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A b s t r a c t

L o u i s e  Lab6,  a  b r i d g e  b e tw e en  

t h e  M id d le  Ages a n d  t h e  R e n a i s s a n c e  

by

A n ne-M ari e  Bourbo n-Geoghegan 

A d v i s e r :  P r o f e s s o r  Henry H orn ik

L o u i s e  La b e ,  M a u r i c e  Sceve  and  P e r n e t t e  du G u i l l e t  

c o m p r i s e d  a d i s t i n c t i v e  t r i o  o f  p o e t s  a c t i v e  in 16 th  C e n t u ry  

Lyons .  The f o c u s  o f  t h i s  s t u d y  i s  L a b e ' s  w o r k s ,  whose  o u t p u t  

c o n s i s t s  o f  one  p r o s e  w o rk ,  t h r e e  e l e g i e s  a nd  24 s o n n e t s .

L o u i s e  Labe  n o t  o n ly  w r o t e  in  " F r e n ch  F l o r e n c e , "  a s  

Lyons  was  t h e n  known, b u t  was b o rn  a nd  e d u c a t e d  t h e r e  a t  a 

t im e  when i t  was an i m p o r t a n t  e c o n o m ic ,  c u l t u r a l  and  

a r t i s t i c  c e n t e r  c l o s e  t o  I t a l y ,  t h e  b i r t h p l a c e  o f  t h e  

R e n a i s s a n c e .

In h e r  w i t t y  p r o s e  f a b l e  Le Debat  de F o l i e  e t  d 'Amour  

s h e  t a k e s  t h e  R e n a i s s a n c e  s t y l e  o f  h e r  c h a r a c t e r s  f rom Greek  

m y th o lo g y  b u t  u s e s  t r a d i t i o n a l  m ed ie v a l  l i t e r a r y  d i a l o g u e  

and  a l l e g o r y .  A l th o u g h  a t t r a c t e d  by t h e  F re n ch  l i t e r a r y  

t r a d i t i o n  f ro m  t h e  M id d le  Ages o f  c o u r t l y  l o v e ,  h e r  i d e a s  

were  s t r o n g l y  i n f l u e n c e d  by two R e n a i s s a n c e  I t a l i a n  l i t e r a r y  

c u r r e n t s :  P l a t o n i s m  and  P e t r a r c h l s m .  Com bin ing  t h e  a r c h a i c  

F re n ch  and  t h e  modern I t a l i a n  i d e a s ,  and  u s i n g  t h e  f r e s h  

fo rm s  o f  s o n n e t  and  e l e g y ,  h e r  c o l l e c t i v e  w r i t i n g s  r e p r e s e n t  

a v e r y  t o u c h i n g  t r e a t i s e  on l o v e .

IV
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L o u i s e  Labe a d o p t e d  t h e  t h e n - c o n t e m p o r a r y  l i t e r a r y  

d e v i c e  o f  i m i t a t i o n  w h i l e  d e m o n s t r a t i n g  w i t h i n  t h a t  d e v i c e  

t h e  s t r e n g t h  o f  h e r  own v o i c e .  She a l s o  i n d u l g e d  in t h e  

R e n a i s s a n c e  t a s t e  f o r  g l o r y  a n d ,  t h r o u g h  h e r  

c h a r a c t e r i z a t i o n  o f  " F o l i e , "  s h e  c r e a t e d  what am o u n ts  t o  a  

hymn in  h o n o r  o f  t h e  f r e e  e x p r e s s i o n  o f  t h e  i r r a t i o n a l  and  

c r e a t i v e  e m o t i o n s  o f  man.

In an age  when m a n ' s  e x i s t e n c e  was  q u e s t i o n e d  and  

r e d e f i n e d ,  s h e  a l s o  c o n s i d e r e d  t h e  s t a t u s  o f  women. L o u i s e  

Lab6 was  an e d u c a t e d ,  e m a n c i p a t e d  f e m i n i s t  moved by a 

c o n c e r n  t o  i n f l u e n c e  women t o  b e t t e r  t h e m s e l v e s  t h r o u g h  

i n t e l l e c t u a l  e n d e a v o r s  a nd  t h u s  p r o g r e s s  t o w a r d s  e q u a l i t y  

w i t h  men.

T h i s  s t u d y  e x a m in e s  how h e r  i n t e n s e l y  p e r s o n a l  and  

o r i g i n a l  w o rk s  e x p l o r e  i s s u e s  wh ich  s t i l l  c o n c e r n  u s  t o d a y  

a n d  l i n k ,  t h r o u g h  h e r  i d e a s  a n d  p o e t i c  f o rm ,  t h e  M id d le  Ages 

a nd  t h e  R e n a i s s a n c e .
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J e  v o u d r a i s  a d r e s s e r  mes r e m e r c i e m e n t s  k  t o u s  ceux  qu i  
m 'o n t  a i d £ e  p a r  l e u r s  c o n s e i l s ,  l e u r s  e n c o u r a g e m e n t s  e t  
l e u r s  s u g g e s t i o n s .

Tou t  d ' a b o r d  raa p r o f o n d e  r e c o n n a i s s a n c e  va k  P r o f e s s e u r  
Henry  H o rn ik  q u i ,  a y a n t  f a i t  n a t t r e  en moi 1 'a m o u r  de c e t t e  
p ^ r i o d e  s i  f a s c i n a n t e  que  r e p r 6 s e n t e  l a  R e n a i s s a n c e ,  a  
a c c e p t s  de d i r i g e r  mes t r a v a u x  e t  m 'a  g u i d 6 e  a v e c  une  
i n l a s s a b l e  p a t i e n c e ,  g r t i c e  A s e s  c r i t i q u e s  c o n s t r u c t i v e s  e t  
s e s  c o n s e i l s  6 r u d i t s .

J e  t i e n s  a u s s i  k  e x p r i m e r  ma g r a t i t u d e  k P r o f e s s e u r  
M a d e l e in e  M o r r i s  q u i  a v e c  s e s  s u g g e s t i o n s  p r A c i e u s e s ,  so n  
s o u t i e n  c o n s t a n t  e t  so n  e n t h o u s i a s m e  c h a l e u r e u x  a  t o u j o u r s  
Ate  une  f o r c e  p o s i t i v e  d a n s  l e s  moments  d ' h A s i t a t  i o n s  e t  un 
a i g u i l l o n  v e r s  1' a c c o m p l i s s e m e n t  de  c e  p r o j e t .

Mes r e m e r c i e m e n t s  v o n t  a u s s i  k  P r o f e s s e u r  D ian a  
F es ta -M cC o rm ick  q u i  a  b i e n  v o u l u  a c c e p t e r  de  l i r e  c e  t r a v a i l  
e t  d o n t  l e s  a v i s  e t  l a  c o n s t a n t e  b i e n v e i  11 a n c e  m 'o n t  Ate  
p r e c i e u x  p o u r  1 ' o r i e n t a t i o n  de c e t t e  t a c h e .

J e  p r e n d s  a u s s i  c e t t e  o c c a s i o n  p o u r  r e m e r c i e r  l e s  
B i b l i o t h A c a i r e s  de  Qu een sb o ro u g h  Community C o l l e g e  e t  du 
G r a d u a te  C e n t e r ,  not am ment Ms. H e lg a  F e d e r .  P a r  l e u r  
dAvouement e t  l e u r  a i d e  gAnAreuse  i l s  o n t  l a r g e m e n t  f a c i l i t y  
mon t r a v a i l  p o u r  o b t e n i r  l e s  o u v r a g e s  n A c e s s a i r e s  k  mes 
r e c h e r c h e s .

E n f i n  j e  r e s e r v e  une  r e c o n n a i s s a n c e  a m i c a l e  k  Roger  K. 
Baum be rger  e t  k A l a i n  Dor ion  qui m 'o n t  b e a u co u p  o r i e n t A e  
p o u r  m a l t r i s e r  l a  t e c h n o l o g i e  m oderne  a f i n  de m e t t r e  l e  
t r a i t e m e n t  de  t e x t e  au  s e r v i c e  d e s  l e t t r e s .
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A mes deux  f i l s ,

C h r i s t o p h e r  e t  Alan  G e o g h e g a n ,

L eur  i n l a s s a b l e  s o u t i e n ,  l e u r s  e n c o u r a g e m e n t s  a f f e c t u e u x  e t  
l e u r  i n t 6 r e t  d a n s  c e  t r a v a i l  o n t  t o u j o u r s  e t 6  p o u r  moi une  
g r a n d e  f o r c e  e t  une  i n s p i r a t i o n .
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CHAPITRE PRELIMINAIRE OU 

ETAT PRESENT

L o u i s e  Labe ,  p o e t e s s e  l y o n n a i s e  du 16eme s i 6 c l e ,  a 

a t t i r e ,  de son  tem ps  1' a t t e n t i o n  d ' u n  g r a n d  nombre de 

l e c t e u r s  e t  e t a i t  a d m i r e e  de  s e s  c o n t e m p o r a i n s ,  comme en 

t e m o i g n e n t  l e s  poemes p u b l i e s  A l a  s u i t e  de s e s  o e u v r e s .

T h e r e  were  4 c o m p l e t e  e d i t i o n s  o f  h e r  w o rk s  in t h e  
1 6 th  C e n t u r y ,  none  in  t h e  1 7 t h ,  one in  t h e  1 8 t h ,  8 in 
t h e  1 9 th  and  a t  l e a s t  18 e d i t i o n s  o f  h e r  p o e t r y  t o  d a t e  
i n  t h e  2 0 th  C e n t u r y .  Her p o e t r y  h a s  a l s o  been  
t r a n s l a t e d  a t  l e a s t  t w i c e  in t h e  19 th  C e n tu ry  and 13 
t i m e s  t o  d a t e  in  t h e  2 0 th  C e n t u r y .  I t  h a s  been  
t r a n s l a t e d  i n t o  P r o v e n c a l ,  German, D u tch ,  E n g l i s h ,  
H u n g a r ia n  and I t a l i a n . *  _

II  s em bie  done  que L o u i s e  La be ,  a p r e s  une  p e r i  ode  de 

g l o i r e  e t  de c e i e b r i t e  p e n d a n t  l a  R e n a i s s a n c e ,  s o i t  tombee 

d a n s  l ' o u b l i  au c o u r s  de ce  176me s i e c l e  s i  r a t i o n n e l  e t  

m a s c u l i n ,  a l o r s  que  l e  s i e c l e  d e s  p h i l o s o p h e s  ne l u i  a c c o r d a  

q u 'u n  c l  in d ' o e i l  ( u n e  s e u l e  E d i t i o n  de  s e s  o e u v r e s ) ,  

j u s q u ' a ce  que  le  19eme s i e c l e  r o m a n t iq u e  r e d e c o u v r l t  l e s  

e l a n s  de c o e u r  de L o u i s e  qui  r e p o n d a i e n t  b i e n  a ceux  de  s e s  

e c r i v a i n s .  C ' e s t  p o u r t a n t  n o t r e  s i e c l e  qu i l u i  donna  l a  

p l a c e  q u ' e l l e  m e r i t e  s u r  l a  s c e n e  l i t t e r a i r e ,  En e f f e t  i l  y 

a  eu a n o t r e  epoque  de n o m b re u se s  r e  i m p r e s s i o n s  de s e s  

e c r i t s ,  d e s  t r a d u c t i o n s  de s a  p o 6 s i e  e t  d e s  p o e t e s  e m i n e n t s  

t e i s  que  R i l k e ,  S e n g h o r ,  E l u a r d  e t  Aragon o n t  e t e  s e n s i b l e s  

a son  o e u v r e .  E l l e  a a u s s i  r e t e n u  1' a t t e n t i o n  d ' u n e  c r i t i q u e  

n o m b re u s e .
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En e f f e t ,  p o u r  l a  p e r i o d e  d e p u i s  l a  f i n  du s i 6 c l e  

d e r n i e r  j u s q u ' a .  no s  j o u r s  on p e u t  d ' a b o r d  c i t e r  C h a r l e s  Boy2 

qu i  r e s t a  l o n g te m p s  une  a u t o r i t e  i n c o n t e s t £ e  s u r  l a  v i e  e t  

1 ' o e u v r e  de L o u i s e  L abe ,  b a s e e  s u r  une s o l i d e  d o c u m e n t a t i o n ,  

D o ro th y  O 'C o n n o r ,  d a n s  son o u v r a g e  i m p o r t a n t  s u r  L o u i s e  Labe  

a p l a c e  son  e t u d e  d a n s  une  o p t i q u e  b i o g r a p h i q u e  e t  

h i s t o r i q u e . 3 C e t t e  a p p ro c h e  a a u s s i  e t e  c e l l e  de  nombreux 

a u t r e s  c r i t i q u e s  t e l s  que  Kenne th  V a r t y , 4 ou Luc Van B r a b a n t  

qu i s ' e s t  s u r t o u t  o ccu p e  de l a  v i e  am o u re u se  de L o u i s e  e t  de  

1 ' a u t h e n t i c i t e  de s a  d a t e  de  n a i s s a n c e . 5 E n f in  G e r a r d  

G u i l l o t  a donne  un t a b l e a u  s y n o p t i q u e  de l a  v i e  e t  de 

1 ' o e u v r e  de  n o t r e  p o e t e s s e . ®  F e r n a n d  Zamaron a l u i  a u s s i  

u t i l i s e  l a  meme a p p ro c h e  d a n s  son  e t u d e  s u r  L o u i s e  L a b e . ^  

e t u d e  q u 'A n d r e a  Chan q u a l i f i e  "d ' i m p r e s s i o n n i s t e " . 8

D ' a u t r e s  c r i t i q u e s  e n c o r e ,  t o u j o u r s  f a s c i n e s  p a r  l a  v i e  

de L o u i s e ,  m a i s  s u r t o u t ,  s o i t  p a r  s e s  a v e n t u r e s  a m o u r e u s e s ,  

s o i t  p a r  1 ' a s p e c t  de l e g e n d e  de  s a  v i e ,  s e  s o n t  p l u  

j u s t e m e n t  e. a j o u t e r  e  c e t t e  l e g e n d e  e t  o n t  t r a c e  d e s  

p o r t r a i t s  l i t t e r a i r e s  d ' e l l e ,  comme Em il e  H e n r i o t 9 e t  M arcel  

3 r i o n l c  ou d e s  v i e s  t r e s  ro m a n c e es  de  n o t r e  e c r i v a i n  t e l  l e s  

c e l l e s  de M a th i e u  V a r i l l e , 11 J e a n  L a r n a c , 12 G e o rg e s  

T r i c o u , 13 L u d o v ic  B e r n e r o 14 e t  p o u r  t e r m i n e r  Yvonne 

G i r a u l t . 15 A j o u t o n s  1 ' o u v r a g e  de A l b e r t  Champdor q u i  a d o p t e  

une  a p p ro c h e  h i s t o r i q u e . 1® Ces  o e u v r e s  s o n t  c e r t e s  t r 6 s  

a g r e a b l e s  & l i r e  m a i s  c e r t a i n e s  s o n t  s u j e t t e s  & de  s 6 r i e u s e s  

r e v i s i o n s  e t  s o n t  t r o p  r o m a n c e e s .  T o u t e f o i s ,  n o u s  d e v o n s  au
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c r i t i q u e  i t a l i e n  Enzo G i u d i c i ,  d o n t  l e  p r i n c i p a l  i n t e r e t  e s t  

1 ' e t u d e  de l a  c i v i l i s a t i o n  de  l a  R e n a i s s a n c e  e t  d e s  p o e t e s  

l y o n n a i s ,  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  p r e c i e u x ,  p e r t i n e n t s  e t  t r e s  

c o m p l e t s  s u r  l e  t em p s ,  l a  v i e  e t  1' o e u v r e  de L o u i s e  Labe .  Ce 

c r i t i q u e  a a n a l y s e  a v e c  be a u co u p  de p r o f o n d e u r  l e s  

i n f l u e n c e s  i t a l i e n n e s ,  l e s  s o u r c e s  e t  l e s  t h em es  de 1' o e u v r e  

de  L o u i s e  d o n t  l l  p a r l e  t o u j o u r s  a v e c  c h a l e u r  e t  

e n g o u e m e n t . 17

C e r t a i n s  c r i t i q u e s  o n t  eu r e c o u r s  a une  a p p ro c h e  

d i f f e r e n t e  p o u r  t r a i t e r  l ' o e u v r e  de L o u i s e  Labe e t , t o u t  en 

e f f l e u r a n t  s a  v i e ,  o n t  s u r t o u t  a n a l y s t  l e s  s o u r c e s  e t  l e s  

t h em e s  de so n  o e u v r e .  La f i n e  e t u d e  de S t a n i s i  aw 

K o c z o r o w s k i18 r e s t e  t r e s  c o m p l e t e  e t  e t u d i e  l e s  i n f l u e n c e s  

p e t r a r q u i s t e s  e t  m a r o t i q u e s  s u r  l ' o e u v r e ,  a l o r s  que  c e l l e  de 

Kenneth  V a r t y 19 s ' i n t e r e s s e  s u r t o u t  au P l a t o n i s m e .  G i l l i a n  

J o n d o r f  r e c h e r c h e  l e s  th em e s  p e t r a r q u i s t e s 20 a l o r s  q u 'A n d r e a  

Chan a r e l e v e  l e s  e l e m e n t s  d e s  deux  g r a n d s  c o u r a n t s  i t a l i e n s  

d a n s  l e s  o u v r a g e s  de L o u i s e  Labe p o u r  d e f i n i r  s a  c o n c e p t i o n  

du b o n h e u r . 21

P l u s  p r e s  de n o u s ,  l a  n o u v e l l e  c r i t i q u e  n ' e s t  p a s  

r e s t e e  i n d i f f e r e n t e  a l ' o e u v r e  de  L o u i s e  L abe .  La c r i t i q u e  

p i o n n i e r e ,  d a n s  ce  domaine  e s t ,  s a n s  aucun  d o u t e ,  j u s q u ' A  

n o s  j o u r s ,  c e l l e  de La wrenc e  E. H a rv e y 22 qu i  o f f r e  une  

a n a l y s e  s t r u c t u r a l e  d e s  s o n n e t s  ne t e n a n t  compte  n i  de l a  

v i e ,  ni  du m i l i e u  h i s t o r i q u e ,  c u l t u r e l  ou s o c i a l  de L o u i s e .

II  en e s t  de meme p o u r  l a  c o u r t e  e t u d e  de N i c o l a s  R u w e t .23
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Nous d e v o n s  e g a l e m e n t  a j o u t e r  1 ' o u v r a g e  r e c e n t  de C h i a r a  

S i b o n a  qui c o n s t i t u e  une  e t u d e  s e m i o t i q u e  s u r  l e  s o n n e t  e t  

s a  s t r u c t u r e  d a n s  l ' o e u v r e  de L o u i s e  L a b e . 24 Ces c r i t i q u e s  

s o n t  un peu s e c h e s  e t  i m p e r s o n n e 11e s  e t  ne r e  1 e v e n t  p a s  l e  

c o t e  a r d e n t ,  hu main e t  p a l p i t a n t  de l ' o e u v r e .  Sandy P e t r e y  a 

d ' a i l l e u r s  eu l a  meme r e a c t i o n  en 1i s a n t  1 ' e t u d e  de Harvey 

e t  a  e s s a y s  de d e g a g e r  " t h e  p o e t i c  p e r s o n a "  de L o u i s e  Labe 

en co m b in a n t  l e s  deux a p p r o c h e s  de l a  c r i t i q u e  : une 

c r i t i q u e  m oderne  s e  b a s a n t  u n iq u em e n t  s u r  l ' o e u v r e  e t  

a n a l y s a n t  l a  p e r s o n n a l i t e  de l a  p o e t e s s e  a u - d e i a  d e s  

c o n v e n t i o n s  p o e t i q u e s  de son  t e m p s . 25

T o u j o u r s  d a n s  l ' o p t i q u e  d ' u n e  c r i t i q u e  m oin s  

t r a d i t i o n n e I  1e Lanc e  Dona 1d s o n -E v a n s  a e c r i t  une  e t u d e  du 

r e g a r d  d o n t  l e s  s o u r c e s  r e m o n t e n t  j u s q u ' a u x  G r e c s  a v e c  d e s  

r e s o n a n c e s  p l a t o n i c i e n n e s ,  q u ' i l  a n a l y s e  d a n s  l ' o e u v r e  de 

L o u i s e . 26 P l u s  rec e m m e n t ,  l a  j o l i e  e t u d e  de Paul A rd o u in ,  

q u i s ' i n s p i r e  de l a  c r i t i q u e  de G as ton  B a c h e l a r d  s u r  l e s  

e l e m e n t s ,  a s s o c i e  l e s  t r o i s  p o e t e s  l y o n n a i s ,  P e r n e t t e  Du 

G u i l l e t ,  M a u r i c e  S cev e  e t  L o u i s e  Labe r e s p e c t i v e m e n t  a un 

e l e m e n t  : l ' e a u ,  l a  l u m i e r e  e t  l e  f e u .  II  e t u d i e  l e s  

s o u r c e s ,  l e  m i l i e u  l i t t e r a i r e ,  l e s  t hem es  ( s u r t o u t  

p l a t o n i q u e s )  d a n s  l ' o e u v r e  de L o u i s e  a v e c  beau co u p  de 

f i n e s s e . 27

L ' o e u v r e  de L o u i s e  a done  s u s c i t e  1 ' i n t e r e t  d ' u n e  

c r i t i q u e  f e c o n d e  e t  a c e t t e  lo n g u e  1 i s t e  i l  e s t  n e c e s s a i r e  

d ' a j o u t e r  1' o u v r a g e  r e c e n t  de l a  r o m a n c ie r e  K a r in e  B e r r i o t
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qu i a v a i t  d e j a  p u b ] : e  un roman i n s p i r e  de L o u i s e  Labe28 e t  

qu i v i e n t  de c o n s a c r e r  un g r o s  o u v r a g e  c r i t i q u e  s u r  L o u i s e .  

Ce l i v r e  e s t  compose d ' u n  lo n g  e s s a i  l i t t e r a i r e ,  d ' u n  a c c e s  

p a r f o i s  un peu d i f f i c i l e ,  s u r  l e s  e c r i t s  de L o u i s e ,  e t  en 

exam ine  a v e c  s a g a c i t e  l e s  m a i n t e s  f a c e t t e s .  C e t t e  e t u d e ,  qu i 

e s t  t r e s  b i e n  d o cu m e n td e ,  e s t  s u i v i e  d ' u n e  n o u v e l l e  e d i t i o n  

d e s  o e u v r e s  de L o u i s e ,  l a r g e m e n t  a n n o t e e  e t  en f r a n g a i s  

m o d e r n e . 29

Tous  c e s  c r i t i q u e s  s e  s o n t  p e n c h e s  s u r  l e s  e c r i t s  de 

L o u i s e  en s u i v a n t  s o i t  une  c r i t i q u e  t r a d i t i o n n e l 1e qui a 

p a r f o i s  a j o u t e  e l a  l e g e n d e  de l a  B e l l e  C o r d i e r e ,  s o i t  une  

c r i t i q u e  p l u s  m oderne  q u i ,  meme s i  e l l e  e s t  un peu s e c h e ,  a 

s u  d e g a g e r  l e s  e l e m e n t s  i m p o r t a n t s  de l ' o e u v r e  de L o u i s e  

Labe .

N o t r e  i n t e n t i o n  d a n s  c e t t e  e t u d e  s e r a  d ' e t u d i e r  L o u i s e  

Labe comme e c r i v a i n  de t r a n s i t i o n  v i v a n t  d a n s  un m i l i e u  e t  & 

une  epoq ue  en  p l e i n e  e f f e r v e s c e n c e ,  h e r i t i e r e  d ' u n e  

t r a d i t i o n  m e d i e v a l e  e t  f r a n g a i s e  e t  s ' i m p r e g n a n t  

d ' i t a l i a n i s m e .  P l a c e e  e n t r e  l e  Moyen Age e t  l a  R e n a i s s a n c e ,  

l a  F r a n c e  e t  l ' l t a l i e ,  e l l e  n o u s  a  l a i s s e  une  p o e s i e  

p e r s o n n e l l e  e t  a r d e n t e ,  une  p r o s e  e s p i e g l e  e t  v i v a n t e ,  une  

o e u v re  p r o f o n d e ,  c r i t i q u e  e t  o r i g i n a l e .  Nous pouv o n s  d i r e  

d ' e l l e  c e  que  Henr i  Chamard a e c r i t  s u r  J e a n  L e m ai r e ,  que 

son  o e u v re  :

p r e s e n t e  1'  i n t e r e t  d e s  o e u v r e s  de t r a n s i t i o n ,  oCi s e  
me l e n t  deux  t e n d a n c e s ,  oCi, e c d t e  de q ue l  que  c h o s e  qui 
m e u r t .  on s a i s i t  q u e ]q u e  c h o s e  qui  n a f t  : s o r t e  de
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" J a n u s  b i f r o n s " ,  d o n t  une  f a c e  e s t  t o u r n e e  v e r s  l e  
p a s s e ,  t a n d i s  que  1' a u t r e  r e g a r d e  1 ' a v e m r .  C ' e s t  s o u s  
c e s  deux  a s p e c t s  q u ' i l  n o u s  f a u t  1 ' e n v i s a g e r ,  m a i s  en 
i n s i s t e n t  p r i n c i p a 1ement s u r  l e  s e c o n d ,  l e  p l u s  
m o d e r n e . 30

C ' e s t  c e t  a s p e c t  de t r a n s i t i o n  d a n s  l ' o e u v r e  de L o u i s e  

Labe que  n o u s  e s s a i e r o n s  de  m e t t r e  en e v i d e n c e  au c o u r s  de 

c e t  e s s a i  c a r  a n o t r e  a v i s  L o u i s e  f u t  un v e r i t a b l e  p o n t  

e n t r e  l e  Moyen Age e t  l a  R e n a i s s a n c e .
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INTRODUCTION

L o u i s e  Laba f a i t  p a r t i e ,  a v e c  M a u r i c e  S cave  e t  P e r n e t t e  

du G u i l l e t ,  de l a  t r i a d e  p o e t i q u e  l y o n n a i s e  du ISame s i a c l e .  

Ce t e n s e m b le  d ' a c r i v a i n s  a f o u r n i  d e s  p a g e s  s u b t i l e s  e t  

o r i g m a l e s  a  l a  l i t e r a t u r e  f r a n p a i s e .  L ' o e u v r e  de L o u i s e  

La be ,  qu i  p a r a i t  m in c e ,  e s t  p o u r t a n t  r i c h e  en ce  qui  

c o n c e r n e  l e s  p r o b l e m e s  q u ' e l l e  a  s o u l e v e s  e t  son r d l e  comme 

e c r i v a i n  de t r a n s i t i o n  e s t  i n d a n i a b l e .  E l l e  a a c r i t  d ' u n e  

p a r t  de l a  p o e s i e  : 3 a i e g i e s  e t  24 s o n n e t s ,  e t  d ' a u t r e  p a r t  

de l a  p r o s e  : l ' a p t t r e  d a d i c a t o i r e  qu i p r a c a d e  son  p e t i t  

c o n t e  p h i  l o s o p h i q u e ,  l e  Q£ba_t d e  - F b U e _ a t__dlAms.gr-•

A l a  l e c t u r e  de c e s  M e r i t s  q u e l s  s o n t  l e s  a i l m e n t s  qu i 

f o n t  de 1' a u t e u r  un a t r e  de t r a n s i t i o n  ? Q u ' e s t - c e  q u i  l a  

r a t t a c h e  a u n e  t r a d i t i o n  m a d i a v a l e  m o u ra n te  s u r  l a q u e l l e  

e l l e  j e t t e  un d e r n i e r  r e g a r d  ? V i v a n t  i n t e n s a m e n t  a 1' a p o q u e  

f r a m i s s a n t e  q u i  a t a i t  l a  s i e n n e ,  q u e l l e s  o n t  a t a  l e s  i d a e s  

n o u v e l l e s  qu i  l ' o n t  i n f l u e n c a e  e t  q u ' e l l e  a e m b r a s s a e s  ?

Q u e l l e s  s o n t  l e s  c a r a c t a r i s t i q u e s  de s a  p e n s a e  qui l a  

p l a c e n t  comme un a c r i v a i n  m oderne  p o u r  son  tem ps  ?

A f i n  de p o u v o i r  r a p o n d r e  a  c e s  q u e s t i o n s  f o n d a m e n t a l e s  

e t  qu i f o n t  1 ' o b j e t  de n o t r e  a t u d e ,  n o u s  n o u s  p r o p o s o n s  

d ' a b o r d  d ' a t u d i e r  s a  v i l l e ,  Lyon, q u i  a t a i t  a l a  R e n a i s s a n c e  

un c e n t r e  economique  e t  p o l i t i q u e ,  done  a r t i s t i q u e  e t  

c u l t u r e l  d ' i m p o r t a n c e  p r i m o r d i a l e  en F r a n c e .  Dans c e t t e  

" F l o r e n c e  f r a n p a i s e "  oO e s t  nae  e t  a vacu  L o u i s e ,  i l  s e r a
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a u s s i  i n t e r e s s a n t  d ' e x a m i n e r  son m i l i e u  e t  son  e n t o u r a g e  

Ii  t t e r a i r e .

Nous a n a l y s e r o n s  e n s u i t e  l a  form e q u ' e l l e  a c h o i s i e  

p o u r  e x p r i m e r  s a  p e n s e e  e t  n ous  v e r r o n s  gue  s i  c e r t a i n s  

e l e m e n t s  de son  o e u v r e  l a  r a t t a c h e n t  au Moyen Age, e l l e  

a d o p t e  a u s s i  a l e r t e m e n t  d e s  g e n r e s  p l u s  m o d e r n e s .  En e f f e t ,  

d a n s  s a  p r o s e ,  p a r  so n  u t i l i s a t i o n  de  l ' a l i e g o r i e ,  de 

g r a n d e s  f i g u r e s  m y th o l o g i q u e s  e t  du d i a l o g u e  e l l e  s u i t  une  

t r a d i t i o n  m e d i e v a l e  a l o r s  que d a n s  s a  p o e s i e  e l l e  s e  r e v i l e  

p l u s  de son  e poque  en a d o p t a n t  d e s  f o rm e s  p l u s  n o u v e l l e s  

t e l l e s  que 1 ' e i e g i e  e t  l e  s o n n e t .  L 'e xamen  de  s a  

v e r s i f i c a t i o n  s e r a  a u s s i  p r e c i e u x  p o u r  c e t t e  e t u d e .

Le fo n d  de so n  o e u v r e  r e t i e n d r a  e n s u i t e  n o t r e  

a t t e n t i o n .  " L o u i s e  Labe n ' a  p a s  e c r i t  une  l i g n e  qui  ne s o i t  

un c r i  d ' a m o u r ,  un s o u p i r  de v o l u p t e " . 1 En c e  qu i  c o n c e r n e  

s e s  v u e s  s u r  1'  amour n o u s  v e r r o n s  que  L o u i s e  e s t  d ' a b o r d  

h e r i t i e r e  d ' u n e  t r a d i t i o n  c o u r t o i s e  r e m i s e  en  f a v e u r  p a r  

1'  impr i m e n e 2 au 16eme s i e c l e ;  de p l u s  1 '  i n f l u e n c e  

i t a l i e n n e ,  a v e c  s e s  deux  g r a n d s  c o u r a n t s  : l e  p l a t o n i s m e  e t  

l e  p e t r a r q u i s m e , e s t  a u s s i  t r 6 s  i m p o r t a n t e  s u r  son  o e u v r e .  

GoOtan t aux deux s o u r c e s ,  f r a n p a i s e  e t  i t a l i e n n e ,  L o u i s e  

n o u s  a l a i s s e  un v r a i  t r a i t e  d ' a m o u r  ou e l l e  e x p r im e  s e s  

v u e s  s u r  une  n o t e  d e c h i r a n t e  e t  t r e s  p e r s o n n e l l e .

A p re s  a v o i r  a n a l y s e  s e s  i d e e s  s u r  1 ' a m o u r ,  n o u s  

e s s a i e r o n s  de d e g a g e r  l e s  e l e m e n t s  de l a  p o e s i e  e t  de  l a  

p r o s e  qu i f o n t  de c e l l e  q u i  f u t  surnommee " l a  B e l l e
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C o r d i e r e "  u ne  v r a i e  f i g u r e  de l a  R e n a i s s a n c e  f r a n g a i s e ,  

notamment : r e c h e r c h e  de l a  g l o i r e ,  g o a t  de 1 ' i m i t a t i o n , e t  

t r a i t e m e n t  de  l a  f o l i e .  En e f f e t ,  L o u i s e  a ,  comme be a u co u p  

d ' a c r i v a i n s  de  so n  t e m p s ,  i m i t d .  Me lu i  en t e n o n s  p a s  

r i g u e u r  c a r  :

L '  i m i t a t i o n  d e s  a n c i e n s ,  n o u v e a u ta  r a v o l u t i o n n a i r e  
f u t  p o u r  n o t r e  l i t t e r a t u r e  un e x e r c i c e  f e c o n d ,  
p u i s q u - ' e l l e  p e r m i t  non s e u l e m e n t  l a  n a i s s a n c e  d e s  
g r a n d s  p o e t e s  du XVIeme s i e c l e ,  m a i s  e n c o r e  p r e p a r a  l a  
f o r m a t i o n  de l a  d o c t r i n e  c l a s s i q u e . " 3

Le s  m o d u le s  de L o u i s e  Labe n ' e t a i e n t  p a s  t a n t  ceux  de

l ' A n t i q u i t e  que  ceux  de l ' l t a l i e ,  e t  s '  i 1 e s t  p r e s o m p tu e u x

d ' a f f i r m e r  que  L o u i s e  a  p a r t i c i p e  a l a  f o r m a t i o n  de l a

l i t t e r a t u r e  c l a s s i q u e ,  on p e u t  d i r e ,  comme n o u s  le  v e r r o n s ,

q u ' e l l e  f u t  un l i e n  e n t r e  l a  R e n a i s s a n c e  i t a l i e n n e  e t  l a

R e n a i s s a n c e  f r a n g a i s e  t o u t  en a d o p t a n t  un d i s c o u r s  n o u v eau .

De p l u s  L o u i s e  n ' a  p a s  v o u lu  que  c e t t e  c r e a t i o n  a r t i s t i q u e

r e s t a t  anonyme e t  d e c o r a t i v e .  A l a  d i f f e r e n c e  de  c e r t a i n s

a r t i s t e s  du Moyen Age, p o u r  qu i  l ' a n o n y m a t  e t a i t  de r i g u e u r ,

L o u i s e ,  comme b e a u co u p  de s e s  c o n t e m p o r a i n s  a r e c h e r c h e

a u s s i  l a  g l o i r e .  Femme d o u e e ,  e l l e  a assume son  d e s t i n

d ' a r t i s t e  e t  n ' a  p a s  c r a i n t  l a  renomm6e. Mais comme n o u s  le

c o n s t a t e r o n s  c e t t e  renommee e t a i t  a  d e s  f i n s  t o u t  a  f a i t

o r i g i n a t e s  e t  p e r s o n n e l l e s  p o u r  e l l e .  Nous v e r r o n s  a u s s i  que

l e  p e r s o n n a g e  de " F o l i e "  e s t  une  f i g u r e  q u i  t i e n t  l e  p r e m i e r

r a n g  d a n s  l a  p r o s e  de L o u i s e  e t  comment,  en c la m a n t  son

"hymne a l a  f o l i e 1"4 L o u i s e  r e v i l e  l e  c d t a  l e  p l u s
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i r r a t i o n n e l ,  c r a a t e u r  e t  1 i b r e  du c o e u r  hum ain  qu i s ' a p a n c h e  

s a n s  f r e i n  n i  c o n t r a i n t e s .

P o u r  t e r m i n e r  n o t r e  p r o p o s ,  n o u s  n ous  t o u r n e r o n s  v e r s  

un a u t r e  e l e m e n t  de l a  p e n s e e  de L o u i s e  qui  f a i t  d ' e l l e  une  

f i g u r e  de p r o u e  p o u r  son  ep oque  : son f a m in is m e .  Au temps  de 

l a  R e n a i s s a n c e  t o u t  a a t a  r e m i s  en q u e s t i o n  : l a  r e l i g i o n ,  

l a  m o r a l e ,  l ' h a r m o n i e  c e l e s t e ,  l e s  l i m i t e s  du monde. Tout & 

coup  1' ' a c c e n t  a t a i t  m is  s u r  I 'homme, e t  b i e n  sQr l a  

c o n d i t i o n  de l a  femme, s a  p l a c e  e t  son  s t a t u t  d a n s  l a  

s o c i a t a  d e v a i e n t  a u s s i  e x i g e r  une  s a r i e u s e  m is e  au p o i n t .  

L ' e s p r i t  c r i t i q u e  e t  l u c i d e  de L o u i s e  Laba s ' e s t  p e ncha  s u r  

c e t t e  q u e s t i o n  a v e c  f o u g u e .  El le -m ame f i n e ,  c u l t i v a e ,  

i n d a p e n d a n t e  e t  a m a n c ip a e ,  r a v a i t  d ' u n  m e i l l e u r  s t a t u t  p o u r  

l e s  femmes de  son  t em p s .  S e s  a c r i t s  en t a m o i g n e n t ,  comme 

n o u s  l e  v e r r o n s .  Femme s e n s i b l e ,  e l l e  s ' e s t  oc c u p ae  de  l a  

c o n d i t i o n  f a m i n i n e  s o u s  l a  R e n a i s s a n c e ,  e t  ce  d a s i r  

d ' e n t r a i d e ,  e x p r im a  i l  y a p l u s  de q u a t r e  s i a c l e s ,  j a i l l i t  

comme un a c h o  j u s q u ' a  n o u s  e t  e s t  e n c o r e  v i v a n t  : n ' e s t - i l  

p a s  t o u c h a n t  q u ' e n  1987 i l  e x i s t e  a P a r i s  un " F oyer  Lo u i s e  

Labe" ou p e u v e n t  s ' a d r e s s e r  l e s  femmes en d a t r e s s e  ?

L o u i s e  e s t  b i e n ,  comme n ous  a v o n s  I 7 i n t e n t i o n  de le  

d a m o n t r e r ,  un p o n t  e n t r e  l e  Moyen Age, l a  R e n a i s s a n c e  e t  l a  

p e n s a e  m o d ern e .  H a r i t i a r e  d ' u n  p a s s a  r i c h e ,  e l l e  a a d o p ta  

l e s  i d a e s  de son  apoqu e  e t  s ' e s t  oc c u p ae  de  p r o b ia m e s  qui 

s o n t  e n c o r e  d ' a c t u a l i t a  a u j o u r d ' h u i .
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CHAPITRE I

Lyon , l e  m i l i e u  e t  1 ' e n t o u r a g e  l i t t e r a i r e  

de L o u i s e  Labe

Les  l i e u x .  1 ' e n v i r o n n e m e n t  e t  l e s  c i r c o n s t a n c e s  fo rm e n t  

une  s e n s i b i l i t e .  L o u i s e  La be ,  d o n t  l e s  o e u v r e s  o n t  e te  

e d i t e e s  s o u s  l e  nora de " L o u i s e  Labe L y o n n a i se "  en  e t a i t  b i e n  

c o n s c i e n t e . 1 L y o n n a i s e .  e l l e  a a c t i v e m e n t  p a r t i c i p e  A l a  v i e  

i n t e 11e c t u e 11e de s a  v i l l e  e t  une e t u d e  s u r  L o u i s e  qui ne 

c o m p r e n d r a i t  p a s  q u e l q u e s  r e f l e x i o n s  s u r  Lyon s e r a i t  A n o t r e  

a v i s  lm c o m p ie te .

Lyon p r i t  une  p l a c e  p r e d o m i n a n t e  en F r a n c e  s o u s  l a  

R e n a i s s a n c e  s u r t o u t  a  c a u s e  de son  emplacem ent  g e o g r a p h i q u e :  

" A s s i s e  a l a  c r o i s e e  d e s  r o u t e s  d 'A l l e m a g n e  e t  d ' l t a l i e ,  au 

c o n f l u e n t  de c e s  f l e u v e s  s p l e n d i d e s  que  s o n t  l e  Rhbne e t  l a  

S a d n e . " 2 Lyon e t a i t  un c e n t r e  s t r a t d g i q u e  i m p o r t a n t  e n t r e  l e  

Nord e t  l e  Sud de 1 'E u r o p e .  A c e t t e  s i t u a t i o n  g e o g r a p h i q u e  

p r i v i l i g i e e  q u i  a c o n t r i b u e  au d d v e 1oppement e conom ique  de 

l a  v i l i e ,  on p e u t  a u s s i  a j o u t e r  que  " t r o i s  f a i t s ,  e n t r e  

a u t r e s .  o u t r e  l e s  s e j o u r s  du r o i  e t  de l a  c o u r ,  o n t  a s s u r e  

s a  p r o s p e r i t e  : l a  s o i e ,  l e s  f o i r e s .  l a  t r a n q u e . " 3 I I  ne f a u t

p a s  d e m g r e r  l e  r b l e  de c e s  f o i r e s  qui o n t  f a i t  de Lyon un

noyau  d ' e c h a n g e s  commerc iaux  :

Lyon e t a i t  en e f f e t  A c e t t e  epoque  I ' e n t r e p o t  
n a t u r e  1 du commerce de l a  F r a n c e  a v e c  l ' e t r a n g e r ,  m a i s  
m a l g r e  s a  g r a n d e  e t e n d u e ,  "comme l a  v i l l e  de P a r i s  ou 
e n v i r o n " ,  s a  p o p u l a t i o n  a v a i t  b e a u co u p  d i m i n u e .  A f in  
d ' a c c r o t t r e  c e t t e  p o p u l a t i o n ,  de r e t a b l i r  l a  
p r o s p e r i t e  de l a  v i l l e  e t , en a u g m e n ta n t  l e  t r e s o r
m u n i c i p a l ,  de p o u r v o i r  aux  f o r t i f i c a t i o n s ,  C h a r l e s  VII
c r e a ,  p a r  son  e d i t ,  deux f o i r e s  f r a n c h e s ,  mode l e e s  s u r
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c e l l e s  de B r i e  e t  de Champagne. L ' h i s t o i r e  du 
d e v e 1oppe ment de c e s  f o i r e s  c o n s t i t u e  une  d e s  p a g e s  l e s  
p l u s  i n t e r e s s a n t e s  d e s  a n n a l e s  l y o n n a i s e s .  A g e n t s  
i n c o m p a r a b l e s  de r a p p r o c h e m e n t ,  en meme temps  
q u ' i n s t r u m e n t s  de p r o s p e r i t y ,  l e s  f o i r e s ,  en o u v r a n t  
d e s  l e  commencement du q u in z i e m e  s i e c l e  l a  p o r t e  de  la  
F r a n c e  v e r s  l ' l t a l i e ,  en o f f r a n t  aux I t a l i e n s  d e s  
m o t i f s  de  v e n i r  en F r a n c e ,  o n t  p r e p a r e  l e  chemin de l a  
R e n a i s s a n c e  f r a n c o - i t a l l e n n e . 4

II  v a  s a n s  d i r e  que  c e s  f o i r e s  f a v o r i s e r e n t  l e s  

e c h a n g e s  de  m o n n a ie :  l e s  b a n q u e s  s e  mu 11 i p  1i e r e n t , l e s  

b a n q u i e r s  e t  l a  v i l l e  s ' e n r i c h i r e n t . A c e t t e  epo qu e  e u r e n t  

l i e u  l e s  g u e r r e s  d ' l t a l i e  qu i com menc erent en 1494 e t  

d u r e r e n t  j u s q u ' e n  1559,  e t  Lyon j o u a  a l a  f o i s  un r o l e  

ec o nom ique  e t  p o l i t i q u e  de  p r e m i e r  o r d r e  :

Une d e s  c o n s e q u e n c e s  d e s  g u e r r e s  d ' l t a l i e ,  c ' e s t  
d ' a v o i r  o b l i g e  l e  r o i  a f a i r e  be a u co u p  d ' e m p r u n t s  e t  
s u r t o u t  a d e s  b a n q u i e r s  i t a l i e n s  que  l e s  r e v o l u t i o n s  
a v a i e n t  c h a s s e s  de l e u r  p a y s  e t  qui  s ' e t a i e n t  r e f u g i e s  
en F r a n c e ,  en p a r t i c u l i e r  A Lyon, v i l l e  f r o n t i e r e  e t  
q u a r t i e r  g e n e r a l  du r o i  au moment d e s  e x p e d i t i o n s  
d ' I t a l i e . 5

En e f f e t .  p e n d a n t  c e s  g u e r r e s  l e  r o i  e t  l a  c o u r  

s e j o u r n e r e n t  a Lyon f a i s a n t  de l a  v i l l e  " l a  s e c o n d e  c a p i t a l e  

de l a  F r a n c e . " 6

L ' e s s o r  economique  e t  p o l i t i q u e  de l a  v i l l e  a l l a i t ,  

b i e n  e n t e n d u ,  de p a i r  a v e c  un e s s o r  i n t e l l e c t u e l  f a c i l i t y  

p a r  l e  d e v e 1oppe ment de 1 ' i m p r i m e r i e .  C e t t e  e t u d e  n ' e s t  p a s  

de n o t r e  r e s s o r t  e t  e l l e  a d ' a i l l e u r s  e t e  d e j a  f a i t e  

notam ment  p a r  D o ro thy  O 'Con nor  e n t r e  a u t r e s . 7

P o u r q u o i  l e s  l i t t e r a t e u r s  a v a i e n t - i l s  c h o i s i  Lyon p o u r  

p u b l i e r  l e u r s  o e u v r e s ,  c e t t e  v i l l e  c o s m o p o l i t e  e t  e c l e c t i q u e  

ou f o u r m i 11a i e n t  f r a n c a i s  e t  e t r a n g e r s ,  n o b l e s  e t  b o u r g e o i s .

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



17

c i v i l s  e t  m i l i t a i r e s ,  b a n q u i e r s  e t  m a r c h a n d s ,  qu i t o u s  

a v a i e n t  c o n t r i b u e  a son  e x p a n s i o n  ?

Dans c e s  a n n e e s  d ' i n q u i e t u d e  r e l i g i e u s e .  l a  
s y m p a t h i e .  l a  p r o t e c t i o n  d i s c r e t e  q u ' a c c o r d a i t  
v o l o n t i e r s  l a  s o e u r  du r o i . . .  a t t i r a i e n t  e t  r a s s u r a i e n t  
l e s  1i b r e s  e s p r i t s .  L ' e 1o ig n em e n t  de l ' U n i v e r s i t e  e t  du 
P a r l e m e n t  t o u j o u r s  en 6 v e i l ,  1/ a b s e n c e  de 
d e n o n c i a t i o n s ,  d ' e n q u e t e s  de p o l i c e ,  l e u r  a s s u r a i e n t  
une  1 i b e r t e  q u ' i l s  ne c o n n a i s s a i e n t  p l u s  a P a r i s .  Lyon, 
a p r o x i m i t e  d e s  f r o n t i e r e s  j o u i s s a i t  a i n s i  d e s  memes 
a v a n t a g e s  que  c e s  r e g i o n s  i n t e r m e d a i r e s  du Rh in  e t  d e s  
P a y s - B a s .  ou l e s  p e n s e u r s  p r u d e n t s  s e  r e f u g i a i e n t  
v o l o n t i e r s . . .  A tm osphere  r a f f i n e e  e t  s t i m u l a n t e  q u i ,  
p e n d a n t  un q u a r t  de s i e c l e  p r o v o q u a  une  a c t i v i t e  
e x c e p t l o n n e l l e  e t  f i t  de Lyon l a  v e r i t a b l e  c a p i t a l e  
i n t e 11e c t u e 11e du royaume.®

A i n s i  . a  l - ' a b r i  de  l a  c e n s u r e  s e v e r e  de l a  S o rb o n n e ,  

i m p r im e u rs  e t  e c r i v a i n s  o p t a i e n t  p o u r  l e s  f o r m u le s  n o u v e l l e s  

d a n s  une  g r a n d e  a tm o s p h e r e  de 1 i b e r t e  d / e x p r e s s i o n  e t  de 

t o l e r a n c e  i n t e l l e c t u e l l e  que  l e u r  o f f r a i t  Lyon.

De p l u s ,  comme n o u s  l ' a v o n s  m e n t i o n n e ,  l a  c o u r  s e j o u r n a  

r e g u 1 ie r e m e n t  a Lyon p u i s q u e  F r a n g o i s  1e r  f i t  de l a  v i l l e  l e  

c e n t r e  de s e s  o p e r a t i o n s  m i l i t a i r e s . 9 Ce r o i .  q u 'o n  a p p e l a  

" p e r e  d e s  l e t t r e s "  p a t r o n n a i t  a r t i s t e s ,  h u m a m s t e s  e t  

e c r i v a i n s .  I I  f u t  a c t i v e m e n t  s e c o n d e  d a n s  c e t t e  t a c h e  p a r  s a  

s o e u r  M a r g u e r i t e  de N a v a r r e  q u i  " c o n t r i b u a  a r e p a n d r e  l e s  

i d e e s  de l a  R e n a i s s a n c e  i t a l i e n n e  d a n s  s a  v i l l e  p r e f e r 6 e ,  oO 

e l l e  f i t  d e s  s e j o u r s  p r o l o n g e s . " 10 M a r g u e r i t e  p a r i  a i t  e t  

e c r i v a i t  l ' i t a l i e n  e t ,  a v i d e  de s a v o i r ,  s ' e n t o u r a i t  de 

p o e t e s ,  de l i t t e r a t e u r s  e t  d / e r u d i t s .  Nombreux f u r e n t  l e s  

e c r i v a i n s  ou h u m a n i s t e s  qu i v e c u r e n t  a Lyon ou qui  y f i r e n t  

im p r im e r  1e u r s  o e u v r e s  : J e a n  Lem ai re  d e s  B e i g e s ,  R a b e l a i s ,
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M a r o t . C h a r l e s  F o n t a i n e .  E s t i e n n e  D o l e t ,  B o n a v e n tu re  d e s  

P e r i e r s .  Heroet. Sy mphori en  C h am ple r .  J a c q u e s  P e l e t i e r ,  p o u r  

n ' e n  c i t e r  que q u e l q u e s  u n s .

En 1533 a p r e s  l a  d a c o u v e r t e  du tombeau de Laure  p a r  

M a u r i c e  S c e v e 11 " e t  l a  p u b l i c a t i o n  de 1e u r s  o e u v r e s  p a r  l e s  

p r e s s e s  l v o n n a i s e s ,  P e t r a r q u e  e t  Boc cace  e u r e n t  une  r a e l l e  

i n f l u e n c e  a L y o n . " 12 La a u s s i .  l a  l i s t e  d e s  a u t e u r s  i t a l  i e n s  

t r a d u i t s  e t  i m p r im is  a Lyon s e r a i t  l o n g u e ,  c a r  " a p r a s  

P e t r a r q u e  e t  Boccace  ce  s o n t  A l b e r t i ,  l ' A r i o s t e ,  l ' A r a t i n ,  

B o i a r d o ,  D a n te ,  P l u t a r q u e . . .  e t  Le C o u r t i s a n  de 

C a s t i g l i o n e " 13 q u i  s o n t  im pr im es  £ Lyon a c e t t e  e p o q u e .  Po ur  

p l u s  de d e t a i l s  on s e  r e f e r e r a  a  l a  B i b l i o g r a p h i e  L v o n n a i se  

de J o s e p h  B a u d r i e r . 14

G race  a t o u t e s  c e s  o e u v r e s  p u b l i e e s  a Lyon, l a  

r e n a i s s a n c e  i t a l i e n n e  f a i s a i t  son  lo n g  t r a v a i l  

d ' i n f i 1t r a t i o n  s u r  n o s  e c r i v a i n s  :

Q u e lq u e s  p o e t e s  s e  mi r e n t  a composer  d e s  v e r s  ou 
r e s o n n a i e n t  d e s  a c c e n t s  nouv eaux en F r a n c e .  Ce qu i  n ous  
f r a p p e  d a n s  c e t t e  p o e s i e ,  c ' e s t  l e  c a r a c t e r e  s e r i e u x  e t  
s p i r i t u a l  i s t e  de I ' a m o u r ,  t e l  q u e l l e  l e  c o n g o i t  e t  
1 ' e x p r i m e ,  e t  c ' e s t  a u s s i ,  c ' e s t  s u r t o u t , l e  f a i t  
q u ' e l l e  s e  r a t t a c h e  d i r e c t e m e n t  a P a t r a r q u e ,  m a t t r e ,  
m odale  e t  Dieu d e s  v e r s i f i c a t e u r s  l y o n n a i s . 15

A Lyon l e s  p o a t e s  c h a n t a i e n t  1 'am o u r  s u r  d e s  n o t e s  aux

a c c e n t s  p l a t o n i q u e s  e t  p a t r a r q u i s t e s .  Nous a n a l y s e r o n s  au

c o u r s  de c e t t e  a t u d e  ce  d o u b l e  c o u r a n t  i t a l i e n  e t  l a  g r a n d e

i n f l u e n c e  q u ' i l  e u t  s u r  1' o e u v r e  de L o u i s e  L aba .  P o u r t a n t  i l

ne f a u t  p a s  c r o i r e  que c e t  i t a l i a n i s m e  a t o u t  subm erga  e t

e f f a c a  t o u t e s  t r a c e s  de l a  t r a d i t i o n  f r a n g a i s e .  C e l l e - c i
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r e s t a i t  v i v a c e  g r a c e  aux  n o m b re u se s  o e u v r e s  que  f i r e n t  

im p r im er  a Lyon l e s  h u m a n i s t e s  f r a n g a i s  que n o u s  a v o n s  

m e n t i o n n a s  p l u s  h a u t .  La p l u p a r t  d ' e n t r e  eux a t a i e n t  

e m p r e i n t s  d e s  i d a e s  n o u v e l l e s ,  m a i s  l e s  t r a d i t i o n s  du p a s s a  

s u b s i s t a i e n t  :

Quoiqu e  Lyon f u t  a l o r s  l ' a s i l e  de F r a n g o i s  
R a b e l a i s ,  m ed ec in  du g r a n d  h o p i t a l  de l a  v i l l e ,  m a l g r e  
M a ro t ,  B o n a v e n t u re  D e s p a r i e r s ,  D o l e t ,  H a r o e t  e t  t a n t  
d ' a u t r e s ,  l ' e m p r e i n t e  du p a s s a  a t a i t  t r a s  f o r t e  a  Lyon 
e t  l e  g o a t  p e r s i s t a n t  p o u r  l ' a l i a g o r i e  l e  m o n t r e  b i e n 16

II y a v a i t  done  a Lyon un c e r c l e  i n t e l l e c t u e l  b r i l l a n t ,

a n c r e  d a n s  l e  p a s s e ,  m a i s  t o u r n a  v e r s  l ' a v e n i r ,  im pr agna

d ' i n f l u e n c e  i t a l i e n n e ,  m a i s  g a r d a n t  l e  c a c h e t  d ' u n e

t r a d i t i o n  l i t t a r a i r e  s o l i d e  e t  b i e n  f r a n g a i s e .

C ' e s t  d a n s  c e t t e  v i l l e  que g r a n d i t  L o u i s e  Laba e t  i l

n ' e s t  p a s  p o s s i b l e  de d i s s o c i e r  L o u i s e  de ce  Lyon q u ' e l l e  ne

q u i t t a  j a m a i s .  Les  c o u r a n t s  d ' i d a e s  qui c i r c u l a i e n t  d a n s  l a

g r a n d e  c i t e  r h o d a n i e n n e ,  q u ' a t a i t  Lyon s o u s  l a  R e n a i s s a n c e .

f u r e n t  t r o p  i m p o r t a n t s  p o u r  ne p a s  m a r q u e r  s a  p e n s a e  d ' u n e

t r a c e  i n d a i a b i l e .  L o u i s e ,  en e f f e t  r e f l a t e  l e s

c a r a c t a r i s t l q u e s  de s a  v i l l e .  Comme e l l e ,  e l l e  f u t  a  l a  f o i s

i t a l i e n n e  e t  f r a n g a i s e ,  t r a d i t i o n n e 11e e t  m o d ern e ,  e t  a u s s i

b r i l l a n t e  e t  i n d a p e n d a n t e .

Q u e l l e  a  ata l a  v i e  de L o u i s e  Laba ? Des c r i t i q u e s

nombreux s e  s o n t  i n t e r e s s a s  a s a  b i o g r a p h i e  : P r o s p e r

B lan ch em ain  ( I S ? ? ) 1"? p u i s  C h a r l e s  Boy ( 1 8 8 7 ) 16 q u i  a

r a s s e m b l e  t o u s  l e s  do cu m en ts  e t  f a i t s  a u t h e n t i q u e s  r e l a t i f s
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a l a  v i e  de L o u i s e  L a b e .  Ce d e r n i e r  r e s t e  j u s g u ' i c i  l e  

c r i t i q u e  l e  p l u s  do cumente  e t  l e  p l u s  comp l e t  a v e c  Doro thy  

O 'C onnor  ( 1 9 2 6 ) 1 9 en ce  qui  c o n c e r n e  l a  b i o g r a p h i e  de la  

p o e t e s s e .  G e o r g e s  T r i c o u  ( 1 9 4 4 ) 20 s ' e s t  s u r t o u t  o c c u p e  du 

m i l i e u  e t  de l a  f a m i l l e  de L o u i s e ,  a l o r s  que Luc Van B r a b a n t  

( 1 9 6 6 - 6 9 ) 2 1  g ^ e s t  i n t e r e s s e  k  s e s  am o u rs  en s e  b a s a n t  s u r  un 

d e c h i f f r a g e  i n g e n i e u x  e t  s a v a n t  d ' a n a g r a m m e s . Des o e u v r e s  

comme c e l i e  d 'Y v o n n e  G i r a u l t  ( 1 9 6 6 )2 2  qUj e s  ̂ t r e s  ro m a n c e e ,  

e t  c e l l e s  de F.  Zamaron ( 1 9 6 8 ) 23 e t  de Paul  A rd o u in  ( 1 9 8 1 ) 24 

n ' a p p o r t e n t  r i e n  de nouveau  s u r  l a  q u e s t i o n .  Nous r e n v o y o n s  

do ne  l e  l e c t e u r .  que  l a  b i o g r a p h i e  de L o u i s e  Labe 

i n t e r e s s e r a i t , aux o u v r a g e s  c i - d e s s u s ,  m a i s  s u r t o u t  aux 

t r a v a u x  de C h a r l e s  Boy e t  de  Do ro th y  O 'C o n n o r .

Nous d e v o n s  a j o u t e r  que  d a n s  c e t t e  e t u d e  n o u s  ne 

m e n t i o n n e r o n s  que  l e s  d e t a i l s  de  l a  v i e  de L o u i s e  q u i ,  k 

n o t r e  a v i s ,  e n t r e n t  d a n s  l e  c a d r e  de n o t r e  s u j e t .

I I  s e m b le  que L o u i s e  s o i t  n6e  e n t r e  1515 e t  1524 k 

P a r c i e u - e n - D o m b e s ,  p r e s  de Lyon, d a n s  u ne  f a m i l l e  

d ' e x t r a c t i o n  a r t i s a n a l e  : son  p e r e  e t  so n  m ar i  e t a i e n t  

c o r d i e r s .  d ' o u  ce  surnom q u ' o n  l u i  do n n a  : "La B e l l e  

C o r d i e r e " . E l l e  g r a n d i t  d a n s  un  m i l i e u  a i s e  de b o u r g e o i s i e  

c o m m erg an te .  "Le p e r e  de  L o u i s e  e t a i t  r i c h e . . .  e t  f u t  done  

en m esu re  de f a i r e  d o n n e r  une  bonn e e d u c a t i o n  k  s a  f i l l e  

u n i q u e . " 25

Les  b i o g r a p h e s  de L o u i s e  Labe s e  s o n t  longu em ent 

e t e n d u s  s u r  l a  q u a l i t e  de 1 ' e d u c a t i o n  que  l u i  donn a  so n
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p e r e .  Kenne th  V a r t y ,  p a r  c o n t r e ,  p e n s e  que  " L o u i s e ' s  

e d u c a t i o n  was  n o t  v e r y  c a r e f u l l y  p l a n n e d ,  n o r  i n d e e d  

c o n f i n e d  t o  h e r  e a r l y  y e a r s . " 26 e t  i l  c o n c l u t  que  " L o u i s e  

l e a r n e d  t o  r e a d  and  w r i t e  r a t h e r  by a c c i d e n t  t h a n  d e s i g n  and  

t h a t  s h e  was v e r y  much h e r  own t e a c h e r ,  a t  l e a s t  u n t i l  s h e  

a t t r a c t e d  t h e  a t t e n t i o n  o f  some l e a r n e d  man o r  men who th en  

c o a c h e d  h e r  p e r s o n a l l y . " 27

Quoi q u - ' i l  en s o i t ,  t o u s  s e s  c o n t e m p o r a i n s 28 e t  s e s  

b i o g r a p h e s  s ' a c c o r d e n t  p o u r  a f f i r m e r  q u ' e l l e  6 t a i t  s a v a n t e ,  

q u ' e l l e  c o n n a i s s a i t  l e  l a t i n ,  l ' i t a l i e n  e t  l ' e s p a g n o l  e t  

q u ' e l l e  a v a i t  d e s  d o n s  p o u r  l a  m u s i q u e ,  l e  c h a n t  e t  l a  

d a n s e .  L o u i s e  a v a i t  done  r e g u  une  e d u c a t i o n  co n fo rm e  non 

s e u l e m e n t  e s e s  t a l e n t s ,  m a i s  aux p r e c e p t e s  h u m a n i s t e s  du 

t em p s  :

The u s u a l  a c c o m p l i s h m e n t  o f  R e n a i s s a n c e  g i r l h o o d  
a r e  h e r e  e x a m p l i f i e d ,  su c h  a s  p r o f i c i e n c y  in m u s i c ,  in 
t h e  modern l a n g u a g e s  in p h y s i c a l  e x e r c i s e s ,  e s p e c i a l l y  
t h e  c l a s s i c a l  d a n c e . 29

De p l u s ,  L o u i s e  e x c e l l a i t  en e q u i t a t i o n  e t  d a n s  l e  

m am e m e n t  d e s  a rm e s .  Dans ce  s e n s  a u s s i  son  e d u c a t i o n  e t a i t  

m oderne  e t  a v a i t  p o u r  b u t  un e q u i l i b r e  e n t r e  1 ' e s p r i t  e t  l e  

c o r p s .

The R e n a i s s a n c e  g i r l  e n j o y e d  f reed o m  a n d  l i b e r t y ,  
a nd  h e r  p h y s i c a l  n e e d s  w e re  c a r e f u l l y  p r o v i d e d  f o r .

On t h i s  i m p o r t a n t  s u b j e c t  o f  p h y s i c a l  t r a i n i n g ,  in 
s o  f a r  a s  i t  c o n c e r n s  t h e  e d u c a t i o n  o f  g i r l s . . .  t h e  
h a rm o n i o u s  d e v e lo p m e n t  o f  body and  mind i s  a  p r i n c i p l e  
s t r o n g l y  i n s i s t e d  upon in  t h e  g e n e r a l  t r e a t i s e s  o f  t h e  
h u m a n i s t  e d u c a t o r s . 30
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De c e s  d i s p o s i t i o n s  p o u r  l ' e x e r c i c e  p h y s iq u e  e s t  nee

t o u t e  une  1e g ende  s u r  l e s  e x p l o i t s  m i l i t a i r e s  de L o u i s e

La b e .  C e t t e  q u e s t i o n ,  amp lenient t r a i t e e  p a r  s e s  b i o g r a p h e s .

e s t  un peu  en d e h o r s  de n o t r e  s u j e t ,  Nous n o u s  c o n t e n t e r o n s

de c one  l u r e  q u e ,  g r a c e  a  s e s  t a l e n t s  e t  a son e d u c a t i o n  t r e s

m oderne  p o u r  son  temps  :

s e  d e v e lo p p a  chez  L o u i s e  Labe l e  g o a t  de l a  1i b e r t e ,  
f a v o r a b l e m e n t  s e r v i  p a r  son i n s t i n t  qu i l ' i n c l i n a i t  a 
s ' i n s t r u i r e  e t  a s - ' e i e v e r  d a n s  t o u s  l e s  do m ain e s  de 
1" e s p r i t ,  t o u t  en s " a c c o r d a n t  l a  j o i e  de s e s  p l a i s i r s  
f a v o r i s .  II f a u t  v o i r  l a .  d e s  1 ' e v e i l  de l a  p r im e  
a d o l e s c e n c e .  1 'h a rm o n ie u x  e p a n o u i s s e m e n t  de 1"ame e t  du 
c o r p s , q u i  s " e s t  t o u j o u r s  e x p r im e  s a n s  c o n t r a i n t e  che z  
L o u i s e ,  p a r f o i s  a v e c  1 " i m p e t u o s i t e  d e s  d 6 b o rd em e n ts  
f a m i l i e r s ,  e t  au f l e u v e  de 1 ' a m o u r . 31

Car L o u i s e ,  d evenue  femme, a  aime. Les  n o m b re u se s

a v e n t u r e s  que  s e s  c o n t e m p o r a i n s  ou s e s  b i o g r a p h e s  lu i

p r e t e n t ,  s o i t  p a r  m 6 d i s a n c e ,  s o i t  d a n s  le  b u t  de b r o d e r  s u r

l a  v i e  d"une  p e r s o n n a l i t e  e n t i e r e  e t  f a s c i n a n t e ,  o n t  b i e n

sQr  a j o u t e  a l a  l eg e n d e  qu i e n t o u r a i t  L o u i s e  La be .  L o u i s e

s ' e s t - e l l e  6 p r i s e  du Daup hin  Henr i  < le  f u t u r  Henr i  I I ) ?

A - t - e l l e  p l u s  t a r d  aime O l i v i e r  de Magny, d i p l o m a t e  e t  p o e t e

comme e l l e  ? M ar i e e  d e p u i s  e n v i r o n  1551 , a v a i t - e l l e  a f a i r e

a  un m ar i  t r o p  c o m p l a i s a n t  que d e n i g r a  Cla ude  Rubys Cun

a u t r e  amant q u ' o n  l u i  a t t r i b u a )  d a n s  un poeme t r e s

m echan t  ?32  ^  qU1 So n t  d e d i e s  s e s  e l e g i e s  e t  s e s  s o n n e t s ,

b r d l a n t s  de p a s s i o n  ?

Le s c r i t i q u e s  s o n t  g e n e ra l e m e n t  d ' a c c o r d  p o u r  c r o i r e

que  1 " i n s p i r a t i o n  en a ete O l i v i e r  de Magny, que  l a  B e l l e

C o r d i e r e  a u r a i t  a im e .  L " i m p o r t a n t  p o u r  nous  b i e n  sQ r .  c ' e s t

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ith o u t p e rm iss io n .



23

r  o e u v re  que  L o u i s e  n o u s  a  l a i s s e e .  A c e t t e  e poque  ou un 

nouveau c o u r a n t  p l a t o n i c i e n  e t  p e t r a r q u i s t e  s o u f f l a i t  

d ' l t a l i e ,  L o u i s e ,  s ' i n s p i r a n t  de c e s  deux  s o u r c e s ,  a c h a n t s  

1' 'amour en d e s  a c c e n t s  a d m i r a b l e s  e t  t r e s  p e r s o n n e l s .

Bien  p l u s  g r a v e s  s o n t  l e s  a t t a q u e s  q u i  o n t  e t e  f a i t e s  a 
s a  r e p u t a t i o n .  La q u e s t i o n  e s t  s im p le  : L o u i s e  a - t - e l l e  e t e  

une  c o u r t i s a n e  ? Ce p r o b ie m e  a donne l i e u  a un lo n g  d e b a t  de 

l a  p a r t  de s e s  c r i t i q u e s  e t  b i o g r a p h e s  : " i l  nous  se m b le  

q u ' e n  s ' e f f o r g a n t  de d e f e n d r e  L o u i s e  Labe c o n t r e  l a  c h a r g e  

d ' i m m o r a l i t e . n o s  d e v a n c i e r s  o n t  f i n i  p a r  a c c o r d e r  a ce  

s u j e t  une  p l a c e  p a r  t r o p  i m p o r t a n t e . " 33 Doro thy  O 'C onn or  

e ll e -m e m e  p e c h e  d ' a i l l e u r s  d a n s  ce  s e n s  e t  va j u s q u ' a  

e t a b l i r  un b i l a n  e n t r e  l e s  6v e n e m e n ts  qu i p r o u v e n t  l e  

l i b e r t i n a g e  de  L o u i s e ,  e t  ceux  q u i ,  au c o n t r a i r e ,  t e m o i g n e n t  

de s a  v e r t u . 34 "Dans le  c a s  de L o u i s e  L abe ,  on e s t  a l i e  t r o p  

l o i n ,  a u s s i  b i e n  c h ez  l e s  d e t r a c t e u r s  s y s t e m a t i q u e s  que  chez  

l e s  l a u d a t e u r s  i n c o n d i t i o n n e 1s , " 6 c r i t  t r e s  j u s t e m e n t  Paul  

A r d o u i n . 35 L es  l e c t e u r s  i n t e r e s s e s  p a r  ce  p ro b ie m e  s e  

r e f e r e r o n t  aux b i o g r a p h e s  de L o u i s e ,  c a r  n o u s  ne n o u s  

p r o n o n c e r o n s  p a s  s u r  ce  p ro b ie m e  e t  t e r m i n e r o n s  a v e c  ce  

c o m m e n ta i re  p l e i n  de f i n e s s e  de L e o p o ld  Senghor  :

B e a u t e ,  c u l t u r e ,  d o u c e u r ,  b o n t e ,  aucune  qua  1i t e  ne 
f a i t  d e f a u t  a l a  B e l l e  C o r d i e r e  aux t r e s s e s  b l o n d e s .  On 
s ' e t o n n e  q u ' e l l e  a i t  pu p a s s e r  aux yeux  de c e r t a i n s  
p o u r  u ne  i n d i g n e  c o u r t i s a n e .  On ne s a u r a i t  t r o u v e r ,  
d a n s  t o u t e  n o t r e  l i t t e r a t u r e ,  d e s  poemes d ' a m o u r  p l u s  
p u d i q u e s .  I I  e s t  v r a i  que  L o u i s e  Labe n ' a  p a s  l e  s e n s  
du p e c h e  .* e l l e  a 1 ' in n o c e n c e  du c o e u r  e t  de l a  c h a i r  : 
e l l e  r e s t e  l a  p l u s  g r a n d e  p o e t e s s e  qui  s o i t  n e e  en 
F r a n c e . 36
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L o u i s e  L a b e ,  g r a c e  a son  e d u c a t i o n ,  a  1 ' e s p r i t  c u r i e u x  

e t  a v i d e  de s a v o i r  qu i  l ' a n i m a i t ,  f a i s a i t  p a r t i e  de 1 ' e l i t e  

1 n t e 11e c t u e 11e de s a  v i l l e .  E l l e  a u r a i t  r e g u  S a i n t - G e l a i s ,  

C h a r l e s  F o n t a i n e ,  P o n t u s  de T y a r d ,  C lement  M a ro t ,  P e r n e t t e  

du G u i l l e t ,  P e l e t i e r  du Mans.  O l i v i e r  de Magny, M a u r i c e  

S c e v e ,  Du M o u l i n ,  B o n a v e n t u re  Des P e r i e r s ,  parm i d ' a u t r e s .

T h i s  l a d y ' s  h o s p i t a b l e  h o u s e ,  f u r n i s h e d  w i t h  a l l  
t h e  c o m f o r t s  h e r  h u s b a n d ' s  w e a l t h  c o u l d  p r o v i d e ,  was a 
s o r t  o f  H o te l  de R a m b o u i l l e t  in  t h e  R e n a i s s a n c e ,  t h ough  
o f  l e s s e r  r e s t r a i n t ,  w h ere  a s s e m b le d  many o f  t h e  
n o t a b l e  t h i n k e r s ,  w r i t e r s ,  a r t i s t s ,  a n d  a m a t e u r s  of  
L y o n s . 37

On a p a r  16 de 1' e x i s t e n c e  du s a l o n  de L o u i s e  Lab6 e t , 

l a  e n c o r e ,  l e s  c r i t i q u e s  s e m b l e n t  p a r t a g e s  q u a n t  6 son  

e x i s t e n c e .  C h a r l e s  Boy f a i t  u ne  d e s c r i p t i o n  c h a rm a n te  d e s  

r e u n i o n s  qui  a v a i e n t  l i e u  c h e z  L o u i s e , 38  a l o r s  que  D o ro thy  

O'Connor  m e  c a t e g o r i q u e m e n t  l e u r  e x i s t e n c e . 39  M6me s i  d e s  

d o u t e s  f l o t t e n t  s u r  1' e x i s t e n c e  du s a l o n  l i t t 6 r a i r e  de 

L o u i s e  Lab6.  i l  e s t  c e p e n d a n t  i n d e n i a b l e  q u ' u n  g ro u p e  a c t i f  

de p o e t e s ,  h u m a n i s t e s  e t  l i t t e r a t e u r s  que  f r e q u e n t a i t  L o u i s e  

a Lyon, s e  r e u n i s s a i e n t , e t  e c h a n g a i e n t  l i v r e s ,  i d 6 e s  e t  

l e u r s  e c r i t s .  "T h e re  can be  no  d o u b t  t h a t  t h e y  fo rm ed  a 

d i s t i n c t  s o c i e t y . " 40 L o u i s e  r e c e v a i t  c e r t a i n e m e n t , ou en 

t o u t  c a s  e n t r e t e n a i t  d e s  r a p p o r t s  e t r o i t s  a v e c  l e s  membres 

de c e t t e  " F l o r e n c e  f r a n g a i s e "  q u ' e t a i t  Lyon. Ce m i l i e u  e t  

l e s  a c t i v i t e s  l i t t e r a i r e s  qui s ' y  d e r o u l a i e n t ,  ne p o u v a i e n t  

a v o i r  q u ' u n e  i n f l u e n c e  p r i m o r d i a l e  s u r  s a  f o r m a t i o n ,  s e s  

i d e e s  e t  son  o e u v r e  :
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La s o c i e t y  l y o n n a i s e  c u l t i v a  l a  p o e s i e ,  l a  
m u s i q u e .  l e  c h a n t  e t  l a  d a n s e .  N a t u r e  11e m e n t . d a n s  une  
s o c i e t e  s e m b l a b l e .  ou 1 ' e e l  a t ,  1"e l e g a n c e ,  1 ' e s p r i t ,  
l e s  a r t s  d ' a g r e m e n t  e t a i e n t  d e s  p l u s  a p p r e c i e s ,  ce  s o n t  
l e s  femmes q u i  y e x c e l l e n t  l e  p l u s ,  ce  s o n t  e l l e s  q u i ,  
a 1 ' e x e m p i e  de l a  s o c i e t e  i t a l i e n n e  t i e n n e n t  l e  p r e m i e r  
r a n g  e t  ce  s o n t  e l l e s  a u s s i  q u i  d o n n e n t  l e  t o n  a l a  v i e  
m o n d a i n e . . .  Nu11e p a r t ,  s i  c e  n ' e s t  a l a  c o u r  de 
F r a n c e ,  l e u r  c o l l a b o r a t i o n  a 1' o e u v r e  de l a  R e n a i s s a n c e  
ne f u t  p l u s  f o r t e ,  p l u s  m arquee  e t  p l u s  e f f i c a c e  q u ' a  
Lyon . 4 i

Er. e f f e t ,  n o u s  d e v o n s  a j o u t e r  q u 'u n  d e s  t r a i t s  

c a r a c t e r i s t i q u e s  "de  l a  R e n a i s s a n c e  l y o n n a i s e  c ' e s t  l e  

f e m i n i s m e ,  l e  c u l t e  de l a  fem m e. "42 Les  femmes p r e n a i e n t  une  

p a r t  a c t i v e  a l a  v i e  i n t e l 1e c t u e l 1e l y o n n a i s e  s i  i n t e n s 6 m e n t  

r i c h e  e t  p r o l i f i q u e .

V e r s  l e  m i l i e u  du X V i e  s i e c l e .  une  p i a i a d e  de 
dames r e m a r q u a b l e s  b r i l l a i t  d a n s  l a  v i l l e  de Lyon. 
C ' 6 t a i t  J e a n n e  Gai l  l a r d ,  c h a n tS e  p a r  M a ro t ,  P e r n e t t e  du 
G u i l l e t ,  J a c q u e l i n e  S t u a r t ,  C l a u d i n e ,  S y b i l l e  e t  J e a n n e  
S c e v e .  p a r e n t e s  du p o e t e ,  l a  b e l l e  J e a n n e  C r e s t e  e t  
e n f i n  c e t t e  i n t e r e s s a n t e  CISmence de B o u r g e s . 43

Comme e l l e s ,  L o u i s e  Lab6,  q u ' E d i t h  S i c h e l  q u a l i f i e  de

" t h e  l e a d e r  o f  them a l l .  w i t h  P e r n e t t e  du G u i l l e t ,  s e c o n d  t o

h e r  in  r e p u t a t i o n . " 44 p r e n a i t  p o u r  m o d u le s  s e s  s o e u r s  de l a

R e n a i s s a n c e  i t a l i e n n e  : C a t h e r i n e  S f o r z a ,  V i t t o r i a  Co lonna

qui s ' S t a i e n t  i l l u s t r 6 e s  p a r  l e u r s  t a l e n t s ,  l e u r  s a v o i r  e t

l e u r s  e x p l o i t s .  Dans un t e l  c l i m a t ,  L o u i s e  a v a i t  SpousS l a

c a u s e  f a m i n i s t e ,  comme n ous  l e  v e r r o n s  d a n s  s e s  M e r i t s ,  ce

qui l a  p l a g a i t  a l a  p o i n t e  du p r o g r 6 s .

Nous v o y o n s  done  s e  d e s s i n e r  une  p e r s o n n a l i t S  d e s  p l u s

i n t e r e s s a n t e s  : d 6 1 i v r 6 e  d e s  c o n t i n g e n c e s  m a t e r i e l l e s  g r a c e

a l a  f o r t u n e  de s a  f a m i l l e ,  am oureuse  e t  a y a n t  connu l e s
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a n g o i s s e s  e t  l e s  e x t a s e s  de 1 ' amou r,  douee  p o u r  l a  musique  

e t  l e s  l e t t r e s ,  femme i n d e p e n d a n t e  e t  i n t e l 1i g e n t e ,  v i v a n t  

d a n s  une  s o c i e t e  l i b r e ,  c o s m o p o l i t e  e t  o u v e r t e  aux i d e e s  

n o u v e l l e s  e t  ou l e s  femmes com meng aient a j o u e r  un r o l e  

i m p o r t a n t .  L o u i s e  d e c i d a  de p u b l l e r  e t  de r e n d r e  p u b l i q u e s  

l e s  p e n s e e s  q u ' e l l e  a v a i t  c o n f i n e s  au p a p i e r  e t  communiquees 

a  q u e l q u e s  a m is  i n t i m e s .

Ai n s i ,

L o u i s e  Labe d o i t  a l a  R e n a i s s a n c e  l y o n n a i s e  -  qui  
a d u r e  l e  t em ps  d ' u n e  g e n e r a t i o n  -  s i n o n  l ' e c l o s i o n ,  du 
m o m s  1' o c c a s i o n  de s e s  p e n c h a n t s  p o e t i q u e s  e t  
1 ' e d i t i o n  de  son  l i v r e .  E l l e  d o i t  a l a  f o r t u n e  de s a  
v i l l e  n a t a l e ,  a c e l l e  de son  p e r e ,  p u i s  de son  m a r i ,  
s e s  c o n n a i s s a n c e s ,  s e s  r e n c o n t r e s ,  en un mot s a  
p a r t i c i p a t i o n  a l ' E c o l e  de Lyon. A l a  f o r t u n e  d e s  
i m p r im e u r s  e n t r e  SaOne e t  Rhone e l l e  d o i t  l a  
p u b l i c a t i o n  de so n  l i v r e ,  non p a s  du s im p le  p o i n t  de 
vue m a t e r i e l ,  m a i s  s u r  l e  p l a n  de 1 ' i d e e  q u ' i l s  
a c c r e d i t e n t  en e l l e  : " c e l a  s e  f a i t  communement" . 45

L o u i s e ,  e p r i s e  de g l o i r e ,  a l l a i t  d e v e n i r  " t h e  George

Sand o f  t h e  R e n a i s s a n c e . " 4^ Le p r i v i l e g e  a c c o r d e  p a r  l e

r o i  a l a  p u b l i c a t i o n  de  s e s  o e u v r e s  e s t  d a t e  du 13 m ars

15 54.  La p r e m i e r e  e d i t i o n  s o r t  i t  d e s  p r e s s e s  de J e an  de

T o u r n e s  s o u s  l e  t i t r e  : E v v r e s  de LovTze Labe L i o n n o iz e

en 155 5. Ce r e c u e i l  c o m p r e n a i t  une  6 p t t r e  d e d i c a t o i r e  :

E p l t r e  “A M .C .D .B .L " . d e d i e e .  comme l e s  i n i t i a l e s

l ' i n d i q u e n t  a  son  amie  Clemence de B o u r g e s .  C e t t e  e p l t r e

d e d i c a t o i r e  p r e c e d a i t  l e  Debat  de F o l i e  d 'A m o u r . un

d i a l o g u e  en p r o s e ,  q u i  e t a i t  s u i v i  de t r o i s  e l e g i e s  e t  de

v i n g t - q u a t r e  s o n n e t s .  Une s e c o n d e  e d i t i o n  r e v u e  e t  c o r r i g e e

p a r  1' a u t e u r  f u t  p u b l i e e  en 1556 . "Son l i v r e  e u t  un s u c c e s
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c o n s i d e r a b l e ,  & en j u g e r  l e s  t r o i s  e d i t i o n s  p u b l i e e s  en deux 

a n n e e s ,  1555 e t  1 5 5 6 . " 4 7

Ces p r e m i e r e s  e d i t i o n s  c o m p r e n a i e n t  e g a l e m e n t  une  s e r i e  

de 25 p i e c e s  p u b l i e e s  a l a  s u i t e  d e s  o e u v r e s  de L o u i s e  Labe 

s o u s  l e  t i t r e  : E c n z  de d i v e r s  p o e t e s . Ces poemes s o n t  de 

fo rm e s  t r e s  v a r i e e s  : s o n n e t s ,  m a d r i g a u x .  r o n d e a u x ,  o d e s .  La 

p l u p a r t  s o n t  e c r i t s  en f r a n g a i s  a l o r s  que d ' a u t r e s  s o n t  en 

g r e c ,  l a t i n  ou i t a l i e n .  A l f r e d  C a r t i e r ,  d a n s  so n  e t u d e  s u r  

c e s  po emes .  a  e t a b l i  l ' i d e n d i t e  de nombreux a u t e u r s ,  

notamment J a c q u e s  P e l e t i e r  du Mans,  O l i v i e r  de Magny, J .A .  

de Ba' i' f.  A n t o i n e  Fumee, P o n t u s  de T y a r d ,  C la u d e  de 

T a i l l e m o n t .  M a th i e u  de V a u z e l l e s ,  G u i l l a u m e  A u b e r t  e t  b i e n  

SQr.  M au r i c e  S c e v e . 48 Ces poemes ,  qui  ne s o n t  p a s  d ' u n e  

g r a n d e  v a l e u r  l i t t e r a i r e ,  o n t  t o u s  l e  meme b u t  : f a i r e  

1 - e i o g e  de L o u i s e  La be .  P o u rq u o i  L o u i s e  a - t - e l l e  a u t o r i s e  l a  

p u b l i c a t i o n  de  c e s  poemes e l a  s u i t e  de s e s  o e u v r e s  ? E l l e  

r e c h e r c h a i t  p r o b a b l e m e n t  l a  g l o i r e  e t  v o u l a i t  p r o c i a m e r  

q u ’ e l l e  e t a i t  a d m i r e e  e l a  f o i s  comme femme e t  p o e t e s s e .  

L ' i n t e r e t  de c e s  poemes ,  e t  c ' e s t  l a  r a i s o n  p o u r  l a q u e l l e  

l e s  r e c h e r c h e s  de A. C a r t i e r  m e n t i o n n 6 e s  c i - d e s s u s  s o n t  

p r e c i e u s e s .  e s t  d a n s  l e  f a i t  q u ' i l s  s o n t  une  p r e u v e  

i r r e f u t a b l e  du c e r c l e  que f r e q u e n t a i t  L o u i s e  e t  de 

1' a d m i r a t i o n  que  l u i  t e m o i g n a i e n t  s e s  membres.

En r e s u m e ,  p o u r  c l o r e  c e t t e  " r e v u e "  d e s  
a d m i r a t e u r s  de L o u i s e  L abe ,  meme t e n a n t  compte d e s  
i n t e n t i o n s  a i m a b l e s ,  f l a t t e u s e s ,  c o m p l a i s a n t e s  ou 
i n t e r e s s e e s .  p e u t - e t r e .  p a r f o i s ,  a c c o r d a n t  e g a le m e n t  
son  c o e f f i c i e n t  au l a n g a g e  v o l o n t i e r s  e i o g i e u x ,
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a d m i r a t i f .  e x c l a m a t i f ,  qui  c a r a c t e r i s e  1 ' "Amour 
c o u r t o i s " ,  une  c e r t i t u d e  ne s e  de g a g e  p a s  m o m s  de t o u s  
c e s  hommages d r e s s e s  comme une  " g u i r l a n d e  de J u l i e "  
a u - d e s s u s  du c h e f  de L o u i s e  p a r  d e s  l e t t r e s ,  d e s  
s a v a n t s  renommes, d e s  p e r s o n n a g e s  de d i s t i n c t i o n ,  e t .  
c e t t e  c e r t i t u d e  n o u s  po u v o n s  l a  nommer : l a  g r a n d e  
b e a u t e  de L o u i s e  L abe .  so n  charme e t  son  commerce 
e n c h a n t e u r .  s a  d e c e n c e ,  son  e x c e p t i o n n e l  s a v o i r ,  l a  
h a u t e  q u a l i t y  de son  t a l e n t  l i t t e r a i r e ,  s a  j u s t e  
v o c a t i o n  A 1/ i m m o r t a l i t e . 4 9

Ces  o e u v r e s  que  L o u i s e  Labe f i t  p u b l i e r  p o u r  l a  

p r e m i e r e  f o i s  en 1 5 5 5 ,  quand l e s  a v a i t - e l l e  e c r i t e s  ? Le 

l i v r e  s ' o u v r e  s u r  l ' e p i t r e  d e d i c a t o i r e  qui a p o u r  t i t r e  l e s  

l e t t r e s  s u i v a n t e s  : A M .C .D .B .L . -  A M a d e m o i se l le  Ciemence  

de B o u r g e s ,  L y o n n a i s e .  C e t t e  j e u n e  f i l l e  e t a i t  i s s u e  d ' u n e  

f a m i l l e  n o b l e  de Bourgogn e  d o n t  C h a r l e s  Boy donn e  l ' h i s t o i r e  

d a n s  son  e t u d e  s u r  L o u i s e . 50 c ie m e n ce  de B o u rg e s  " l a  p e r l e  

d e s  d e m o i s e l l e s  l y o n n a i s e s "  n o u s  d i t  Du V e r d i e r , 51 e t a i t  

l ' a m i e  de L o u i s e  q u i ,  l e  2 5  j u i l l e t  1 5 5 5 ,  l u i  d 6 d i a  son  

l i v r e .  C e r t a i n s  c r i t i q u e s ,  notamment C h a r l e s  B o y 5 2  y o n t  vu 

l a  p r e u v e  que  L o u i s e  n ' e t a i t  p a s  c o u r t i s a n e  c a r  l a  f a m i l l e  

n o b l e  de Ciemence n ' a u r a i t  j a m a i s  p e r m i s  c e t t e  d e d i c a c e  s i  

e l l e  a v a i t  emane d ' u n  p e r s o n n a g e  aux m o eu r s  d i s c u t a b l e s .  

D ' a u t r e s .  comme K o c z o r o w s k i . p e n s e n t  que  L o u i s e ,  c r a i g n a n t  

l a  s o c i e t e  b o u r g e o i s e  d o n t  e l l e  e t a i t  i s s u e  e t  q u ' e l l e  

s u r p a s s a i t .  a v a i t  c h o i s i  C16mence " d o n t  l e  nom, 

e s p e r e - t - e l l e ,  l u i  e p a r g n e r a  t o u t e s  l e s  c o n s e q u e n c e s  de l a  

p u b l i c a t i o n ,  p a r  une femme b o u r g e o i s e  d ' o e u v r e s  

a m o u r e u s e s . " 5 3  E t a i t - c e  p a r  d e i i c a t e s s e ,  p o u r  ne p a s  

c h o q u e r  ? Guoi q u ' i l  en s o i t ,  c e t t e  d e d i c a c e  e s t  b i e n  une
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a u t r e  p r e u v e  que  L o u i s e  f r e q u e n t a i t  l a  m e i l l e u r e  s o c i e t e  de 

s a  v i l l e  -  l a  n o b l e s s e .

A l o r s  que  1 ' e p l t r e  d e d i c a t o i r e  d a t e  du 24 j u i l l e t  1555,  

p e u t - o n  a t t r i b u e r  une  d a t e  a u s s i  p r e c i s e  a l a  r e d a c t i o n  d e s  

a u t r e s  o e u v r e s  de L o u i s e  Labe ? P o u r  l a  c o m p o s i t i o n  du Debat  

de F o l i e  e t  d 'Am ou r D o ro th y  O 'C on nor  donne  l a  d a t e  de 1552 

e n v i r o n . 54 gn ce  q u i  c o n c e r n e  l e s  e l e g i e s  e t  l e s  s o n n e t s ,  

l e s  S o n n e t s  I a X I I I  e t  l ' E i e g i e  I I  " f u r e n t  e c r i t s  e n t r e  

1542 e t  1551 a l o r s  que  l a  p r e m i e r e  E 1 6g ie  p a r a l t  a v o i r  e t e  

e c r i t e  b e a u co u p  p l u s  t a r d  e t  s e r t  de p r e f a c e  a t o u s  l e s  

v e r s .  Le S o n n e t  XXIV e t  l a  t r o i s i e m e  E i e g i e  s o n t  e c r i t s  au 

moment oO l a  p o e t e s s e  p r i t  l a  r e s o l u t i o n  de p u b l i e r  s e s  

o e u v r e s  ( 1 5 5 3 - 1 5 5 4 ) . " 55

La c r e a t i o n  d e s  o e u v r e s  de L o u i s e  s ' e t e n d  done  s u r  une  

p e r i o d e  d ' e n v i r o n  t r e i z e  a n s ,  e n t r e  1542 e t  1555. Comme n ous  

l ' a v o n s  vu p r e c e d e m m e n t , L o u i s e  e s t  nee  e n t r e  1515 e t  1524. 

Ces  d a t e s  n o u s  s e m b l e n t  i m p o r t a n t e s  p o u r  n o t r e  p r o p o s .

En e f f e t ,  s i  n o u s  a c c e p t o n s  l a  c l a s s i f i c a t i o n  d e s  

g r a n d e s  p e r i  o d e s  de l a  R e n a i s s a n c e  s u i v a n t  V.L.  S a u l n i e r , 5 ^ 

no u s  c o n s t a t o n s  que  l a  n a i s s a n c e  de L o u i s e  a j u s t e  s u i v i  l a  

g e n e r a t i o n  de  1 ' i m p r i m e r i e . P e n d a n t  c e t t e  e p o q u e , au d e b u t  

du s i e c l e  ( 1 5 0 0 -1 5 1 5 )  on v l t  un enorm e e s s o r  d a n s  l e s  

e d i t i o n s ,  p u b l i c a t i o n s  e t  d i f f u s i o n  d ' u n e  q u a n t i t e  de l i v r e s  

l e s  p l u s  d i v e r s .  Les  a n n e e s  de f o r m a t i o n  de L o u i s e  

c o r r e s p o n d e n t  A l a  g e n e r a t i o n  de Maro t e t  R a b e l a i s  e l a  f i n  

de l a q u e l l e  e l l e  a e c r i t  s e s  o e u v r e s  de j e u n e s s e
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(1515-1547;, a l o r s  que  s e s  o e u v r e s  de m a t u r i t e  o n t  e t e  

r e d i g e e s  e t  p u d l i e e s  au d e b u t  de  l a  g e n e r a t i o n  s u i v a n t e ,  

c e l l e  de l a  P l e i a d e  (1547-1574). Ces d a t e s  m o n t r e n t  deja 
q u ' e l l e  a vecu  e t  e c r i t  e n t r e  deux  t r a d i t i o n s  l i t t e r a i r e s  : 

ne e  a p r e s  l e s  G ra n d s  R h e t o r l q u e u r s ,  e l l e  s e  s i t u e  e n t r e  l a  

p e r i  ode  R a b e 1a i s - M a r o t  e t  c e l l e  de l a  P l e i a d e .

Comme n o u s  l ' a v o n s  d 6 j a  r e m a rq u e ,  l a  p u b l i c a t i o n  de s e s  

o e u v r e s  v a l u t  a L o u i s e  un s u c c e s  imm ediat  e t  une  g l o i r e  

c e r t a i n e .  I r o n i q u e m e n t , t r e s  v i t e  a p r e s ,  " l a  g l o i r e  de 

L o u i s e  Labe ,  g r a c e  au t r a v a i l  d e s  m a u v a i s e s  l a n g u e s ,  

s ' o b s c u r c i t  e t  d e v i e n t  un peu s u s p e c t e . " 57 V e r s  c e t t e  meme 

e poque  l e s  a p p r o c h e s  d e s  g u e r r e s  de r e l i g i o n  f i r e n t  que  l e s  

e s p r i t s  e t a i e n t  a s s i e g e s  p a r  d e s  p r e o c c u p a t i o n s  p l u s  

t r a g i q u e s  que  c e l l e s  de 1' a m o u r  e t  d e s  l e t t r e s .  L o u i s e ,  

de v e n u e  v e u v e ,  s e  r e t i r a  d a n s  s a  p r o p r i e t e  a P a r c i e u  p r e s  de 

Lyon "peu  a p r e s  1 ' a p p a r i t i o n  de  son l i v r e .  e t  a n t e r i e u r e m e n t  

a  l a  m o r t  de so n  m ar i  q u ' i l  f a u t  p l a c e r  e n t r e  1559 e t  

1 5 6 2 . " 5 8  L o u i s e  e ll e -m e m e  m o u ru t  en 1566 . r e l a t i v e m e n t  j e u n e  

e n c o r e  ( r a p p e l o n s  q u ' e l l e  e s t  ne e  e n t r e  1515 e t  1 5 2 4 ) .  Sa 

m ort  p r e c o c e  l u i  a au m o in s  e p a r g n e  l e s  moments d o u l o u re u x  

de l a  g e n e r a t i o n  d e s  g u e r r e s  c i v i l e s .  D 'u n e  f ag o n  e t r a n g e  

l ' e s s o r  e c o n o m iq u e ,  c u l t u r e l  e t  a r t i s t i q u e  de Lyon a 

c o r r e s p o n d u  a v e c  l a  c a r r i e r e  de l a  p o e t e s s e  :

L o u i s e  n a t t . . .  au moment oCi, s o u s  l a  p o u s s e e  
econom ique  e t  d e m o g r a p h iq u e , l a  v i l l e  s e  d e v e l o p p e ,  e t  
e l l e  m e u r t . . . a v e c  l e  d e p e r i s s e m e n t  f i n a n c i e r  e t  
i n t e l l e c t u e l  de l a  g r a n d e  c i t e  r h o d a n i e n n e . 59
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Lyon e t  L o u i s e  c o n n u r e n t  l e  m6me s o r t :  une  f l o r a i s o n  

r i c h e ,  une  c r e a t i o n  a r t i s t i q u e  i n t e n s e ,  un g o u t  de l a  

1i b e r t e ,  s u i v i s  d ' u n  lo n g  d e c l i n  : p o u r  Lyon un 

r a l e n t i s s e m e n t  ec o n o m iq u e ,  l a  p e s t e  e t  l e s  g u e r r e s  c i v i l e s ,  

p o u r  L o u i s e  l a  r e t r a i t e ,  l a  m o r t  e t  l ' o u b l i .  T o u t e f o i s ,

Lyon e t a i t  i t a l i e n n e  p r e s q u e  a u t a n t  que  f r a n g a i s e ,  
e t  s ' o f f r a i t ,  d a n s  t o u s  l e s  d o m ain e s ,  aux  i n f l u e n c e s  
d ' o u t r e - m o n t s . S e s  d u r s  hi  v e r s ,  l e s  v e n t s  g l a c e s  qu i 
c o u r a i e n t  p a r a l l e i e m e n t  aux f l o t s  du Rhon e , l e s  brum es  
n e e s  de s e s  deux  f l e u v e s ,  e t  p l u s  e n c o r e  l e s  
b r o u i l l a r d s  d e s  m a r a i s  b r e s s a n s ,  l u i  c o m p o s a i e n t  une  
a tm o s p h e re  e t r a n g e ,  m e r i d i o n a l e  e t  s e p t e n t r i o n a l e  & l a  
f o i s .  s o u v e n t  a r d e n t e  e t  p l u s  s o u v e n t  m e i a n c o l i q u e ,  
t o u j o u r s  s e c r e t e  e t  t o u r m e n t e e . 60

Les  c a r a c t e r i s t l q u e s  de c e t t e  v i l l e ,  non s e u l e m e n t  

L o u i s e  l e s  a p a r t a g e e s  a v e c  e l l e ,  m a i s  e l l e  l e s  a f a i t  

s i e n n e s  d a n s  son  o e u v r e .

Beaucoup de c r i t i q u e s  o n t  p e rd u  de vue \ ' o e u v r e  e t  l a  

p l a c e  qui  l u i  e s t  due d a n s  n o t r e  l i t t e r a t u r e  e t  s e  s o n t  t r o p  

a t t a r d 6 s  s u r  l e  c o t e  " 1 i c e n c i e u x "  de l a  p e r s o n n a l i t e  de 

L o u i s e .  N o t r e  p r o p o s  i c i  e s t  J u s t e m e n t ,  a p r e s  a v o i r  

b r i e v e m e n t  r a p p e i e  l e s  1i e u x  oO e l l e  a  v e c u . son  e d u c a t i o n ,  

son  e n t o u r a g e  l i t t e r a i r e ,  qu i o n t  form e en e l l e  l ' a r t i s t e  e t  

l a  femme, de n o u s  p e n c h e r  s u r  1/ o e u v re  e l l e -m e m e .  La 

c h r o n o l o g i e  de l a  r e d a c t i o n  e t  de  l a  p u b l i c a t i o n  de s e s  

e c r i t s  n ous  a  p a r u  i m p o r t a n t e  c a r  L o u i s e ,  ne e  au d e b u t  de l a  

R e n a i s s a n c e ,  a su e 1 a f o i s  i n t e g r e r  1' h e r i t a g e  du p a s s e  e t  

a d o p t e r  un d i s c o u r s  nou v eau .
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C H A PIT R E  I I

La forme

T o u t e s  l e s  e t u d e s  p o u r s u i v i e s  d e p u i s  v i n g t - c i n q  
a n s  t e n d e n t  k  S t a b l i r  que l a  R e n a i s s a n c e  e s t  s o r t i e  du 
Moyen Age p a r  une l e n t e  e t  r ^ g u i i e r e  E v o l u t i o n .  Dks  
l o r s .  n o u s  av o n s  le  d r o i t ,  que d i s - j e  ? n o u s  av o n s  )e 
d e v o i r  de c h e r c h e r  d a n s  l a  p o e s i e  de l a  R e n a i s s a n c e  ce  
qui s u r v i t  du Moyen Age.*

Comme n o u s  a l l o n s  l e  v o i r ,  c e t t e  i d e e  d 'H e n r i  Chamard 

p e u t  s a p p i i q u e r  a l a  r o i s  a l a  p o e s i e  e t  a l a  p r o s e  de 

L o u i s e  Labe ou n ous  r e c h e r c h e r o n s  l e s  e l e m e n t s ,  d an s  la  

ro rme de son  o e u v r e ,  qui  l a  r a t t a c h e n t  au Moyen Age : son  

p e n c h a n t  p o u r  l a l l e a o r i e .  l a  m y t h o l o g i e  e t  l e  d i a l o g u e ,  e t  

n ous  nous  a r r e t e r o n s  a une a n a l y s e  de s e s  s o u r c e s .  Nous 

e t u d i e r o n s  e n s u i t e  ce qui l a  r a t t a c h e  a l a  R e n a i s s a n c e  : 

notamment r  u t i l i s a t i o n  de l ' 6 1 6 g i e  e t  du s o n n e t  e t  n ous  

e x a m i n e ro n s  e g a le m en t  b r i e v e m e n t  s a  v e r s i f i c a t i o n .

Evidemment le p l a n  £bauc h£ c i - d e s s u s  ne p r e t e n d  p a s  

r e p r e s e n t e r  une  d i v i s i o n  a u s s i  n e t t e  e n t r e  l e  Moyen Age e t  

l a  R e n a i s s a n c e .  En e f f e t .  l e s  s t r u c t u r e s ,  le  c o t e  e x t e r i e u r .  

l a  form e de t o u t e  o e u v re  ne s o n t  s o u v e n t  que le  r e f l e t  d e s  

c o n v e n t i o n s  l i t t e r a i r e s  d ' u n e  p e r i o d e .  D 'u n e  epoq ue  a 

1 a u t r e  c e s  s t r u c t u r e s ,  c e s  f o rm e s ,  c e s  c o n v e n t i o n s  

s u b i s s e n t  une  l e n t e  e v o l u t i o n ,  un g l i s s e m e n t  im p a l p a b l e  m a i s  

i n e l u c t a b l e .  C e r t a i n s  e l e m e n t s  s u b s i s t e n t .  d ' a u t r e s  s o n t  

a d a p t e s  aux g o u t s  du moment,  d ' a u t r e s  e n c o r e  s o n t  

a b a n d o n n es  au p r o f i t  de no u v eau x .  C ' e s t  ce  mouvement de l a  

l a n g u e .  de 1 e x p r e s s i o n  e t  de l a  p e n s e e  que  no us  

d e c o u v r i r o n s  d a n s  1 •o e u v re  de L o u i s e  Labe e t  c ' e s t
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p r e c i s e m e n t  c e t t e  e v o l u t i o n  qu i f a i t  d e l l e  un v r a i  a u t e u r  

ae  t r a n s i t i o n .

Les a u t e u r s  f r a n c a  i s  du Moyen Age o n t  r e c h e r c h e  d a n s  l a

l i t t e r a t u r e  b i b l i q u e .  g r e c q u e  e t  l a t i n e  d e s  e x e m p le s

d ' a  11e g o r 1 e s .  Ce p r o c e d e  e s t  une f a c o n  de r e p r e s e n t e r ,  p a r

une p e r s o n n i t i c a t i o n  g e n e r a l e m e n t  p r o l o n g e e .  une  i d e e

a b s t r a i t e .  La c r i t i q u e  c o n v e n t l o n n e 11e f a i t  une  d i s t i n c t i o n

e n t r e  r  a l l e g o r l e  e t  l e  symbole  : "Dans  le  s y m b o le .  on p a r t

du r e e l .  Dans 1 ' a l l e g o r i e  on p a r t  de I ' a b s t r a i t . "2 P a r

exemple  " l a  c r o i x  domine  le  monde" r e p r e s e n t e  un s y m b o le ,

a l o r s  que " l a  Foi h a b i t a i t  l e u r  c o e u r "  e s t  une  a l l e g o r i e .

Dans son  o e u v r e .  L o u i s e  Labe f a i t  u s a g e  de ce  que

S a u l n i e r  a p p e l l e  " l ' a l l e g o r i e  p s y c h o  1o g iq u e"  :

qui  c o n s i s t e  en somme a p e r s o n n i f i e r  de f a c o n  p l u s  ou 
m o m s  c o n c r e t e ,  en l u i  p r e t a n t  p a r  m e t a p h o re  d e s  
a t t i t u d e s  ou d e s  a c t e s  d 'homme. une  n o t i o n  a b s t r a i t e  
s i g n i f i a n t  une  d e s  f o r c e s  de 1 ' e s p r i t  ou de l a  
s o c i e t e . 3

A i n s i .  L o u i s e  Labe c r e e  t o u t  un p e r s o n n e l  a l l e g o r i q u e  

qui e s t  une  e x t e r i o r l s a t i on de son  monde i n t e r i e u r .  Le s 

p r i n c i p a l e s  f i g u r e s  a l l e g o r l q u e s  a u x q u e l l e s  e l l e  a r e c o u r s  

d a n s  s a  p o e s i e  C l 'Amou r,  la  Mort e t  l e  Temps) b i e n  que 

c o n v e n t l o n n e 11e s .  p a r v i e n n e n t  & communiquer  au l e c t e u r  l e s  

a n g o i s s e s  p s y c h o  1o g i q u e s  e t  e m o t i v e s  de L o u i s e  am o u re u s e .

Si n ous  ex am in o n s  s e s  s o n n e t s ,  n ous  vo y o n s  q u e .  d 6 s  l e  

p r e m i e r  s o n n e t  cen i t a l i e n )  L o u i s e  s ' a d r e s s e  d i r e c t e m e n t  a 

Amour cSon . I .  5) comme s i  e l l e  l u i  p a r i  a i t  :
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P u r .  Amour,  co  1 b e a l  1 o ch i  tu  f a t t '  h a i
Ta! p i a g a  d e n t r o  al  mio i n n o c e n t e  p e t t o . . . .

C h i e g g i o  l i  s o l"  a n c i d a  q u e s t a  n o i a .
Non e s t i n g u a  e l  d e s i r  a me s i  c a r o .
Che m anca r  non p o t r a  e h * 1 non mi m u o ia .

( S o n . I .  5 - 6 .  1 2 -14)

P l u s  t a r d .  u t i i i s a n t  d e s  images p e t r a r q u i s t e s .  Amour 

l ' a t t a q u e  " Q u - e n c o re  Amour s u r  moy son a r c  e s s a i e "  (Son .  

I I I .  9)  g r a c e  a s e s  " f l e s c h e s  d a n g e r e u s e s "  (S o n .  X I .  3)  e t  

e m p o i so n n e  son  c o e u r  (S on .  IV. 1 ) .  Dans ce  poeme n o u s  

a s s i s t o n s  a !a  v i c t o i r e  d 'Amour s u r  s e s  e m o t i o n s  q u i  p l u s  

t a r d .  e n t r a f n e  c h ez  e l l e  l a  p e r t e  de t o u t e  v o l o n t e  (S on .  

V I I I .  9)  e t  de t o u t e  f a c u l t e  de r a i s o n n e m e n t  (S on . XXI. 1 0 ) .  

Le d e r n i e r  s o n n e t ,  qui  s - a d r e s s e  aux  dames l y o n n a i s e s .  l e s  

met en g a r d e  c o n t r e  l e s  t o u r m e n t s  do n t  L o u i s e  a s o u f f e r t  e t  

q u ’Amour p o u r r a i t  l e u r  i n f l i g e r  :

Ne r e p r e n e z  p a s .  Dames, s i  j ' ay ayme :
Si j ' ay s e n t i  m i l e  t o r c h e s  a r d a n t e s .
M i l e  t r a v a u s .  m i l e  d o u l e u r s  m o r d a n t e s  :
Si  en p l e u r a n t .  . . r ay  mon terns consume .

Las  que mon nom n ' e n  s o i t  p a r  v o u s  b l am e .
Si j ' ay f a i l l i .  l e s  p e i n e s  s o n t  p r e s e n t e s .
N ' a i g r i s s e z  p o i n t  1e u r s  p o i n t e s  v i o l e n t e s  :
M ais  e s t i m e z  qu-’Amour, a p o i n t  nomme.

S a n s  v o t r e  a r d e u r  d ' u n  Vulcan e x c u s e r .
S a n s  l a  b e a u t e  d -A d o n i s  a c u s e r .
P o u r r a :  s ' l 1 v e u t .  p l u s  vo us  r e n d r e  a m o u r e u s es  :

En a y a n t  m o m s  que moy d ' o c a s i o n .
Et p l u s  d ' e s t r a n g e  e t  f o r t e  p a s s i o n .
Et g a r d e z  v ous  d ' e s t r e  p l u s  m a l h e u r e u s e s .

( S o n .  XXIV)

Comme n o u s  l e  v o y o n s .  l a  f i g u r e  a l l e g o r i g u e  d-Amour 

t r a v e r s e  t o u s  l e s  s o n n e t s ,  e t  l e u r  t o u r n i t  une u n i t e  e t  un
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theme  p r i n c i p a l .  Un p r o c e d e  i d e n t i q u e  s e  r e t r o u v e  d a n s  l e s

e l e g i e s .  A l o r s  que  l e s  s o n n e t s  e t a i e n t  d e s  o e u v r e s  de

j e u n e s s e .  l e s  e l e g i e s ,  comme nous  l ' a v o n s  d a j a  r e m a rq u e ,

o n t  e t e  e c r i t e s  u 1 t e r  1 e u r e m e n t . I c i  L o u i s e  e s t  p l u s  d e t a c h e e

e t  d e e r  i t  s e s  am ours  p a s s e e s  s u r  une  n o t e  n o s t a l g i q u e  e t  l e s

memes im ages  r e v i e n n e n t .  L'Amour e s t  une  p u i s s a n c e  p l e i n e  de

c o n t r a d i c t i o n s  :

A i n s i  Amour p r e n d  son p l a i s i r .  a f a i r e  
Que l e  v e u i l  d ' u n  s o i t  a  l ' a u t r e  c o n t r a i r e .
Tel n ' ay m e  p o i n t  q u ' u n e  Dame aymera  :
Tel ayme a u s s i , qu i  ayme ne s e r a  :
Et e n t r e t i e n t .  n e a n m o in s .  s a  p u i s s a n c e  
Et s a  r i g u e u r  d ' u n e  v a i n e  e s p e r a n c e .

cEl . I . 112- 117)

P u i s q u ' i l  e s t  p l e i n  de c o n t r a d i c t i o n s ,  e ' e s t

a  Amour q u ' i n c o m b e n t  l e s  f a u t e s  de L o u i s e  :

Mais s i  en moy r i e n  y h a  d ' i m p a r f a i t
Qu 'on  b lam e  Amour : e ' e s t  l u i  s e u l  qui 1' a  f a i t .

CEl.  I I I .  2 8 -2 9 )

Deux a u t r e s  a l l e g o r i e s  u t i l i s a e s  p a r  L o u i s e  s o n t  d ' u n e

p a r t  c e l l e  du Temps, qui  ne p e u t  d i m i n u e r  s a  p a s s i o n  :

Le terns met f i n  a u s  h a u t e s  P y r a m i d e s ,  
l e  terns met f i n  a u s  f o n t e i n e s  hum id es  
II  ne  p a rd o n n e  a u s  b r a v e s  C o l i s e e s  
II  met  a f i n  l e s  v i l e s  p l u s  p r i s e e s  :
F i n i r  a u s s i  i l  h a  acou tu m e
Le f e u  d 'Am our t a n t  s o i t  i l  a l l u m a  :
M a is .  l a s  ! en moy i l  s em ble  q u ' i l  augmente  
Avec le  t em p s ,  e t  que  p l u s  me t o u r m e n te .

CEl. I I I .  7 7 -8 4 )

e t  d ' a u t r e  p a r t  c e l l e  de l a  M o r t , q u 'o n  t r o u v e  d a n s  l e s

s o n n e t s  :

Si  . . .
La mort  v e n o i t .  de mon a i s e  e n v i e u s e

(Son .  X I I I ,  9 - 1 0 )
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Et mon e s p r i t  en ce  m o r t e )  s e j o u r
Ne p o u v a n t  p l u s  m o n t r e r  s i g n e  d ' a m a n t e
P r i r e y  l a  Mort n o i r c i r  mon p l u s  c l e r  . t ou r .

( S o n .  XIV. 1 4-16)

Et Mort p a r  qui  d e v o i t  e s t r e  h o n o r ee
Ta f erm e amour e t  i t e r e  s e rm e n t  ?

( S o n .  X X I I I .  7 - 8 )

Dans l a  p o e s i e  de L o u i s e  Labe .  1' 'Amour,  l e  Temps e t  l a  

Mort s o n t  p l u s  que d e s  o r n e m e n t s  p o e t i q u e s .  e t  c e s  f i g u r e s  

a l i e g o r i q u e s  en p r e n a n t  c o r p s  m a t e r i a l i s e n t  l e s  s e n t i m e n t s  

e t  l e s  d o u l e u r s  de I • a u t e u r  : l a  p r e m i e r e  p r e n d  e n t i e r e m e n t  

p o s s e s s i o n  d ' e l l e  s a n s  que  l a  s e c o n d e ,  avec  son  p a s s a g e ,  ne 

p u i s s e  a m o i n d r i r  s e s  a n g o i s s e s .  II  r e s t e  un e s p o i r  o f f e r t  

p a r  l a  t r o i s i e m e .  comme un r e f u g e .  Ce d e s i r  de m ort  d an s  

l ' e t r e i n t e  s e x u e l l e  e s t  a l a  f o i s  o u b l i  de soi -mem e e t  

p o s s e s s i o n  e n t i e r e  de 1 ' a u t r e  :

L o r s  que s o u e f  p l u s  i l  me b a i s e r o i t .
Et mon e s p r i t  s u r  s e s  l e v r e s  f u i r o i t ,
Bien  j e  m o u r r o i s .  p l u s  que v i v a n t e .  h e u r e u s e .

(Son .  X I I I ,  1 2 -14)

Po ur  L o u i s e  c e t t e  m ort  s e r a i t  i d e a l e  e t  u l t i m e .  La mort  

p e u t  a u s s i  r e p r e s e n t e r  une  d e l l v r a n c e  qui s e r a i t  p r e f e r a b l e  

a une  d e c h e a n c e  p h y s iq u e  ( c a u s e e  p a r  l e  p a s s a g e  du tem ps)  

qu i l e m p e c h e r a i t  d ' e t r e  amante  e t  de c h a n t e r  son  amour 

(S on .  XIV ).  Ce d e s i r  de m ort  d e v i e n t  p l u s  a ig u  a l a  f i n  de 

l a  Se conde  E l e g i e  ou L o u i s e ,  s u r  une p l a i n t e  am oureuse  

t o u c h a n t e .  p l e u r e  1 •a b s e n c e  de son  amant e t  t e r m i n e  son 

e l e g i e  p a r  q u a t r e  v e r s  qui  s o n t  1 ' E p i t a p h e  q u ' e l i e  a i m e r a i t  

aue  son  amant t r o u v e  s u r  s a  tombe a p r e s  s a  m ort  :
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Que p l u s t  a Dieu que J o r s  f u s s e n t  t r o u v e z  
Ces q u a t r e  v e r s  en b l a n c  m ar b r e  e n g r a v e z .
PAR TOY. AMY. TANT VESGUI ENFLAMMEE.
QU'EN LANGUISSANT PAR FEU SUIS COUSUMEE.
QUI COUVE ENCOR SOUS MA CENDRE EMBRA2EE.
SI NE LA RENDS DE TES PLEURS APAIZEE.

( E l . I I . 9 8 -1 0 3 )

A c o t e  de c e s  a l l e g o r i e s  p s y c h o  1o g i q u e s  qui  r e f l e t e n t  

s e s  s e n t i m e n t s  i n t i m e s .  L o u i s e  a a u s s i  r e c o u r s  au p r o c e d e  

a l l e g o r i q u e  p o u r  c r e e r  d e s  p e r s o n n a g e s  v i v a n t s  qu i  a n im e n t  

s a  f a b l e  p h l 1o s o p h iq u e  le  Deba t de F o l i e  e t  d 'Amour  e t  n ous  

v oyons  d a n s  ce  c h o i x  s a  d e t t e  e n v e r s  l e  Moyen Age. En e f f e t .  

d a n s  L.P.. Roman, de I a Rose •*

Au l i e u  de p e i n d r e  son  amie s o u s  l e s  t r a i t s  d ' u n e  
j e u n e  f i l l e .  G u i l l a u m e  de L o r r i s  l a  p e i n t  s o u s  1 ' image 
d ' u n e  r o s e :  e ' e s t  une m e t a p h o r e .  m a i s  qu i s e  p r o l o n g e  a 
t r a v e r s  1 ' o e u v r e  e n t i e r e .  L ' a l l e g o r i e  e s t  s o u v e n t  
d e f i n i e  une  " m e ta p h o re  c o n t i n u e e " . 4

Le Roman de 1 a Rose e s t  le  m e i l l e u r  exemple  de I o n a

poeme a l l e g o r i q u e  p r o f a n e  au Moyen Age. e t  l a  l i t t O r a t u r e  de

c e t t e  epoque  e t a i t  p e u p l e e  de p e r s o n n a g e s  a l l e g o r i q u e s  a

1 ' i n s t a r  de ceux de G u i l l a u m e  de L o r r i s  e t  de J e a n  de Meun.

t e l s  qu 'A m our.  P e c h e . O r g u e i l .  C o n v o i t i s e .  A v a r i c e ,  J a l o u s i e

a c o t e  de L a r g e s s e .  V i e i l l e s s e .  J e u n e s s e .  J u s t i c e ,  p o u r  n ' e n

c i t e r  que  q u e l q u e s  u n s .  A in s i  g r a c e  a l ' a l l 6 g o r i e .  l e s  i d 6 e s

a b s t r a i t e s  d e v i e n n e n t  r e a l i t e s  e t  p e r m e t t e n t  Ogalement a

r  a u t e u r  d ' e x p r i m e r  un s e n s  c a ch e  s o u s  l e  s e n s  l i t t o r a l  :

" p a r o l e  c o v e r t e "  e t  " p a r o l e  o v e r t e "  e t  de s u g g e r e r

p o e t i q u e m e n t  s a  p e n s e e  a d e s  f i n s  s a t i r i q u e s .  m o r a l e s  ou

e d i f i a n t e s .  C ' e s t  d a n s  ce  s e n s  que l ' a l l e g o r i e  p r e n d  a l l u r e
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de s y m b o le .  une  s u p e r p o s i t i o n  d ' u n  s e n s  a p p a r e n t  e t  d ' u n  

s e n s  c a c h e  t i e  s i g n  1 f i e  e t  le  s i g n i f i a n t .

Le s  a u t e u r s  du Moyen Age a im e n t  a d e c l a r e r  gue l a  
" l e t t r e "  de l e u r s  o e u v r e s  c o n t i e n t  un " s e n s "  ou une  
" s e n t e n c e "  que l a  p a i l l e  c a ch e  l e  g r a i n  e t  que s o u s  
1 ' e c o r c e .  i l  y a l e  " f u s t " .  Le s a u t e u r s  eux-memes 
i n v i t e n t  l e s  l e c t e u r s  a c h e r c h e r  l a  s u b s t a n t 1 f 1 que 
m o e l l e  de l e u r s  o e u v r e s . 5

Quel e s t  l e  s u j e t  du Deba t de F o l i e  e t  d 'Amour  don t  

n o u s  a v o n s  p a r l e  p l u s  h a u t  ? V o ic i  comment V o l t a i r e  le  

d £ c r i t  e t  en donne un resum e s u c c i n c t  :

La p l u s  b e l l e  f a b l e  d e s  G r e c s  e s t  c e l l e  de  P s y c h e ,  
l a  p l u s  p l a i s a n t e  f u t  c e l l e  de l a  M atr one  d ' E p h a s e .  e t  
l a  p l u s  j o l i e  pa rm i  l e s  m o d e r n e s ,  e s t  c e l l e  de l a  F o l i e  
qui a y a n t  c r e v e  l e s  yeux de I 'A m our ,  e s t  condamnee  a 
l u i  s e r v i r  de g u i d e . 6

Le m e i l l e u r  r esum e du D6bat e s t  c o n te n u  d a n s  1' Argument 

au d e b u t  de 1 ' o e u v re  e t  qu i en donne 1 ' i n t r i g u e  :

J u p i t e r  f a i s o i t  un g r a n d  f e s t i n .  ou e s t o i t  comande 
a t o u s  l e s  D ie u s  s e  t r o u v e r .  Amour e t  F o l i e  a r r i v e n t  au 
mesme i n s t a n t  s u r  l a  p o r t e  du P a l a i s  : l a q u e l l e  e s t a n  
l a  f e r m e e .  e t  m a y a n t  que  l e  g u i c h e t  o u v e r t , F o l i e  
vo y a n t  Amour i a  p r e s t  a m e t t r e  un p i e d  d e d e n s .  s ' a v a n c e  
e t  p a s s e  l a  p r e m i e r e .  Amour s e  v o y a n t  p o u s s S ,  e n t r e  en 
c o l e r e  : F o l i e  s o u t i e n t  l u i  a p a r t e n i r  de p a s s e r  d e v a n t .  
I l s  e n t r e n t  en d i s p u t e  s u r  l e u r s  p u i s s a n c e s ,  d i n i t e z  e t  
p r e s e a n c e s .  Amour ne l a  p o u v a n t  v e i n c r e  de p a r o l e s ,  met 
l a  main  a son  a r c .  e t  l u i  l a s c h e  une f l e s c h e ,  m a i s  en 
v a i n  : p c u r c e  que  F o l i e  s o u d e i n  s e  r e n d  i n v i s i b l e  : e t  
s e  v o u l a n t  v e n g e r .  o t e  l e s  y e u s  a Amour. Et p o u r  
c o u v r i r  l e  l i e u  ou i l s  e s t o i e n t .  lu i  m i t  un b a n d e a u ,  
f a i t  de t e l  a r t i f i c e ,  q u ' i m p o s s i b l e  e s t  l u i  o t e r .  Venus 
s e  p l e i n t  de  F o l i e .  J u p i t e r  v e u t  e n t e n d r e  l e u r  
d i f e r e n t .  Apolon e t  M erc ure  d e b a t e t  l e  d r o i t  de 1 ' u n e  
e t  1 ' a u t r e  p a r t i e .  J u p i t e r  l e s  a y a n t  long uem ent  o u i z .  
en demande 1' o p i n i o n  a u s  D ie u s  : p u i s  p r o n o n c e  s a  
s e n t e n c e .

<D e b a t . p .  7)

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



43

Les  p r i n c i p a u x  p e r s o n n a g e s  a l l e g o r i q u e s  que nous  

t r o u v o n s  d a n s  c e t t e  f a b l e  s a t i r i q u e  s o n t  done  Amour.  F o l i e .  

Venus .  J u p i t e r .  A p o l lo n  e t  M e rc u r e ,  p r e s q u e  t o u s  d e s  

p e r s o n n a g e s  m y th o !o g i q u e s . Remarquons que L o u i s e  e l e v e  F o l i e  

au r a n g  d e s  Dieux p o u r  q u ' e l l e  a i l l e  de p a i r  avec  l e s  a u t r e s

p e r s o n n a g e s  : " J e  s u i s  D e e s s e .  comme tu  e s  D i e u . . .  mon nom

e s t  F o l i e . "  cD e b a t . p .  13) d i t  F o l i e  a Amour.

II  e s t  i n t e r e s s a n t  de n o t e r  q u ' e n  ce  q u i  c o n c e r n e  

l ' a l l e g o r i e .  L o u i s e  Labe s u i t  l a  t e n d a n c e  de son epoq ue  

q u a n t  a son c h o ix  de f i g u r e s  m y t h o l o g i q u e s  :

Chez l e s  p r e d e c e s s e u r s  im m e d ia t s  d e s  p o e t e s  de l a  
P l e a i d e  ceux  d o n t  le  g o a t  e t  l e  t o n  s- i m p o s a i e n t  d an s
l a  l i t t e r a t u r e  de l an g u e  f r a n c a i s e ,  l a  r e d e c o u v e r t e  de
p l u s  en p l u s  e v i d e n t e  d e s  d i e u x  a n t i q u e s  ne s e  f a i t  p a s  
au d e t r i m e n t  de 1' e x p r e s s i o n  a l l e g o r i q u e :  au 
c o n t r a i r e . . .  l a  m y t h o l o g i e  e s t  c o m p r i s e  comme un 
d o u b l e t  e r u d i t  de l ' a l l e g o r i e . ^

En e f f e t .  au Moyen Age. l a  m y t h o l o g i e  a n t i q u e ,  comme 

s y s t e m e  d ' e x p  1i c a t  ion  du monde. e t a i t  peu u t i l i s e e  e t  l e s  

e c r i v a i n s  a v a i e n t  s u r t o u t  r e c o u r s  a l a  p e r s o n n i f i c a t i o n  

d ' i d e e s  a b s t r a i t e s  p o u r  e x p r i m e r  l e u r  p e n s e e :  chez  Lo u i s e  

La be ,  comme n o u s  1 ' a v o n s  vu p recede mm ent  : 1 'Amour,  l e  Temps 

e t  l a  Mort p a r  e x e m p le .  P l u s  t a r d ,  a v e c  l a  s e c u l a r i s a t i o n  de 

l a  p e n s e e .  l a  r e d e c o u v e r t e  d e s  1 l v r e s  a n c i e n s ,  l e  r e t o u r  aux 

s o u r c e s ,  e t  l e  g o u t  de l ' a n t i q u i t e .  l e s  p e r s o n n a g e s  

m y t h o l o g i q u e s  o c c u p e r e n t  l a  s c e n e  :

D' une  c e r t a i n e  m a m e r e  d ' e t r e ,  d ' u n e  c e r t a i n e  
s i t u a t i o n ,  d ' u n  c e r t a i n  c o m p o r t e m e n t . o n t  e t e  
e x t r a p o l e e s  d e s  f i g u r e s  qu i  p o r t e n t  d e s  noms comme 
N a r c i s s e  ou Venus ( d a n s  l e  domaine  m y t h o l o g i q u e ) e t  
A l e x a n d r e  ou C e s a r  ( d a n s  l e  dom aine  h i s t o r i q u e  e t

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



44

1e g e n d a i r e ) .  Le s f i g u r e s  m y th o l o g iq u e s  s u r t o u t  s o n t  
d e v e n u e s  d e s  p e r s o n n i f i c a t i o n s .  Le r em p lacem en t  de 
1 ' Amour p e r s o n n i f i e  p a r  l e  d i e u x  d'Amour e t  p a r  Cup 1 don 
1 1 l u s t r e  1' u t i 1i s a t i o n  p r o g r e s s i v e  d e s  f i g u r e s  
i i t t e r a i r e s  qui s e  s i t u e n t  en d e h o r s  d e s  p o s s i b i l i t e s  
i n h e r e n t e s  a l a  l a n g u e .  Mais l e  t r i o m p h e  de la  
m y th o l o g ie  v i e n d r a  a p r e s  J e an  de Meun.®

A in s i  d a n s  l e  Debat de F o l i e  e t  d 'Amour l e s  p e r s o n n a g e s  

p r i n c i p a u x  s o n t  d e s  a l l e g o r i e s  m y th o l o g iq u e s  : J u p i t e r ,  

1 ' h o t e  e t  l e  m a i t r e  de t o u s  l e s  D ieux : F o l i e  e t  Amour, qui  

s ' o p p o s e n t  p o u r  une q u e s t i o n  de b i e n s e a n c e  a 1' e n t r e e  du 

P a l a i s :  Venu s ,  mere d 'Amour e t  d e e s s e  de 1'amour  e t  de l a

b e a u t e :  A p o l l o n ,  d e f e n s e u r  d 'Amour e t  d i e u  de l a  l u m i e re  e t  

de l a  v e r i t e  e t . p o u r  t e r m i n e r .  M e rc u re .  d e f e n s e u r  de F o l i e .  

m e s s a g e r  de J u p i t e r ,  s u b t i l  e t  a s t u c i e u x .  d i e u  d e s  v o l e u r s .  

Deux a n c i e n s  en n em is  s e  r e t r o u v e n t  done  f a c e  a f a c e  :

Merc ure  n ' a - t - i l  p a s  commence s a  c a r r i e r e  en d e r o b a n t  l e s  

t r o u p e a u x  d ' A p o l l o n  ? Au c o u r s  du D e b a t . A p o l lo n  e t  M ercur e  

f o n t  d ' a i l l e u r s  t o u s  deux  p r e u v e  d ' u n e  e lo q u e n c e  qu i s e n t  

l e s  e x e r c i c e s  de p l a i d o i r i e .

A i n s i  g r a c e  a l ' a l l e g o r i e  m y th o l o g iq u e .  L o u i s e  Labe 

c r e e  d e s  p e r s o n n a g e s  t r e s  v i v a n t s  e t  l e u r  donne d e s  t r a i t s  

hum ains  qui t e m o ig n e n t  de son  s t y l e  a l e r t e  e t  p i q u a n t  :

B ien  que l a  B e l l e  C o r d i 6 r e  ne donne  c e r t a i n e m e n t  
p a s  a s e s  p e r s o n n a g e s  d e s  c a r a c t e r e s  t r e s  c o m p l i q u e s .  
e l l e  l e u r  p r e t e  t o u t e f o i s  une  i n d i v i d u a l i t e  
d i s t i n c t i v e .  F o l i e ,  j e u n e ,  f o u g u e u s e , a g i t  e t  p a r l e  
av ec  i m p e t u o s i t e .  Venus j o u e  l e  r o l e  d ' u n e  mere  do n t  le  
c o e u r  e s t  p a r t a g e  e n t r e  l a  d o u l e u r  e t  l a  c o l e r e .
J u p i t e r  f a i t  v o i r  l a  d i g n i t e  p r o p r e  a son r a n g . 9

A c o t e  de c e s  g r a n d e s  f i g u r e s  du Deba t qu i c o n s t i t u e n t

une m y t h o l o g i e  v i v a n t e  do n t  no us  a u r o n s  1' o c c a s i o n  de
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r e p a r l e r .  L o u i s e  Laoe evoque  e g a l e m e n t  d a n s  s a  p o e s i e  une 

r o u l e  d ' a u t r e s  p e r s o n n a g e s  m y t h o l o g i q u e s .  Comme nous  1 ' a v o n s  

d e j a  m e n t i o n n e .  en c e l  a e l l e  s u i t  l a  t e n d a n c e  de son  e p o q u e .  

A i n s i  d a n s  l e s  s o n n e t s  L o u i s e ,  c h e r c h a n t  le  r e p o s ,  a d r e s s e  

s a  p l a i n t e  a  Venus  :

C l e r e  Venu s ,  qui e r r e s  p a r  l e s  C i e u s .
E n t e n s  ma v o i x  qu i en p l e i n s  c h a n t e r a . . .

( S o n .  V. 1 - 2 )

Dans un a u t r e  s o n n e t ,  l a  s u c c e s s i o n  du j o u r  e t  de l a  

n u i t  e s t  d e c r i t e  p a r  l e s  f i g u r e s  de P h eb u s  ( l e  s o l e ! I )  e t  s a  

s o e u r  Diane  ( l a  l u n e )  p o u r  d e m o n t r e r  l e  p a s s a g e  du tem ps  e t  

1 i n c o n s t a n c e  amoureuse  :

Le b eau  j o u r  v i e n t .  de l u e u r  r e v e t u
Ouand P h e b u s  ha son c e r n e  f a i t  en t e r r e .

Et 1•Ocean i l  r e g a i g n e  a g r a n d  e r r e  :
Sa s e u r  s e  m o n t r e  a v ec  son  c h e l  p o i n t u .

( S on .  XVI. 3 - 6 )

Dans un a u t r e  c h a rm an t  poSme, n o u s  a s s i s t o n s  a u s s i  au 

r e p o s  de Diane  e n t r e  s e s  nymphes a p r S s  l a  c h a s s e  d a n s  l e  

d e c o r  l u x u r i a n t  de l a  n a t u r e  oO a l i e u  l e  combat i n e g a l  

e n t r e  l e  n a r r a t e u r  ( l e  p o e t e )  e t  1 'a m o u r  (Son .  XIX).  

C e r t a i n e s  de c e s  p i e c e s  r e p r e s e n t e n t  ce  que S a u l n i e r  a p p e l l e  

d e s  " s a y n e t e s  m y th o 1o g i q u e s . " 10

Po ur  L o u i s e  Labe b i e n  s d r .  l ' a m o u r  e s t  le  p l u s  g r a n d  

b i e n  e t  pa rmi l e s  Dieux i l  c r e e  une  h a rm o n ie  c o s m iq u e .  Po ur  

l l l u s t r e r  c e t t e  id 6 e  1' a u t e u r  f a i t  a p p e l  aux l i e n s  a f f e c t i f s

e n t r e  l e s  Dieux d o n t  e l l e  donne  q u e l q u e s  e x e m p le s  en

c o n c l u a n t  :
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V o i i a  du C ie l  l a  p u i s s a n t e  h a r m o m e .
Oui l e s  e s p r i t s  d i v i n s  e n s em b le  l i e  :
Mais s ' l i s  a v o i e n t  ce  q u ' i l s  ayment l o i n t e i n ,

Leur  h a rm o m e  e t  o r d r e  i r r e v o c a b l e  
Se t o u r n e r o i t  en e r r e u r  v a r i a b l e .
Et comme moy t r a v a i 1l e r o i e n t  en v a i n .

(S o n .  XXII.  9 - 1 4 )

Ce poeme i l l u s t r e  comment I ' e x e m p l e  m y th o l o g iq u e

u ni v e r s e  1 p a r t  du g e n e r a l  au p a r t i c u l i e r  p o u r  d e c r i r e  une

s i t u a t i o n  p e r s o n n e l l e .  Une a p p r o c h e  p e r s o n n e l l e  s e m b l a b l e  s e

r e t r o u v e  d a n s  l e s  e l e g i e s  q u i  o n t  e t e  m s p i r e e s  a L o u i s e  p a r

P h e b u s  A p o l lo n  -  Dieu  d e s  a r t s  ( E l .  I .  7 - 1 5 )  e t  l o r s q u e

1' a u t e u r  p a r l e  de s e s  e x p l o i t s  m i l i t a i r e s  e l l e  s e  d i t  a m m e e

p a r  P a l l a s  e t  Mars ,  deux  d i v i n i t a s  de l a  g u e r r e  :

Avec P a l l a s  c o m p a r o i t  son  o u v r a g e .
Qui m 'u s t  vu l o r s  en a rm es  f i e r e  a l l e r .
P o r t e r  l a  l a n c e  e t  b o i s  f a i r e  v o l e r .
Le d e v o i r  f a i r e  en I ' e s t o u r  f u r i e u s .
P i q u e r ,  v o l t e r  l e  c h e v a l  g l o r i e u s ,

Mon c o e u r  n -aym ant  que Mars e t  l e  s a v o i r .
( E l . I l l , 3 6 -4 0  e t  44)

Dans le  D e b a t . qu i e s t  un v e r i t a b l e  t r a i t e  d ' a m o u r ,  a 

c o t e  d e s  p e r s o n n a g e s  p r i n c i p a u x  que  n o u s  a v o n s  d e c r i t s .  

L o u i s e  f a i t  appe l  a une  m u l t i t u d e  de f i g u r e s  m y t h o l o g i q u e s  

p o u r  i l l u s t r e r  s a  p e n s e e .  En c e c i  e l l e  s e  p l a c e  d a n s  son  

e p oaue  :

Quand i l  v e u t  c o n f e r e r  de l a  v l v a c i t e  a son  s t y l e ,  
l e  p o e t e  u t i l i s e  t o u j o u r s  l e s  p a r a n g o n s  m y t h o l o g i q u e s  
q u a s i - p r o v e r b i e u x .  l e s  "com bles"  e t  l e s  " e x c e l l e n c e s "  
r h e t o r i q u e s .  l e s  "exempla"  f a b u l e u x  p o u r  s o u t e n i r  une  
a r g u m e n t a t i o n  s p e c i e u s e . 11
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Dans s a  p e t i t e  f a b l e  p h 1 1o s o p h 1 q u e , d e s  1 ' e n t r e e  en 

m a t i e r e .  Amour a r e c o u r s  a d e s  ex e m p le s  m y t h o l o g i q u e s  p o u r  

d e m o n t r e r  son p o u v o i r .  au c i e l .  s u r  t e r r e  e t  s u r  mer :

Reg a rd e  au c i e l  t o u s  l e s  s i e g e s  d e s  D i e u s ,  e t  
t ' i n t e r r o g u e  s i  g u e l c u n  d ' e n t r e  e u s  s ' e s t  pu e s c h a p e r  
de mes m a i n s .  Commence au v i e i l  S a t u r n e ,  J u p i t e r .  M ars ,  
Ap o lo n .  e t  f i n i z  aux Demi d i e u s ,  S a t i r e s ,  F a u n e s  e t  
S i l v a i n s .  Et n ' a u r o n t  h o n t e  l e s  D e e s s e s  d ' e n  c o n f e s s e r  
q u e lq u e  c h o s  Et ne m 'a  P a l l a s  e s p o u v e n t e  de son 
b o u c l i e r . . .  B a i s s e  t o y  en t e r r e .  e t  di  s i  t u  t r o u v e r a s  
g e n s  de m arq u e ,  qu i  ne s o i e n t  ou a y e n t  e s t e  d e s  m ie n s .  
Voy en l a  f u r i e u s e  mer N e p tu n e ,  e t  s e s  T r i t o n s ,  me 
p r e s t a n s  o b e l s s a n c e .  P e n s e s  t u  que l e s  i n f e r n a u s  s ' e n  
e x e m p te n t  ?

<Debat. p.  10)

Dans s a  p e t i t e  f a b l e ,  l ' e m p l o i  c o n s t a n t  de l ' a l l e g o r i e  

m y th o l o g iq u e  e s t  a l a  b a s e  d ' u n e  p h i l o s o p h i e  de 1' a m o u r ,  e t  

L o u i s e  d e e r  i t  1 ' amour s o u s  t o u t e s  s e s  fo rm e s  : 1 ' amour 

p h i 1a n t h r o p i q u e . t e l  c e l u i  d 'O r p h e e  qu i ne c h e r c h a i t  p a s  l a  

g l o i r e .  m a i s  1 ' e m u l a t i o n  chez  l e s  hommes : "1 '  amour q u ' i 1 

p o r t a i t  en g e n e r a l  a u s  hommes le  f a i s a i t  t r a v a i l l e r  a l e s  

c o n d u i r e  a m e i l l e u r e  v i e , "  ( D e b a t . p .  37 )  en l e s  c h a rm an t  

p a r  s a  m u s iq u e .  Un a l t r u i s m e  i d e n t i q u e  e t  in n e  i n c i t a  

P r o m e th e e  a d e r o b e r  l e  f e u  aux d i e u x  p o u r  en f a i r e  don aux  

hommes ( 1o c . c i t . ) .  L' ami t i e  l e g e n d a i r e  de P y l a d e  po u r  

O r e s t e ,  1 ' amour f r a t e r n e l  e n t r e  C a s t o r  e t  P o l l u x  s o n t  a u s s i  

c i t e s  en ex e m p le s  ( D e b a t . p p .  3 8 - 3 9 ) .  L ' i n g e n i o s i t e  d o n t  o n t  

su  f a i r e  p r e u v e  J u p i t e r ,  Mars ,  P a r i s .  D id o n .  A r t e m i s  -  t o u s  

a i d e s  de F o l i e  p o u r  a t t e i n d r e  1 ' o b . j e t  de l e u r  d e s i r .  s o n t  

d e s  i l l u s t r a t i o n s  a l a  f o i s  p i q u a n t e s  e t  v i v a n t e s  du p o u v o i r  

c r e a t e u r  e t  m agiqu e  de 1' am our  :

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



48

Tu a s  f a i t  aymer J u p i t e r  : m a i s  ,ie 1 • ay f a i t  
t r a n s m u e r  en C ig n e ,  en T a u r e a u .  en Or.  en A i g l e  : en 
clanger d e s  p l u m a s s i e r s .  d e s  l o u p s .  d e s  l a r r o n s ,  e t  
c h a s s e u r s .  Qui f i t  p r e n d r e  Mars au p i e g e  a v e c  t a  m ere ,  
s i  non moy. gui l ' a v o i s  r endu  s i  mal a v i s e ,  gue  v e n i r  
f a i r e  un p o v re  mar i  cocu d e d e n s  son l i t  mesme ? Q u ' u s t  
ce  e s t e .  s i  P a r i s  n ' u s t  f a i t  a u t r e  c h o s e ,  g u ' a y m e r  
H e l e i n e  ? II  e s t o i t  a T r o y e .  l ' a u t r e  a S p a r t e  : i l s  
n a v o i e n t  g a r d e  d ' e u s  a s s e m b l e r .  Ne l u i  f i s - j e  d r e s s e r  
une  a rm ee  de m er .  a l t e r  che z  M e n e la s .  f a i r e  l a  c o u r t  a 
s a  femme. 1 ' emmener p a r  f o r c e ,  e t  p u i s  d e f e n d r e  s a  
g u e r e i e  i n j u s t e  c o n t r e  t o u t e  l a  Gr ece  ? Qui u s t  p a r l e  
d e s  Amours de Dido ,  s i  e l l e  n ' u s t  f a i t  s e m b la n t  d ' a l l e r  
a l a  c h a s s e  po u r  a v o i r  la  commodite de p a r l e r  a Enee 
s e u l e  a  s e u 1. e t  l u i  m o n t r e r  t e l l e  p r i v a u t e  g u ' i l  ne 
d e v o i t  a v o i r  h o n t e  de p r e n d r e  ce  gue v o l o n t i e r s  e l l e  
u s t  d o n n e . . .

( D e b a t . p .  14)

II  en e s t  de meme d ' A r i a n e  gui  s u t  f a i r e  p r e u v e  

d ' i n g e n i o s i t e  p o u r  s e c o u r i r  T h e s e e ,  m a i s  gu i p l u s  t a r d  f u t  

ab an d o n n ee  p a r  l u i .  Car i l  y a b i e n  star d e s  amou rs  h e u r e u s e s  

comme i l  y en a de m a l h e u r e u s e s .  a i n s i  l e  l e u r  e t  c e l u i  de 

P a r i s  gui  d e i a i s s a  Oenone . e t  J a s o n  gu i g u i t t a  Medee ( E l .  

I I I .  8 5 - 8 7 ) .  De p l u s  d a n s  son  p l a i d o y e r  c o n t r e  F o l i e ,

A p o l lo n  1"a c c u s e  e t  donne  d e s  e x e m p le s  de d e s o r d r e s  

am ou reux.  ou de p a s s i o n  i n c e s t u e u s e .  do n t  e l l e  e s t  l a  c a u s e .  

A i n s i  en p a r i  a n t  d 'Amour :

Quelgue  bon e t  i n n o c e n t  g u ' i 1 s o i t .  F o l i e  l u i  
m e s l e r a  de son n a t u r e l  t e l l e m e n t  gue c e u s  gui a y m e r o n t ,  
f e r o n t  t o u s j o u r s  g u e lg u e  t o u r  de f o l . Et p l u s  l e s  
a m i t i e z  s e r o n t  e s t r o i t e s ,  p l u s  s ' y  t r o u v e r a  i l  de 
d e s o r d r e  guand F o l i e  s ' y  m e t t r a .  II  r e t o u r n e r a  p l u s  
d ' u n e  S e m i r a m i s .  p l u s  d ' u n e  B i b l i s ,  d ' u n e  M i r r h a .  d ' u n e  
C an ace .  d ' u n e  P h e d r a .  II  n ' y  a u r a  l i e u  s a i n t  au monde. 
Le s  h a u t s  m urs  e t  t r e i l l i s  g a r d e r o n t  mal l e s  V e s t a l e s .

( D e b a t . p .  48)

Le s  d i e u x ,  d a n s  1' o e u v r e  de L o u i s e  ne s o n t  p a s  

s e u l e m e n t  d e s  e x e m p le s  f a b u l e u x  ev o g u e s  po u r  s o u t e n i r  s e s
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a rg u m e n t s ,  m a i s  i l s  s o n t  a u s s i  d e s  f o r c e s  qui a g i s s e n t  s u r  

i e  monde. a o u v e r n e n t  l e s  p a s s i o n s  e t  d e t e r m m e n t  l e s  

d e s t m e e s  : l e s  P a r t h e s  s o n t  r e s p o n s a b l e s  du d e s t i n  d 'Amour 

( so n  a v e u g le m e n t )  e t  i l  s - e e r i e  : "0 que c e s  b e l l e s  

D e s t m e e s  o n t  a u j o u r d ' h u i  f a i t  un b eau  t r a i t ,  de m ' a v o i r  

o rd o n n e  e s t r e  a v e u g le "  ( i b i d . . p .  1 8 ) .  P l u s  t a r d  A p o l l o n .

S ' a d r e s s a n t  a J u p i t e r  l u i  d i t  :

. . .  c o n t r e i n s  l e s  P a r q u e s  e t  D e s t m e e s  ( s i  t u  y a s  
q u e lq u e  p o u v o i r )  de r e t o u r n e r  l e u r s  f u s e a u s ,  e t  f a i r e  
en s o r t e  q u - a  t o n  commandement. . . .  e l l e s  o r d o n n e n t  que 
l e s  y e u s  s e r o n t  r e n d u s  a C u p i d o n . . .  Ceci n ' e m p e s c h e r a  
p o i n t  l a  s u i t e  d e s  c h o s e s  a v e m r .  J u p i t e r  co m p o se ra  
t o u s  c e s  t r o i s  j o u r s  en un comme i l  f i t  l e s  t r o i s  
n u i t s ,  q u ' i i  f u t  a v e c  Alcmene.

( D e b a t . p p .  5 0 - 5 1 )

I c i  L o u i s e  f a i t  a l l u s i o n  a J u p i t e r  qu i empecha le  

s o l e i l  de s e  l e v e r  a f i n  q u ' i l  p u i s s e  p a s s e r  t r o i s  n u i t s  avec  

Alcmene.  l ' e p o u s e  d ' A m p h l t r y o n . D 'u ne  f a c o n  i r o n i q u e ,  le  

Dieu  Amour, d o n t  le  d e s t i n  a 6 t e  f i x e  p a r  l e s  P a r t h e s .  e s t  a 

son  t o u r  l u i  a u s s i  condamne. p a r  son  a v e u g le m e n t ,  a e t r e .  a 

son  i n s u .  m a i t r e  de l a  d e s t i n e e  d e s  hommes. II  e s t  a l a  f o i s  

l ' a l l e g o r i e  d ' u n  a t t a c h e m e n t  i n t e r i e u r ,  e m o t i f  e t  

i n t r a i t a b l e .  e t  l e  sy mbole  d ' u n  d e s t i n  f i x e  p a r  une 

p u i s s a n c e  e x t e r i e u r e ,  s u p e r i e u r e  e t  i n e x o r a b l e .

A in s i  l e s  f i g u r e s  m y th o 1o g i q u e s ,  d o n t  n o u s  v e n o n s  de 

d o n n e r  q u e l q u e s  e x e m p le s  c h ez  L o u i s e  Labe ,  l u i  o n t  f o u r n i  

d e s  images o r n e m e n t a l e s  p o u r  l l l u s t r e r  s a  p e n s e e  e t  d e s  

sy m b o le s  p o u r  p e r s u a d e r  :

L ' a n th r o p o m o rp h i s m e  c h a r n e l  e t  p l a s t i q u e  de l a  
m y t h o l o g i e  s e  s u p e r p o s e  v i c t o r i e u s e m e n t  a
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! - a n th ro p o rao rp h i sm e  symbol 1 que  e t  m ora l  d e s  n o t i o n s  
a l 1e g o r i q u e s :  n u s .  l e s  d i e u x  r e c o u v r e n t  l e u r s  a n t i q u e s  
p u i s s a n c e s ,  i l s  r e d e v i e n n e n t  d e s  m y th e s  : "Ce n ' e s t  
p l u s  une  s u r v i v a n c e .  m a i s  e ' e s t  une  r e n a i s s a n c e . "  qui  
an n o n c e  l a  P l e i a d e . - l - 2

Dans l e  D6bat g r a c e  a  ce  p r o c e d e .  au l i e u  de l o n g u e s  

e x p l i c a t i o n s  e n n u y e u s e s ,  n ous  a s s i s t o n s  a  une  a r g u m e n t a t i o n  

v i v e  e n t r e  d e s  p e r s o n n a g e s  b i e n  d e f i n i s .  ce  qu i  c o n f e r e  au 

t e x t e  une  u n i t e  e t  une  v a l e u r  d r a m a t i g u e  e t  p i t t o r e s q u e  

m d e m a b l e .  Ces p e r s o n n a g e s  d e l i b e r e n t  s u r  1' a m o u r ,  le  

m a n a g e ,  l a  c o n d i t i o n  de l a  femme, de f a c o n  c o n v a i n c a n t e  e t  

e n j o u e e  e t  e x p r i m e n t  l a  p e n s e e  de L o u i s e  :

N ' e s t - c e  p a s  d e j a  l a  un c e r t a i n  t o n  M o l i e r e s q u e  
qu i n o u s  f r a p p e  ? Ces d i a l o g u e s  e n t r e  F o l i e  e t  Amour 
s o u t e n u s  p a r  A p o l lo n  e t  M erc ure  s o n t  a d m i r a b l e m e n t  
v i v a n t s ,  i l s  o f f r e n t  1' ' o c c a s io n  a L o u i s e ,  p a r  c e n t  
r e m a rq u e s  pi  e r n e s  de r e f l e x i o n  ou de m a l i c e ,  de  nous  
r e s t i t u e r  t o u t  l ' a t t r a i t  de s a  p e n s e e ,  t o u t e s  l e s  
f a c e t t e s  de son e s p r i t ,  p r o b a b l e m e n t  a u s s i  n ous  
a p p o r t e - t - i l  un ec h o  d e s  c o n v e r s a t i o n s  a m m e e s ,  
v o l o n t i e r s  e x t r a v a g a n t e s ,  m a i s  f r u c t u e u s e s ,  qu i  
d e v a i e n t  f l e u r i r  en c e s  r e u n i o n s  c h o i s i e s . 13

Si l e  g o u t  d e s  d i s c u s s i o n s  e t a i t  a l a  mode au 16eme

s i e c l e  d a n s  c e r t a i n s  c e r c l e s ,  ce  p e n c h a n t  p o u r  l e s  e c h a n g e s

v e rb a u x  r e m o n t a i t  a une  t r e s  a n c i e n n e  t r a d i t i o n  a n t i q u e  qu i

r e l e v e  du c o u r a n t  s o c r a t i q u e  d a n s  l a  p h i l o s o p h i e

o c c i d e n t a l e .  f o n d e e  s u r  l a  c r i t i q u e  du d i s c o u r s .  C e t t e

a p p ro c h e  d i a l e c t i q u e ,  qui  met en p l a c e  p l u s i e u r s  p o i n t s  de

vue g r a c e  a d e s  d i s c o u r s  d i f f e r e n t s .  e s t  non s e u l e m e n t  un

a r t  de p e r s u a s i o n  e f f i c a c e .  m a i s  a u s s i  un p r o c e d e  i n g e n i e u x

p o u r  e x p o s e r  l e s  mu 11 1 - f a c e t t e s  d ' u n e  q u e s t i o n  a v a n t

d ' a r r i v e r  a une  s y n t h e s e ,  une m o ra l e  ou une  verite .
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Au Moyen Age l a  d i a l e c t i g u e  d e v i e n t  un moyen de 

d e m o n s t r a t i o n  e t  l a  s c o l a s t i q u e .  e n s e i g n e e  a P a r i s ,  met 

1 •a c c e n t  s u r  l e  d i a l o g u e  e n t r e  l e  m a t t r e  e t  l ' 6 i e v e .  une 

s o r t e  de d i s c u s s i o n  d o n t  1 ' i s s u e  e s t  d e t e r m i n e e  p a r  l a  m is e  

en e v i d e n c e  e t  l a  r e n c o n t r e  de c o n t r a d i c t i o n s  : e ' e s t  l a  

" d i s p u t a t 1 0 " .  Ce g o u t  de 1 ' e p o q u e  p o u r  l e s  " d e b a t s "  e s t  b i e n  

conn u :

Aux d i f f e r e n t e s  fo rm e s  du d e b a t  m ed ie v a l  i l  e s t  
i m p o s s i b l e  d ' a t t r i b u e r  une  o r i g i n e  commune. E l i e s  
d o i v e n t  l e u r  p o p u l a r i t y  aux deux  t e n d a n c e s  s i  
p r o n o n c 6 e s  du Moyen Age : c e l l e  de l ' a l l e g o r i e  e t  c e l l e  
de l a  d i s p u t a t i o n .  L es  s o u r c e s  en s o n t  m u l t i p l e s  : 
d e b a t s  amou reux en v e r s  du mid i de l a  F r a n c e ,  d i a l o g u e s  
de c o n t r o v e r s e s  en u s a g e  d e s  l e s  p r e m i e r e s  a n n e e s  de 
l ' e r e  c h r e t i e n n e ,  d i a l o g u e s  p h i l o s o p h i q u e s ,  a l l e g o r i e s  
c l a s s i q u e s  ou e c c 1e s i a s t i q u e s ,  d 6 b a t s  p u p u l a i r e s . 14

C e t t e  t e n d a n c e  s e  r e t r o u v e  d a n s  n o t r e  l i t t e r a t u r e

l y r i q u e  au Moyen Age d a n s  l e s  c o u r s  d ' a m o u r  oO deux  fo rm e s

de d i s c u s s i o n s  e x i s t a i e n t  : l e  " p a r t i n e m "  qui  e s t  une

q u e s t i o n  a v e c  deux  p a r t i e s  c o n t r a i r e s  d o n t  on donne le  c h o ix

a un a u t r e  p o u r  s o u t e m r  c e l l e  q u i  l u i  p l a i r a  e t  l e  " t e n s o "

ou ch acu n  s o u t i e n t  une  o p i n i o n  q u e lc o n q u e  en o p p o s i t i o n  a

c e l l e  de son  i n t e r  1o c u t e u r . 15 L o u i s e  Labe ,  en c h o i s i s s a n t  l a

forme de d e b a t  p o u r  son  c o n t e ,  s e  r a t t a c h e  done  a une  t r e s

a n c i e n n e  t r a d i t i o n  m e d i e v a l e  de 11 j u g e m e n t s  d ' a m o u r"  qui

e t a i e n t  d e s  am usem ents  de  s o c i e t e  oti l ' o n  d i s c u t a i t  d e s

p o i n t s  de c a s u i s t i q u e  a m o u re u s e .

La mode de c e s  r e u n i o n s  e t  en g e n e r a l  de c e s  
j u g e m e n t s  d ' a m o u r  r e n d u s  p a r  d e s  dames ne p a r a t t  a v o i r  
d u r e  que f o r t  peu  de tem ps  : i 1 ne n o u s  e s t  r e s t e  
a u cune  m e n t i o n  en d e h o r s  du 1i v r e  d 'A n d r e  le  C h a p e l a i n .  
qui s e  r a p p o r t e  u m q u e m e n t  a que l q u e s  g r a n d e s  dames de
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l a  s e c o n d e  m o i t i e  du X I I e  s i e c l e . . .  Mais l e  g o u t  d e s  
d e b a t s  e t  d e s  j u g e m e n t s  d ' a m o u r  s e  m a i n t i n t  l o n g te m p s  
d a n s  l a  I i t t e r a t u r e . 16

Ce c h o i x  du d e b a t  p e rm e t  a L o u i s e  de m e t t r e  en p l a c e  

t o u t e  une  c om ed ie  hum aine  en m i n i a t u r e  qui  d i a l o g u e  en 

g r a n d s  d i s c o u r s ,  e t  a i n s i  l e  Debat  form e une s o r t e  de  drame 

d i v i s e  en c i n q  a c t e s  : " e n f i n  quand l e s  p e r s o n n a g e s  m is  aux  

p r i s e s  s o n t  d e s  a b s t r a c t i o n s  on a l e  C o n f 1 i c t u s  d o n t  l e s  

e x e m p le s  s o n t  s i  f r e q u e n t s  e t  s i  a n c i e n s . " 17 C ' e s t  ce  que 

f a i t  L o u i s e  Labe  o u ,  p a r  l a  bouche  de s e s  p e r s o n n a g e s .  e l l e  

t r a i t e  non s e u 1ement de q u e s t i o n s  a m o u r e u s e s ,  m a i s  f a i t  

a u s s i  une  c r i t i q u e  s o c i a l e  s o u s  l e  c o u v e r t  d ' u n e  r h e t o r i q u e  

s p i r i t u e l l e .  e s p i e g l e  e t  m o q u e u s e . 18

Si L o u i s e ,  s o u s  l a  form e de d e b a t .  p a r v i e n t  a i l l u s t r e r  

s e s  e c r i t s  d ' u n  s y s t e m e  a l l e g o r i q u e  e t  m y th o l o g iq u e  

e n t h o u s i a s t e  e t  v i v a n t .  e ' e s t  g r a c e  a une  e r u d i t i o n  r i c h e  

b a s e e  s u r  d e s  l e c t u r e s  s e r i e u s e s .  Q u e l l e s  o n t  pu e t r e  s e s  

l e c t u r e s  ? Q u e l l e s  s o n t  l e s  s o u r c e s  qui o n t  a l i m e n t e  son 

o e u v r e  ? Exam inons  d ' a b o r d  le  Debat  qui e s t  1' o e u v r e  de 

L o u i s e  qui l a  r a t t a c h e  le  p l u s  a l a  t r a d i t i o n  m e d i e v a l e  

f r a n c a i s e ,  comme n ous  l ' a v o n s  d e j a  r e m a rq u e .  Doro thy  

O 'Con no r  en e x am in e  en g r a n d  d e t a i l  l e s  s o u r c e s  e t  l e s  

d i v i s e  en deux  c a t e g o r i e s  : s o u r c e s  a n t i q u e s  e t  m o d e r n e s . 19

T e x t u e l 1ement e l l e  ne s em ble  a v o i r  em p ru n te  que 
t r e s  peu  aux A n c i e n s .  en quoi e l l e  s ' e s t  m o n t r e e  
d i f f e r e n t e  de l a  p l u p a r t  de s e s  c o n t e m p o r a i n s ,  q u i ,  
p o u r  t e m o i g n e r  de l e u r  f a m i l i a r i t e  a v ec  l a  l i t t e r a t u r e  
a r e c q u e  ou l a t i n e  t r o u v a i e n t  s o u v e n t  n e c e s s a i r e  d ' e n  
p i l l e r  d e s  p a g e s  e n t i e r e s . 20
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On d o i t  au c r i t i q u e  i t a l i e n  Enzo G i u d i c i  d e s  

r e n s e i g n e m e n t s  p r e c i e u x  e t  j u d i c i e u x  s u r  l e s  s o u r c e s  du 

Deba t e t  l a  r e a c t i o n  de l a  c r i t i q u e  a ce s u j e t . 21 

C e r t a i n e m e n t  L o u i s e  a lu O vide ,  H o ra c e ,  V i r g i l e .  S e n e g u e ,

PI m e  l 'A n c i e n .  Le s v 1e s  de p h i 1o s o p h e s  de Diogene  L a e r c e , 

Les v i e s  de P l u t a r g u e . Le D ia lo g u e  d e s  Dieux de L u c i e n ,  

o e u v r e s  qu i c i r c u l a i e n t  e t  qu- 'on t r o u v a i t  en t r a d u c t i o n  a 

Lyon a c e t t e  e p o q u e .

L o u i s e  e t a i t  evidemment n o u r r i e  d e s  A n c i e n s  : on 
p o u r r a i t  i n d i q u e r  e t  meme s u i v r e  a l a  t r a c e  un a s s e z  
g r a n d  nombre de s e s  i m i t a t i o n s :  m a i s  e l l e  l e s  f a i t  a v e c  
a r t  t o u j o u r s  e t  en l e s  a p p r o p r i a n t  a s a  s i t u a t i o n  
p a r t i c u 1l e r e - 22

Nous a u r o n s  d ' a i l l e u r s  1 ' o c c a s i o n  d ' a n a l y s e r  le  

p r o c e d e  d ' i m i t a t i o n  c h ez  L o u i s e  e t  de v o i r  comment,  m a lg r e  

s e s  d i v e r s  e m p r u n t s ,  e l l e  a su r e s t e r  o r i g i n a l e  ( I n f r a .  

p p .  1 3 4 - 1 4 9 ) .  L i m i t o n s  nous  a r e m a rg u e r  i c i  que  s e s  

a l l u s i o n s  a l a  l i t t e r a t u r e  a n c i e n n e  ne s o n t  p a s  que d e s  

i m i t a t i o n s  ou d e s  o r n e m e n t s .  m a i s  f o n t  p a r t i e  de son r e c i t  -  

p o u r  s o u t e n i r  un p o i n t  de v ue .  p o u r  d o nner  un e x e m p le ,  p o u r  

s o u l i g n e r  un c o n c e p t  i m p o r t a n t .  L o u i s e  s e  r e f e r e  a un g r a n d  

nombre d '  ex e m p le s  d a n s  l a  m y t h o l o g i e ,  comme n o u s  S a v o n s  vu 

p l u s  h a u t .  " E l l e  a en p l u s  s u r  l e  b o u t  d e s  d o i g t s  l e s  noms 

d ' u n e  f o u l e  de p h i l o s o p h e s ,  de l i t t e r a t e u r s ,  e t  d ' h i s t o r i e n s  

g r e c s  ou l a t i n s . " 23 A ce  p o i n t  de v u e .  L o u i s e ,  e c r i v a i n  de 

l a  R e n a i s s a n c e ,  e s t  t o u t  impr egnee  de l i t t e r a t u r e  a n c i e n n e .  

e t  de p l u s ,  son  e s p r i t  en e v e i l  s ' i n t e r e s s a i t  a l a  

l i t t e r a t u r e  c o n te m p o r a i n e  : un d e s  o u v r a g e s  qui  1 ' a  l e  p l u s
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i n t l u e n c e e  e s t  i e  M o n a e  Encomium d 'E r a s m e  t r a d u i t  en 

f r a n p a i s  s o u s  le  nom d ' E lo a e  de la  F o l i e . Mais  l a  e n c o r e  

L o u i s e  t a i t  p r e u v e  d ' o r i g i n a l i te :

Dans son  c a r a c t e r e  i n t i m e ,  l a  f i c t i o n  de L o u i s e  
e s t  1' o e u v r e  de s a  p r o p r e  i m a g i n a t i o n ,  d ' u n e  v i s i o n  e t  
c o m p r e h e n s io n  du monde t o u t - a - f a i t  a e l l e  :
1 ' im p o r t a n c e  s o c i a l e  e t  m o ra l e  de " l a  f o l i e "  d 'E r a s m e  
e t  de " F o l i e "  de L o u i s e  n- 'ont  r i e n  de commun : " l a  
f o l i e "  n ' e s t  que  S t u l t i t i a ,  t a n d i s  que " F o l i e "  du 
" Deba t"  c - e s t  1' e n t h o u s i a s m e .  le  f eu  s a c r e  d o n t  
D i o n y s o s  f r a p p a i t  j a d i s  s e s  e i u s .  F o l i e  de L o u i s e  Labe 
e s t  une  d e e s s e  c r e a t r i c e  e t  v i v i f i a n t e .  t a n d i s  que 
S t u l t i t i a  d 'E r a s m e  n ' e s t  que s t a g n a t i o n :  b e t i s e  e t  
g r o t e s q u e . 24

Ce c r i t i q u e  f a i t  une c o m p a r a i s o n  i n t e r e s s a n t e  e n t r e  le  

Deoat e t  L/ E lo g e  de l a  F o l i e  a i n s i  q u ' e n t r e  1 ' o e u v re  de 

L o u i s e  Labe e t  c e l l e  de P i e r r e  M ic h a u l t  : La Danse d e s  

a v e u g l e s  d o n t .  d ' a p r e s  l u i ,  L o u i s e  s ' e s t  a u s s i  beau co u p  

i n s p i r e e  :

C e t t e  o e u v re  s u p e r i e u r e . . .  p a r  l a  p r o f o n d e u r  de l a  
c o n c e p t i o n ,  p a r  l e  t r a g i q u e  de l a  v i s i o n  du monde, p a r  
le  s o u f f l e  p u i s s a n t  de g e n i e  qui donne  a c e t t e  s o t i e  
o b s c u r e  q u e lq u e  c h o s e  de d a n t e s q u e ,  de p r o fo n d e m en t  
s e r i e u x  -  e t a i t  d i g n e  du c h o ix  e t  de 1' a t t e n t i o n  
p a r t i c u l i e r e  de 1 ' a u t e u r  du D 6 b a t . 25

N ' o u b l i o n s  p a s  que l e  Debat  r e p r e s e n t e  l e  t r a i t e

d 'a m o u r  de  L o u i s e :  s u j e t  c o n s t a n t  d e p u i s  1 ' a n t i  q u i t e  e t  qu i

a v a i t  c o n t i n u e  de f a s c i n e r  l e  Moyen Age a v e c  l e s  p u y s

d ' a m o u r .  l e s  c o u r s  d ' a m o u r ,  1 ' amour c o u r t o i s  e t  qu i

e v e i l l a i t  a no uveau  l e s  e s p r i t s  a 1' 6 p o q u e  de L o u i s e .

II  e s t  d i f f i c i l e  d ' e t a b l i r  e x a c t e m e n t  q u e l i e s  s o u r c e s

i n f 1u e n c e r e n t  l e  p l u s  L o u i s e  Labe en ce  qui  c o n c e r n e  ce

s u j e t ,  m a i s  i l  e s t  b i e n  e n te n d u  q u ' e l l e  v i v a i t  d a n s  un
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c l m a t  ou 1 ' on s e  n o u r r i s s a i t  de F i c i n ,  C a s t i g l i o n e .  

P e t r a r q u e .  E l l e  a v a i t  a u s s i  p r o b a b l e m e n t  lu l e s  A z o l a i n s  de 

Bembo, De l " amour de Leon H e b r i e u ,  t r a d u i t s  en f r a n c a i s  a 

c e t t e  e p o q u e .  L o u i s e  c o n n a i s s a i t  a u s s i  l e s  o u v r a g e s  f r a n g a i s  

e t  s " i n s p i r a  b e a u co u p  du Temple  de Cu p i don de C lement M a ro t .

Nous v oyons  don e  que p o u r  l a  c r e a t i o n  de son Debat 

L o u i s e  a p u i s e  a p l u s i e u r s  s o u r c e s  : s o u r c e s  a n t i q u e s ,  

i t a i i e n n e s  e t  f r a n c a i s e s ,  p o u r  a r r i v e r  a c o n c e v o i r  une  

o e u v r e  r i c h e ,  o r i g i n a l e  e t  e c l e c t i q u e  q u i  r e f l e t e  b i e n  

1 ' humanisme l y o n n a i s .  En ce  qu i  c o n c e r n e  s a  p o e s i e ,  L o u i s e ,  

l a  a u s s i .  s ' e s t  i n s p i r e e  d e s  t r o i s  g r a n d e s  s o u r c e s  

m e n t i o n n e e s  p l u s  h a u t ,  m a i s  s u r t o u t  P e t r a r q u e  e t  J e a n  Se c o n d  

p o u r  l e s  s o n n e t s .  "La p o e s i e  de L o u i s e  Labe  ne d o i t  r i e n  aux 

p o e t e s  f r a n g a i s  d e s  s i e c l e s  p r e c e d e n t s ,  ni  a M a ro t ,  ni  aux 

p o e t e s  de l a  P i e i a d e . " 2 6  ^  ce  SUj e t  G i u d i c i  examine  en 

d e t a i l  l e s  s o u r c e s  de L o u i s e  e t  l a  l oue  d a n s  l e s  t e r m e s  

s u i v a n t s  :

Ce n ' e s t  p a s  l a  c e p e n d a n t  l a  q u e s t i o n  p r i n c i p a l e ,  
p u i s a u e  1 ' o r i g i n a l i t e  de  L o u i s e  ne r e s i d e  p a s  d a n s  l e  
p e t i t  nombre d e s  s o u r c e s ,  m a i s  d a n s  l a  v e r i t a b l e  
t r a n s f i g u r a t i o n  q u ' e l l e  f a i t  de t o u t  m a t e r i e l  
p r e c e d e n t

II  s e m b le  b i e n .  en e f f e t ,  q u ' e n  ce qui  c o n c e r n e  s e s  

s o n n e t s  P e t r a r q u e .  e t  non s e s  i m i t a t e u r s .  f u t  l e  m a t t r e  de 

L o u i s e  a l o r s  que l e s  s o u r c e s  de s e s  e l e g i e s  s o n t  p l u s  

d i v e r s e s .  C i t o n s  s u r t o u t  l e s  M eta m orp hoses  e t  l e s  HeroTrtps 

d ' O v i d e  e t  l e s  O e u v r e s  T o s c a n e s  de L u ig i  A la m a n n i .  Ces  

o e u v r e s  f u r e n t  tr equem m ent  p u b l i e e s  a Lyon au  d e b u t  du
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lSeme s i e c i e .  Si on exam ine  1'e n s e m b l e  d e s  e c n t s  de L o u i s e  

L a b e " ,  l e s  e l e g i e s  s o n t .  d e s  o e u v r e s  de !a p o e t e s s e  

l y o n n a i s e ,  l e s  m o m s  o r  1 gi  na l  e s . " 28 e t  e i l e s  d o i v e n t  s u r t o u t  

l e u r  s e u l e  o r i g i n a l i t e  au c o t e  i n t i m e  du to n  s u r  l e q u e l  

e l l e s  o n t  e t e  e c r i t e s .  Leur  im p o r t a n c e  e s t  a u s s i  d a n s  l e  

f a i t  que  :

The E l e g i e s  a c t  a s  a  t r a n s i t i o n  b e tw een  t h e  
p h i l o s o p h i c a l  o b j e c t i v e  Debat  a n d  t h e  p a s s i o n a t e ,  
s u b j e c t i v e  s o n n e t s .  In  t h i s  p l a c e  t h e y  s e r v e  a s  an 
i n t r o d u c t i o n  t o  t h e  S o n n e t s  in t h a t  t h e y  r e c o u n t  
L o u i s e - ' s  i d e a s  upon l o v e . 29

A i n s i  en  e x a m in a n t  l e s  s o u r c e s  de 1' 'o eu v re  de L o u i s e  

La be ,  n o u s  v o y o n s  q u ' e l l e s  s o n t  m u l t i p l e s .  La s t r u c t u r e  de 

so n  o e u v r e  e t  l e  c h o i x  d e s  g e n r e s  p o u r  s a  p o e s i e  r e f l e t e n t  

a u s s i  c e s  d i f f e r e n t e s  i n f l u e n c e s .  Nous a v o n s  d e j a  c o n s t a t e  

p a r  exem ple  que la  s t r u c t u r e  du Debat  e t a i t  m e d i e v a l e .  Que 

p e u t - o n  r e m a r q u e r  p o u r  l e s  g e n r e s  que  L o u i s e  a c h o i s i s  po u r  

s a  p o e s i e  ?

L o u i s e  d e v a i t  a v o i r  p r i s  c o n n a i s s a n c e , commente e t  

a c c e p t e  l e s  deux o u v r a g e s  q u i  p a r u r e n t  r e s p e c t i vement en 

1548 e t  1549 e t  qui r e p r e s e n t e n t  l ' a r t  p o e t i q u e  f r a n g a i s  de 

l ' e p o q u e  : d ' u n e  p a r t  L ' A r t  p o e t i g u e  f r a n g o v s  de Thomas 

S e b i l l e t 30 e t  d ' a u t r e  p a r t  La D e f f e n c e  e t  I l l u s t r a t i o n  de l a  

Langue F r a n c o v s e  de J o a c h im  du Bel l a y . 31

Dans son  A r t  p o e t i c u e  l e  t h e o r i c i e n  de l a  p o e s i e  

m a r o t i q u e ,  q u ' e t a i t  S e b i l l e t .  d e f i n i t  l e s  g e n r e s ,  l e s  r im e s  

e t  l e s  r y t h m e s .  B ien q u ' i l  ne s o i t  p a s  c o n t r e  le p r o g r e s ,  

p u i s q u i l  a c c e p t e  l e s  i d e e s  p l a t o n i c i e n n e s  s u r  l ' a r t .
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S e b i l l e t  n ' a b a n d o n n e  c e p e n d a n t  p a s  t o u t e  l a  p o e s i e  

m e d i e v a l e .  II  d i v i s e  d ' a i l l e u r s  l e s  a n c i e n s  e t  l e s  nou ve aux 

g e n r e s  parm i l e s q u e l s  f i g u r e n t  l e  s o n n e t  e t  1' e l e g i e ,  m a i s  

p o u r  l u i  r o n d e a u x ,  b a l l a d e s ,  v i r e l a i s .  c h a n t s  ro y au x  e t  

" a u t r e s  e p i c e n e s "  s o n t  d e s  g e n r e s  que l e s  p o e t e s  p e u v e n t  

e n c o r e  c u l t i v e r .  P emarqu ons  que  Du Bel l a y ,  l u i ,  condamne c e s  

g e n r e s  qui d a t e n t  du Moyen Age :

P u i s  me l a i s s e  t o u t e s  c e s  v i e i l l e s  p o e s i e s  
F r a n c o y s e s . . .  : comme r o n d e a u x ,  b a l l a d e s ,  v y r e l a i z .  
c h a n t z  r o y a u l x .  c h a n s o n s .  & a u t r e s  t e l l e s  e p i s s e r i e s ;  
qu i c o r r u m p e n t  l e  g o u s t  de n o s t r e  Lang ue , & ne s e r v e n t  
s i  non a p o r t e r  t e m o i n g n a i g e  de n o t r e  i g n o r a n c e . 32

Nous ne  t r o u v o n s  d ' a i l l e u r s  aucun de c e s  g e n r e s  d a n s  la

p o e s i e  de L o u i s e  Labe q u i ,  p a r  son  c h o i x ,  m o n t re  s e s

a f f i l i a t i o n s  a v e c  l a  p o e s i e  n o u v e l l e  de  son epo que  : e l l e  se

l i m i t e  a l ' e i e g i e  e t  au s o n n e t .  Q u e l l e  e s t  l ' o r i g i n e  de c e s

deux  g e n r e s  ? P o u rq u o i  L o u i s e  l e s  a - t - e l l e  c h o i s i s  a l o r s  que

d a n s  son  Debat e l l e  m o n t r e  son  a t t i r a n c e  p o u r  une  forme p l u s

a n c i e n n e  ?

S e b i l l e t  d e f i n i t  l ' e i e g i e  e t  l a  d i s t i n g u e  de l ' e p l t r e  

en c e s  t e r m e s  :

Car  de s a  n a t u r e  l 'E 1 6 g i e  e s t  t r i s t e  e t  f l e b i l e . . .
1' E l e g i e  t r a i t t e  1 ' amour e t  d e c l a r e  s e s  d e s i r s ,  ou 
p l a i s i r s .  e t  t r i s t e s s e s .  a  c e l l e  q u i  en e s t  l a  c a u s e  e t  
1 ' o b g e t . . .  e t  l a  f a y  de v e r s  de d i s  s y l l a b e s  
t o u j o u r s . . .  r e t i e n  la  ryme p l a t t e  p o u r  p l u s  do uce  e t  
p l u s  g r a c i e u s e . 33

Ce g e n r e  e t a i t  u t i l i s e  p a r  l e s  p o e t e s  de 1 ' A n t i q u i t e  e t  

s u b s i s t a  l o n g te m p s  a c o t e  de l ' e p t t r e  amou reuse  :

The E p t t r e  amou reuse  owed i t s  b e i n g  and  i t s  wide  
d i f f u s i o n  d u r i n g  t h e  f i r s t  f o r t y  y e a r s  o f  t h e  s i x t e e n t h
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c e n t u r y  t o  t h e  p o p u l a r i t y  o f  O v i d ' s  H e r o i d e s . and  more 
p a r t i c u l a r l y  t o  O c t a v i e n  de S a i n t - G e l a i s '  t r a n s l a t i o n  
o f  O v id .  Le s XXI E p i s t r e s  d ' Q v i d e s . . .  w i t h  t h e  example  
o f  t h e  L a t i n  e l e g i a c  p o e t s  in m in d ,  Maro t b a p t i s e d  h i s  
l ove  e p i s t l e s  E l e o i e s .34

C - e s t  a i n s i  gue Maro t i n t r o d u i s i t  l e  g e n r e  d a n s  l a  

l i t t e r a t u r e  f r a n g a i s e  du I6eme s i e c l e .  e t  i l  d e v i n t  un 

m odeie  p o u r  L o u i s e .  Dans s a  d e f i n i t i o n  de 1' e l e g i e  S c o l l e n  

e c r i t  :

The e l e g y  was  n o t  f o r  M a ro t ,  n o r  v e ry  l a r g e l y  f o r  
h i s  f o l l o w e r s ,  a form  o f  p e r s o n a l  l y r i c i s m ,  b u t  was  in 
a s e n s e ,  l i k e  t h e  H e r o i d e s . a d i s p l a y  o f  l y r i c i s m  of  a 
p u r e l y  im p e r so n a l  n a t u r e ,  p r e s e n t i n g  a r a n g e  of 
v a r i a t i o n s  on t h e  theme o f  a b s e n c e ,  a nd  o f  l o v e ,  v e ry  
o f t e n  u n r e q u i t e d  o r  in  some way f r u s t r a t e d . . .  Thus  f o r  
t h e  m a j o r i t y  o f  t h e  a u t h o r s  o f  e l e g i e s  o f  t h i s  p e r i o d ,  
t h e  e l e g y  was a form o f  lo v e  p o e t r y ,  wh ich  was f a r  from 
b e i n g  a form  o f  p e r s o n a l  l y r i c i s m . 35

I c i  L o u i s e  f a i t  p r e u v e  d ' u n e  g r a n d e  o r i g i n a l i t e  e t  b i e n  

q u ' e l l e  s e  s o i t  i n s p i r 6 e  de l ' 6 1 6 g i e  m a r o t i q u e ,  e l l e  en 

f a i t ,  comme nous  a u r o n s  1' o c c a s i o n  de l e  c o n s t a t e r  qua nd  

n o u s  t r a i t e r o n s  d ' i m i t a t i o n  c h ez  L o u i s e ,  un " j o u r n a l  

i n t i m e . " 36 Si s e s  e l e g i e s  r e p r e s e n t e n t  une  a p o l o g i e  d ' a v o i r  

a ime CEl.  I e t  I I I ; ,  e l l e s  d o n n e n t  a u s s i  d e s  d e t a i l s  

a u t o b i o g r a p h i q u e s  c s u r t o u t  E l .  I l l )  ou d e p l o r e n t  1' a b s e n c e  

du b i e n - a i m e  (El . I I ) .  T o u t e s  s o n t  e c r i t e s  s u r  une n o t e  

p l a i n t i v e  e t  d e c r i v e n t  une  e x p e r i e n c e  ve cue  e t  r e e l l e .  Dans 

ce  s e n s ,  e l l e  s u i t  l a  d e f i n i t i o n  de S e b i l l e t  : 11 de s a  n a t u r e  

l ' E i e g i e  e s t  t r i s t e  e t  f l e b i l e . " 37

P e u t - o n  r e s t e r  i n s e n s i b l e  & la  p l a i n t e  de L o u i s e  s u r  

s e s  amou rs  p a s s e e s .  q u ' e l l e  e x p r i m e ,  m a l g r e  c e r t a i n e s  images 

c o n v e n t l o n n e 11e s  e t  p e t r a r q u i s t e s .  en d e s  t e r m e s  t o u c h a n t s  :
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0 d o u s  a r c h e t .  a d o u c i  moy l a  v o i s .
Qui p o u r r o i t  f e n d r e  e t  a i g n r  q u e l q u e f o i s ,
En r e c i t a n t  t a n t  d " e n n u i s  e t  d o u l e u r s .
Tan t  de d e s p i t s ,  f o r t u n e s  e t  m a l h e u r s .
Trempe l ' a r d e u r  d o n t  j a d i s  mon c o e u r  t e n d r e  
Fu t en b r u l a n t  demi r e d u i t  en c e n d r e .
J e  s e n s  d e s j a  un p i t e u s  s o u v e n i r
Qui me c o n t r e i n t  l a  1 arme Si 1 ' o e i l  v e n i r .
II  m ' e s t  a v i s  que  j e  s e n  l e s  a l a r m e s .
Que p r e m i e r s  j ' u  d 'A m our,  j e  voy l e s  a rm es  
Dont i l  s ' a r m a  en v e n a n t  m ' a s s a i l l i r .

C E l . I .  17 -2 7 )

Cet a c c e n t  de m e l a n c o l i e  e t  de n o s t a l g i e  qu i 

c a r a c t e r i s e  l e s  e l e g i e s  de L o u i s e  s e  r e t r o u v e  a u s s i  d a n s  s e s  

s o n n e t s  e t  l a  a u s s i  n o u s  v o y o n s ,  q u ' e n  ce  qui  c o n c e r n e  son  

c h o ix  de g e n r e ,  e l l e  s e  m o n t re  t r e s  moderne p o u r  so n  t em p s ,  

c a r  a son  e p o g u e .  l e  s o n n e t  e s t  un g e n r e  nouveau  e t  

recommande . comme 1' e l e g i e ,  p a r  J o a ch im  du Be 11 ay d a n s  s a  

D e f f e n c e  e t  I l l u s t r a t i o n  de l a  Lan aue  F r a n c o v s e  qui e s t  l e  

m a n i f e s t e  de  l a  n o u v e l l e  e c o l e  p o e t i q u e  :

Sonne moy c e s  beau x  s o n n e t z  non m o m s  d o c t e  que 
p l a i s a n t e  i n v e n t i o n  I t a l i e n n e . . .  Pour  l e  s o n n e t  d o n q u e s  
t u  a s  P e t r a r q u e  & q u e l q u e s  m o d ern e s  I t a l i e n s  (comme 
exe mp1e s )

I c i  Du Bel l a y  f a i t  ev idemment a l l u s i o n  aux  p o e t e s  

i t a l i e n s  du d e b u t  du 16eme s i e c l e  notamment Bembo e t  s e s  

l m i t a t e u r s .  Le s o n n e t  v e n a i t  d ' l t a l i e  m a i s  e m a n a i t  de 

s o u r c e s  d i v e r s e s  :

II  t i e n t  du p e u p l e  i n c o n s c i e n t  s e s  e l e m e n t s  
c o n s t i t u t l f s ;  de 1 ' ode d o r i e n n e ,  s a  d i s p o s i t i o n  en 
t r o i s  p a r t i e s :  du g h a z e l .  s a  l i m i t a t i o n  a q u a t o r z e  
v e r s ,  d e s  p r o v e n p a u x  e n f i n  son  nom, son  e m p l o i ,  s a  
c o n s e c r a t i o n ,  son  p e r f e c t i o n n e m e n t . e t  un a d m i r a b l e  
t r e s o r  de s e n t i m e n t s  e t  d ' e x p r e s s i o n s .  Les  
c i r c o n s t a n c e s  e t a i e n t  t e l l e s  que  f o rc e m e n t  i l  d e v a i t  
a p p a r a r t r e .  e t  a p p a r a i t r e  en S i c i l e .  d e s  que  le  moment 
s e r a i t  f a v o r a b 1e .
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C" e s t  au XlVeme s i e c l e .  b i e n  s u r .  que le  s o n n e t

a t t e i a m t  l a  p e r f e c t i o n  a v e c  P e t r a r q u e  d a n s  l e  C a n z o n i e r e

q u i  e s t  “ I ' o n d e  p r o f o n d e  a l a q u e l l e  t o u s  v i n r e n t  e t

p u i s e r e n t  d e s o r m a i s . "40 II  e s t  g e n e r a l e m e n t  adm is  que  le

s o n n e t  e s t  e n t r e  en F r a n c e  p a r  Lyon -  comme t a n t  d ' a u t r e s

i d e e s  e t  e l e m e n t s  de la  R e n a i s s a n c e ,  e t  une  f o i s  de p l u s .

e ' e s t  Maro t l e  g r a n d  i n n o v a t e u r  qui a i n t r o d u i t  l e  s o n n e t  en

F r a n c e  en 15 36.41 s ' a g i t  done  l a  d ' u n  phanomene t r e s

r e c e n t  qui i n f l u e n c a  L o u i s e  q u i ,  p o u r  s a  p o e s i e ,  o p t a i t  p o u r

d e s  g e n r e s  n o u v e a u x .  II  f a u t  g a r d e r  p r e s e n t  a  1 ' e s p r i t  que

L o u i s e  a compose s e s  s o n n e t s  a p a r t i r  de  1540 e n v i r o n ,  done

j u s t e  q u e l q u e s  a n n e e s  a p r e s  1 ' i n t r o d u c t i o n  du s o n n e t  en

F r a n c e  : " i l  n ous  s em ble  done i n d u b i t a b l e  que  L o u i s e  Labe

f u t  parmi l e s  p r e m i e r s  a a c c l i m a t e r  l e  s o n n e t  d a n s  son  p a y s

n a t a l . “ 4 2  v e r i t a b l e  i n n o v a t r i c e ,  L o u i s e  e s t  done  en a v a n ce

s u r  s e s  c o n t e m p o r a i n s .

M ais  s i  L o u i s e ,  comme l e s  a u t e u r s  de  son  t em p s ,  s ' e s t

enormement m s p i r e e  d e s  s o u r c e s  i t a l l e n n e s  p o u r  l e s  g r a n d s

th em e s  de s a  p o e s i e .  comme no us  le  v e r r o n s ,  s e s  s o n n e t s ,

comme s e s  e l e g i e s ,  ne s o n t  p a s  d e s  d i v a g a t i o n s  v a p o r e u s e s  e t

c o n v e n t l o n n e 11e s .  m a i s  d e c r i v e n t  un amour s e n s u e l , c o n c r e t

e t  v e c u ,  d o n t  n o u s  c i t o n s  un exemple  :

B a i s e  m 'e n c o r e ,  r e b a i s e  moy e t  b a i s e  :
Donne m 'e n  un de t e s  p l u s  s a v o u r e u s ,
Donne m 'e n  un de t e s  p l u s  amoureus  :
J e  t ' e n  r e n d r a y  q u a t r e  p l u s  c h a u s  que b r a i s e .

La s .  t e  p l e i n  t u  ? ga  que ce  mal j ' a p a i s e ,
Et t ' e n  d o n n a n t  d i x  a u t r s  d o u c e r e u s .
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A i n s i  m e s l a n s  no s  b a i s e r s  t a n t  h e u r e u s  
J o u i s s o n s  n o u s  l ' u n  de 1 • ' a u t r e  a n o t r e  a i s e .

L o r s  d o u b l e  v l e  a c h a cu n  en s u i v r a .
Chacun en so y  e t  son ami v i v r a .
P e r m e t s  m'Amour p e n s e r  q u e lq u e  f o l i e .

T o u s j o u r s  s u i s  m a l .  v i v a n t  d i s c r e t t e m e n t .
Et ne me p u i s  d o n n e r  c o n t e n t e m e n t ,
Si h o r s  de moy ne f a y  q u e lq u e  s a i l  l i e .

(Son .  X V I I I )

II s ' a g i t  du s o n n e t  l e  p l u s  c 6 1 6 b re  de L o u i s e ,  p a r  la  

s e n s u a l i t e  1 ' a b a n d o n  e t  l ' e r o t i s m e  q u i ,  au p r e m i e r  a b o r d .  

s ' e n  d e g a g e n t .  Ce poeme a d ' a i l l e u r s  e t a  mal i n t e r p r a t a  c a r  

l e  v e r b e  " b a i s e r "  au 16eme s i e c l e  n ' a v a i t  p a s  l e  s e n s  

v u l g a i r e  qu- i l  a p r i s  de n o s  j o u r s ,  e t  s i g n i f i a i t  : "d o n n er  

un b a i s e r . "  Nous a v o n s  l a ,  i l  va s a n s  d i r e ,  une  p o a s i e  

b r u i a n t e  e t  d e c h i r a n t e .  un v r a i  c r i  du c o e u r  q u i  n o u s  m o n tr e  

n o t r e  p o e t e s s e  d a n s  t o u t e  son  a r d e u r  s p o n t a n e e  e t  l i b r e m e n t  

e x p r i m e e  m a i s  e g a l e m e n t  un p r o f o n d  d e s i r  d ' u n i o n  de deux 

am es .  Ce s o n n e t  (comme d ' a i l l e u r s  t o u s  l e s  s o n n e t s  e t  l e s  

e l e g i e s  de L o u i s e ) ,  e s t  e c r i t  en d e c a s y l l a b e s  e t  en ce  qui 

c o n c e r n e  l a  r im e ,  l a  a u s s i  e l l e  s u i t  Marot :

Maro t ne  s ' e s t  p a s  c o n t e n t e  d ' i n t r o d u i r e  l e  s o n n e t  
en F r a n c e ,  i l  a  a d o p t e  une  d i s p o s i t i o n  n o u v e l l e  d e s  
r i m e s  d e s  t e r c e t s  a peu  p r e s  i n co n n u e  d e s  p e t r a r q u i s t e s  
i t a l i e n s  : l e  g roupem ent  C C D E E D qui f a i t  r i m e r  l e s  
deux d e r m e r s  v e r s  de ch a q u e  t e r c e t  e t  s u b s t i t u e  l a  
r im e  e m b r a s s e e  a l a  r im e  c r o i s a e .  qu i e s t  l a  p l u s  
f r e q u e n t e  d a n s  l e s  t e r c e t s  i t a l i e n s . 43

C ' e s t  c e t t e  d i s p o s i t i o n  m a r o t i q u e ,  ou l y o n n a i s e ,  comme

I ' a p p e l l e  Max J a s i n s k i , 44 que L o u i s e  a d o p te  (ou

1 ' a r r a n g e m e n t  C C D E D E ) .  C e t t e  form e d e v i e n d r a  d ' a i l l e u r s

c e l l e  de l a  P l e i a d e  e t  t am o ig n e  du s o u c i  q u ' a v a i e n t  nos
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p o e t e s  a c e t t e  epogue  de c r e e r  une  l i t t e r a t u r e  a l a  f o i s  

n a t i o n a i e  e t  o r i g i n a t e  -  s o u c i  que p a r t a g e a i t  L o u i s e  Labe .  

S e u l s  t r o i s  s o n n e t s  de L o u i s e  s u i v e n t  l a  d i s p o s i t i o n  

p e t r a r q u i s t e  : Son.  I ( en  i t a l l e n  : CDCEDE). Son.  I l l  

(CDEDCE) e t  Son.  IX CCDCCDC).

D 'u ne  f ag o n  g e n e r a t e ,  l e s  s o n n e t s  de L o u i s e  s o n t  e c r i t s  

s a n s  q u ' e l l e  s u i v e  d e s  r e g i e s  de v e r s i f i c a t i o n  s t r i c t e s  e t  

o r t h o d o x e s  :

On ne t r o u v e  p a s  chez  L o u i s e  Labe une  r i g o u r e u s e  
o b s e r v a n c e  de 1 ' a l t e r n a n c e  e n t r e  r i m e s  m a s c u l i n e s  e t  
f e m i n i n e s . . .  m a i s  douze  de s e s  s o n n e t s  l a  r e s p e c t e n t .  
Les r i m e s  ne s o n t  p a s  t r e s  r i c h e s . . .  p a r  c o n t r e .  e l l e  
e v i t e  l a  coup e  f e m i n in e  d ' e f f e t  s i  d i s g r a c l e u x .  Les  
en ja m b e m e n ts  s o n t  a s s e z  f r e q u e n t s . . .  Ces d e f a u t s  
s ' e x p  1i q u e n t . en p a r t i e ,  a c a u s e  d ' u n  u s a g e  e x c e s s i f  
d e s  m o n o s y l l a b e s  : un g r a n d  nombre de v e r s  s o n t  
compo ses  e n t i e r e m e n t  de m o ts  d ' u n e  s e u l e  s y l l a b e  ou de 
h u i t  m o n o s y l l a b e s  + un mot de deux s y l l a b e s . 45

Ce s o n t  l a  d e s  c o n s i d e r a t i o n s  g e n e r a l e s  s u r  l a

t e c h n i q u e  p o e t  1 que de L o u i s e  Labe que D o ro thy  O 'C onnor  a

a n a l y s e e  en d e t a i l  e t  a l a q u e l l e  on s e  r e f e r e r a  p o u r  p l u s  de

p r e c i s i o n s . N e  c o n s i d e r o n s  p a s ,  t o u t e f o i s ,  c e s

o b s e r v a t i o n s  comme d e s  c r i t i q u e s ,  e t  n ' o u b l i o n s  p a s  que

L o u i s e  e c r i v a i t  v e r s  1540 . b i e n  que s e s  o e u v r e s  a i e n t  ete
p u b l i e e s  en 1555, a un moment oO le  s o n n e t  v e n a i t  d ' e t r e

i n t r o d u i t  en F r a n c e  e t  oCi l e s  r e g i e s  de v e r s i f i c a t i o n

n ' e t a i e n t  p a s  e n c o r e  f i x e e s  ou o b i i g a t o i r e s .  L ' A r t  p o e t i a u e

f r a n c o v s  de Thomas S e b i l l e t  d a t e  de 1548 e t  l a  D e f f e n c e  e t

1549.
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L o u i s e  a p a r  t o  i s  d e s  m a l a d r e s s e s  d a n s  l e  m an iement de 

s e s  v e r s  : a i n s i  e l l e  f a i t  s o u v e n t  r im e r  d e s  a d v e r b e s  

t f e r m e m e n t .  p r e m i e r e m e n t , f a t a l e m e n t ,  a rd e m m e n t , f i n e m e n t .  

p a r f a i t e m e n t ) qui a l o u r d i s s e n t  son  s t y l e .  Le v e r s  s u i v a n t  a 

b ea u co u p  choq ue  S a i n t e - B e u v e  : "E t e s t r e  au h a u t  de mon 

d e s i r e  h e u r . . . "  (Son .  V I I I ) .  P o u r t a n t  e l l e  a m o n t r e  be a u co u p  

de c r e a t i v i t e  p a r  s a  s p o n t a n e i t e ,  s a  s i n c e r i t e  e t  s a  

s i m p l i c 1 t e  :

C ' e s t  a v e c  L o u i s e  Labe que l e s  L y o n n a i s  t o u c h e r e n t  
un i n s t a n t  p r e s q u e  a l a  p e r f e c t i o n . . .  A f o r c e  de 
s i n c e r i t e  e l l e  a t t e i g n i t  l a  ou R o n s a rd  e t  Du Bel l ay  
n ' a r r i v e r e n t  que b i e n  t a r d ,  d e g a g e s  a g r a n d  p e i n e  de 
l e u r  p e d a n t i s m e :  a 1' o r l g i n a l i t e

Comme nous  v e n o n s  de l e  v o i r .  L o u i s e  a a d o p te  d e s  

g e n r e s  no uveaux  p o u r  s a  p o e s i e  -  l e  s o n n e t  e t  l ' e i e g i e .

A i n s i . f o r t e m e n t  i n f l u e n c e e  p a r  M a r o t . e l l e  f u t  un v r a i  p o n t  

e n t r e  l ' E c o l e  l y o n n a i s e  ou r e g n a i t  M auri ce  S c e v e ,  e t  l a  

P l e i a d e  do minee p a r  R o n s a r d  e t  e l l e  p r i t  p a r t  au g r a n d  

mouvement l i t t e r a i r e  de son  epoq ue  qu i  annonce  une  p o e s i e  

n o u v e l l e  e t  n a t i o n a l e .  Dans s a  p o e s i e  e l l e  nous  communique 

s e s  v u e s  p e r s o n n e l  l e s  s u r  1 •'amour : l e s  a n g o i s s e s ,  l e s  j o i e s  

q u ' e l l e  a r e s s e n t i e s ,  l e s  a b s e n c e s ,  l e s  a b a n d o n s  qu i  l ' o n t  

b i e s s e e .  Son l a n g u a g e  p o e t i q u e  s u b j e c t i f  c o n t r a s t e  a v e c  le  

t o n  de 1 ' e p t t r e  d e d i c a t o i r e  e t  a v e c  c e l u i  du Debat  ou e l l e  

a v a i t  a d o p te  une  forme m e d i e v a l e  p o u r  une  d i s c u s s i o n  

au c o n te n u  m o derne .  A i n s i . t o u t  en y p a r i  a n t  d ' a m o u r ,  e l l e  

s o u l e v e  a u d a c i e u s e m e n t  l e s  i d e e s  qui l e s  p r e o c c u p a i e n t . e l l e
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e t  s e s  c o n t e m p o r a i n s  : l a  c o n d i t i o n  f e m i n i n e ,  l ' e g a l i t e ,  l e

m a n a g e  e t  l a  d i g n i t e  d e s  v a l e u r s  de 1' e s p r i t .

Si  L o u i s e  s e  m o n t r e  a l a  f o i s  t r a d i t i o n n e l l e  e t  mod erne

en ce  q u i  c o n c e r n e  l a  s t r u c t u r e  de son  o e u v r e  qu- 'en e s t - i l

de l a  l an g u e  q u ' e l l e  e m p l o i e  ? Cec i p o u r r a i t  f a i r e  l ' o b j e t

d ' u n e  e n q u e t e  s p e c i a l e  qu i  s o r t i r a i t  du c a d r e  de n o t r e  e t u d e

qu i s e  p r o p o s e  un tout p l u s  l i t t e r a i r e  que 11 n g u i s t 1 q u e . II

n o u s  s u f f i t  de  r e m a r q u e r .  e t  ce  p o i n t  s o u l i g n e  n o t r e  p r o p o s ,

que L o u i s e  e c r i v a i t  a une  epoque  ou l e  f r a n g a i s  e t a i t  en

t r a n s i t i o n  e n t r e  l a  l an g u e  m e d i e v a l e  e t  l a  l an g u e  m o d ern e .

Do ro th y  O 'C onnor  f a i t  a l l u s i o n  aux nomtoreux t r a i t e s

1i n g u i s t i q u e s  qu i  a c c o m p a g n a ie n t  c e t t e  t r a n s i t i o n  e t  a une

d i s p u t e  e n t r e  J a c q u e s  P e l e t i e r ,  G u i l l a u m e  d e s  A u t e l s  e t

L o u i s  M e ig r e t  a p r o p o s  de 1' o r t h o g r a p h e  e t  de l a

p r o n o n c i a t i o n  du f r a n g a i s . 48 La l an g u e  de l a  p r e m i e r e  m o i t i e

du 16eme s i  e e l e  n ' e t a i t  p a s  e n c o r e  f i x e e  e t  un g r a n d

mouvement s e  f a i s a i t  p o u r  l ' e n r i c h i r .  l ' e p u r e r  e t  l a

c o d i f i e r ,  t o u j o u r s  d a n s  l e  b u t  u l t i m e  d ' e t a b l i r  une

l i t t e r a t u r e  n a t i o n a l e  -  c ' e s t  en e f f e t  ce  que  s o u h a i t a i t  Du

Bel l a y  en p u t o l l a n t  s a  D e f f e n c e . Do ro th y  O 'C onnor  a f a i t  une

e t u d e  s u c c i n c t e .  m a i s  l l l u s t r e e  de nomtoreux e x e m p l e s ,  de l a

l an g u e  de L o u i s e  e t  d e s  i n f l u e n c e s  g r e c q u e s  ( m i n im e s ) ,

l a t i n e s  e t  i t a l i e n n e s .  E l l e  c o n c l u t  :

. . .  q u ' e l l e  p o u s s e  son  a t t a c h e m e n t  a l a  t r a d i t i o n  du 
m oyen-age  f r a n g a i s  j u s q u ' a  p r e f e r e r  d e s  m o ts  f r a n g a i s  
qu i s o n t  p r e s q u e  v i e i l l i s  a d e s  e x p r e s s i o n s  
n o u v e l l e m e n t  v e n u e s  d ' l t a l i e ,  v o i i a  q u i  n o u s  p a r a i t  
r e m a r q u a b l e . 49
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En f a i t  s i  L o u i s e  s ' e x p r i m e  en une  lan g u e  aux 

r e s o n a n c e s  m e d i e v a l e s  e t  s i  e l l e  u t i l i s e  d e s  a r c h a ' i s m e s .  

e l l e  s u i t  b i e n  l e s  p r e c e p t e s  de J o a c h im  Du Be 11 ay q u i  

p r o p o s a i t  aux e c r i v a i n s  d ' i n v e n t e r  d e s  m o ts  n o u v e a u x . e t  de 

r a j e u m r  d e s  m o ts  a n c i e n s . 5 0 . Dans so n  E s s a i  s u r  L o u i s e .

Enzo G i u d i c i  f a i t  une  a n a l y s e  de son  s t y l e  e t  de s a  l an g u e  

e t  en r e l e v e  l e s  d e f a u t s :  i l  e c r i t  :

M a is  n o u s  t e n o n s  a p r e c i s e r  que de t e l s  d e f a u t s  
p a s s e n t  t o u j o u r s  i n a p e r g u s  a une  p r e m i e r e  l e c t u r e ,  
p u i s q u ' i l s  s o n t  a b s o r b e s  e t  a n n u l e s ,  d ' u n e  f ag o n  q u a s i  
m a g i q u e ,  d a n s  l a  v i v a c i t e  du s t y l e  e t  d a n s  Ie t o n  
g e n e r a l .51

T o u t e f o i s ,  s i  l a  p o e s i e  de L o u i s e  n ' e s t  p a s  t o u j o u r s  

p a r f a i t e .  s a  p r o s e  p a r  c o n t r e  e s t  c l a i r e ,  1e g e r e  e t  s i m p l e .  

E l l e  a f a i t  1 ' a d m i r a t i o n  de S a i n t e - B e u v e  q u i ,  d a n s  s a  

c r i t i q u e  du Debat  e c r i t  :

Ce t e x c e l l e n t  d i a l o g u e ,  e l e g a n t ,  s p i r i t u e l  e t  
f a c i l e ,  m is  en r e g a r d  d e s  v e r s  de L o u i s e  Labe ,  e s t  un 
ex emple  de p l u s  c c e l a  n o u s  coQte  un peu  a d i r e )  q u ' e n  
f r a n c a i s  l a  p r o s e  a eu de  t o u t  tem ps  une a v a n ce  marqu ee
s u r  l a  p o e s i e .

Long temps  le  Debat  a e t e  c o n s i d e r e  comme 1 ' o e u v re  la  

p l u s  p a r f a i t e  de L o u i s e .  L ' e x t r a i t  s u i v a n t ,  qui  e s t  un d e s  

m e i l l e u r s  p a s s a g e s  de c e t t e  p e t i t e  f a b l e ,  e s t  un exemple  du 

s t y l e  e n j o u e  de L o u i s e  ou e l l e  s ' e x p r i m e  a v ec  a i s a n c e ,  

amusement e t  c o n v i c t i o n  p o u r  d e e r  i r e  l e s  g e n s  s a n s  amour :

J e  l a i s s e  c e s  M y s a n t h r o p e s ,  e t  T a u p e s  c a c h e e s  s o u s  
t e r r e .  e t  e n s e v e l i z  de l e u r s  b i z a r r i e s .  l e s q u e l s  a u r o n t  
de  p a r  moy t o u t  l o i s i r  de n ' e s t r e  p o i n t  aymez, p u i s  
q u ' i l  ne  l e u r  c h a u t  d ' a y m e r .  S ' i 1 m ' e s t o i t  l i c i t e .  j e  
l e s  v o u s  d e p e i n d r o i s ,  comme j e  l e s  voy d e s c r i r e  a u s  
hommes de bon e s p r i t .  Et n e a n m o in s  i l  v a u t  m ie u s  en 
d i r e  un m o t .  a t i n  de c o n n o i t r e  combien  e s t  mal
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p l a i s a n t e  e t  m i s e r a b l e  l a  v i e  de c e u x ,  qui  s e  s o n t  
exem ptez  d 'Amour.  I I s  d i e n t  que ce  s o n t  g e n s  m o rn e s .  
s a n s  e s p r i t ,  qu i n ' o n t  g r a c e  aucune  a  p a r l e r ,  une  v o ix  
r u d e ,  un a l l e r  p e n s i f .  un v i s a g e  de m au v a i s e  r e n c o n t r e ,  
un o e i 1 b a i s s e :  c r e i n t i f s ,  a v a r e s ,  i m p i t o y a b l e s ,  
i g n o r a n s .  n ‘ e s t i m a n s  p e r s o n n e  : Loups g a r o u s .  Quand i l s  
e n t r e n t  en 1e u r  m a i s o n ,  i l s  c r e i g n e n t  que  q u e l c u n  l e s  
r e g a r d e .  I n c o n t i n a n t  q u ' i l s  s o n t  e n t r e z .  b a r r e n t  l e u r  
p o r t e ,  s e r r e n t  l e s  f e n e s t r e s ,  mengent  s a l l e m e n t  s a n s  
c o m p a g m e .  l a  m aiso n  mal en o r d r e  : s e  c o u c h e n t  en 
ch apon  l e  m orceau  au b e e .  Et l o r s  a beau  g r o s  b o n n e t s  
g r a s  de d e u s  d r o i t s  d ' e s p a i s ,  l a  c a m i s o l e  a t a c h e e  a v ec  
e s p l i n a u e s  e n r o u i l l e s  j u s g u e s  au d e s s o u s  du n o m b r i 1, 
g r a n d e s  c h a u s s e s  de l a m e  v e n a n t  a m y c u i s s e ,  un 
o r e i l l e r  c h a u fe  e t  s e n t a n t  s a  g r e s s e  to n d u e  : l e  d o r m i r  
acompagne de t o u x ,  e t  a u t r e s  t e l s  ex c re m en s  d o n t  i l s  
r e m p l i s s e n t  l e s  c o u r t i n e s .  Un l e v e r  p e s a n t , s ' i 1 n ' y  a 
q u e l a u e  a r g e n t  a r e c e v o i r  : v i e i l l e s  c h a u s s e s  
r a p e t a s s e e s  : s o u l i e r s  de  p a i s a n t  : p o u r p o i n t  de d r a p  
t o u r r e  lo ng  s a y e  mal a t a c h a  d e v a n t  : l a  r o b b e  qui  pend  
p a r  d e r r i e r e  j u s q u e s  a u s  e s p a u l e s  : p l u s  de f o u r r u r e s  
e t  p e l i s s e s  : c a l o t t e s  e t  l a r g e s  b o n n e t s  c o u v r a n s  l e s  
c h e v e u s  mal p i g n e z  : g e n s  p l u s  mal a v o i r ,  q u 'u n  p o t a g e  
s a n s  s e l  a humer .  ( D e b a t . p p .  4 1 -4 2 )

Une a tm o s p h e re  c 1a u s t r o p h o b i q u e  r e g n e  s u r  ce  p a s s a g e  

ou s e  m euvent c e s  " m y s a n th ro p e s "  qu i  s e n t e n t  l e s  p e r s o n n a g e s  

de nos  a n c i e n s  f a b l i a u x  d o n t  l e s  i m p e r f e c t i o n s  s o n t  d a j a  

c o m p a r a b le s  a  c e l l e s  d e s  h a r o s  m o l l e r e s q u e s .  L o u i s e ,  en f i n e  

p s y c h o lo g u e ,  l e s  d a c r i t  s a n s  c h a r i t a  s u r  un to n  a c e r b e ,  

i n c i s i f  e t  r a a l i s t e .  Nous ne p o u v i o n s  t e r m i n e r  ce  c h a p i t r e  

s a n s  d o n n e r  un exe mple  de 1' e x c e l l e n c e  de l a  p r o s e  de L o u i s e  

ou e l l e  f a i t  p r e u v e  d ' u n e  g r a n d e  1 i b e r t e  d ' e x p r e s s i o n , d ' u n  

s t y l e  n e rv e u x  e t  m o rd an t  e t  d ' u n e  f a c u 1t e  d ' o b s e r v a t i o n  

p e r s p i c a c e .

A i n s i  L o u i s e ,  t o u t  en g a r d a n t  une  form e e t  une lan g u e  

t r a d i t l o n n e l 1e s . qu i  p a r a i s s e n t  d e s u e t e s ,  a su a g a le m en t  

e t r e  m o d ern e .  E l l e  a .  en e f f e t ,  a d o p te  d e s  g e n r e s  no u v e a u x .
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comme le  s o n n e t  e t  1 - e l e g i e .  s a n s  p e r d r e  de vue l e s  

p r o d  1 ernes de  son  tem p s .

Ap res  a v o i r  exam ine  l a  form e de son o e u v r e ,  n o u s  n ous  

p r o p o s o n s  d ' e n  e x a m in e r  l e  f o n d ,  e t  de v o i r  que l a  a u s s i  

L o u i s e ,  t o u t  en r e s t a n t  f i d e i e  a son p a s s e ,  a su  p r o p o s e r  

un e  c r e a t i v i t e  n o u v e l l e .
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L'amour

I n f l u e n c e s  m e d i e v a l e s  e t  i t a l i e n n e s

Le p l u s  g r a n d  theme de l a  p o e s i e  l y r i g u e  au d e b u t  du 

16eme s i e c i e  e t a  i t  1- 'amour.

J a m a i s  1-'amour ne f u t  a  1' h o n n e u r  en F r a n c e  comme 
au tem ps  de L o u i s e  Labe e t  d a n s  l a  c i t e  de Lyon. En 
m e t t a n t  l e u r  plume au s e r v i c e  du " p l u s  p u i s s a n t  d e s  
d i e u x " ,  d a n s  l e  s i  11 age  du g r a n d  M a r o t , l e s  p o e t e s  de 
l ' " E c o l e  l y o n n a i s e "  -  h e r i t i e r s  de P e t r a r q u e  e t  d e s  
t r o u b a d o u r s  p a r  l e  d o u b l e  v o i s i n a g e  de l a  P r o v e n c e  e t  
de 1 ' I t a l i e  -  o n t  donne  1 ' im p u l s i o n  au r e n o u v e a u  e t  
111/ i 1 l u s t r a t i o n "  de n o t r e  l an g u e  p r e s q u e  d i x  a n s  a v a n t  
ceux  de l a  P i e i a d e . 1

Avant d ' e x a m i n e r  l e s  v u e s  p e r s o n n e l l e s  e t  t o u t  k f a i t  

o r i g i n a l e s  de  L o u i s e  Labe s u r  1' a m o u r ,  i l  n o u s  f a u t  f a i r e  un 

b r e f  h i s t o r i q u e  e t  une  a n a l y s e  s u c c i n c t e  d e s  g r a n d s  c o u r a n t s  

de l a  l i t t e r a t u r e  qui  o n t  t r a i t e  de 1 ' amour a v a n t  l ' e p o q u e  

de l a  B e l l e  C o r d i e r e .  Q u e l s  e t a i e n t  l e s  o r i g i n e s .  l e s  

e l e m e n t s  e t  l e s  t h em es  de c e t t e  l i t t e r a t u r e  ? Comment 

a - t - e l l e  pu i n f l u e n c e r  L o u i s e  ? Q u e l l e s  en s o n t  l e s  

c a r a c t e r i s t i q u e s  que n ous  t r o u v o n s  d a n s  son  o e u v r e ,  e t  

a u - d e i e  de c e l l e s - c i .  q u e l l e  e s t  l a  c o n c e p t i o n  de L o u i s e  s u r  

1 ' amour ?

Si l e s  hommes e t  l e s  femmes de l a  R e n a i s s a n c e  

s o u p i r a i e n t ,  p a r l a i e n t  e t  s o u f f r a i e n t  d ' a m o u r .  qu i 

f o u r n i s s a i t  d ' a i l l e u r s  d e s  t h em es  d e l i c i e u s e m e n t  d e c h i r a n t s  

k  ceux  d ' e n t r e  eux  q u i  e c r i v a i e n t ,  i l s  s e  r a t t a c h a i e n t  p a r  

l e  k une  t r a d i t i o n  t r e s  a n c i e n n e  qui  r e m o n t a i t  aux p o e t e s  

a n d a l o u s .  a r a b e s  e t f p l u s  p r e s  d ' e u x .  aux t r o u b a d o u r s .
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En ce  qui  c o n c e r n e  l a  c o u r t o i s i e .  c e l l e - c i  e t a i t  

r e d e v e n u e  a l a  mode a  !"6poque  de L o u i s e  : " l e  XVIe s i e c l e  

s e  m o n t r a  t r e s  f n a n d  de l a  l i t t e r a t u r e  c o u r t o i s e ,  r e m i s e  en 

f a v e u r  p a r  1 '  impr imer 1 e . "2 C e t t e  t r a d i t i o n  n - ' a v a i t  que  t r e s  

peu de d e t t e s  e n v e r s  l a  c u l t u r e  g r e c q u e  de 1 ' ag e  c l a s s i q u e  

e t  l e  c r i t i q u e  P i e r r e  B e l p e r r o n  c o n c l u t  d ' a i l l e u r s  que  :

Les  t r o u b a d o u r s ,  s a u f  e x c e p t i o n ,  n- 'on t p a s  eu le  
c o n t a c t  d i r e c t  de l a  l i t t e r a t u r e  a n t i q u e  e t  ne l ' o n t  
connue  que  p a r  d e s  s o r t e s  de m a n u e l s  s c o l a i r e s .  
e p i t o m e s  ou r e c u e i l s  de m a x i m e s .3

Remarquon s t o u t e f o i s  q u ^ i l  y e u t  un humanisme

l i t t e r a i r e  f e c o n d  au 12eme s i e c l e .  a v e c  l a  r e d e c o u v e r t e  d e s

a u t e u r s  de l ' a n t i q u i t e .  m a i s  l e s  t r o u b a d o u r s  o n t  s u r t o u t  e t e

i n f l u e n c e s  p a r  l a  l i t t e r a t u r e  l a t i n e  ou i l s  o n t  f a i t  d e s

e m p r u n t s  i m p o r t a n t s  a s e s  a u t e u r s ,  notamment O v id e .  Nous

d ev o n s  o b s e r v e r  i c i  q u -en  ce  qu i c o n c e r n e  l a  l i t t e r a t u r e

g r e c q u e .  c e l l e - c i  e t a i t  s i n o n  a n t i - f e m i n i n e  ou du m o m s

c h a n t a i t  s u r t o u t  d e s  h e r o s  m a s c u l i n s  e t  g u e r r i e r s  :

The f a c t s  a r e  s im p le  and c l e a r .  Greek c u l t u r e  in 
c l a s s i c a l  t i m e s  was s t r o n g l y  p a t r i a r c h a l  in i t s  
o u t l i n e s .  I t  was  a r e s o l u t e l y  m a s c u l i n e  c u l t u r e ,  from  
t h e  more s i g n i f i c a n t  a s p e c t s  o f  wh ich women were  
e x c l u d e d .  What may be c o n s i d e r e d  o f f i c i a l  in  t h e  
l i t e r a t u r e  and  a r t  o f  f i f t h  c e n t u r y  A th e n s  was 
p r e d o m i n a n t l y  i n t e n d e d ,  t h e r e f o r e ,  t o  e x h i b i t  t h e  
b e a u ty  a n d  t h e  g r e a t n e s s  o f  t h e  A t h e n ia n  m a l e .  I n s o f a r  
a s  i t  was  p r a i s e w o r t h y ,  lo ve  would  be  a s p i r i t u a l  
r e l a t i o n s h i p  be tw een  m a l e s . 4

V a lency  r em arq ue  e g a le m en t  que l e s  g r a n d e s  h e r o i n e s  de 

la  l i t t e r a t u r e  g r e c q u e ,  t e l l e s  que C l y t e m n e s t r e , Medee.  

P h 6 d re  e t  A n t i g o n e ,  a g i s s a i e n t  s o u s  1 '  i n f l u e n c e  de l e u r  

p a s s i o n  e t  l e s  p o s i t i o n s  a b s o l u e s  q u - e l l e s  a d o p t a i e n t .  d a n s
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l e u r s  c h o ix  h e r o i ' q u e s .  en  f a i s a i e n t  d e s  e n n e m ie s  de l ' o r d r e  

e t a b l i 5 e t  i !  c o n c l u t  :

In h e a v e n  a s  on e a r t h ,  women w ere  d e p i c t e d  a s  t h e  
c h i e f  o b s t a c l e  t o  t h e  s e n s i b l e  and  o r d e r e d  a f f a i r s  of 
men. Such was  t h e  a t t i t u d e  wh ich t h e  a n c i e n t s  
t r a n s m i t t e d  t o  t h e  C h r i s t i a n  M id d le  Ages and t h e  
R e n a i s s a n c e . 6

Mais  c e t t e  a t t i t u d e  a n t l - f e m i n i n e  c h a n g e a  v e r s  le  

X U  erne s i e c l e .  L - amour c o u r t o i s  p l a c a  t o u t  a coup  l a  femme 

s u r  un p i e d e s t a l  ou e l l e  f u t  a d o r e e .  s e r v i e  e t  o b e i e .  Le 

d e v e 1oppement  du c u l t e  de M ari e  n ' e t a i t  p a s  S t r a n g e r  a c e t t e  

n o u v e l l e  a t t i t u d e  e n v e r s  l a  femme. En e f f e t .  au IHSm e 

s i e c l e  deja, l a  V i e r g e  e t a i t  un modSle de  t o u t e s  l e s  v e r t u s :  

m a i s  s i  au IVeme s i e c l e  i l  n ' y  a v a i t  p a s  e n c o r e  de v r a i  

c u l t e  de M a r i e ,  " i l  n ' e n  r e s t e  p a s  m o in s  v r a i  que 

l ' e s s e n t i e l  de s a  d o g m a t iq u e  e s t  p o s e . . .  e t  au VSme s i e c l e  

l e  c u l t e  m a r i a l  e t i n c e l l e r a . " 7 De ce  c u l t e  a l l a i t  S c l o r e  

t o u t e  une  l i t t e r a t u r e  : un c h a n t  immense,  d ' u n e  d e v o t i o n  

p u r e ,  t e n d r e  e t  g r a v e ,  d ' u n e  m S p u i s a b l e  b e a u t e  a l a  g l o i r e  

de l a  Mere du C h r i s t .  A l a  s u i t e  de c e s  e c r i t s ,  l a  femme, 

j u s q u - a l o r s  t e n t a t r i c e  e t  s o u r c e  de p S c h e .  a l l a i t  d e v e n i r  

o b j e t  de d i v i n i s a t i o n  e t  d ' a d o r a t i o n .

L ' i n f l u e n c e  a r a b e  e t a i t  a u s s l  p o u r  beau co u p  d a n s  ce  

r e v i r e m e n t  d ' a t t i t u d e .  En e f f e t .  l e s  M aures  qui  o c c u p a i e n t  

1 ' Espagne  a  c e t t e  e poque  e t  qui  e t a i e n t  meme m o n te s  j u s q u ' a  

P o i t i e r s  a v a n t  d ' e n  e t r e  r e f o u l e s  en 73 2 .  g a r d a i e n t  d e s  

r e l a t i o n s  e t r o i t e s  a v e c  l e  Sud de la  F r a n c e .  Un de l e u r s  

e c r i v a i n s  l e s  p l u s  c e l e b r e s  e t a i t  le  p o e t e  a n d a lo u  Ibn  Hazm
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qu i a v a i t  compose un c h e f  d '  o e u v re  : Le Col 1l e r  de la  

Co 1ombe en 1022. I I  s ' a g i t  d ' u n  t r a i t e  d ' a m o u r  en p r o s e ,  

accom paane  de c i t a t i o n s  p o e t i q u e s .  En f a i t ,  i l  e x i s t a i t  une  

l i t t e r a t u r e  r i c h e  en p r o d u c t i o n  p o e t i q u e  emanant  de p o e t e s  

de 1 ' I s l a m  ou h i s p a n o - a r a b e s ,  e t  Ibn  Hazn n ' e t a i t  done p a s  

un c a s  l s o l e . 8 P i e r r e  B e l p e r r o n  e c r i t  a son  s u j e t  :

Ibn  Hazm e s t  p l u s  s u b t i l  q u 'O v i d e  e t  i l  a p p o r t e  
u ne  n o t i o n  in co n n u e  au l a t i n .  c e l l e  de l a  s o u m i s s io n  de 
l ' a m a n t  a s a  dame. C ' e s t  l a  d ' a i l l e u r s  t o u t e  s a  
c o n t r i b u t i o n  a 1- 'amour c o u r t o i s . . .  L ' e s c l a v a g e  d a n s  
l ' a n t i q u i t e ,  e t  s p e c i a l e m e n t  a Rome, a v a i t  m a i n t e n u  
I ' a m o u r  au r a n g  i n f e r i e u r  de p l a i s i r  p h y s i q u e .  Les  
A r a b e s  o n t  t r o u v e  c e  p r o c e d e  de 1 ' e x a l t a t i o n  de l a  
femme e t  o n t  a i n s i  f a i t  p a s s e r  1 ' amour au p l a n  de 
s e n t i m e n t  e t  de d o u l e u r  m o r a l e . 9

A c e t t e  meme e p o q u e .  l e s  c r o i s a d e s  f u r e n t  d ' a u t r e s  

o c c a s i o n s  p o u r  d e s  e c h a n g e s  p r e c i e u x  d o n t  l e s  c o n s e q u e n c e s  

f u r e n t  e n o rm e s .  e t  M a u r i c e  Ba rd e ch e  y v o i t  une  c o m p a r a i s o n  

i n t e r e s s a n t e  :

Les  c h o s e s  c h a n g e r e n t , on le  s a i t .  au d e b u t  de ce  
g l o r i e u x  X l l e  s i e c l e  q u i  commenca p a r  l a  r e v e l a t i o n  
e b l o u i s s a n t e  d e s  s p l e n d e u r s  m usul mane s  e t  b y z a n t i n e s .
Ce c o n t a c t  a v e c  une  c i v i l i s a t i o n  b r i l l a n t e  e u t  l e s  
memes e f f e t s  que t r o i s  s i e c l e s  p l u s  t a r d  l a  d e s c e n t e  
d e s  a rm e e s  de C h a r l e s  V I I I  en I t a l i e .  La R e n a i s s a n c e  du 
X l l e  s i e c l e  amena un changem ent  a u s s i  s o u d a in  d e s  
i d e e s .  d e s  m o e u r s ,  d e s  v e t e m e n t s .  de  l a  v i e  s o c i a l e .  Ce 
f u t  une  e c l o s i o n ,  un b r u s q u e  chang em ent  de d e c o r . . .  Et 
de c e t  O r i e n t  oO i l s  n ' a v a i e n t  r e n c o n t r e  que  d e s  
d a n s e u s e s  e t  d e s  m u s i c i e n n e s ,  l e s  C r o i s e s  r a p p o r t e r e n t  
un p r o d u i t  r e d o u t a b l e  e t  nouveau  que  l e s  s i e c l e s  
s u i v a n t s  a p p e l e r e n t  1 a femme.10

G race  a c e s  i n f l u e n c e s  d i v e r s e s  l a  c o u r t o i s i e  e t a i t  

n e e .  Nous n ' a v o n s  p a s  pu d o n n e r  i c i  une  a n a l y s e  c o m p l e t e  de 

1 - amour c o u r t o i s  qui  a  e t e  t r a i t e  en d e t a i l  p a r  d e s  

m e d i e v i s t e s  de  r e n o m . * 1 Le b r e f  h i s t o r i q u e  que n o u s  venons
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de t r a c e r  de s e s  o r i a i n e s  f a i t  t o u t e f o i s  r e s s o r t i r  que  t o u t  

en r e m o n t a n t  a une  t r a d i t i o n  t r e s  a n c i e n n e  i l  e u t  un 

c a r a c t e r e  r e v o l u t l o n n a i r e  :

On ne s a u r a i t  t r o p  s o u l i g n e r  l e  c a r a c t e r e  
m i r a c u l e u x  de c e t t e  d o u b le  n a i s s a n c e ,  s i  r a p i d e  : en 
1 ' e s p a c e  d ' u n e  v i n g t a i n e  d ' a n n 6 e s .  n a i s s a n c e  d ' u n e  
v i s i o n  de l a  femme e n t i e r e m e n t  c o n t r a i r e  aux m oeurs  
t r a d i t i o n n e 11e s  -  l a  femme s e  v o i t  e l e v e e  a u - d e s s u s  de 
1 ' homme. d on t  e l l e  d e v i e n t  1 ' i d e a l  n o s t a l g i q u e  -  e t  
n a i s s a n c e  d ' u n e  p o e s i e  a f o rm e s  f i x e s ,  t r e s  c o m p l i q u e e s  
e t  r a f f i n e e s ,  s a n s  p r e c e d e n t  d a n s  t o u t e  l ' A n t i q u i t e  ni  
d a n s  l e s  q u e l q u e s  s i e c l e s  de c u l t u r e  romane qui 
s u c c e d e n t  a l a  r e n a i s s a n c e  c a r o l  i n g i e n n e . -12

La c o u r t o i s i e .  t o u t  en i d e a l i s a n t  l a  femme, r e p o s a i t

a u s s i  s u r  l ' i d e e  de p e r f e c t i o n  e t  de s o u m i s s i o n .  Les  hommes

t r a n s f e r e r e n t  l a  n o t i o n  f e o d a l e  de s e r v i r  l e  v a s s a l  au

s e r v i c e  de l a  dame. De p l u s ,  t a n d i s  que  l e s  e c r i v a i n s  de

1 ' a n t i q u i t e  s o u l i g n a i e n t  s u r t o u t  l a  p a s s i o n ,  e t  son c o t e

p h y s iq u e  e t  d e s t r u c t e u r .  l a  c o u r t o i s i e  a s s i m i l a i t  l ' a m o u r

humain e t  l ' a m o u r  d i v i n .  A i n s i  t o u t e  une  n o u v e l l e

l i t t e r a t u r e  l y r i q u e  p r o v e n g a l e  f l e u r i t  d a n s  l e  Sud de l a

F r a n c e  e t  s ' 6 t e n d i t  v e r s  l e  Nord .  E s t - i l  b e s o m  de r a p p e l e r

i c i  l ' i n f l u e n c e  d ' A l i e n o r  d ' A q u i t a i n e  p e t i t e - f i l l e  e t

h e r i t i e r e  de n o t r e  p r e m i e r  t r o u b a d o u r ,  G u i l l a u m e  de

P o i t i e r s  ? E l l e  f u t  m a r id e  s u c c e s s i v e m e n t  au r o i  de F r a n c e ,

L o u i s  VII e t  au r o i  d ' A n g l e t e r r e . Henri  I I  e t  s e s  deux

f i l l e s  e p o u s b r e n t  l e s  co m te s  de Champagne e t  de B l o i s .  La

l i t t e r a t u r e  c o u r t o i s e .  g r a c e  a l e u r  i n f l u e n c e  d a n s

d i f f e r e n t s  c e n t r e s .  s ' 6 t e n d i t  d a n s  t o u t e  l a  F r a n c e ,  e t  meme

a u - d e l a  de n o s  f r o n t l e r e s .
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Remarguons i c i  gue l e s  c o m m e n ta i r e s  de P i e r r e  B e l p e r r o n  

s u r  B e r n a r d  de V e n t a d o u r .  un de n o s  p r e m i e r s  p o e t e s  

l y r i g u e s ,  g u i  d e d i a  l a  m u s ig u e  d e l l c i e u s e m e n t  c o u r t o i s e  de 

s e s  v e r s  a A l i e n o r  d ' A g u 1 t a i n e , p e u v e n t  a u s s i  s ' a p p l i q u e r  a 

L o u i s e  Labe :

La p o e s i e  de B e r n a r d  n ' a  p a s  j a i l l i  s p o n ta n e m e n t  
de son c o e u r .  e l l e  e s t  non p a s  une c r e a t i o n  o r i g i n a l e ,  
m a i s  l a  r e s u l t a n t e  d ' u n  " b e s o in  de la  s o c i e t e "  une  
p o i n t e  h e u r e u s e  d a n s  1' e v o l u t i o n  commencee p a r  
G u i l l a u m e  de P o i t i e r s . 13

De f a c o n  c u n e u s e ,  p o u r  B e r n a r d ,  e t  p o u r  L o u i s e  

e g a l e m e n t .

C e t t e  s o u m i s s i o n  aux l o i s  de l a  p o e s i e  de c o u r  e s t  
le  r e s u l t a t  de son e d u c a t i o n .  C ' e s t  p a r  l a  p o e s i e  g u ' i l  
s ' e s t  e l  eve de l a  p o s i t i o n  s u b a l t e r n e .  qui  f u t  c e l l e  de 
s e s  p a r e n t s  e t  a u r a i t  du e t r e  l a  s i e n n e . 14

Tous  d e u x ,  m a i s  a deux ep o g u e s  d i f f e r e n t e s .  on t

p a r t i c i p e  a l a  t r a n s f o r m a t i o n  de l a  l i t t e r a t u r e  de l e u r  p a y s

e t  a p e n e t r e r  c e t t e  c l a s s e  n o b l e ,  d o n t  ni  l ' u n ,  ni  1 ' a u t r e

n - e t a i t  i s s u .  m a i s  ou i l s  p a r v i n r e n t  a s ' e i e v e r  p a r  l e u r

g e n l e .

Le X l l l e m e  s i e c l e ; ,  gui  e t a i t  l ' e p o q u e  d e s  sommes e t  d e s  

e n c v c l o p e d i e s  s e  d e v a i t  de c o d l f i e r  ce  nouv el a r t  d ' a i m e r .

Ce t r a v a i l  e t a i t  e f f e c t u e  p a r  l e s  c l e r c s  qui r e p a n d i r e n t ,  

h o r s  de l e u r s  e c o l e s  e t  de l e u r s  c o u v e n t s ,  e t  s o u v e n t  en 

lan g u e  v u l g a i r e ,  l e u r s  i d e e s .  l e u r s  c o n n a i s s a n c e s  e t  l e u r s  

h a b i t u d e s  de c l a s s i f i c a t i o n .

Les c l e r c s  p o r t e r e n t  n a t u r e  11ement d a n s  l a  m a t i e r e  
de l ' a m o u r  t o u t e s  l e u r s  h a b i t u d e s  d ' e s p r i t .  Ce f u r e n t  
eux s u r t o u t  qui  c o n t r i b u e r e n t  a c o n s t i t u e r  en f a c e  de 
la  t h e o l o a i e  c h r e t i e n n e  une  v e r i t a b l e  t h e o l o g i e
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ga l a n t e ,  a s s i g n a n t  au Dieu d 'a m o u r  l a  p l a c e  de J e s u s  
C h r i s t . , ,  o r g a n i s a n t  e n f i n  t o u t  un dogme e t  t o u t  un 
c u l t e . . .  I l s  a p p l i q u e r e n t  a u s s i  a l ' a m o u r  c o u r t o i s ,  que  
son  c a r a c t e r e  i d e a l  e t  f a c t  i c e  y p r e d i s p o s a i t  d ' a v a n c e ,  
l e u r  m a m e  d '  a b s t r a c t  1 on e t  l e u r  t e n d a n c e  d i d a c t i q u e ,  
e t  s o u s  l e u r  i n f l u e n c e  l e s  a r t s  p r i r e n t  l a  p l a c e  d e s  
c h a n s o n s  e t  d e s  r o m a n s . 1 5

A in s i  au d e b u t  du X l l i e m e  s i e c l e  c i r c u l a i t  l e  t r a i t e  

d 'A n d r e  de C h a p e l a i n .  De a r t e  h o n e s t e  amandi < e c r i t  

p r o b a b l e m e n t  e n t r e  1184 e t  1 1 8 6 ) ,  qu i f u t  a u s s i  r e n d u  en 

f r a n g a i s  s o u s  l e  nom de  T r a i t e  de l ' a m o u r  e t  oO e t a i t  

c o d i f i e e  t o u t e  l a  s t r a t e g i e  de l ' a m o u r  a v e c  s e s  j o i e s ,  s e s  

s o u f f r a n c e s .  s e s  r e c o m p e n s e s  e t  s e s  r e g i e s .  Ce l i v r e ,  

v e r i t a b l e  e n c y c l o p e d i e  s y s t e m a t i q u e  de l ' a m o u r 1 5  t>i e n t 6 t  

s u i v i .  en 1237,  du Roman de l a  Rose  d on t  1 ' a u t e u r  de l a  

p r e m i e r e  p a r t i e .  G u i l l a u m e  de L o r r i s .  v o u l a i t  q u ' i l  f a t  un 

a r t  d ' a i m e r  : " c ' e s t  l ' a m o u r  de  l a  femme i d e a l e ,  

i n a c c e s s i b l e  d a n s  son  j a r d i n  g i v r e  d ' a  11e g o r i e s . “ 1 7  J e a n  de 

Meung. c o n t i n u a t e u r  de G u i l l a u m e  de L o r r i s ,  b i e n  que 

m is o g y n e .  y d e c r i v a i t  un amour p l u s  r e a l i s t e ,  s e n s u e l  e t  

p r e s q u e  c y n i q u e .  L ' e r e  n ' e t a i t  p l u s  aux  h a b i t u d e s  m i j o r e e s ,  

c o n f i t e s  e t  l a n g u i s s a n t e s ,  m a i s  on a r r i v a i t  a un amour 

s e n s u e l ,  n a t u r e l  e t  e n e r g i q u e .

A i n s i ,  s u i v a n t  l a  t r a d i t i o n  du " l i b e r t i n "  Ovlde -  au 

d i r e  de  L a n s o n 1 5  a v e c  son  Ar t  d ' a i m e r  e t  s o u s  l e s  d i v e r s e s  

i n f l u e n c e s  d o n t  n ous  a v o n s  p a r i e  c i - d e s s u s ,  au Moyen Age 

l ' a m o u r  d e v i n t  r o i  e t  l e s  t r a i t e s  d ' a m o u r  s e  s u c c e d e r e n t . 

parmi l e s q u e l s  l ' o u v r a g e  d 'A n d r e  l e  C h a p e l a i n  e t  Le Roman de 

la  Rose f u r e n t  l e s  p l u s  c e i e b r e s .  Cet i n t e r e t  d a n s  l e s
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c h o s e s  du c o e u r ,  qu i n ' a v a i t  v r a i m e n t  j a m a i s  g u i t t e  l e s  

e s p r i t s .  f u t  r e v i v i f i e  au XVleme s i e c l e  g r a c e  a deux 

e v e n e m e n ts  i m p o r t a n t s  : d ' u n e  p a r t  l a  d i f f u s i o n  d e s  t e x t e s  

m ed iev au x  p a r  r ' i m p r i m e r i e  n a i s s a n t e  e t  d ' a u t r e  p a r t  

1 ' i n f l u e n c e  i t a l i e n n n e .  L o u i s e ,  a l a  m a m e r e  d e s  a u t e u r s  du 

Moyen Age e c r i v i t  son  t r a i t e  d ' a m o u r  : c ' e s t  l a  m a t i e r e  du 

Debat  de F o l i e  e t  d 'A m o u r . ou 1 ' on t r o u v e  une f o r t e  

i n f l u e n c e  c o u r t o i s e .  Comment, p a r  e x e m p ie ,  p e u t - o n  d e f i n i r  

l ' a m o u r  c o u r t o i s  ?

L 'am our  f a i t  n a i t r e  d a n s  une  ame b i e n  ne e  une  
e x a l t a t i o n  qui  1 '61  eve  a u - d e s s u s  d e s  s e n t i m e n t s  
v u l g a i r e s  e t  l a  1 i v r e  en p r o i e  & t o u t e s  l e s  
i n s p i r a t i o n s  g 6 n e r e u s e s .  C ' e s t  c e t  e t a t  d ' e s p r i t  que 
l e s  t r o u b a d o u r s  q u a l i f i e n t  de " j o l "  e t  d o n t  i l s  
d e c r i v e n t  l e s  m e r v e i l l e u x  e f f e t s  en d ' i n t e r m i n a b l e s  
1 i t a m e s . 1 9

C e t t e  " j o i e "  q u ' o n t  c h a n t e e  l e s  t r o u b a d o u r s ,  c e  p l a i s i r  

d o u 1 o u r eu s e m en t  e n i v r a n t  que  p r o c u r e  l ' a m o u r ,  e s t  p o u r  

L o u i s e  " c a c h e  e t  s e c r e t , "  ( D e b a t . p .  61) b i e n  que  " l e  p l u s  

g r a n d  p l a i s i r  qu i s o i t  a p r e s  amour,  c ' e s t  d ' e n  p a r l e r "

( Ib - id . . p .  46)  e t  " l e  p l u s  g r a n d  e n c h a n t e m e n t , qui  s o  i t  po u r  

e s t r e  ayme. c ' e s t  a y m e r , "  < i b i d . . p .  75)  " c a r  a u t a n t  y ha  i 1 

de p l a i s i r  a e s t r e  b a i s e  e t  ayme, que de b a i s e r  e t  aymer" 

( i b i d . ,  p .  3 0 ) .  Dans c e s  l i g n e s  r e s i d e  t o u t  I ' a r t  d ' a i m e r  de 

Lou i s e .

In L o u i s e ' s  p o e t r y ,  mutu a l  lo v e  i s  s y m b o l i s e d  by 
t h e  k i s s  a n d  t h e  l o v e r s '  e m b ra c e .  T h i s  t r a i t  i s  common 
t o  b o t h  t h e  c o u r t l y  t r a d i t i o n  and  t h e  N e o p l a to n i s m  of 
t h e  R e n a i s s a n c e .  In  t h e  p o e t r y  o f  t h e  t r o u b a d o u r s ,  t h e  
k i s s  i s  n o t  a p r e l u d e  t o  p l e a s u r e ,  n o r  a p l e d g e  o f  
g r e a t e r  f a v o u r s  t o  come, b u t  r e p r e s e n t s  t h e  h i g h e s t  
h a p p i n e s s ,  t h e  u l t i m a t e  go a l  o f  t h e  l o v e r ' s  s e r v i c e . 2 0
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De p a r t a n t .  ceux qui ne c o n n a i s s e n t  p a s  l ' a m o u r  s o n t  

d e s  g e n s  q u i  n ' o n t  ni  j o i e  de v i v r e .  n i  r a i s o n  d ' e t r e .  Dans 

un lo n g  p a s s a g e  L o u i s e  d e c r i t  c e s  i n f o r t u n e s  p r i v 6 s  d ' a m o u r  

<s u p . c i t a t i o n ,  p p .  6 & - 6 6 ) ,  qui s o n t  b i e n  c o u s i n s  du 

p e r s o n n a g e  d e e r  i t  p a r  B e r n a rd  de V e n ta d o u r  :

II  e s t  v r a i m e n t  mor t  c e l u i  qu i ne s e n t  p a s  d a n s  
son  c o e u r  l a  douc e  s a v e u r  de l ' a m o u r .  Que v a u t  l a  v i e  
s a n s  l ' a m o u r  ? Q u ' e s t - e l l e  s in o n  un en nu i  p o u r  l e s  
a u t r e s  ? P u i s s e  Dieu ne j a m a i s  me h a i ' r  au p o i n t  que j e  
v i v e  j o u r  ou m o is  a p r e s  e t r e  tombe au r a n g  de c e s  
e n n u y e u x ,  p r i v e s  de t o u t  d e s i r  d ' a m o u r . 2 1

II  e s t  done  n e c e s s a i r e  de r e c h e r c h e r .  de t r o u v e r .

d ' o b t e n i r  e t  d ' e n t r e t e n l r  ce  b i e n  p r e c i e u x  q u ' e s t  l ' a m o u r .

Comment ? P a r  t o u t e  une  s t r a t e g i c  amoureuse  d o n t  chaque

d e t a i l ,  ch a q u e  r u s e  e t  chaque  p r o g r e s  s o n t  d e c r i t s  p a r  l a

Be 1 1e Cordi  e r e .

L 'am an t  d e v r a  d ' a b o r d  r e c h e r c h e r  l a  compagnie  de l a

Dame a f i n  de la  c o u r t l s e r  e t  p o u r  ce l  a i l  a u r a  r e c o u r s  k

t o u s  l e s  a r t i f i c e s  de son  i n v e n t i o n  :

II  f a u d r a  t r o u v e r  l e  moyen de  s e  f a i r e  p r i e r  
d ' a c o m p a g n e r  s a  Dame en q u e lq u e  E g l i s e ,  a u s  j e u s ,  e t  
a u t r e s  a s s e m b l e e s  p u b l i q u e s .  Et ce  p e n d a n t  e x p l i g u e r  
s e s  p a s s i o n s  p a r  s o u p i r s  e t  p a r o l e s  t r e m b l a n t e s  : 
r e d i r e  c e n t  f o i s  une  mesme c h o s e  : p r o t e s t e r ,  j u r e r ,  
p r o m e t t r e  k  c e l l e  qu i  p o s s i b l e  ne s ' e n  s o u c i e ,  e t  e s t  
t o u r n e e  a i l l e u r s  e t  p r o m i s e .  II  me semble  que  s e r o i t  
f o l i e  p a r l e r  d e s  s o t t e s  e t  p l a i s a n t e s  amours 
v i l a g e o i s e s  : m a r c h e r  s u r  l e  b o u t  du p i e ,  s e r r e r  le  
p e t i t  d o i t  : a p r e s  que Ion h a  b i e n  b u ,  e s c r i r e  s u r  le  
b o u t  de l a  t a b l e  a v e c  du v i n ,  e t  e n t r e l a s s e r  son  nom e t  
c e l u i  de  s ' a m i e  : l a  mener p r e m i e r e  k  l a  d a n s e ,  e t  l a  
t o u r m e n t e r  t o u t  un j o u r  au S o l e i l .  Et e n c o r e  c e u s ,  qu i 
p a r  l o n g u e s  a l l i a n c e s ,  ou p a r  e n t r e e s  o n t  p r a t i q u e  l e  
moyen de v o i r  l e u r  amie en l e u r  m aison  ou de l e u r  
v o i s i n .  ne v i e n n e n t  en s i  e s t r a n g e  f o l i e .  que  c e u s  qu i 
n ' o n t  t a v e u r  d ' e l l e s  q u ' a u s  l i e u s  p u b l i q u e s  e t  
f e s t i n s  : qu i de c e n t  s o u p i r s  n ' e n  p e u v e n t  f a i r e
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c o n n o i t r e  p l u s  d ' u n  ou d e u s  l e  m o is  : e t  n e a n m o in s  
p e n s e n t  que l e u r s  a m ie s  l e s  d o i v e n t  t o u s  c o n t e r .

CDebat. p.  68)

Le p r e m i e r  b u t  de l ' a m a n t  s e r a  de p l a i r e  :

On s e  compose l e s  yeux a d o u c e u r  e t  p i  t i e ,  on 
a d o u c i t  l e  f r o n t ,  on a m o l l i t  l e  l a n g a g e ,  e n c o r e  que  de 
son  n a t u r e l  I 'A mant  u s t  l e  r e g a r d  h o r r i b l e ,  l e  f r o n t
d e s p i t e ,  e t  l an g a g e  s o t  e t  ru d e  : c a r  i l  h a
incessamm ent  au c o e u r  1 ' ' o b j e c t  de l ' a m o u r ,  qui  l u i  
c a u s e  un d e s i r  d ' e s t r e  d i n e  d ' e n  r e c e v o i r  f a v e u r .  
l a q u e l l e  i l  s c e t  b i e n  ne p o u v o i r  a v o i r  s a n s  c h a n g e r  son 
n a t u r e l . . .  Mais c e l u i  qui d e s i r e  p l a i r e ,  inces sam m ent  
p e n s e  a son f a i t  : m i r e  e t  r e m i r e  s a  c h o s e  aymee : s u i t
l e s  v e r t u s ,  q u ' i l  v o i t  l u i  e s t r e  a g r e a b l e s ,  e t  S ' 'adonne
a u s  c o m p l e x io n s  c o n t r a i r e s  a soymesme, comme c e l u i  qui 
p o r t e  l e  b o u q u e t  en m a in ,  donne c e r t e i n  j u g em e n t  de 
q u e l l e  f l e u r  v i e n t  1 ' o d e u r  e t  s e n t e u r  qui  p l u s  l u i  e s t  
a g r e a b l e .

<I b i d . . p .  43)

On s e n t  b i e n  l a  l e  c o t e  a r t i f i c i e l .  f o r c e  e t  un peu 

f au x  de l a  s t r a t e g i e  am o u reu se  c h a r e  aux  a c r i v a i n s  du Moyen 

Age e t  qu- 'on r e t r o u v e  d ' a i l  l e u r s  s o u s  l a  R e n a i s s a n c e  d a n s  

d e s  o e u v r e s  t e l l e s  que Le C o u r t i s a n  de C a s t i g l i o n e  d o n t  nous  

a u r o n s  1 - 'o c c a s io n  de r e p a r l e r . 2 2  I l  s ' a g i t  i c i  e g a l e m e n t  

d"un  code  de com por tem ent  s o c i a l  p o u r  l ' a m a n t  a f i n  q u ' i l  

a r r i v e  a son  b u t  : g a g n e r  l e s  f a v e u r s  de l a  Dame q u ' i l  d e v r a  

d ' a b o r d  l o u e r .  A i n s i  Amour d i t  a J u p i t e r  : "Les  Dames que  tu 

a s  aymees ,  v o u l o i e n t  e s t r e  l o u e e s .  e n t r e t e n u e s  p a r  un lo n g  

terns,  p r i e e s .  a d o r e e s "  ( i b i d . . p .  2 9 ) .

De p l u s  l e s  s o i n s  a p p o r t a s  aux v a t e m e n t s  e t  a l a  p a r u r e  

s o n t  d ' u n e  im p o r t a n c e  c a p i t a l e  a l a  f o i s  p o u r  l a  femme e t  

po u r  1 'homme. e t  L o u i s e  Laba donne  une  m i n u t l e u s e  

d e s c r i p t i o n  d e s  h a b i t s ,  d e s  c o i f f u r e s ,  d e s  b i j o u x  a u x g u e l s  

i l  f a u t  a p p o r t e r  be a u co u p  de r e c h e r c h e .  L ' a c c e n t  l e i  e s t  s u r
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l e  p a r a i t r e .  m is  au s e r v i c e  de la  s t r a t e g i e  am o u reu se  d o n t  

v o i c i  un exemple  qui  i l l u s t r e  e g a le m e n t  1 ' e s p r i t  

d ' o b s e r v a t i o n  c o c a s s e  e t  f u t e  de L o u i s e  :

L'homme a t o u j o u r s  mesme c o r p s ,  mesme t e s t e ,  mesme 
b r a s ,  . jambes,  e t  p i e z ;  m a i s  i l  l e s  d i v e r s i f i e  de t a n t  
de s o r t e s ,  q u ' i l  s em ble  t o u s  l e s  j o u r s  e s t r e  r e n o u v e l e .  
Chem is es  p a r f u m e e s  de m i l e  e t  m i l e  s o r t e s  d ' o u v r a g e s  : 
b o n n e t  a l a  s a i s o n ,  p o u r p o i n t ,  c h a u s s e s  j o i n t e s  e t  
s e r r e s .  m o n t r a n s  l e s  mouvements du c o r p s  b i e n  d i s p o s e  : 
m i l e  f a g o n s  de b o t t i n e s ,  b r o d e q u i n s ,  e s c a r p  i n s ,  
s o u l i e r s ,  s a y o n s ,  c a s a q u i n s ,  r o b b e s ,  r o b b o n s ,  c a p p e s .  
m a n t e a u s  : l e  t o u t  en s i  bon o r d r e ,  que  r i e n  ne p a s s e .  
Et que d i r o n s  nous  d e s  femmes, 1 ' a b i t  d e s q u e l l e s ,  e t  
l ' o r n e m e n t  de c o r p s ,  d o n t  e l l e s  u s e n t ,  e s t  f a i t  p o u r  
p l a i r e .  s i  J a m a i s  r i e n  f u t  f a i t .  E s t - i l  p o s s i b l e  de 
m ie u s  p a r e r  une  t e s t e ,  que  l e s  Dames f o n t  e t  f e r o n t  a 
j a m a i s  ? a v o i r  c h e v e u s  m ie u s  d o r e z .  c r e s p e s .  f r i s e z  ? 
a c o u t r e m e n t  de t e s t e  m ie u s  s e a n t ,  quand  e l l e s  • 
s ' a c o u t r e r o n t  a P 'E s p a g n o l e ,  a l a  F r a n g a i s e ,  a 
1 'A l le m a n d e ,  a l ' l t a l i e n n e ,  a l a  Gre cque  ? Q u e l l e  
d i l i g e n c e  m e t t e n t  e l l e s  au dem e u ra n t  de l a  f a c e  ? 
L a q u e l l e .  s i  e l l e  e s t  b e l l e ,  e l l e s  c o n t r e g a r d e n t  t a n t  
b i e n  c o n t r e  l e s  p l u i e s ,  v e n t s ,  c h a l e u r s .  terns e t  
v i e i l l e s s e .  q u ' e l l e s  d em eu ren t  p r e s q u e  t o u s j o u r s  
j e u n e s .  Et s i  e l l e  ne l e u r  e s t  du t o u t  t e l l e ,  q u ' e l l e s  
l a  p o u r r o i e n t  d e s i r e r ,  p a r  h o n n e s t e  s o i n  l a  s e  
p r o c u r e n t  : e t  l ' a y a n t  moyennement a g r e a b l e ,  s a n s  p l u s  
g r a n d e  c u r i o s i t e ,  s e u l e m e n t  a v ec  v e r t u e u s e  I n d u s t r i e  l a  
c o n t i n u e n t .  s e 1 on l a  mode de ch a cu n e  n a c i o n ,  c o n t r e e  e t  
cou tu m e .  Et a v ec  t o u t  c e l  a, 1' h a b i t  p r o p r e  comme l a  
f e u i l l e  a u t o u r  du f r u i t .  Et s ' i 1 y ha  p e r f e c c i o n  du 
c o r p s  ou l i n e a m e n t  qu i  p u i s s e ,  ou d o i v e  e s t r e  vd e t  
m o n t r e .  b i e n  peu le  c a c h e  l 'a g e n c e m e n t  du v a te m e n t  : 
ou .  s ' i 1 e s t  c a c h a ,  i l  l ' e s t  de s o r t e ,  que  1 ' o n  l e  
c u i d e  p l u s  b eau  e t  d e l i c a t .  Le s e i n  a p a r o l t  de t a n t  
p l u s  b e a u ,  q u ' i l  s em b le  q u ' e l l e s  ne l e  v e u l l l e n t  e s t r e  
vu : l e s  m a m e l l e s  en l e u r  r o n d e u r  r e  l e v e e s  f o n t  d o n n e r  
un d ' a i r  au l a r g e  e s t o m a c . . .

CI b i d . p p .  4 3 -4 4 )  

T o u t e s  c e s  t a c t i g u e s  p o u r  g a g n e r  l a  Dame, que  L o u i s e  

q u a l i f i e  p a r f o i s  de " c r u e l l e "  a b o u t i s s e n t  p a r f o i s  a d e s  

r e c o m p e n se s  : "En t o u t e s  l e s q u e l l e s  e n t r e p r i s e s  ne s e  

t r e u v e n t  que j e u n e s  g e n s  am oureus  : ou s ' i l s  s ' e n  t r e u v e n t
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a u t r e s  m e le z  p a r m i , c e u s  gu i ayment e m p o r t e n t  t o u s j o u r s  l e

p r i s .  e t  en r e m e r c i a n t  l e s  Dames, d e s q u e l l e s  i l s  o n t  p o r t a

l e s  f a v e u r s "  < i b i d . . p .  4 6 ) .  C e t t e  p h r a s e  e s t  comme un echo

d e s  f a v e u r s  ou o b j e t s  qu i a p p a r t e n a i e n t  a  l a  dame, t e l s  que

m o u c h o i r s ,  r u b a n s ,  g a n t s ,  e t c . ,  q u ' e l l e  c o n d e s c e n d a i t  a

p r e f e r  ou a d o n n e r  a son s o u p i r a n t .  Mais  l e s  r e c o m p e n s e s ,

a p r e s  1 ' e f f o r t ,  p e u v e n t  e t r e  a u t r e s .  e t  p a r f o i s  i l  e s t

n e c e s s a i r e  de :

p e r d r e  t o u t  un j o u r  p o u r  v o i r  p a s s e r  Madame p a r  l a  r u e ,  
e t  p o u r  t o u t e  r e m u n e r a c i o n , a v o i r  un p e t i t  a d i e u  avec  
q u e l q u e  s o u r z i s .  qui  l e  f e r a  r e t o u r n e r  chez  soy  p l u s  
c o n t e n t ,  que qu and  U l y s s e  v i d  l a  fumee de son  I t a q u e .

t I b i d . . p .  6 8 - 6 9 )

Comme n o u s  le  v o y o n s ,  1 ' o e u v r e  de L o u i s e  d e e r  i t  non 

s e u l e m e n t  l e s  c o n t r a i n t e s .  l e s  a r t i f i c e s ,  l e s  g a i n s  de 

l ' a m o u r  c o u r t o i s ,  m a i s  a u s s i  s e s  e c h e c s ,  ou s e s  u l t i m e s  

r e c o m p e n s e s ,  q u ' e l l e  ne d e p e i n t  p a s  s a n s  humour e t  p i q u a n t  :

I I  y en h a  qu i r e n c o n t r e n t  Dames c r u e l l e s ,  
d e s q u e l l e s  j a m a i s  on n ' o b t l e n t  m e r c i . A u t r e s  s o n t  s i  
r u s e e s ,  q u ' a p r e s  l e s  a v o i r  menez j u s q u e s  a u p r e s  du b u t ,  
l e s  l a i s s e n t  l a .  Que f o n t  i l s  ? a p r e s  a v o i r  lon guement 
s o u p  i r e ,  p i  o r e  e t  c r i 6 , l e s  u n s  s e  r e n d e n t  Moynes : l e s  
a u t r e s  a b a n d o n n e n t  l e  p a i ' s  : l e s  a u t r e s  s e  l a i s s e n t  
m o u r i r .  Et p e n s e r i e z  v o u s ,  que l e s  amou rs  d e s  femmes 
s o i e n t  de  b e a u co u p  p l u s  s a g e s  ? l e s  p l u s  f r o i d e s  s e  
l a i e n t  b r u 1 e r  d e d e n s  le  c o rp  a v a n t  que de r i e n  a v o u e r .  
Et combien  q u ' e l l e s  v o u i s s e n t  p r i e r ,  s i  e l l e s  o s o i e n t ,  
e l l e s  s e  l a i s s e n t  a d o r e r  : e t  t o u s j o u r s  r e f u s e n t  ce  
q u ' e l l e s  v o u d r o i e n t  b i e n  que  Ion l e u r  o t a s t  p a r  f o r c e .  
Le s a u t r e s  n ' a t e n d e n t  que 1 ' o c a s i o n  : e t  h e u r e u s  qui l a  
p e u t  r e n c o n t r e r .  II  ne f a u t  a v o i r  c r e i n t e  d ' e s t r e  
e s c o n d u i t .  Les  m ie u s  n e e s  ne s e  l a i s s e n t  v e i n c r e ,  que 
p a r  le  t em p s .

c I b i d . ,  p .  71)

Tou t  p r o g r e s  d a n s  l e  chemin e p in e u x  de l a  C a r t e  du 

Te n d re  de n o t r e  L y o n n a i s e .  a l a  m a n i e r e  de l ' a m o u r  c o u r t o i s .
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d e p e n d  du don v o u l o i r  de l a  Dame q u i .  d ' u n  r e g a r d ,  d ' u n  

g e s t e .  peut. f a i r e  le  b o n h e u r  ou le  m a lh e u r  de son a d o r a t e u r .  

Comme 1 ' o b s t a c l e ,  ce  r e f u s  de l a  Dame que d e e r  i t  L o u i s e ,  

f o u r n i s s a i t  aux p o e t e s  l a  j o i e  de s o u f f r i r ,  l ' a n g o i s s e  e t  

l ' a n x i e t e  q u i  a i g u i s a i e n t  l e s  p a s s i o n s  e t  e t a i e n t  d e s  th em es  

m a j e u r s  de l a  l i t t e r a t u r e  c o u r t o i s e  :

C ' e s t  p a r  c e t t e  d e c o u v e r t e  d ' u n  s e n t i m e n t  non p a s  
n o u v e a u ,  m a i s  demeur e  i n c o n s c i e n t ,  que l e s  t r o u b a d o u r s  
m a r q u e n t  un p r o g r e s  s u r  l e s  a n c i e n s  d a n s  l a  p s y c h o ! o g i e  
a m o u r e u s e .  l a  j o i e  de s o u f f r i r  d ' a m o u r .  complement de 
l a  j o i e  d ' a m o u r . . .  C e t t e  j o i e  a l a  f o i s  c r 6 e e t  u t i l i s e  
1' o b s t a c l e  qui s ' o p p o s e  a l a  consommation de l ' a m o u r  e t  
p e rm e t  p a r  s u i t e  l a  c h a n so n  d 'a m o u r  c o u r t o i s e ,  d o n t  l e  
b u t  e s t  de c h a n t e r  l a  j o i e  d ' a m o u r  e t  s a
s a t i s f a c t  i o n . 23

De p l u s  l ' a m o u r .  qui  s u i t  une  s t r a t e g i c ,  d e s  r e g i e s  e t  

un cod e  b i e n  d e f i n i s  d a n s  l e  b u t  de g a g n e r  l ' o b j e t  a im e ,  

s ' i 1 a p p o r t e  r ec o m p e n se  e t  r e f u s .  a n x i e t e  e t  p l a i s i r ,  e s t  

a u s s i  s o u r c e  de p r o g r e s  s p i r i t u e l  : "Mais  p l u s  que t o u t e  

c h o s e ,  l ' a f e c c i o n  n a t u r e l l e ,  que t o u s  a v o n s  a ay m er ,  nous  le 

f a i t  e s l e v e r  e t  e x a l t e r , "  ( i b i d . . p .  40 )  e t  l a  a u s s i  L o u i s e  

Labe r e j o i g n a i t  l e s  i d e e s  d e s  t r o u b a d o u r s  che z  qui :

L 'a m o u r  e s t  devenu une  s o u r c e  de p r o g r e s  
i n t e r i e u r .  d ' e n r i c h i s s e m e n t  e t  de p e r f e c t i o n  m o r a l e .  
C ' e s t  de l ' a m o u r ,  p r o f e s s e n t - i I s ,  que n a i s s e n t  t o u s  l e s  
b i e n s  d o n t  1 ' e n s e m b l e  c o n s t i t u e  1 ' i d e a l  de l a  
p e r f e c t i o n  c o u r t o i s e  : “m e s u r a " , l a  s a g e s s e ,  norme de 
c o n d u i t e .  p e n s e e  j u s t e ,  e q u i l i b r e  hu m ain .  24

Ce p r o g r e s  i n t e r i e u r ,  c e t  e l a n  v e r s  l a  p e r f e c t i o n

a u x q u e l s  a s p i r a i e n t  deja l e s  p o e t e s  du Moyen Age, s e r a

r e p r i s .  r e c h e r c h e  e t  a p p r o f o n d i  p a r  l e s  e c r i v a i n s  de l a

R e n a i s s a n c e ,  s o u s  1 ' i n f l u e n c e  de l ' l t a l i e .  II  s ' a g i t  la d 'u n
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d e s  deux g r a n d s  c o u r a n t s  de l a  l i t t e r a t u r e  du tem ps  : l e  

p l a t o n i s m e  q u i  d e v a i t  a u s s i  i n f l u e n c e r  f o r t e m e n t  l a  B e l l e  

C o r d i e r e .

Q u e l l e s  s o n t  l e s  r a i s o n s  e t  l e s  c i r c o n s t a n c e s  qui  

f i r e n t  que l a  l i t t e r a t u r e  c o u r t o i s e ,  i s s u e  de l a  F r a n c e  

p r o v e n g a l e  f u t .  a u - d e i a  de n o s  f r o n t i e r e s  t r a n s a l p i n e s ,  

t r a n f o r m e e  e t  d e v i n t  l ' a m o u r  p l a t o n i q u e  p u i s  l ' a m o u r  

p e t r a r q u i s t e  ? -  deux c o u r a n t s  q u e ,  p a r  un r e v e r s  c u r i e u x ,  

l a  F r a n c e  1 t a l  l a m s a n t e  de l a  R e n a i s s a n c e  s e  h a t a  d ' a d o p t e r .  

Nous ne pou v o n s  i c i  b i e n  s O r .  que d o n n e r  un b r e f  r esum e d e s  

s o u r c e s  e t  d e s  o r i g i n e s  de c e s  deux  d o c t r i n e s  qu i o n t  e t e  

t r a i t e e s  p a r  une  c r i t i q u e  n o m b re u s e , 2 5  e t  n ous  nous  

l i m i t e r o n s  aux  e l e m e n t s  qui p l a c e n t  n o t r e  p r o p o s  d a n s  un 

c o n t e x t e  h i s t o r i q u e  e t  l i t t e r a i r e .

A i n s i  t o u t  d ' a b o r d  au X l l i e m e  s i e c l e ,

C e t t e  p o e s i e  p r o v e n g a l e  gag n a  r a p i d e m e n t  l ' l t a l i e  
e t  s e  d e v e l o p p a  a Bo logne  s o u s  1 '  i m p u l s i o n  de  Guido 
G i u n i z e l l i .  E l l e  ne t a r d a  p a s  a s ' i n t r o d u i r e  a F l o r e n c e  
oti Guido  C a v a l c a n t i ,  ami i n t i m e  de D a n te ,  en f u t  l e  
f e r v e n t  p r o p a g a t e u r . C e t t e  n o u v e l l e  p h i l o s o p h i e  de 
l ' a m o u r  p r O n a i t  l a  n o b l e s s e  du c o e u r  e t  s ' e p a n o u i s s a i t  
d a n s  l a  " d o u c e u r  d ' u n  s t y l e  n o u v e a u ."  Ce f u t  l a  
c r e a t i o n  du "d o I c e  s t i l  n o v o . " 2 ^

Au d e b u t  de s a  c a r r i e r e  l i t t a r a i r e .  Guido  G u i n i z e l l i

i m i t a  l a  p o e s i e  p r o v e n g a l e ,  m a i s  p l u s  t a r d  s a  p o e s i e  l y r i q u e  

d e v i n t  p l u s  p r o f o n d e  e t  f u t  l e  v e h i c l e  d ' u n e  s p e c u l a t i o n  

p h i 1o s o p h i q u e . A s a  s u i t e ,  l e s  p o e t e s  du " d o lc e  s t i l  novo"

e c r i v i r e n t  de l a  p o e s i e  d i f f i c i l e  qui  f u t  e c l i p s e e  p a r  c e l l e

du p l u s  c e i e b r e  d ' e n t r e  eux -  D a n te ,  e t  p l u s  t a r d  p a r  c e l l e
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de P e t r a r q u e .  Leur  i n f l u e n c e  f u t  c e p e n d a n t  i m p o r t a n t e  c a r  

e l l e  fo rme un m ai l  Ion de l a  c h a i n e  l i t t e r a i r e  v e r s  le  

p l a t o n i s m e .

P our  eux s u r t o u t .  le  c u l t e  de l a  femme s e  t e i n t e  de 

s e n t i m e n t s  r e l i g i e u x  e t  l a  dame d e v i e n t  un 6 l ament 

p u r i f i c a t e u r .  Les  s e n t i m e n t s  de Dante  p o u r  B e a t r i c e  s o n t  

e m p r e i n t s  d ' i d 6 a 1 i s a t i o n  amoureuse  aux r e s o n a n c e s  

t h e o l o g i q u e s  :

The p o e t s  o f  t h e  " d o l c e  s t i l . "  t r a i n e d  in  t h e  
s c h o l a s t i c i s m  o f  t h e  m ed iev a l  u n i v e r s i t i e s ,  d e v e l o p e d  
a n d  e x p l o i t e d  t h e  theme o f  i n t e l l e c t u a l  l o v e . . .  s e n s u a l  
d e s i r e ,  w i t h  i t s  a t t e n d a n t  f e a r s  and  e x a l t a t i o n s ,  was 
s u b l i m a t e d  i n t o  a s p i r i t u a l ,  m y s t i c a l  y e a r n i n g  f o r  t h e  
a b s o l u t e ,  embodied  in t h e  p e r s o n  o f  t h e  l a d y .  "To t h e  
f e v e r  o f  t h e  f l e s h  s u c c e e d e d  t h e  f e v e r  o f  t h e  m in d ."  
S t i l n o l v i s m  d i r e c t e d  love  t o  t h e  c o n t e m p l a t i o n  o f  t h e  
d i v i n e  l i g h t  r e f l e c t e d  in t h e  l a d y . 27

B e a u te  s p i r i t u e l l e .  amour de l a  c o n t e m p l a t i o n ,  l u m i e r e  

d i v i n e ,  n ous  a v o n s  d e j e  en p l e i n  X l l i e m e  s i e c l e  l e  

v o c a b u l a i r e  p l a t o n i q u e  qu i d e v a i t ,  s o u s  l a  R e n a i s s a n c e ,  e t r e  

a d o p te  p a r  l e s  p l u s  g r a n d s  e c r i v a i n s  du tem p s .  Le p l a t o n i s m e  

s o r t  du " d o l c e  s t i l  novo" :

Much o f  t h e  i d e a l i s t i c  p o e t r y  o f  t h e  R e n a i s s a n c e  
s t e m s  from t h i s  r o o t .  F i c i n o ' s  i n t e r p r e t a t i o n  o f  t h e  
Symposium owed a lm o s t  a s  much t o  t h e  " s t i 1n o v i s t i " a s  
t o  P l a t o ,  and in  t im e  s t i l n o v i s m  m erg ed  w i t h  t h e  
P l a t o n i s m  of  t h e  new age  s o  t h o r o u g h l y  t h a t  t h e  two 
became h a r d l y  d i s t i n g u i s h a b l e .2 8

Les  c i r c o n s t a n c e s  s u i v a n t e s  f i r e n t  que c e t  i n t e r e t  p o u r  

une  vue p h i  1o s o p h iq u e  de l ' a m o u r  a l l a i t  non s e u l e m e n t  s e  

f o r m a l i s e r .  m a i s  d e v e n i r  une  p e n s 6 e e t  une  mode qu i 

d e f e r l e r e n t  s u r  t o u t e  1 'E u r o p e  :
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A l t h o u g h  known a t  an e a r l i e r  d a t e ,  i t  was n o t  
u n t i l  t h e  C o u n c i l  o f  F e r r a r a  in 1438 t h a t  a g e n e r a l  
i n t e r e s t  was  awakened in  t h e  p h i l o s o p h y  o f  P l a t o . . .  
Among t h e  d i s t i n g u i s h e d  r e p r e s e n t a t i v e s  o f  t h e  Greek  
c h u r c h  was  G e m is th u s  P l e t h o ,  whose d i s c o u r s e s  p r o d u c e d  
s o  p o w e r f u l  an i n f l u e n c e  upon Cosimo de M edic i  t h a t  he 
d e t e r m i n e d  t o  fo u n d  an academy f o r  t h e  c u l t i v a t i o n  o f  
P l a t o n i c  p h i  1o s o p h y .2 9

Le c e n a c l e  d ' e r u d i t s  qui s e  r e u n i t  d a n s  c e t t e  

i n s t i t u t i o n  r e m a r q u a b l e  c o m p r e n a i t  e n t r e  a u t r e s  d e s  noms 

t e l s  que  C a v a l c a n t i .  A l b e r t i .  P o l i t i e n .  P i c  de  l a  M ir a n d o le  

e t  M a r s i l e  F i c i n .  Ce d e r n i e r  s ' i n t e r e s s a i t  a l a  p h i l o s o p h i e  

d e s  n e o - p l a t o n i c i e n s  de l ' e c o l e  d ' A l e x a n d r i e  e t  s u r t o u t  a 

c e l l e  de P l o t  i n  e t  de J a m b l i q u e .  A l a  demande de Cosme de 

M edic i  M a r s i l e .  F i c i n  d e v i n t  d i r e c t e u r  de l 'A c a d e m ie  :

He p r o d u c e d  a L a t i n  t r a n s l a t i o n  o f  t h e  D i a l o a u e s . 
wh ich  a p p e a r e d  l a t e r  in I t a l i a n ,  a nd  a L a t i n  comment on 
t h e  Sv mpo sium. l a t e r  t r a n s l a t e d  by h i m s e l f  i n t o  
I t a l i a n . . .  T h i s  i s  t h e  f i r s t  c o m p l e t e  and  s y s t e m a t i c  
t r e a t i s e  on Love in modern t i m e s ,  a n d  i t s  im m edia te  
p o p u l a r i t y  was  due b o t h  t o  i t s  a t t r a c t i v e  fo rm and  th e  
n o v e l t y  o f  t h e  s u b j e c t . 3°

Ce f u t  l e  t r i o m p h e  du p l a t o n i s m e  : "amalgame de l a  

p e n s e e  c h r e t i e n n e .  i l  d e v i e n t  m y s t i c i s m e .  a d o p t s  p a r  d e s  

e s p r i t s  m o n d a i n s .  i l  s e  c h a n g e  en t h 6 o r i e  a m o u r e u s e . " 3 1  

C ' e s t  c e t  a s p e c t  de l a  d o c t r i n e  q u i  n o u s  i n t S r e s s e  i c i  :

O r ,  c e t t e  r e l i g i o n  n o u v e l l e  n ' e t a i t  p o i n t  
a b s o lu m e n t  e i o i g n e e  de l ' a m o u r  c o u r t o i s  d o n t  l a  
t r a d i t i o n  s u b s i s t a i t  e n c o r e  a l a  f i n  du XVeme s i e c l e .  
S a n s  d o u t e ,  1 a ou l e  Moyen Age n ' a v a i t  e s s a y e  que 
d ' i d e a l i s e r  e t  de r a f f i n e r  l ' a m o u r  au moyen de " b o n n e s  
c o u t u m e s " , F i c i n  a p p o r t e  une  p h i l o s o p h i e  p r o f o n d e  e t  
c o h e r e n t e .  Ce qui n ' e t a i t  que  t e n d a n c e ,  d e v i e n t  
s y s t e m e . 3 2

II  s e r a i t  s u p e r f l u  de s ' a p p e s a n t i r  i c i  s u r  l a  1 i s t e  de 

t o u t e s  l e s  t r a d u c t i o n s ,  e d i t i o n s  e t  p r o d u c t i o n s  qu i
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d i f f u s e r e n t  l a  p h i l o s o p h i e  f i c i e n n e  a v e c  une  r a p i d i t e  

e t o n n a n t e  en I t a l i e .  Nous d e v o n s  c e p e n d a n t  m e n t i o n n e r  deux  

a u t e u r s  i t a l i e n s ,  pa rmi t a n t  d ' a u t r e s .  q u i  c o n t r i b u e r e n t  a 

d o n n e r  une  form e l i t t e r a i r e  a l a  p h i l o s o p h i e  de P l a t o n  : 

P i e r r e  Bembo a v e c  s e s  f t s o l a  i n s  <1505) e t  B a l d a s s a r r e  de 

C a s t  i g l 1 one  a v e c  Le C o u r t i s a n  ( 1 5 2 8 ) .  C e t t e  d e r n i a r e  o e u v re  

s u r t o u t ,  qu i a a t e  a p p e l e e  " l a  B i b l e  du p l a t o n i s m e "  e u t  une  

i m p o r t a n c e  c a p i t a l e .  P o u r  C a s t i g l i o n e  1'a m o u r  e s t  s o u r c e  de 

p e r f e c t l o n n e m e n t  s o c i a l ,  i n t e l l e c t u e l  e t  s p i r i t u e l .  Vra i  

t r a i t e  d ' a m o u r ,  ce  l i v r e  r e p r o d u i t  f i d a i e m e n t  l a  t h a o r i e  

d ' a m o u r  de F i c i n .

Comme d a n s  l a  v i e  l i t t e r a i r e  de l a  R e n a i s s a n c e  

f r a n c a i s e  1 ' i t a l l a n i s m e  e t a i t  un e le m e n t  e s s e n t i e l ,

T o u t e s  c e s  o e u v r e s  e u r e n t  t o t  f a i t  de p a s s e r  l e s  
m o n t s ,  e t  p a r a i s s e n t  d ' a b o r d  a v o i r  a t e  l e  p l u s  l u e s  
d a n s  c e t t e  s e c o n d e  c a p i t a l e  l i t t e r a i r e  q u ' e t a i t  Lyon au 
XVIerne s i e c l e . 3 3

La a u s s i  l e s  t r a d u c t i o n s  e t  a d a p t a t i o n s  f r a n g a i s e s  de 

l a  p e n s a e  n a o - p l a t o n i c i e n n e  a b o n d e n t , 3 4  s u r t o u t  s o u s  

1 ' i n f l u e n c e  de M a r g u e r i t e  de N a v a r re  qu i  assuma un " r o l e  

d ' e x e g a t e  e t  de p r o p a g a n d i s t s . " 3 5  G race  a  e l l e .  e t  a  d e s  

e c r i v a i n s  t e l s  gue  G a g in ,  S y m p h o n e n  C h am p ie r ,  A n t o i n e  

H a r o e t . L e f a v r e  d ' E t a p l e s .  B o n a v e n t u re  d e s  P e r i e r s  qu i 

a d a p t a r e n t  ou t r a d u i s i r e n t  l e s  e c r i t s  de P l a t o n ,  ou aux 

e c r i v a i n s  n e o - p l a t o n i c i e n s  v e n u s  d ' l t a l i e .  l e  p l a t o n i s m e  

s u b i t  une  im p u l s i o n  v i v e  en F r a n c e  e t  domina  la  s c e n e  

l i t t e r a i r e .  Q u e l l e  e s t  1 ' e s s e n c e  de c e t t e  d o c t r i n e ,  e t  q u e l s
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en s o n t  l e s  E le m e n t s  que  1 ' on t r o u v e  d a n s  1 ' o e u v re  de L o u i s e  

Labe ?

La c o s m o l o g ie  p 1 a t o n i c i e n n e  e s t  f o n d e e  s u r  l a  t h e o n e  

d e s  i d e e s  e t  s u r  Dieu  qu i domine l e  macrocosme d i v i s e  en 

t r o i s  p a r t i e s  : l e  monde a n g e l i q u e ,  l e  monde c e l e s t e  e t  le  

monde s u b l u n a i r e  t r e s p e c t i v e m e n t  D ieu ,  l e  c i e l  e t  l a  t e r r e ) .  

A c e u x - c i  chez  l 'homme.  l e  m ic ro co sm e ,  c o r r e s p o n d e n t  l 'a m e  

i n t e l  l e c t u e l  l e .  l ' a m e  r a i s o n n a b l e  e t  l e  c o r p s .  D ie u ,  p o u r  

F i c i n .  e s t  l e  p r i n c i p e  meme de 1"amour ,  e t  1 •'amour qui  e s t  

d e s i r  de b e a u t e ,  e s t  l ' o r i g i n e  e t  l e  m o te u r  de l a  v i e  d e s  

de ux  mondes .  La b e a u t e  s e  m a n i f e s t e  a nous  p a r  

1 ' i n t e l  1 i g e n c e .  l a  vue e t  l ' o u i ' e  p o u r  l a q u e l l e  e l l e  e s t  

h a rm o n ie  d e s  s o n s .  Le s a u t r e s  s e n s ,  l e  t o u c h e r ,  l e  g o u t  e t  

1 ' o d o r a t  s o n t  co n d a m n a b les  c a r  l l s  ne p e u v e n t  que c o n d u i r e  a 

l a  s e n s u a l i t e  qui  t r o u b l e  1' h a r m o n i e .  e s s e n c e  du Beau.

L 'am o u r  c h a r n e l  n ' a  p a s  de r a p p o r t  a v e c  l a  b e a u t e  e t  l e  

p a r f a i t  amour d o i t  e t r e  c h a s t e  c a r  i l  r e p r e s e n t e  une 

p r e f i g u r a t i o n ,  u ne  e t a p e  s u r  l ' 6 c h e l l e  p 1 a t o n i q u e  qui 

c o n d u i t  l 'a m e  v e r s  l a  c o n t e m p l a t i o n  e t  1 ' amour du d i v i n .

V o i i a .  t r e s  s i m p l i f i e e s ,  l e s  g r a n d e s  l i g n e s  de 1 'a m our  

p l a t o m q u e  d o n t  n o u s  r e t r o u v o n s  d e s  e l e m e n t s  d a n s  1 ' o e u v r e  

de L o u i s e .  En e t f e t ,  b eaucoup  de c r i t i q u e s  e t  de l e c t e u r s  

n ' o n t  r e t e n u  que  l a  p a s s i o n  v i b r a n t e  e t  l a  s e n s u a l i t e  

s p o n t a n e e  de L o u i s e  s a n s  d e t e c t e r  d a n s  son  o e u v re  ce  q u ' i l  y 

a v a i t  de s p i r i t u e l  e t  d ' e i e v e .  P a r  ex e m p le ,  e l l e  a ,  e l l e  

a u s s i . s o u l i g n e  la  d u a l i t e  e n t r e  l e  c o r p s  e t  l 'a m e  :
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On v o i t  m o u n r  t o u t e  c h o s e  anim ee  
Lo r s  que du c o r p s  l ' a m e  s u t i l e  p a r t  :
J e  s u i s  l e  c o r p s ,  t o y  l a  m e i l l e u r e  p a r t  .*
Ou e s  t u  d o nq ,  o ame b i e n  aymee ?

(S on .  V I I ,  1 -4 )

Dans c e  q u a t r a i n  L o u i s e  non s e u l e m e n t  d e c r i t  l a  

d u a l i t e  : c o r p s  e t  ame, m a i s  a f f i r m e  a u s s i  l a  s u p r e m a t i e  de 

l ' a m e  s u r  l e  c o r p s .  La q u e s t i o n  a n g o i s s a n t e  qui  c l d t  c e s  4 

v e r s  s ' o u v r e ,  au deux ie m e  q u a t r a i n  s u r  un d e s i r  d ' h a r m o n i e  

p e r d u e ,  d " u n i  on b r i s e e  q u i  evoque  l e  my t h e  de 1 " a n d ro g y n e  , . 

c h e r  aux n e o - p 1a t o n i c i e n s  de l " 6 po que  de L o u i s e .  M e r r i l l  e t  

C le m e n t s  d e c r i v e n t  ce  mythe qui r em o n te  au Ba nq uet de P l a t o n  

e t  l l s  c o n c l u e n t  q u ' i l  d e v i e n t ,  c h ez  l e s  p o e t e s  f r a n c a i s  du 

16eme s i e c l e  "an i d e a l i z i n g  j u s t i f i c a t i o n  o f  p h y s i c a l

uni o n " 36 .

Ne me l a i s s e z  p a s  s i  long  terns pamee 
Pour  me s a u v e r  a p r e s  v i e n d r o i s  t r o p  t a r d .
La s ,  ne m e t s  p o i n t  t o n  c o r p s  en ce h a z a r t ;
Rens  l u i  s a  p a r t  e t  m o i t i e  e s t i m e e .

( I b i d . . 5 - 8 )

Le c i e l  e s t  l e  m e i l l e u r  exe mple  de 1" u n io n  p a r f a i t e  :

V o i l e  du C ie l  l a  p u i s s a n t e  h a rm o n i e .
Qui l e s  e s p r i t s  d i v i n s  e n sem b le  l i e .

(S on .  XXII.  9 - 1 0 )

Sur t e r r e .  l a  m u s iq u e  e s t  un echo  de 1 ' o r d r e  c e l e s t e ,  

de 1"ha rm o n ie  d e s  s p h e r e s  e t  de 1"amour p a r f a i t  :

D i r a y  j e  que l a  Musique n " a  e s t e  i n v e n t e e  que p a r  
Amour ? e t  e s t  le  c h a n t  e t  h a rm o n ie  1 " e f f e c t  e t  s i g n e  
de 1 ' Amour p a r f a i t .  Le s hommes en u s e n t  ou p o u r  a d o u c i r  
l e u r  d e s i r s  en flammez ou po u r  d o n n e r  p l a i s i r .

( D e b a t , p .  45)

La m u s iq u e .  p a r  s a  d o u c e u r ,  e s t  s o u r c e  de c o n s o l a t i o n  

m o r a l e ,  e t  f a i t  que  l 'homme dompte s e s  p a s s i o n s  e t  s ' e i e v e
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v e r s  i e  d i v i n .  L o u i s e  d e c r i t  c e t  e t a t  d ' a m e  d a n s  un t r £ s

j o l i  s o n n e t  d o n t  v o i c i  l e  p r e m i e r  q u a t r a i n  :

L u t .  compagnon de ma c a l a m i t e .
De mes s o u p i r s  t em o in  i r r e p r o c h a b i e ,
De mes e n n u i s  c o n t r o l l e u r  v e r i t a b l e .
Tu a s  s o u v e n t  a v e c  moy l a m e n te .

(S o n .  X I I .  1 -4 )

L ' i n s t r u m e n t  de m u s iq u e  i c i  e s t  un c o n f i d e n t  f i d d l e  

au q u e l  L o u i s e  a d r e s s e  s a  d o u l e u r  m o r a l e .  Ce t h a rm o n ieu x  

compagnon ca lm e  l a  s o u f f r a n c e  de l a  p o e t e s s e  e t  l u i  a p p o r t e  

p a i x  e t  e s p o i r  q u ' e l l e  e x p r im e  en t e r m e s  p l a t o n i c i e n s  :

Et d ' u n  d o u s  mal douce  f i n  e s p e r e r .
( I b i d . . 14)

Ce "d o u s  mal" e s t  c a u s e  p a r  1 ' u n e  d e s  g u a t r e  f o l i e s  

d i v i n e s  d o n t  p a r l e  P l a t o n  d a n s  P h e d r e  e t  I o n . myth e  r e p r i s  

p a r  F i c i n . 3 7  £eg  f Q] i e s  s o n t  au nombre de q u a t r e  : l a  

M y s t i q u e ,  i n s p i r e e  p a r  D i o n y s o s ,  l a  P r o p h e t i q u e  ( A p o l l o n ) ,  

l a  P o e t i q u e  ( l e s  Muses) e t  I ' E r o t i q u e  ( A p h r o d i t e  e t  E r o s ) .

L ' i d e e  s u i v a n t e  de M e r r i l l  and C le m e n t s  s u r  l e s  p o e t e s  de l a  

P l e i a d e  p e u t  e g a l e m e n t  s ' a p p l i q u e r  aux  p o e t e s  de l ' e c o l e  

l y o n n a i s e  m ar q u e s  e u x - a u s s i  de p l a t o n i s m e  :

I t  i s  t h e  f u r o r  o f  p o e t i c  i n s p i r a t i o n  a nd  t h e  
f u r o r  o f  lo v e  ( th o u g h  r a r e l y  o r  n e v e r  t h e  lo v e  o f  God) 
w hich  oc cupy  t h e i r  i m a g i n a t i o n s  and  p r a c t i c e s . 3 8

Dans c e t  o r d r e  d ' i d e e  L o u i s e  Labe commence s e s  e l e g i e s

a v ec  l e s  v e r s  s u i v a n t s  :

Au tem p s  g u 'A m our,  d 'hommes  e t  D ie u s  v a i n q u e u r  
F a i s o i t  b r u l e r  de s a  flamme mon c o e u r  
En e m b r a s s a n t  de s a  c r u e l l e  r a g e  
Mon s a n g ,  mes o s .  mon e s p r i t  e t  c o u r a g e  :
E n c o re  l o r s  j e  n ' a v o i s  l a  p u i s s a n c e  
De l a m e n te r  ma p e i n e  e t  ma s o u f f r a n c e .
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E ncore  P h e b u s .  ami d e s  L a u r i e r s  v e r s .
N ' a v o i s  perm i s  que  .je f i s s e  d e s  v e r s  :
Mais  m e i n t e n a n t  aue  s a  f u r e u r  d i v i n e  
R e m p l i t  d ' a r d e u r  ma h a r d i e  p o i t r i n e . . .
II  m 'a  donne  l a  l y r e . .

CE l . 1 . 1-10  e t  14)

II  f a u t  c o m p re n d re  i c i  que L o u i s e ,  am o u reu se  a un a g e

t e n d r e  n ' a v a i t  pu e c r i r e  de v e r s .  T o u t e f o i s  m a i n t e n a n t .  

i n s p i r e e  p a r  Ph eb u s  ( A p o l lo n )  p r o t e c t e u r  d e s  p o e t e s  d o n t  l e s  

emblemes s o n t  l e  l a u r i e r  v e r t  e t  l a  l y r e ,  e l l e  e s t .  comme 

l u i .  r e m p l i e  de f u r e u r  p o e t i qu e .  e t  e l l e  s e  c o n s a c r e  a l a

c r e a t i o n  de son  o e u v r e  ou e l l e  c h a n t e  l e s  e l a n s  de son

c o e u r .

Ce t amour qui l ' h a b i t e  f u t  d ' a i l l e u r s  p r e d e s t i n e  :

P r e d i t  me f u t .  que  d e v o i t  ferm ement 
Un j o u r  aymer c e l u i  d o n t  l a  f i g u r e  
Me f u t  d e s c r i t e  : e t  s a n s  a u t r e  p e i n t u r e  
Le r e c o n n u  q uand  vy p r e m i e r e m e n t .

(Son .  XX. 1 - 4 )

La e n c o r e  c ' e s t  A p o l lo n  qui  a f a i t  son  o e u v re  -  l u i ,

1 '  i n s p i r a t e u r  de l a  f u r e u r  p r o p h e t i q u e .  I I  ne s ' a g i t  p a s

d ' u n  coup de f o u d r e ,  m a i s  d ' u n e  r e c o n n a i s s a n c e  p r o f o n d e ,  un

s e n s  de " r ec o n n u "  de deux e t r e s  p r e d e s t i n e s  a s ' a i m e r .

L ' amour qui a p e n e t r e  l e  c o e u r  de L o u i s e  l a  c o n q u i e r t

t o u t  e n t i e r e  e t  d e v i e n t  f u r e u r  amoureuse  d a n s  un d eb o rd em en t

e r o t i q u e  ( c f .  s o n .  X V I I I .  c i t e  s u p . p p .  5 0 - 6 0 )  qui  ne l a

q u i t t e  p a s  :

D e p u i s  qu 'Amour c r u e l  em poisonna  
P r e m i e re m e n t  de son  f eu  ma p o i t r i n e ,
T o u s j o u r s  b r u l a y  de s a  f u r e u r  d i v i n e ,
Oui un s e u 1 j o u r  mon c o e u r  n 'a b a n d o n n a .

(S o n .  IV. 1 -4 )
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c a r  Amour e s t  une  v r a i e  f o l l e  : “Amour done  ne f u t  j a m a i s  

s a n s  l a  compagn ie  de F o l l e  e t  ne l e  s a u r o i t  e s t r e "  ( D6 b a t . 

p .  7 7 ) .  e c r i t  L o u i s e  d a n s  son Debat  qu i  r e p r e s e n t e ,  comme

n o u s  le  v e r r o n s  < i n f r a , c h a p i t r e  IV ) ,  un v r a i  e l o g e  de la

f o l i e .  f o l i e  ou f u r e u r  d / i n s p i r a t i o n  d i v i n e ,  c r e a t r i c e ,  

r e d e m p t r i c e  e t  s o u r c e  de beau e t  de b i e n .

Cet  amour ,  b i e n  g u ' i 1 s o i t  p r e d e s t i n e ,  comment e s t - i l  

ne d a n s  l e  c o e u r  de L o u i s e  ? En t e r m e s  n e o - p 1a t o n i c i e n s . 

p arm i l e s  c i n q  s e n s  l a  vue e t  l ' o u i ' e  e t a i e n t  ceux de l a  

c o n n a i s s a n c e  de l a  B e a u t e . 3 9  II  s ' e n  s u i t  d ' a b o r d  que  le  

r e g a r d  a un p o u v o i r  m y s t e r i e u x  au moment de l a  n a i s s a n c e  de 

1 ' amour :

D i r e  que  c - ' e s t  l a  f o r c e  de l ' o e i l  de l a  c h o s e  
aymee . e t  que  de l a  s o r t  une s u t i l e  e v a p o r a c o e n ,  ou 
s a n g ,  que  n o s  yeux  r e g o i v e n t ,  e t  e n t r e  j u s q u e s  au
c o e u r  : o u . comme: p o u r  1 o g e r  un nouvel  h o s t e ,  f a u t
p o u r  l u i  t r o u v e r  s a  p l a c e ,  m e t t r e  t o u t  en d e s o r d r e . Je  
s a y  que  ch a cu n  l e  d i t  : m a i s ,  s ' i  1 e s t  v r a y ,  j ' en 
d o u t e .

CD6 b a t . p .  6 6 )

Le " j e  s a y  que  ch acu n  l e  d i t "  d em o n t r e  b i e n  que  c e s  

i d e e s  e t a i e n t  g e n ^ r a l e m e n t  a c c e p t S e s  s o u s  l a  R e n a i s s a n c e  e t  

s ' 1 1 e s t  v r a i  que M ercure  l e s  met en d o u t e  d a n s  son 

p l a i d o y e r ,  n o u s  ne d e v o n s  y v o i r  q u ' u n e  f i g u r e  de 

r h 6 t o r i q u e .  Nous sommes i c i  d ' a c c o r d  a v e c  Lance  K.

D o n a l s o n -E v a n s  qu i  e c r i t  :

By s e e m in g  t o  r i d i c u l e  t h e  a g g r e s s i v e  eye  t o p o s .  
M ercury i s  i n  f a c t  g i v i n g  f u r t h e r  a t t e s t a t i o n  t o  i t s  
power  a nd  o m n ip r e s e n c e  in  t h e  l i t e r a t u r e  o f  l o v e . 40
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C e t t e  t h e o r i e  de l a  n a i s s a n c e  de 1 ' amour p a r  l e  r e g a r d

s e  r e t r o u v e  e g a le m e n t  d a n s  l a  p r e m i e r e  e l e g i e  de L o u i s e  :

II  nr e s t  a v i s  que j e  s e n  l e s  a 1a rm e s ,
Que p r e m i e r s  j  • u d- 'Amour, j e  voy l e s  a rm e s .
Dont i l  s ' a r m a  en v e n a n t  m ' a s s a i 11i r .
C ' e s t o i t  mes y e u s .  d o n t  t a n t  f a i s o i s  s a i l l i r  
De t r a i t s ,  a  c e u s  qu i  t r o p  me r e g a r d o i e n t ,
Et de mon a r c  a s s e z  ne  s e  g a r d o i e n t ,
Mes c e s  m ie n s  t r a i t s  c e s  m ie n s  y e u s  me d e f i r e n t  
Et de v e n g e an c e  e s t r e  exemple  me f i r e n t .
Et me m o q u an t .  e t  v o y a n t  l ' u n  a y m e r ,
L ' a u t r e  b r u l e r  e t  d 'Amour consommer :
En v o y a n t  t a n t  de 1a rm e s  e s p a n d u e s ,
Tan t  de s o u p i r s  e t  p r i e r e s  p e r d u e s .
J e  n ' a p e r c u  que s o u d e i n  me v i n t  p r e n d r e  
Le mesme mal que  j e  s o u l o i s  r e p r e n d r e  :
Qui me p e r s a  d ' u n e  t e l l e  f u r i e ,
Q u ' e n c o r  n- 'en s u i s  e n c o r  c o n t r e i n t e .

( E l . I . 2 5 - 4 0 )

Le s  m e t a p h o r e s  du r e g a r d ,  e t  t o u t  l e  v o c a b u l a i r e  s ' y

r e f e r a n t  ( p a r  ex e m p le .  l e s  yeux ,  l ' o e i l .  l u i r e .  r e g a r d e r .

v o i r ,  a p e r c e v o i r .  v e i l l e r .  a p e r c e v o i r ,  e t c . )  r e v i e n n e n t  

tr equemm ent  d a n s  l a  p o e s i e  de L o u i s e  Labe e t  l e  c r i t i q u e  

Lance K. Dona 1s o n -E v a n s  y v o i t  une  g r a n d e  i n f l u e n c e  

n e o - p 1a t o n l c i e n n e . 4 1  a l o r s  que V a r ty  a r r i v e  a l a  c o n c l u s i o n ,  

d a n s  un de s e s  a r t i c l e s ,  que  L o u i s e  d o i t  une  d e t t e  b F i c i n  

1u i - m e m e . 4 2

L 'a m o u r  qui  a p e n e t r e  d a n s  l e  c o e u r  de l ' a m a n t  p a r  l e  

r e g a r d  ( d ' a p r e s  l a  p h i l o s o p h i e  p 1 a t o n i q u e )  v e u t  e n s u i t e  

s - e x t e r l o r i s e r  en e x c l u a n t  t o u t  c o n t a c t  p h y s i q u e .  Le b a i s e r  

c e p e n d a n t  e t a i t  une  e x c e p t i o n  e t  c e t t e  t r a d i t i o n  du b a i s e r  

c h a s t e  e t  p u r i f i c a t e u r  r e m o n t a i t  b l a  c o u r t o i s i e  p o u r  qui  

c e t  ec h an g e  e t a i t  l a  g r a n d e  s o u r c e  de j o i e  e t  de
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s a t i s f a c t i o n  ( s u p ,  p .  7 9 ) .  Dans s a  lo ngue  e t u d e  s u r  l e

b a i s e r  P e r e l l a  e c r i t  :

I t  was  l e f t  t o  B a l d a s s a r r e  C a s t i g l i o n e ,  in  t h e  
L i b r o  d e l  C o r t e g i a n o  ( f i r s t  p u b l i s h e d  in  1 5 2 8 ) ,  t o  
s u p p ly  t h e  c a s u i s t r y  n e e d ed  in  o r d e r  t o  l e g i t i m i z e  t h e  
k i s s  w i t h i n  a " P l a t o n i c "  s y s t e m  o f  lo v e  be tw e en
c r e a t u r e s . 43

P our  C a s t i g l i o n e .  d a n s  un p a s s a g e  c e i e b r e .  l e  b a i s e r

dev  l e n t  u n i o n  d e s  ames .  e m b a rq u e es  v e r s  r a m o u r  d i v i n  e t  l a

c o n t e m p l a t i o n  de l a  b e a u t e  c e l e s t e  :

Comme done  une  de c e s  ames g o u v e rn e  en q u e lq u e  
m a n i e r e  deux  c o r p s ,  on p e u t  f o o t e n i r  a v e c  r a i f o n  que  l e  
b a i t e r  e f t  p l u t o f t  une  u n io n  d e s  ames que  d e s  c o r p s ,  
p a r c e  q u '  i 1 a t t i r e  f i  p u i f f a m m e n t  l ' a m e  a  fo y  q u ' i l  l a  
f e p a r e  q u a f i  du c o r p s .

C ' e f t  ce  qui  f a i t  que t o u s  l e s  c h a f t e s  amans 
d e f i r e n t  l e  b a i f e r  comme un l i e n  f a c r e  q u i  u n i t  l e u r s  
ames .  a u f f i  P l a t o n  a d i t  q u ' a l o r s  i l  luy  f e m b l o i t  que 
fo n  ame luy v e n o i t  f u r  l e s  l a v r e s .

E n f i n .  p a r c e  que l a  f a p a r a t i o n  de l ' a m e  d ' a v e c  l e s  
c h o f e s  f e n f i b l e s  & fo n  u n i o n  p a r f a i t e  a v e c  l e s  
i n t e l l i g e n c e s ,  f e  p e u t  r e p r a f e n t e r  a f f a s  n a t u r e  1 1 ement  
p a r  l e  b a i s e r :  l 'E p o u s e  f a i n t e ,  d i t  d a n s  l e s  C a n t i q u e s .  
q u ' e l l e  d d f i r e  que  f o n t  amy l a  b a i f e  du b a i f e r  de f a  
b o u c h e .  p o u r  m arq u e r  l ' a r d e u r  q u ' e l l e  a que  fo n  ame 
f o i t  e n l e v a e  p a r  1' am our  D i v in  a l a  c o n t e m p l a t i o n  de l a  
b e a u t a  fu p re m e .  m a i s  d ' u n e  m a n i a r e  f i  i n t i m e  & d ' u n e  
u n io n  f i  a t r o i t e ,  g u ' e l l e  a b andonne  fo n  c o r p s . 44

La meme i d a e  s e  r e t r o u v e  d a n s  un d e s  p l u s  be aux  s o n n e t s

de L o u i s e  d o n t  n ous  c i t o n s  l e s  deux  d e r n i e r s  t e r c e t s  :

Si  de mes b r a s  le  t e n a n t  a c o l i a .
Comme du L i e r r e  e s t  l ' a r b r e  e n c e r c e l a ,
La m ort  v e n o i t .  de mon a i s e  e n v i e u s e  :

L o r s  que s o u e f  p l u s  i l  me b a i s e r o i t .
Et mon e s p r i t  s u r  s e s  l e v r e s  f u i r o i t .
Bien  j e  m o u r r o i s .  p l u s  que v i v a n t e .  h e u r e u s e .

(S o n .  X I I I .  9 - 1 4 )
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Dans c e s  v e r s ,  " b r a s . "  " a c o l l e , "  l i e r r e "  e t  " a r b r e  

e n c e r c e l e . "  s o n t  d e s  images  a  r e s o n a n c e s  e r o t i q u e s  

t r a d u i s a n t  1 ' e i a n  s e n s u e l  de L o u i s e  v e r s  son  a m an t .  

T o u t e f o i s .  L o u i s e  d e p a s s e  l a  j o u i s s a n c e  c h a r n e l  l e  de  1' ' u n io n  

s e x u e l l e .  En e f f e t ,  d a n s  l e  b a i s e r  son  e s p r i t  s ' e n f u i t  

a u - d e l a  de so n  c o r p s  p o u r  r e j o i n d r e  1 ' amant qui l u i  donne  l a  

v i e .  L ' e c h a n g e  du b a i s e r  e s t  done  l ' u l t i m e  b o n h e u r ,  s o u r c e  

de n o u v e l l e  v i e .  l ' ' u n i o n  p a r f a i t e  d e s  ames q u i  a b a n d o n n en t  

l e s  c o r p s  d a n s  l ' e x t a s e  s p i r i t u e l l e .

Un a u t r e  exe mple  de 1 ' u t i 1i s a t i o n  p 1a t o n i c i e n n e  de 

1 ' image du b a i s e r  e s t  d a n s  l e  c e i e b r e  S o n n e t  XVIII qu i 

commence p a r  l e  v e r s  : " B a i s e  m 'e n c o r ,  r e b a i s e  moy e t  

b a i s e " .  c i t e  en e n t i e r  p l u s  h a u t  ( s u p . p p .  6 0 - 6 1 ) .  Ce s o n n e t  

e s t  d ' a i l l e u r s  g e n e r a l e m e n t  mal i n t e r p r e t s  e t  c u lm i n e  non 

p a s  d a n s  un d e s i r  a s s o u v i  d e s  s e n s ,  d a n s  un d e r e g l e m e n t  

c h a r n e l ,  m a i s  b i e n  p l u s  d a n s  un m y s t i c i s m e  s p i r i t u e l  q u i ,  a 

n o u v e a u ,  e s t  u n i o n  d e s  ames .  Nous n o u s  p e r m e t t o n s  de c i t e r  a 

n ouveau  l e s  deux  d e r m e r s  q u a t r a i n s  p o u r  i l l u s t r e r  n o t r e  

p e n s e e  :

L o r s  d o u b l e  v i e  a  ch a cu n  en s u i v r a .
Chacun en soy  e t  son  ami v i v r a .
P e r m e t s  m'Amour p e n s e r  q u e lq u e  f o l i e .

T o u s j o u r s  s u i s  m a l ,  v i v a n t  d i s c r e t t e m e n t ,
Et ne  me p u i s  d o n n e r  c o n t e n t e m e n t .
Si h o r s  de moy ne  f a y  q u e lq u e  s a i l  l i e .

( S o n .  X V I I I .  9 - 1 4 )

Le p r e m i e r  t e r c e t  f a i t  a l l u s i o n  a l a  v i e  que  l e s  

a m a n t s .  t o u s  deux  t o u c h e s  de f o l i e  d i v i n e  p o u r r a i e n t
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p a r t a g e r  l ' u n  a v e c  1 ' a u t r e .  Le s e c o n d  t e r c e t  d e c r i t  l a  

p o e t e s s e  s o u f f r a n t  de 1 ' a b s e n c e  de 1 ' a m a n t  C v iv a n t  

d i s c r e t t e m e n t >. Son s e u l  b o n h e u r  ( c o n t e n t e m e n t ) ne  p e u t  

e x i s t e r  que  s i  e l l e  s o r t  d ' e l l e - m e m e  ( s a i l  l i e )  po u r  

s ' e n v o l e r  v e r s  son amant  p a r  l e  b a i s e r .  a nouveau s o u r c e  de 

b o n h e u r  e t  de j o i e .  La a u s s i , i l  s ' a g i t  d ' u n e  u n io n  

pi  a t o m  que  d e s  c o e u r s  e t  d e s  ames .

Cet e c h a n g e  e s t  1 ' e t a p e  u l t i m e  d a n s  l a  r e c h e r c h e  e t  

1 - i d e a  1i s a t i on du b o n h e u r .  Dans un a r t i c l e  f o r t  i n t e r e s s a n t .  

Andrea  Chan a n a l y s e  l e s  e l e m e n t s  p l a t o n i q u e s  e t  

p e t r a r q u l s t e s  d a n s  l a  c o n c e p t i o n  du b o n h e u r  de L o u i s e  Labe 

e t  a r r i v e  a l a  c o n c l u s i o n  que :

S t r i c t l y  s p e a k i n g ,  P l a t o n i c  lo ve  a s p i r e s  t o  a 
v i s i o n  o f  harmony t h a t  t r a n s c e n d s  t h e  r e a l  w o r l d . . .  
L o u i s e ' s  p o e t r y  i s  more p r o f o u n d l y  imbued w i t h  
P l a t o n i s m  t h a n  h a s  y e t  b een  n o t e d . . .  But r a t h e r  t h a n  
t h e  s u b s t a n c e  o f  h e r  p o e t r y ,  N e o p l a to n i s m  seems t o  h ave  
p r o v i d e d  a s o r t  o f  s y s t e m  f o r  i t s  o r g a n i s a t i o n .
L o u i s e ' s  p o e t r y . . .  i s  above  a l l  a  p o e t r y  o f  a s p i r a t i o n  
t o w a rd  an i d e a l  o f  h a p p i n e s s  -  an e a r t h l y  i d e a l ,  of  
c o u r s e ,  b u t  n o n e t h e l e s s  an i d e a l  in  whose r e a l i s a t i o n  
t h e  w o r l d  p l a y s  no p a r t . 4 5

En e f f e t .  b i e n  q u ' i l s  e m p r u n t e n t  de nombreux 1 i eux

communs a l a  t r a d i t i o n  p o e t i q u e  p 1a t o n i c i e n n e  du t em p s ,  l e s

v e r s  de L o u i s e  Labe t o r m e n t  une  lo n g u e  q u e t e  v e r s  l e  b o n h e u r

-  p r o f a n e  c e r t e s .  c a r  L o u i s e  n ' i n v o q u e  j a m a i s  Dieu -  m a i s

1 ' i d e a l  r e s t e  t o u j o u r s  1 ' a m o u r  combi 6 , s o u r c e  de t o u t  b i e n .

Ce b o n h e u r .  s ' i 1 ne p e u t  e t r e  a t t e i n t  d a n s  l a  r e a l i t e  p e u t

e t r e  p e r c u  en s o n g e  :

Tou t  a u s s i  t o t  que j e  commence a p r e n d r e  
Dens le  mol l i t  l e  r e p o s  d e s i r e .
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Mon t r i s t e  e s p r i t  h o r s  de moy r e t i r e
Sen va v e r s  t o y  i n c o n t i n e n t  s e  r e n d r e .

L o r s  nr e s t  a v i s  que d e d e n s  mon s e i n  t e n d r e
Je  t i e n s  le  b i e n .  ou . j ' ay t a n t  a s p i r e ,
Et p o u r  l e q u e l  . . r ay  s i  h a u t  s o u s p i r e .
Que de s a n g l o t s  ay s o u v e n t  c u i d e  f e n d r e .

0  d ous  somme1 1 , o n u i t  a moy h e u r e u s e  !
P l a i s a n t  r e p o s ,  p l e i n  de t r a n q u i l i t e .
C o n t in u e z  t o u t e s  l e s  n u i z  mon songe  :

Et  s i  j a m a i s  ma p o v r e  ame amour eus e
Ne d o i t  a v o i r  de b i e n  en v e r i t e .
F a i t e s  au m o m s  q u ' e l l e  en a i t  en m ensonge .

(S o n .  IX)

Dans ce  poeme l e s  deux q u a t r a i n s  d e c r i v e n t  l e  p h a n ta sm e  

amoureux qui e s t  n e c e s s a i r e  a f i n  d ' 6 c h a p p e r  a l a  r e a l  i t e  

r e n d u e  c r u e l l e  p a r  1 'a m a n t  i n a c e s s i b l e .  A l o r s  que l a  

p o e t e s s e .  d a n s  un abandon c o n s c i e n t  s e  l a i s s e  a i l e r  a  un 

" r e p o s  d e s i r e " ,  l a  q u e t e  v e r s  l e  bo n h e u r  s e  p o u r s u i t  d a n s  le 

s u b c o n s c i e n t  : " 1 ' e s p r i t "  ( l ' a m e )  e m p r i so n n e  d a n s  le  c o r p s  

v e u t  s ' e n v o l e r  v e r s  l ' a i m e  en une  u n i o n  i d e a l e .  qui  r e s t e r a  

p o u r t a n t  l l l u s o i r e .  p u i s q u ' i l  s ' a g i t  d ' u n  s o n g e  ( v v .  3 - 4 ) .  

L ' a m a n t e  p a r v i e n t ,  p a r  une  p o u s s 6 e f r e m i s s a n t e  de son  ame. a 

r e j o i n d r e  le  " b ie n "  ( v .  6 ) .  E l l e  p e u t  a l o r s ,  au p r e m i e r  

t e r c e t ,  e t r e  comblee  d a n s  son  sommei 1 au c o u r s  de c e t t e  

" n u i t  h e u r e u s e "  ( v .  9 ) ,  e t  g o O te r  une  c e r t a i n e  p a i x .  

T o u t e t o i s ,  e l l e  r e s t e  c o n s c i e n t e  que ce  n ' e s t  que c h im e re  : 

i r o n i q u e m e n t  un "mensonge" p r e f e r a b l e  a l a  v e r i t e  c r u e l l e .

En d ' a u t r e s  t e r m e s  le  so n g e  amoureux e s t  i c i  un p r e t e x t e  qui 

p e rm e t  d ' a c c e d e r  a une  u n i o n  i d e a l e  d e s  a m a n t s .  meme s ' i 1 

r e p r e s e n t e  un s u b t e r f u g e .
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Dans son  e t u d e  p l e i n e  de f i n e s s e  s u r  l e s  p o e t e s  

t y o n n a i s .  Paul  Ard o u in  f a i t  une  c o m p a r a i s o n  e n t r e  La De1 1 e 

de M a u r i c e  S c e v e .  e t  l e s  s o n n e t s  de L o u i s e  L abe ,  a p r o p o s  

d e s q u e l s  i l  r em a rq u e  :

M alg re  l e u r  e v i d e n t e  s e n s u a l i t e ,  l a  t e x t u r e  e t  
i ' o r d o n n a n c e  de c e s  s o n n e t s  s o n t  i r r e p r o c h a b l e s ,  c a r  
l l s  e x p r i m e n t  a v e c  une  d e l i c a t e  p u d e u r  l e s  a c t e s  
e s s e n t i e l s  de 1 ' a v e n t u r e  p a s s i o n n e 1 1 e , d e p u i s  l a  
b l e s s u r e  m o r t e l l e  du r e g a r d ,  j u s q u ' a  l ' u l t i m e  s o u h a i t  
p l a t o n i c i e n  d ' e i e v a t i o n  e t  d ' u n i o n  e t e r n e l l e ,  c o r p s  e t  
ame. a v e c  l ' e t r e  a i m e . 4 6

P our  ce  c r i t i q u e  l e s  s o n n e t s  de L o u i s e  fo rm e n t  un t o u t  

homogene a d m i r a b l e  e t  c h acu n  r e p r e s e n t e  une  m a r c h e , une  

e t a p e  de P ' e c h e l l e  p 1a t o n i c i e n n e  que l a  B e l l e  C o r d i e r e  

g r a v i t  v e r s  1 ' amour,  s o u r c e  de t o u t  b i e n .

T o u t e f o i s .  s i  n o u s  ne c o n s i d e r i o n s  d a n s  1 ' a v e n t u r e  

a m oureuse  d e s  poemes de L o u i s e ,  e t  d a n s  son  t r a i t s  d ' a m o u r  

c o n te n u  d a n s  le  Debat  que  l e s  E l e m e n t s  p l a t o n i q u e s  de s e s  

e c r i t s ,  n o u s  n ' a u r i o n s  q u ' u n e  v i s i o n  t r e s  e t r o i t e  de son 

o e u v r e .  N o t r e  p o e t e s s e  f a i s a i t  p a r t i e  de 1 ' a v a n t - g a r d e  

c u l t i v e e  de s a  v i l l e  e t  e t a i t  s e n s i b l e  a  t o u t e s  l e s  i d e e s  

n o u v e l l e s .  E l l e  s ' e s t  a b r e u v e e  non s e u l e m e n t  h l a  s o u r c e  

p l a t o n i c i e n n e  q u i  a v a i t  d e f e r l e  s u r  Lyon, m a i s  a u s s i  a 

c e l l e ,  combien v i b r a n t e .  du p e t r a r q u i s m e  d o n t  de  nombreux 

e l e m e n t s  j a l o n n e n t  son  o e u v r e .

Comment n a q u i t  ce  g r a n d  mouvement l i t t e r a i r e  que  f u t  l e  

p e t r a r q u i s m e  e t  qui d e v a i t  r e v o l u t l o n n e r  l a  t r a d i t i o n  

p o e t i q u e  d ' a l o r s  ? De meme que p o u r  l e  p l a t o n i s m e .  i l  ne 

nous  e s t  p a s  p o s s i b l e  de f a i r e  une  a n a l y s e  a p p r o f o n d i e  du
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p e t r a r q u i s m e  c a r  n o u s  s o r t i r i o n s  du c a d r e  de n o t r e  s u j e t .  

C e t t e  e t u d e  a d ' a i l l e u r s  e v e i l l e  l ' i n t e r e t  d ' u n e  c r i t i q u e  

n o m b re u s e . 2 0  Nous n o u s  l i m i t e r o n s  i c i  a un b r e f  a p e rp u  

h i s t o r i a u e  du p e t r a r q u i s m e .  de s e s  e l e m e n t s  e t  de son  

i n f l u e n c e  s u r  l ' e c o l e  l y o n n a i s e .  a f i n  de d e g a g e r  l e s  

c a r a c t e r i s t i q u e s  de c e t t e  t r a d i t i o n  l i t t e r a i r e  qui 

r e s s o r t e n t  d e s  e c r i t s  de L o u i s e .

C ' e s t  au XlVeme s i e c l e .  a l o r s  que  la  p o e s i e  p r o v e n c a l e  

s - e t i o l a i t .  que  P e t a r q u e .  p a r  son  g e n i e ,  i n s u f f l a  une  v i e  

n o u v e l l e  a l a  p o e s i e  l y r i q u e .  Son C a n z o n i e r e . p u b l 1 6  en 1370 

e u t  une  i n f l u e n c e  e t o n n a n t e  s u r  l e s  p o e t e s  i t a l i e n s  de  son 

tem ps  a v ec  p l u s  t a r d  d ' e n o r m e s  r e p e r c u s s i o n s  s u r  l e s  l e t t r e s  

en F r a n c e ,  p u i s  d a n s  t o u t e  1' E u r o p e  o c c i d e n t a l e .  P e t r a r q u e  

ne f u t  p a s  e n t i e r e m e n t  i n n o v a t e u r  -  l a  c r e a t i o n  d ' u n  p o e t e  

n ' e s t - e i l e  p a s  l a  somme de v i e i l l e s  t r a d i t i o n s  im p r im e e s  

d a n s  son  i n c o n s c i e n t  q u i ,  s o u s  l a  p o u s s e e  du monde am b ia n t  

e t  g r a c e  au g e n i e  du c r e a t e u r .  j a i l  l i t  a v e c  d e s  a p p o r t s  

m i r a c u l e u s e m e n t  no uveaux  ? L ' o r i g i n a l i t e  de P e t r a r q u e  r e s i d e  

d a n s  l e  f a i t  que  :

F or  t h e  f i r s t  t im e  s i n c e  C a t u l l u s  h e  s a n g  a 
c o m p l e t e l y  human l o v e .  He r e j e c t e d  t h e  s t y l i z e d  
p o s t u r i n g  o f  t h e  t r o u b a d o u r s ,  t h e  p h i l o s o p h i c a l  a n d  
a l l e g o r i c a l  t e n d e n c i e s  o f  G u i n i c e l l i  and  D a n t e ,  t h e  
m y s t i c  i d e a l i s m  o f  t h e  s t i l n o v i s t i .  In  s h o r t  a s  A r d o l f o  
B a r t o l i  s a y s ,  he b r o u g h t  woman down t o  e a r t h .  W h i l e  
B e a t r i c e  i s  l o s t  in h i g h  h e a v e n ,  a f a r  d r ea m ,  more  
a n g e l  t h a n  woman, a r e f l e c t i o n  o f  d i v i n e  l i g h t .  L a u ra  
i s  a r e a l  woman, l i v i n g  in  t h e  r o u t i n e  o f  t h e  p e t t y  
Avignon n o b i l i t y . "*7
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P e t r a r q u e  e t a i t  s i n c e r e m e n t  e p n s  de L a u r e .  Ce t amour,  

v r a i .  ve cu  e t  a i g u i s e  p a r  1' i m p o s s i b i I i t e  d ' u n e  u n i o n  ( L a u re  

e t a i t  m a r i e e  e t  l ' a d u l t e r e  ou l e  d i v o r c e  i m p e n s a b l e ) .  

p o u s s a i t  l e  p o e t e  a 1 ' i n t r o s p e c t  ion  e t  a l a  c o n t e m p l a t i o n  de 

s a  d o u l e u r .  D e i a i s s a n t  l e  sy m b o l is m e  m ed ie v a l  e t  1 ' i d e a l i s m e  

de D a n t e ,  l e  p o e t e  t o s c a n  d e v e r s a i t  s e s  f r u s t r a t i o n s  d a n s  

une  p o e s i e  p e r s o n n e l l e  a n c r e e  d a n s  l a  r e a l i t e .  II  y 

e x p r i m a i t  l a  comp l e x i t e  de s a  p a s s i o n  e t  de so n  a d o r a t i o n  

p o u r  une  am an te  i n a c c e s s i b l e ,  b e l l e  e t  c r u e l l e .  m a i s  b i e n  

v i v a n t e .

N o n e t h e l e s s ,  lo v e  i s  n o t  a v i r t u e  in  i t s e l f ,  f o r  
he  r e a l i s e s  t h a t  h i s  lo v e  i s  a p a s s i o n  a n d  t h a t  p a s s i o n  
i s  s i n f u l .  But he  w a n t s  b o t h  p a s s i o n  a n d  p u r i f i c a t i o n ,  
a nd  c a n n o t  a lw a y s  b a l a n c e  t h e  two. He lo n g s  t o  be  f r e e  
o f  h i s  h o p e l e s s  d e v o t i o n  and  knows t h a t  he  c a n n o t  
e s c a p e .  The f u n d a m e n ta l  n o t e  o f  h i s  p o e t r y  i s  t h e r e f o r e  
m e l a n c h o ly  and  r e s i g n a t i o n ,  in  wh ich  f o r  more t h a n  
t h i r t y  y e a r s  he  may f i r m l y  be  s a i d  t o  w a l lo w .  He 
d e s i g n a t e s  t h i s  s t a t e  o f  a f f a i r s  by a c h a r a c t e r i s t i c  
a n t i t h e t i c a l  p a r a d o x :  he  s p e a k s  o f  ' d o l e n d i  
v o l u p t a s ' . 4 8

T e n s io n  e t  c o n f l i t  s o n t  au c o e u r  meme de l - 'o e u v re  de 

P e t r a r q u e  qui s o u v e n t .  p o u r  e x t e r i o r i s e r  son  e m o t i v i t e  m ise  

a  v i f .  a r e c o u r s  aux  a n t i t h e s e s ,  aux o x y m oro ns ,  aux 

" c o n c e t t i " . 4 9  en d ' a u t r e s  t e r m e s  a t o u t e  une  r h e t o r i q u e  de 

l ' e x c e s  d a n s  un l a n g a g e  s o u v e n t  v i o l e n t  qui a n a l y s e  1 ' amour 

p h y s i q u e  e t  s p i r i t u e l  s o u s  t o u t e s  s e s  f o rm e s .  L ' a i m e e .  a 
l a q u e l l e  l e  p o e t e  e s t  e n t i e r e m e n t  s o u m i s ,  e s t  p l a c e e  s u r  un 

p i e d e s t a l .  I I  y a c h ez  P e t r a r q u e  un j e u  c o n t i n u  e n t r e  l a  

n a t u r e  e t  l e s  s o u f f r a n e e s  du p o e t e  q u i  j o u i t  a v e c  d o u l e u r  e t  

v o l u p t e  de 1 • a b s e n c e  ou de ^ i n d i f f e r e n c e  de  l ' ' o b . j e t  de son
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a d o r a t i o n .  P e t r a r q u e  f u t  l ' i n v e n t e u r  non s e u l e m e n t  d ' u n e  

c o n c e p t i o n  p o e t  1 que  de 1 -'amour qu i  r o m p a i t  a v e c  l e s

t r a d i t i o n s ,  m a i s  a u s s i  d ' u n e  n o u v e l l e  t e c h n i q u e  p o u r

e x p r i m e r  l e s  t r i b u l a t i o n s  i n t e r n e s  q u i  1 ' a g i t a i e n t .

I I  e s t  ev idemment d i f f i c i l e  d - e s s a y e r  d ' e m p r i s o n n e r  l e s  

m ouvements  l i t t e r a i r e s  d a n s  d e s  m o u le s  a f i n  de l e s  a n a l y s e r .  

T o u t e f o i s .  de  l a  c o m p a r a i s o n  e n t r e  l e  p l a t o n i s m e  e t  l e

p e t r a r q u i s m e .  i t  r e s s o r t  que b i e n  q u ' i l s  s o i e n t  t o u s  deux

p a r a l l e l e s  e t  p a r t a g e n t  q u e l q u e s  a n a l o g i e s ,  n o u s  a v o n s  a 

f a i r e  a de ux  t e n d a n c e s  l i t t e r a i r e s  t o u t  a f a i t  d i f f e r e n t e s .  

V .L .  S a u l n i e r  donne  d - a i l l e u r s  u ne  e x c e l l e n t e  c o m p a r a i s o n  

e n t r e  l e s  deux  t e n d a n c e s  e t  a p p e l l e  le  p e t r a r q u i s m e  "un 

a n t i - p 1 a t o n i s m e . " 5 0

L ' i n f l u e n c e  de P e t r a q u e  f u t  enorme e t  c o n c e r n e  a l a  

f o i s  l a  fo rm e  e t  l e  f o n d  de s e s  poemes  qui  d e v a i e n t  e t r e  

e x p l o i t e s  p a r  d e s  g e n e r a t i o n s  de p o e t e s  a p r e s  l u i .

The main  m a n i f e s t a t i o n s  o f  R e n a i s s a n c e  P e t r a r c h  ism 
a r e  t h e  u s e  o f  P e t r a r c h a n  w o r d s ,  p h r a s e s ,  l i n e s ,  
m e t a p h o r s ,  c o n c e i t s ,  a nd  i d e a s ,  and  t h e  a d o p t i o n ,  f o r  
p o e t i c  p u r p o s e s ,  o f  t h e  t y p i c a l  P e t r a r c h a n  e x p e r i e n c e s  
and  a t t i t u d e s . 5 1

Les  i m i t a t e u r s  e t  p l a g i a i r e s  qui e m p r u n t e r e n t  1 ' a r s e n a l  

d e s  e l e m e n t s  p e t r a r q u i s t e s  f u r e n t  no mbreux. V iane y  d r e s s e  un 

h i s t o r i q u e  t r e s  d e t a i l  16 de 1 ' i n f l u e n c e  du p o e t e  t o s c a n  

d ' a b o r d  en I t a l i e .  p u i s  s u r  l a  p o e s i e  f r a n g a i s e . 5 2  En ce  qui  

c o n c e r n e  L o u i s e  L abe .  G i u d i c i  donne la  l i s t e  d e s  o u v r a g e s  

q u ' e l l e  d e v a i t  a v o i r  l u s . 5 ^ C i t o n s  e n t r e  a u t r e s  : P e t r a r q u e ,  

b i e n  s u r .  B o c c a c e .  1 ' A r i o s t e .  S6 r a p h i n .  A q u i l a i n .  T e b a ld e o .
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C h a r i t e o .  Bembo. S a n n a z a r o  e t  Leon Heb reu .  En 1545 J e a n  de 

T o u r n e s .  qui  d e v a i t  d e v e n i r  I ' e d i t e u r  de L o u i s e ,  a v a l t  

p u b l i e  a Lyon une  e d i t i o n  d e s  poemes de P e t r a r q u e  en i t a l i e n  

-  e d i t i o n  qui  f u t  r e i m p r i m e e  en 1547 e t  1550. De p l u s ,  avec  

l a  p a r u t i o n  de L ' A r t  p o e t i g u e  f r a n c o v s  de Thomas S e b i l l e t  en 

1548 e t  de l a  He.f f e n c e  e t  I l l u s t r a t i o n  de l a  l an o u e  

F r a n c o v s e  de J o a ch im  du Bel l a y  en 1549. l e s  t h e o r i c i e n s  de 

l a  p o e s i e  f r a n g a i s e  de l ' e p o q u e ,  r a p p e 1o n s - 1e . i n v i t a i e n t  

l e s  p o e t e s  a t o u t  r e n o u v e l e r  en m a t i e r e  de  p o e s i e  : l e s  

s o u r c e s ,  l e s  g e n r e s ,  l e s  t h e m e s ,  l e s  s u j e t s ,  l e  s t y l e ,  e t  

1■i n s p i r a t i o n .  Le p e t r a r q u i s m e  e t a i t  done  l e  d e r n i e r  c r i  

p e n d a n t  l a  p e r i  ode f e c o n d e  de n o t r e  a u t e u r .

L o u i s e  s u i v i t  1 ' e m u l a t i o n  s u s c i t e e  p a r  1 ' exemple  de 

P e t r a r q u e .  e t  c - e s t  un d e s  a s p e c t s  de son  o e u v re  qui f a i t  

d ' e l l e  une  v r a i e  p o e t e s s e  de  l a  R e n a i s s a n c e  : c e t t e  b n s e  

d - a i r  f r a i s  venu e  d ' l t a l i e  qu i  a g re m e n te  s a  p o e s i e .  P o u r t a n t  

d a n s  s a  p o e s i e ,  L o u i s e  e v i t e  l e s  o r n e m e n t s  e x c e s s i f s ,  l a  

r h e t o r i q u e  am p o u ie e ,  l e s  e m p r u n t s  p r e c i e u x  ou un v o c a b u l a i r e  

a r t i f i c i e l  q u i  a v a i e n t  e t e  l a  marque  de nombreux p o e t e s  d a n s  

I 'o m b r e  de P e t r a r q u e .  c a r  e l l e  s ' e s t  s u r t o u t  i n s p i r e e  non 

p a s  d e s  p e t r a r q u i s t e s  de son  e p o q u e ,  m a i s  du p o e t e  t o s c a n  : 

"son m a i t r e  f u t .  en m a t i e r e  de p o e s i e .  non p a s  l e s  p o e t e s  

p e t r a r q u i s a n t s ,  m a i s  P e t r a r q u e  lu i - m e m e . " 5 4  A i n s i .  b i e n  que 

s a  p o e s i e  u t i l i s e  un c e r t a i n  f o n d  e t  une  fo rme 

p e t r a r q u i s t e s .  L o u i s e  s a i t  t o u j o u r s  r e s t e r  s i m p l e ,  s i n c e r e  

e t  n a t u r e l l e .
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Q u e l s  s o n t  done  l e s  e l e m e n t s  du p e t r a r q u i s m e  que 1 ' on 

t r o u v e  d a n s  son  o e u v r e  ? En e x a m in a n t  d ' a b o r d  l a  forme 

q u ' e l l e  a a d o p t e e ,  i l  r e s s o r t . comme n o u s  1 ' a v o n s  r em a rq u e  

p l u s  h a u t .  q u ' e l l e  a c h o i s i  I ' e i e g i e  e t  l e  s o n n e t  -  deux  

g e n r e s  no uveaux  d o n t  l e  d e r n i e r  a v a i t  a t t e i n t  l e  p l u s  h a u t  

d e g r e  de p e r f e c t i o n  a v e c  P e t r a r q u e  ( c f .  s u p , p p .  5 9 - 6 0 ) .  De 

p l u s .  L o u i s e  e m p l o i e  d e s  p r o c e d e s  de r h e t o r i q u e  t y p iq u e m e n t  

p e t r a r q u i s t e s .  p a r  exemple  1 ' ' e x c l a m a t i o n ,  p o u r  c o n s t r u i r e  

t o u t e  une  p i e c e  s u r  un m o d eie  u n i q u e  :

0  b e a u s  y e u s  b r u n s .  o r e g a r s  d e s t o u r n e z .
0  c h a u s  s o u p i r s .  O 1 a rm es  e s p a n d u e s .
0  n o i r e s  n u i t s  v a in e m e n t  a t e n d u e s .
0  j o u r s  l u i s a n s  v a in e m e n t  r e t o u r n e z  :

0  t r i s t e s  p l e i n s ,  O d e s i r s  o b s t i n e z .
0  terns p e r d u .  O p e i n e s  d e s p e n d u e s .
0  m i l e  m o r t s  en m i l e  r e t s  t e n d u e s .
0  pi  r e  maus c o n t r e  moy d e s t i n e z .

0  r i s .  o f r o n t ,  c h e v e u s .  b r a s ,  m a i n s  e t  d o i t s  :
0  l u t  p l e i n t i f .  v i o l e .  a r c h e t  e t  v o i s  :
Tan t  de f l a m b ea u x  p o u r  a r d r e  une  f em m el le  !

De to y  me p l e i n .  que  t a n t  de f e u s  p o r t a n t .
En t a n t  d / e n d r o i t s  d ' i c e u s  mon c o e u r  t a t a n t .
N 'e n  e s t  s u r  t o y  v o l e  q u e lq u e  e s t i n c e l l e .

(S o n .  I I )

Le s  10 p r e m i e r s  v e r s  de ce  s o n n e t  commencent p a r  

1 ' e x c l a m a t i o n  "0 " q u i  e s t  r e p e t e e  e g a l e m e n t  au m i l i e u  d e s  

v e r s  1. 2 .  5 e t  6 . Ces e x c l a m a t i o n s  i n t r o d u i s e n t , un peu 

a r t  i f i c i e l l e m e n t . u ne  e n u m e r a t i o n  ( a u t r e  p r o c e d e  c h e r  aux  

p e t r a r q u i s t e s )  d ' e l e m e n t s  qui  c o n c o u r e n t  a l a  d o u l e u r  de l a  

p o e t e s s e  am o u reu se  e t  c u lm im ent  a v e c  une  image t r e s  

c o n v e n t i o n n e l l e  ( v .  1 1 ) .
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Le S o n n e t  XI e s t  un a u t r e  exemple  de ce  p r o c e d e .  a v ec  

la  meme e x c l a m a t i o n  “ 0 " .  c e p e n d a n t  m o in s  f r e q u e n t e  ( v e r s  1 

deux  t o i s  e t  au d e b u t  du v e r s  5 ) .

Un a u t r e  p r o c e d e  de r h e t o r i q u e  u t i l i s e  p a r  L o u i s e  e s t  

l a  c o n s t r u c t i o n  p a r  i n t e r r o g a t i o n  :

Q u e l l e  g r a n d e u r  r e n d  l 'homme v e n e r a b l e  ?
Q u e l l e  g r o s s e u r  ? q u e l  p o i 1 ? q u e l l e  c o u l e u r  ?
Qui e s t  d e s  yeux le  p l u s  em m ie l e u r  ?
Qui f a i t  p l u s  t o t  une  p l a y e  i n c u r a b l e  ?

Q u e l l e  c h a n t  e s t  p l u s  e  1'homme c o n v e n a b l e  ?
Qui p l u s  p e n e t r e  en c h a n t a n t  s a  d o u l e u r  ?
Qui un d o u s  l u t  f a i t  e n c o r e  m e i l l e u r  ?
Quel n a t u r e  1 e s t  l e  p l u s  a m i a b le  ?

J e  ne v o u d r o i s  l e  d i r e  a s s u r e m e n t .
Ayant  Amour f o r c e  mon ju g em e n t  :
Mais  j e  s a y  b i e n  e t  de  t a n t  j e  m ' a s s u r e .

Que t o u t  l e  b e a u  que 1 ' on p o u r r o i t  c h o i s i r .
Et que  t o u t  l ' a r t  qu i  a yde  l a  N a t u r e ,
Ne me s a u r o i e n t  a c r o i t r e  mon d e s i r .

(S o n .  XXI)

Dans l e  p r e m i e r  q u a t r a i n  1' a u t e u r  s ' i n t e r r o g e .  d ' u n  ton  

un peu e s p i e g l e  e t  amuse s u r  l e s  q u a l i t e s  p h y s i q u e s  de 

1 ' amant a l o r s  que  l e  deuxierne  q u a t r a i n  e s t  une  s e r i e  de 

q u e s t i o n s  s u r  s e s  d o n s  a r t i s t i q u e s .  Les  deux t e r c e t s  

f o u r n i s s e n t  l e s  r e p o n s e s  q u i  d 6 n o t e n t  l e  c o t e  i r r a t i o n n e l  de 

1 •amour qui f a i t  que  L o u i s e  a p e rd u  t o u t e  o b j e c t i v i t e  p o u r  

j u g e r  l e s  q u a l i t e s  n a t u r e  l i e s  ou a r t i s t i q u e s  de l ' e t r e  aime 

qui ne s a u r a i e n t .  en  a u cu n e  f a c o n ,  c h a n g e r  l e s  s e n t i m e n t s  

q u - e l l e  a p o u r  l u i  .
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Le s o n n e t  s u i v a n t  ou L o u i s e  u t i l i s e  un d e v e lo p p e m en t  

s y s t e m a t i q u e  p a r  a n t i t h e s e s  e s t  p e u t  e t r e  l e  p l u s  

t y p ig u e m e n t  p e t r a r q u i s t e  :

J e  v i s .  j e  m eu r s  : j e  me b r u l e  e t  me n o y e .
J - a y  c h a u t  e s t r e m e  en e n d u r a n t  f r o i d u r e  :
La v i e  nr e s t  e t  t r o p  m o l l e  e t  t r o p  d u r e .
J ' a y  g r a n s  e n n u i s  e n t r e m e s l e z  de j o y e  :

Tout  a un coup  j e  r i s  e t  J e  l a rm o y e .
Et  en p l a i s i r  m a i n t  g r i e f  t o u rm e n t  n ' e n d u r e  :
Mon b i e n  s ' e n  v a .  e t  a j a m a i s  i l  d u r e  :
Tou t  en un coup j e  s e i c h e  e t  j e  v e r d o y e .

A i n s i  Amour in co n s ta m m e n t  me m eine  :
Et qu an d  j e  p e n s e  a v o i r  p l u s  de d o u l e u r .
S a n s  y p e n s e r  j e  me t r e u v e  h o r s  de p e i n e .

P u i s  qu an d  j e  c r o y  ma j o y e  e s t r e  c e r t e i n e .
Et e s t r e  au h a u t  de  mon d e s i r e  h e u r .
I I  me r e m e t  en mon p r e m i e r  m a l h e u r .

( S o n .  V I I I )

Dans ce  s o n n e t  l ' a l t e r n a n c e  d e s  c o n t r a  i r e s ,  p a r  

e x e m p le :  v i e / m o r t .  b r u  1 e r / ' n o y e r . c h a u d / f r o i d .  mou/ 'dur .  

e n n u i s / j o i e .  d a n s  l e s  deux  p r e m i e r s  q u a t r a i n s ,  d e p e i a n e n t  l a  

d e n s i t e  d e s  e m o t i o n s  de 1 ' a u t e u r  qu i  f l u c t u e  e n t r e  l a  j o i e  

e t  l a  d o u l e u r  c a r  e l l e  e s t  men6 e p a r  Amour ( v .  9 )  s o u r c e  de 

c o n t r a d i c t i o n s .  A p r e s  c e  v e r s ,  l e s  a n t i t h e s e s  s o n t  r e p r i s e s  

e t  m a i n t i e n n e n t  l ' i d 6 e de t e n s i o n  e t  d ' a l t e r n a n c e  du d e b u t  

du poeme qui  s e  t e r m i n e  non p a s  en une  p o i n t e  l e g e r e .  ou un 

" c o n c e t t i . "  m a i s  en une v r a i e  c h u t e  d a n s  l e  m a lh e u r  au

d e r n i e r  v e r s .  En e f f e t .  l e s  m o ts  " r em e t"  e t  " p r e m ie r "

e v o q u e n t  un r e t o u r  v e r s  l e  p r e m i e r  e t a t  d ' e s p r i t  de l a  

p o e t e s s e  : s e s  s e n t i m e n t s ,  g u i d e s  p a r  Amour, c r e e n t  c hez  

e l l e  une  t e n s i o n  c y c l i q u e  e t  c o n s t a n t e  ou e l l e  e s t  s a n s
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c e s s e  a g i t e e  d a n s  un mouvement c o n t i n u e l  e n t r e  a l l e g r e s s e  e t  

m i s e r e .

A c o t e  de c e s  d e v e 1op p em en ts  s y s t e m a t i q u e s  p a r  

e x c l a m a t i o n s ,  i n t e r r o g a t i o n s  ou a n t i t h e s e s .  L o u i s e  d o i t  a l a  

p h r a s e o l o g i e  p e t r a r q u i s t e  m a i n t e s  image s  q u i ,  s a n s  son 

g e n i e ,  t o u r n e r a i e n t  au c l i c h a .  A i n s i  au S o n n e t  I I .  c i t e  

c i - d e s s u s  c s u p . 103) on t r o u v e  d e s  image s  c o n v e n t i o n n e 1 1 e s  

t e l l e s  que : “ l a r m e s  e p a n d u e s . "  " s o u p i r s . "  " r e g a r d s . "  

" f l a m b e a u x . "  " f e u x . "  " e t i n c e l l e . "  P l u t o t  que de f a i r e  une  

l i s t e  s y s t e m a t i q u e .  qui p o u r r a i t  s e  r 6 v 6 1 e r  f a s t i d i e u s e .  d e s  

nombreux t e r m e s  p e t r a r q u i s t e s  f i g u r a n t  d a n s  l a  p o a s i e  de 

L o u i s e ,  i l  n o u s  a s em bia  p r e f e r a b l e  de c i t e r  un a u t r e  s o n n e t  

q u i i l l u s t r e  son  u t i l i s a t i o n  a s s e z  t y p l q u e  de ce  g e n r e  de 

v o c a b u l a i r e .  q u ' e l l e  e m p l o i e ,  de f agon  c u r i e u s e  e t  h e u r e u s e .  

a v e c  d e s  e l e m e n t s  p l a t o n i q u e s  :

0  d o u s  r e g a r s .  o y e u s  p l e i n s  de b e a u t e
P e t i t s  j a r d i n s .  p l e i n s  de f l e u r s  a m o u re u s es
Ou s o n t  d 'Amour l e s  f l e s c h e s  d a n g e r e u s e s ,
T an t  a v o u s  v o i r  mon o e i l  s ' e s t  a r r e s t e !

0  c o e u r  f e l o n ,  o ru d e  c r u a u t e ,
Tan t  t u  me t i e n s  de f a e o n s  r i g o u r e u s e s ,
T an t  j • ay c o u i e  de l a r m es  1a n g o u r e u s e s .
S e n t a n t  1 ' a r d e u r  de mon c o e u r  t o u r m e n te i

Donqu es.  mes y e u s .  t a n t  de p l a i s i r  a v e z .
T an t  de b o n s  t o u r s  p a r  s e s  y e u s  r e c e v e z  :
Mais  t o y .  mon c o e u r .  p l u s  l e s  v o i s  s ' y  c o m p l a i r e .

P l u s  t u  l a n g u i z .  p l u s  en a s  de s o u c i .
Or d e v in e z  s i  j e  s u i s  a i s e  a u s s i .
S e n t a n t  mon o e i l  e s t r e  a mon c o e u r  c o n t r a l r e .

( S o n . X I )

R e p ro d u c e d  w ith p e rm is s io n  of th e  c o p y rig h t o w n er. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



107

L o u i s e ,  d a n s  ce  s o n n e t ,  u t i l i s e  une  p r o f u s i o n  d ' i m a g e s  

c o n v e n t i o n n e l l e s .  p o u r  d e p e i n d r e  l a  t e n s i o n  c a u s a e  p a r  

1 ' amour : r e g a r d ,  y e u x .  b e a u t a .  f l a c h e s  d a n g e r e u r e s .  c o e u r  

f e l o n  ( c r u e l ) ,  r u d e  c r u a u t a .  f a g o n s  r i g o u r e u s e s .  c o u i a .  

l a r m e s  1a n g o u r e u s e s .  a r d e u r .  c o e u r  t o u r m e n t a .  Le p r e m i e r  

q u a t r a i n  d e p e i n t  l e s  j o i e s  de 1 ' amour n a i s s a n t  p a r  

1 ' a t t i r a n e e  d e s  s e n s  ( s u r t o u t  l e  r e g a r d ) .  D a ja  l e s  " f l e s c h e s  

d a n g e r e u s e s "  c o n s t i t u e n t  une  image m en a g a n te  d a n s  ce  b o n h e u r  

no u v e a u ,  e t  an n o n ce  le  de ux la m e  q u a t r a i n  ou L o u i s e  d a c r i t  

s e s  s o u f t r a n c e s  e n c o u r u e s  en amour.

Les  deux  t e r c e t s  m a i n t l e n n e n t  l e  c o n t r a s t e  du d e b u t  du 

poeme : d ' u n  c o t e  l e s  p l a i s i r s  d ' a m o u r  r e g u s  p a r  l e s  y eu x .  

e t  1 ' i d e e  d ' u n  amour p a r t a g e  ( v .  9 ) .  a l o r s  que  l e  c o e u r .  

t o u r m e n t e .  de fag o n  c u r i e u s e  d e v i e n t  une  s o r t e  d ' o e i l  

i n t a r i e u r  qu i c o n te m p le  l e s  j o i e s  d ' a m o u r  d o n n e e s  p a r  le  

r e g a r d ,  e x t a n e u r .  Avant  de c o n c l u r e  son  poeme L o u i s e  p o s e  

une  q u e s t i o n  qui  s ' a d r e s s e  s o i t  au l e c t e u r .  s o i t  a so n  a l t e r  

ago ( v .  13) ne  s a c h a n t  p l u s  s i  e l l e  d o i t  e t r e  h e u r e u s e  ou 

m a l h e u r e u s e  d e v a n t  l a  t e n s i o n  d o n t  e l l e  e s t  l ' o b j e t  e n t r e  

son  r e g a r d  ( r a s s a s i e )  e t  son  c o e u r  ( t o u r m e n t a ) .

De p l u s  a c o t e  de c e s  e x e m p l e s .  L o u i s e  d a n s  un de s e s  

s o n n e t s  a r e c o u r s  a l a  c o m p a r a i s o n  p e t r a r g u i s t e  de 1 ' amant 

au s o l e i l  p o u r  commun iquer .  a v e c  a n t i c i p a t i o n ,  s a  j o i e  de l e  

r e t r o u v e r  :

Pour  le  r e t o u r  du s o l e i l  h o n o r e r .
Le Z e p h i r .  l ' a i r  s e r e i n  l u i  a p a r e i l l e  :
Et du sommeil  l ' e a u  e t  l a  t e r r e  e s v e i l l e .
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Qui l e s  g a r d o i t  i • une  de m u rm u re r .

En d o u s  c o u l a n t .  1 ' a u t r e  de s e  p a r e r
De m a i n t e  f l e u r  de  c o u l e u r  n o m p a r e i l l e .
J a  l e s  o i s e a u s  e t  a r b r e s  f o n t  m e r v e i l l e .
Et a u s  p a s s a n s  f o n t  1 ' en n u i  m o d e r e r  :

Le s N y n f e s  j a  en m i l e  j e u s  s ' e s b a t e n t
Au c l e r  de L u n e . e t  d a n s a n s  l ' h e r b e  a b a t e n t  :
Veus t u  Z e p h i r  de t o n  h e u r  me d o n n e r ,

Et que  p a r  t o y  t o u t e  me r e n o u v e l l e  ?
Fay mon S o l e i l  d e v e r s  moy r e t o u r n e r .
Et t u  v e r r a s  s ' i 1 ne me r e n d  p l u s  b e l l e .

(S o n .  XV)

On a s s i s t e .  d a n s  l e  p r e m i e r  q u a t r a i n ,  a un e v e i l  

cosm ique  d e s  e l e m e n t s  ( i ' a i r .  l ' e a u .  l a  t e r r e )  a v e c  

l ' a r r i v e e  du s o l e i l .  s o u r c e  de c h a l e u r  e t  de  v i e .  C e t t e  

p r o g r e s s i o n  c o n t i n u e  au de ux ie m e  q u a t r a i n  e t  anime l a  f l o r e .  

l a  f a u n e ,  p u i s  l e s  h u m ain s  d a n s  un r e n o u v e a u  p l e i n  de 

f r a t c h e u r .  de  mouvement e t  de v i e  qu i  d e v i e n t  une  

c e l e b r a t i o n  d a n s  l ' a l l e g r e s s e  oO p a r t i c i p e  t o u t e  l a  n a t u r e  

( l e s  o i s e a u x .  l e s  Nymphes.  l e  v e n t ) .

Dans l e  d e r n i e r  t e r c e t ,  L o u i s e  p a s s e  du g e n e r a l  au 

p a r t i c u l i e r .  de l a  n a t u r e  a e l l e -m e m e  : de meme que  la  

n a t u r e  e s t  a n im e e .  r e n o u v e l e e  e t  t r a n s f o r m e e  p a r  l ' a r r i v e e  

du s o l e i l .  l e  r e t o u r  de 1' a m a n t  o p e r e  e g a l e m e n t  un 

cha ngem ent  c h e z  l a  p o e t e s s e  qui  s e r a  r e m p l i e  de j o i e ,  de 

b o n h e u r  e t  de  b e a u t e .

Le t o n  de ce  poeme.  e c r i t  d a n s  l ' a t t e n t e  de 1 ' amant 

d o n t  L o u i s e  a n t i c i p e  l e  r e t o u r  a v e c  une  e f f e r v e s c e n t e  

j u b i l a t i o n ,  c o n t r a s t e  b ea u co u p  a v e c  le  d e b u t  de l ' E i e g i e  I I
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d o n t  le  theme p r i n c i p a l  e s t  a u s s i  1 ' a b s e n c e  -  un d e s  g r a n d s

t h em es  p e t r a r q u i s t e s  :

D 'un t e l  v o u l o i r  l e  s e r f  p o i n t  ne d e s i r e  
La l i b e r t e .  ou son  p o r t  l e  n a v i r e .
Comme j ' a t e n s .  he  1 a s  ! de . jou r en j o u r  
De t o y .  Ami. l e  g r a c i e u s  r e t o u r .
La .  j ' a v o i s  m i s  l e  b u t  de ma d o u l e u r ,
Qui f i n i r o i t .  q uand  j ' a u r o i s  ce  bon h e u r  
De t e  r e v o i r  : m a i s  de l a  l ongue  a t e n t e .
He l a s  ! en  v a i n  mon d e s i r  s e  l a m e n t e .
C r u e l ,  C r u e l ,  q u i  t e  f a i s o i t  p r o m e t t r e  
Ton b r i e f  r e t o u r  en t a  p r e m i e r e  l e t t r e  ?

CE1. I I .  1 -10)

C e t t e  e i e g i e .  qui  e s t  l a  m e i l l e u r e  d e s  t r o i s .  e s t  u ne  

lo ngue  e p i t r e  a d r e s s e e  a  1 ' amant d o n t  L o u i s e  d e p l o r e  

1 ' a b s e n c e  en  d e s  t e r m e s  d ' u n e  g r a c e  em ue . Les  deux p r e m i e r s  

v e r s  d e n o t e n t  un b e s o m  de 1 i b e r t e  p u i s g u e .  en amante  

p e t r a r q u i s t e . L o u i s e  e s t  e s c l a v e  de son  amou r.  E l l e  f a i t  d e s  

r e p r o c h e s  a son amant " c r u e l "  c a r  i l  n ' a  p a s  t e n u  s a  

p r o m e s s e  de r e t o u r .  L ' a d j e c t  i f  " c r u e l "  ( r e p e t e )  s u g g e r e  l a  

r e l a t i o n  e n t r e  l e s  a m a n t s .  Dans l a  s i t u a t i o n  p e t r a r q u i s t e  

c 1 a s s i q u e . 1 ' amour n ' a  f r a p p e  que  1' a m a n t  ( l e  p o e t e )  qu i 

s o u f f r e  de j a l o u s i e ,  ou de 1 ' i n d i f f e r e n c e . de 1' a b s e n c e ,  de 

l a  d u r e t e  ou de l a  f r o i d e u r  de 1' a m a n t e  qu i  e s t  imm unisee de 

t o u t e  a n g o i s s e  a m o u r e u s e .  I c i  l e s  r o l e s  s o n t  i n v e r s e s  : 

c ' e s t  L o u i s e ,  am o u reu se  e t  p o e t e ,  qui  t i r e  l a  m a t i e r e  de son  

poeme d e s  o s c i l l a t i o n s  de son  c o e u r  t o r t u r e  p a r  1 ' a b s e n c e  de 

so n  c r u e l  a m a n t .

Les  e l e g i e s  de  L o u i s e ,  que  G e r a rd  G u i l l o t  c o n s i d e r e  

comme "un j o u r n a l  i n t i m e " 5 5  s o n t  d ' a i l l e u r s  un l o n g  

mono lo gue  i n t e r i e u r  e t  en c e c i  e l l e  s u i t  l e  p o e t e  t o s c a n  :
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P e t r a r c h  was  f a s c i n a t e d  o n ly  by h i m s e l f .  Most o f  
h i s  l o v e -p o e m s  a r e  n o t  s o  much c e l e b r a t i o n s  o f  h i s  
b e l o v e d ' s  m e r i t s  a s  t h e y  a r e  a n a l y s e s  o f  h i s  own 
f e e l i n g s  in c e r t a i n  s i t u a t i o n s ,  u s u a l l y  t h e  s e q u e l  o f  a 
r e b u f f . 56

A in s i  d a n s  s a  deux 1 eme e l e g i e .  d o n t  nous  v e nons  de 

c i t e r  un e x t r a i t .  1 - a b s e n c e  e s t  1' o c c a s i o n  p o u r  L o u i s e  d ' u n e  

g r a v e  i n t r o s p e c t i o n  en une  longue  p l a i n t e  a m o u re u s e .  La meme 

i d e e  s e  r e t r o u v e  au So n n e t  XXIV, qui  e s t  un v e r i t a b l e  

examen de c o n s c i e n c e  ( s u p . p .  3 8 ) .  Dans ce  d e r n i e r  s o n n e t  

L o u i s e ,  p a r  une  i n v o c a t i o n  t o u c h a n t e  de s e s  amours e t  

s o u f f r a n e e s  p a s s e e s .  met en g a rd e  l e s  dames l y o n n a i s e s  

c o n t r e  l e s  t o u r m e n t s  de l a  p a s s i o n  e t  s c e l l e  s a  c o l l e c t i o n  

de poemes  s u r  une n o t e  d o u l e u r e u s e .  p l a i n t i v e  e t  

p e r s o n n e l  1e .

L ' a b s e n c e .  1 ' i n t r o s p e c t  i o n . m a i s  a u s s i  l a  f u i t e  du

t e m p s ,  l a  m o r t .  l ' i d e e  de " c a r p e  d i em " ,  l a  s o l i t u d e ,  e t  l a

n a t u r e ,  s o n t  d ' a u t r e s  t hem es  que L o u i s e  a  a u s s i  e m p r u n t e s  e

l a  t r a d i t i o n  p e t r a r q u i s t e .  A in s i  au s o n n e t  s u i v a n t ,  qui  e s t

l ' u n  d e s  p l u s  beaux  de L o u i s e ,  e l l e  a f f i r m e  s a  v i e  e t  s e s

q u a l i t e s  c r e a t r i c e s  m en acees  p a r  l a  f u i t e  du t em p s ,  l e  p l u s

g r a n d  ennemi :

Tan t  que  mes y e u s  p o u r r o n t  l a rm es  e s p a n d r e ,
A 1 ' h e u r  p a s s e  a v ec  t o y  r e g r e t t e r  :
Et q u - a u s  s a n g l o t s  e t  s o u p i r s  r e s i s t e r  
P o u r r a  ma v o i x .  e t  un peu f a i r e  e n t e n d r e  :

Ta n t  que  ma main  p o u r r a  l e s  c o r d e s  t e n d r e  
Du m ig n a r d  L u t .  p o u r  t e s  g r a c e s  c h a n t e r  :
Ta n t  que  1' e s p r i t  s e  v o u d ra  c o n t e n t e r
De ne v o u l o i r  r i e n  f o r s  que to y  c o m prendre  :
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Je  ne s c u h a i t e  e n c o r e  p o i n t  m o u r i r .
11ais q uand  mes y e u s  j e  s e n t  i r a y  t a r i r .
Ma v o i x  c a s s e e .  e t  ma main i m p u i s s a n t e .

Et mon e s p r i t  en c e  m o r t e l  s e . j o u r
Ne p o u v a n t  p l u s  m o n t r e r  s i g n e  d ' a m a n t e  :
P r i r e y  ia  Mort n o i r c i r  mon p l u s  c l e r  i o u r .

cSon . XIV)

R em arquons .  d a n s  ce  poeme. l a  s t r u c t u r e  p r e s q u e  

p a r a l l e l e  d e s  deux p r e m i e r s  q u a t r a i n s  qui commencent p a r  l a  

l o c u t i o n  c o n j o n c t i v e  " t a n t  que" r e p e t e e  e g a le m en t  au m i l i e u  

du deux ieme q u a t r a i n  ( v .  7 ) .  Dans c e t t e  p r e m i e r e  p a r t i e .  

L o u i s e  m a m f e s t e  son amour c o n t r e  l e  temps  d e s t r u c t e u r  : 

m a l g r e  l u i .  chaque  p a r c e l l e  de son e t r e  v e u t  v i v r e  p o u r  

e x p r i m e r  son  amour.  De p a r t a n t .  s a  c r e a t i o n ,  i n s p i r e e  p a r  s a  

p a s s i o n  c s e s  yeu x .  s a  v o i x .  s a  main e t  son  e s p r i t )  e s t  un 

a r r e t  c o n t r e  le  temps  e t  une a f f i r m a t i o n  de l a  v i e .  c a r  e l l e  

ne d e s i r e  p a s  l a  mort  ( v .  R) .

T o u t e f o i s .  l e  d e b u t  du p r e m i e r  t e r c e t  marque  un 

t o u r n a n t  d a n s  le  poeme e t  do nne  une  d e s c r i p t i o n  emouvante  de 

l a  f u t u r e  d e c h e a n c e  p h y s i q u e  de l a  p o e t e s s e .  c a u s e e  p a r  le  

t em p s .  U t i l i s a n t  un p a r a l l e l e  i n g e n i e u x  avec  l e s  images  du 

d e b u t  du poeme ( y e u x .  v o i x .  m a i n s ,  e s p r i t ) .  L o u i s e  d S p e i n t  

s e s  q u a l i t e s  p h y s i q u e s  e t  i n t e l  l e c t u e  l I e s  a m o i n d n e s  p a r  l e  

r a v a g e  du t em p s .  La f i n  du poeme e s t  une  c h u t e ,  e t  

r e p r e s e n t e  p o u r  L o u i s e  un r e f u s  de l a  v i e  d e v a n t  l a  v i c t o i r e  

e v e n t u e l l e  du temps  q u i  l ' a u r a  a t t e i n t e  d a n s  s a  c h a i r  e t  son  

e s p r i t  e t  a u r a  a u s s i  a n e a n t i  s a  p a s s i o n  e t  s e s  dons
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c r e a t e u r s  p o u r  i e x p r i m e r .  L o u i s e  s o u h a i t e  done ardemment Ja 

m ort  t v ,  14>. C e t t e  i d e e  e s t  un echo  du v e r s  s u i v a n t  :

OueJque  p e n s e r  de m o r t  g u 1 t o u t  t e r m i n e . . . .
(S o n .  IV. 7)

ou L o u i s e ,  d a n s  ce  s o n n e t ,  v o i t  d a n s  l a  m or t  une  f u i t e

d e v a n t  l e s  v i c i s s i t u d e s  que  lu i  c a u s e  son amour .  La mort

h a n t a i t  l e s  p e t r a r q u 1 s t e s  e t  p o u r  eux e l l e  e t a i t  p r e f e r a b l e

aux  t o u r m e n t s  de I - a b s e n c e .  A 1 e u r  s u i t e  L o u i s e  s -' e e r i e  :

Oue m i l e  f o i s  j e  s o u h a i t e  l a  m o r t .
A i n s i .  Ami. t o n  a b s e n c e  l o i n t e i n e  
D e p u i s  d e u s  m o is  me t i e n t  en c e t t e  p e i n e .
Ne v i v a n t  p a s .  m a i s  m o u ran t  d / un Amour 
Lequel n r o c c i t  d i x  m i l e  f o i s  l e  j o u r .
P e v i e n  donq t o t .  s i  tu  a s  q u e lq u e  e n v i e  
De me r e v o i r  e n c o r  un coup en v i e .

CE l . I I . 8 8 - 9 4 )

Dans c e s  v e r s ,  l a  p a s s i o n  am o u reu se  de L o u i s e ,  f r u s t r e e  

p a r  1 ' a b s e n c e ,  a c q u i e r t  une  t e l l e  i n t e n s i t e  q u ' e l l e  s e  

t r a n s f o r m e  en un d e s i r  de m o r t .  M o u r i r  r e s t e  s a  s e u 1e 

v o l o n t e .  e t  L o u i s e  p o u s s e  1" u t i 1i s a t i o n  de l a  c o n v e n t i o n  

p e t r a r g u i s t e  j u s g u ' a  r e d i a e r  1 / E p i t a p h e  que  son  amant 

t r o u v e r a  s u r  s a  tombe l o r s q u - e l l e  a u r a  d i s p a r u  ( s u p . p .  4 1 ) .

A i n s i  " i t  i s  d e a t h  t o  be p a r t e d  and  d e a t h  t o  be 

j o i n e d , "57 c a r  S1 L o u i s e  e s p e r e  t r o u v e r  d a n s  l a  m o r t  une  

d e i i v r a n c e  c o n t r e  s e s  s o u f f r a n c e s ,  e l l e  e x p r im e  ce  meme 

d e s i r  d a n s  1 ' uni on s e x u e l l e  ( l ' o r g a s m e )  qui  d e v i e n t  une 

e t r e i n t e  u l t i m e  d a n s  le  S onne t  X I I I  ( s u p . p .  9 4 ) .  De p l u s ,  

ce  s o u h a i t  su p rem e  de m ort  d a n s  1- u n io n  d e s  c o r p s  e t  d e s  

ames e s t  p o u r  L o u i s e  une j o u i s s a n c e  c h a r n e l l e  e t  

s p i r i t u e l l e  de 1 ' i n s t a n t  f u g i t i f  p o u r  com pense r  l e s  e f f e t s
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c o r r u p t e u r s  du tem ps  : d e f i  t n o m p h a l  de 1' amour s u r  l e  

tem ps  e t  !a  m o r t .  C ' ' e s t  l ' ' i d e e  du " c a r p e  diem" : p r o f  i t e r  de 

1 - i n s t a n t  p r e s e n t  c a r  !a v i e  e s t  c o u r t e ,  que R o n s a r d  d e v a i t  

p o r t e r  a !a p e r f e c t i o n .

Le tem ps  qu i  p a s s e  e t  q u i .  s a n s  p i t i e .  f a i t  so n  o e u v r e

de d e t e r i o r a t i o n ,  e t  l a  v i e i l l e s s e  s o n t  deux them es  s u r

l e s q u e l s  l e s  p o e t e s  p e t r a r q u i s t e s  o n t  r im e  m a i n t e s  f o i s .  Les

e c n v a i n s  de l a  R e n a i s s a n c e  ne c o n s i d e r a i e n t  d ' a i l l e u r s  p a s

l e s  femmes v i e i 11 i s s a n t e s  d ' u n  o e i l  c h a r i t a b l e  e t  e l l e s

e t a i e n t  s o u v e n t  l ' o b j e t  de d e r i s i o n .  L o u i s e ,  qui  a v a i t  e t e

surnommee l a  " B e l l e  C o r d i e r e . "  e t a i t  j e u n e .  i n t e l l i g e n t e  e t

b e l l e .  Femme, e l l e  e t a i t  c o n s c i e n c e  que  s a  b e a u t e  e t a i t

e p h e m e r e .  e t  d a n s  une  de s e s  e l e g i e s  e l l e  d e e r  i t  l a

v i e i l l e s s e  de f a c o n  r e a l i s t e  e t  t o u c h a n t e  :

T e l l e  j ' a i  vu qui a v o i t  en j e u n e s s e  
Blame Amour : a p r e s  en s a  v i e i l l e s s e  
B r u l e r  d ' a r d e u r .  e t  p l e i n d r e  t e n d r e m e n t  
L ' a p r e  r i g u e u r  de son  t a r d i f  t o u r m e n t .
A l o r s  de f a r d  e t  eau  c o n t i n u e ! l e  
E l l e  e s s a y o i t  s e  f a i r e  v e n i r  b e l l e .
V o u la n t  c h a s s e r  l e  r i d e  l a b o u r a g e .
Que 1 ' a a g e  a v o i t  g r a v e  s u r  son v i s a g e .
Su r  son c h e f  g r i s .  e l l e  a v o i t  e m p ru n tee  
Que lque  p e r r u q u e .  e t  a s s e z  mal a n t e e  :
Et p l u s  e s t o i t  a son g r e  b i e n  f a r d e e .
De son  Ami m o m s  e s t o i t  r e g a r d e e  :
Leque l a i l l e u r s  f u i a n t  n- 'en t e n o i t  c o n t e .
T an t  l u i  s e m b l o i t  l a i d e .  e t  a v o i t  g r a n d ' h o n t e  
D ' e s t r e  ayme d / e l l e . . .

CE!. .  I . 9 4 - 1 0 8 )

Dans c e s  v e r s  L o u i s e  m o n t r e  d ' a b o r d  que p e r s o n n e  n ' e s t  

a l a b r i  d e s  a s s a u t s  de 1 ' amour : t e m o i n s  l e s  a n c i e n n e s  

p r u d e s  a t t e m t e s  du demon de m id i .  P u i s ,  d ' u n e  f ac o n
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em ouvan te  n o t r e  L y o n n a i s e  d e p e i n t  t o u s  l e s  a r t i t i c e s .  r u s e s  

e t  so  i n s  a u x q u e l s  1 -am ante  a r e c o u r s  po u r  p a r e r  aux 

a t t e i n t e s  du tem ps  e t  a t t i r e r  son amant qui ne v o i t  en e l l e  

que i a i d e u r  e t  qu i l a  q u i t t e r a  p r o b a b !emenmt p our  une  a u t r e  

femme p I u s  j e u n e .

C e p e n d a n t . c o n t r e  l a  v i e i l l e s s e .  l a  f u i t e  du temps  e t  

l e s  n o m b re u s e s  a g o n i e s  c a u s e e s  p a r  1 ' amour -  "ce  doux m a l . "  

l e  s o u h a i t  de mort  ou I ' i d e e  de " c a r p e  diem" ne s o n t  p a s  l e s  

s e u l s  r e m e d e s .  En e f f e t .  L o u i s e  t r o u v e  d ' a u t r e s  r e f u  

g e s  d a n s  l a  s o l i t u d e  e t  l a  n a t u r e  :

J e  t u i s  l a  v i l e ,  e t  t e m p l e s  e t  t o u s  1 l e u s . . .

M asq ues ,  t o u r n o i s .  j e u s  me s o n t  e n n u i e u s .
Et r i e n  s a n s  t o y  de  beau  ne me p u i s  p e i n d r e .

CSon. XVII.  1. 3 - 4 )

L o u i s e  f u i t  l a  s o c i e t e  d e s  hommes a c a u s e  de 1 ' a b s e n c e

de son  amant : s a n s  l u i  t o u t  d e v i e n t  m ono to ne ,  t r i s t e  e t

g r i s :  l e s  b r i l l a n t s  j e u x  de c o u r  meme p e r d e n t  t o u t e  s a v e u r  

e t  l u i  p a r a i s s e n t  en n u y e u x .  E l l e  r e c h e r c h e  l a  s o l i t u d e ,  

a u t r e  theme de l a  t r a d i t i o n  p e t r a r q u i s t e  ou l l  e x i s t e  un j e u  

c o n t i  nu e l  e n t r e  l a  n a t u r e  e t  l ' 6 t a t  d ' am e  du p o £ t e  t l ' a m a n t )  

q u i  s e  r e f u g i e  d a n s  l a  s o l i t u d e  que  l u i  o f f r e  l a  n a t u r e .

Dans ce  meme s o n n e t  L o u i s e  e c r i t  :

Et d e s  p e n s e r s  am o u reu s  me d i s t r a i r e .
Des b o i s  e s p a i s  s u i  l e  p l u s  s o l i t a i r e .

( I b i d . . 9 -1 0 )

Ce d e r n i e r  v e r s  s u r t o u t  c o n t r a s t e  a v e c  l e  q u a t r a i n  

p r e c e d e n t  qui e v o q u a i t  le  t u m u l t e  de l a  c o u r  que L o u i s e
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f u : t .  l e i  l e s  " b o i s  e s p a i s "  s o n t  un r e f u g e  c o n t r e  1 ' a b s e n c e

e t  l e s  s o u f f r a n e e s  de 1 ' amour d a n s  l a  s o l i t u d e  :

P e t r a r c h  d i s p l a y e d ,  f u r t h e r ,  a new e m o t i o n a l  
p a r t i c i p a t i o n  w i t h  n a t u r e ,  what  we now c a l l  em p a th y .
H is  i n t i m a c y  w i t h  n a t u r e  became a t  t i m e s  a m e r g i n g  w i th  
i t .  He f e l t  h i m s e l f  t o  be a t i n y  v o i c e  in  t h e  g r e a t  
h a rm o n y . 58

A in s i  d a n s  ce  p oem e . d a n s  l ' S p a i s s e u r  d e s  b o i s .  L o u i s e

r e s s e n t  une  communion a v e c  l a  n a t u r e ,  r e f l e t  de son  ame.

E l l e  e x p r im e  s e s  s e n t i m e n t s  d a n s  un l an g a g e  gue r e p r e n d r o n t

n o s  g r a n d s  r o m a n t i q u e s .

A in s i  p l a t o n i s m e  e t  p e t r a r q u i s m e . c e s  deux t r a d i t i o n s

i i t t e r a i r e s  v e n u e s  d ' l t a l i e .  s e  r e t r o u v e n t  p a r a l 161ement

da n s  1' o e u v r e  de L o u i s e .  P o u r t a n t  c e s  deux  mouvements

a i l a i e n t  s u b i r  d e s  e c h e c s  j u s t e m e n t  a c a u s e  d e s  e x c e s  qu-"en

f i r e n t  c e r t a i n s  e c r i v a i n s .  En ce  qui  c o n c e r n e  le

p e t r a r a u i s m e . en 1553 . Du Bel l a y  p u b l l a  une  p i e c e  "A une

dame" ou i l  r e p u d i e  c e t t e  t r a d i t i o n .  II  d e v a i t  d ' a i l l e u r s

r e p r e n d r e  e t  r e t o u c h e r  ce  poeme q u ' i l  p u b l i a  en 1558 s o u s  un

nou veau t i t r e  : " C o n t r e  l e s  P e t r a r q u i s t e s ." qu i d e b u t e  a v e c

l e s  v e r s  s u i v a n t s  :

J ' a y  o u b l i e  l ' a r t  de P e t r a r q u i z e r .
J e  v e u lx  d 'Amour f r a n c h e m e n t  d e v i s e r .
S a n s  v o u s  f l a t t e r ,  e t  s a n s  me d e g u i z e r  :

Ceul x qui  f o n t  t a n t  de p l a i n t e s .
N' o n t  p a s  le  q u a r t  d ' u n e  v r a y e  ami t i e .
Et n ' o n t  p a s  t a n t  de p e i n e  l a  m o i t i e .
Comme l e u r s  y e u x .  p o u r  v ous  f a i r e  p i  t i e ,

J e t t e n t  de 1a rm e s  f e i n t e s . ^ 9

E t a i t - c e .  comme le  s u g g e r e  V ia n e y .  "une p r o t e s t a t i o n  de

1 ' e s p r i t  n a t i o n a l  c o n t r e  une l i t t e r a t u r e  i m p o r te e  de
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i ' S t r a n g e r 60 ou p j u t o t  un d e s i r  de r e v e m r  a une  p o e s i e

p l u s  s i m p l e  e t  n a t u r e l l e  ? Quoi q u ' i l  en s o i t .  d a n s  c e t t e

P i e c e  non s e u i e m e n t  Du Bel lay t o u r n e  en r i d i c u l e  l e s  d e f a u t s

du p e t r a r q u i s m e .  en p a s s a n t  en r e v u e  s e s  c a r a c t O r i s t l q u e s .

m a i s  i l  j e t t e  a u s s i  son  d i s c r e d i t  s u r  l e  p l a t o n i s m e .  ou

t o u t e  m e t a p h y s iq u e  i d e a l i s t e  :

Quelque  a u t r  e n c o r '  l a  t e r r e  d e d a ig n a n t  
Va du t i e r s  c i e l  l e s  s e c r e t s  e n s e i g n a n t .
St de r  Amour, ou i l  s e  va b a i g n a n t .

T i r e  une  q u i n t e  e s s e n c e . 61

Dans c e t t e  p i e c e  l a  s a t i r e  du p l a t o n i s m e  va de p a i r

av ec  c e l l e  du p e t r a r q u i s m e .  L ' e s s e n t i e l  e s t  que  Du Be 11 ay

a i t  s e n t i  l e s  d a n g e r s  e t  l e s  e x c S s  de c e s  deux  t r a d i t i o n s  e t

qu- i 1 l e s  a i t  d e n o n c e s  d a n s  ce  poeme qui e s t  d ' u n e  v e r v e

e b 1o u i s s a n t e .

Car s i  d ' u n  c o t e  c e r t a i n s  p o e t e s  p e t r a r q u i s t e s  s e

n o y a i e n t  d a n s  d e s  t o r r e n t s  de l a r m e s .  s e  l a i s s a i e n t  i m p o r t e r

d a n s  d e s  t o u r b i l i o n s  d ' e m o t i o n s .  f l i r t a i e n t  a v e c  l ' i d e e  de

la  mort  d a n s  une  s o l i t u d e  m o r b i d e .  e t  p a r v e n a i e n t  a c r e e r .

s u r  t o u s  l e s  1leux-communs de c e t t e  t r a d i t i o n ,  une  p o e s i e

a r t i f i c i e l l e  e t  a m p o u le e .  d ' u n  a u t r e  c o t e  l e s  p u r s

p l a t c n i c i e n s .  p e n e t r e s  de l e u r  r e c h e r c h e  du be a u  e t  de

1' am our  p u r  e t  c h a s t e ,  d e v e n a i e n t  eux f r o i d s .  s t e r i l e s  e t

a c a d e m iq u e s .  "La d o u c e u r  p l a t o n i s t e  a b o u t i t  au n i h i l i s m e "

e c r i t  M a u l d e - l a - C l a v i e r e  qui  c o n c l u t  :

Le p l a t o n i s m e  de l a  R e n a i s s a n c e  e u t  un s t r a n g e  
s u c c e s  ! . . .  comme p h i l o s o p h i c ,  i l  a b o u t i t  au p a r f a i t  
s c e p t l c i s m e . . .  i l  t u e  1 ' a r t .  i l  t u e  l a  l i t t e r a t u r e  p a r  
l ' i d e e  de c h e r c h e r  l a  b e a u t e  en s o i . c ' e s t - a - d i r e
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l a c a d e m i s m e .  p a r  1 ■ a r t  p o u r  P a r t .  P u t o p i e  e s t h e t i q u e  
a c S t e  de l ' u t o p i e  p h i 1o s o p h 1 q u e . . .  i l  l a i s s e  a p r £ s  lu i  
une  semenc e  de c o q u e t t e s ,  de p r e c i e u s e s . 62

Le d a n g e r  du p l a t o n i s m e  r e s i d a i t  d a n s  une  r u p t u r e  avec

le  monde p o u r  une  r e c h e r c h e  de 1 ' a b s o l u  d a n s  un m y s t i c i s m e

e g o c e n t r i q u e  e t  i m m a t e r i e l ,  a l o r s  que c e l u i  du p e t r a r q u i s m e

e t a i t  d a n s  1' a b o u t  i s s e m e n t  d / une  r h e t o r  lq u e  de 1' e x c e s  t o u t

a r t i f i c i e 11e . C ' e s t  ce  que  Du Bel l ay  de n o n c a  e t  c ' e s t

j u s t e m e n t  c e  a u ' e v i t a  L o u i s e  La be .  Du Bel l ay  ex p o s e

c a r r e m e n t  c e  q u ' i l  v e u t  :

Mais  q u a n t  a moy. q u i  p l u s  t e r r e s t r e  s u i s .
Et n-ayme r i e n .  que  ce  q u ' a y m e r  j e  p u i s ,
Le p l u s  s u b t i l ,  q u ' e n  amour j e  p o u r s u i s .

S ' a p p e l l e  j o u y s s a n c e .  63

En ce  qu i  c o n c e r n e  L o u i s e  Labe, on p e u t  a f f i r m e r  que  :

What Du Bel l ay  d o e s  w i t h  g r e a t  so u n d  a n d  f u r y .  
L o u i s e  Labe d o e s ,  in  f a c t ,  more g e n t l y ,  more d i r e c t l y  
a nd  l e s s  c o n s c i o u s l y ,  w h i l e  a t  t h e  same t im e  k e e p in g _  
manv o f  t h e  s t o c k  P e t r a r c h a n  image s  and  e x p r e s s i o n s . 64

En e f f e t .  L o u i s e .  h 6 r i t i e r e  d ' u n e  t r a d i t i o n  m e d i e v a l e

q u ' e l l e  a m t e g r e e  e t  r e n o u v e i e e  d a n s  son  o e u v r e ,  y a a u s s i

a d o p t e  l e s  deux  c o u r a n t s  l i t t e r a i r e s  v e n u s  d ' o u t r e - m o n t  a

son  e p o q u e .  l e  p l a t o n i s m e  e t  l e  p e t r a r q u i s m e .  P o u r t a n t ,  b i e n

que  s a  p o e s i e  s u r t o u t ,  compr enn e  d ' i m p o r t a n t s  e l e m e n t s  de

c e s  deux t e n d a n c e s ,  i n t u l t i v e m e n t  e l l e  en a s e n t i  l e s

d a n g e r s  e t  l e s  a l n g 6 n le u s e m e n t  ev i tes .  Sa p o e s i e .  qu i

c h a n t e  1' a m o u r ,  t e m o ig n e  d ' u n  e q u i l i b r e  f i n e m e n t  d e i i c a t

e n t r e  l e s  t r a d i t i o n s  d o n t  e l l e  a h er i t e  .* d a n s  s e s  s o n n e t s

e t  s e s  e i e a i e s .  qu i  s o n t  d ' u n e  e l e g a n c e  e t  d ' u n e  s i m p l i c i t e

n a t u r e l l e s .  L o u i s e  e s t  a r r i v e e  k c o n c e v o i r  s e s  i d e e s  s u r
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] ' amour oO un c h o i x  ] i b r e  m£ne a une  u n io n  qu i r ^ c o n c i l i e  

s e n s u a l  i t e  e t  s e n t i m e n t ,  . j o u i s s a n c e  e t  p u d e u r .  c o r p s  e t  

e s p r i t .  A i n s i  L o u i s e  a v i v i f i g  l a  t h g o r i e  de 1 - amour 

c o u r t o i s  e t  i - a  r e n o u v e i ^ e  p a r  s e s  e m o t i o n s  p e r s o n n e l l e s  e t  

v r a i e s .  De p l u s .  £ c r i v a i n  e n t r e  deux  e p o q u e s .  e l l e  n ' a  p a s  

£ t £  i n s e n s i b l e  aux c o u r a n t s  qu i p r ^ v a l a i e n t  a l o r s ,  e t  on 

r e t r o u v e  d a n s  son  o e u v re  t r o i s  E l e m e n t s  t y p i q u e s  de l a  

R e n a i s s a n c e  e t  qu i  vo n t  m a i n t e n a n t  f a i r e  i ' o b . j e t  de n o t r e  

£t .ude : l a  p l o i r e .  r  i m i t a t i o n  e t  l a  f o l i e .
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CHAPITRE IV 

G l o i r e .  i m i t a t i o n  e t  f o l i e  

d a n s  1 ' o e u v r e  de L o u i s e  Labe

L o u i s e  Labe ,  t o u t  en a d o p t a n t  une  forme e t  une 

t r a d i t i o n  l i t t e r a i r e s  m e d i e v a l e s  a e t e .  n o u s  1 ' a v o n s  

c o n s t a t e ,  e g a l e m e n t  t o r t e m e n t  i n f l u e n c 6 e  d a n s  son  o e u v re  p a r  

l e s  c o u r a n t s  v e n u s  d ' l t a l i e .  De p l u s ,  s e s  e c r i t s  t e m o i g n e n t  

d e s  n o u v e l l e s  a p p r o c h e s  q u i  p r e v a l a i e n t  d a n s  l e s  m i l i e u x  

l i t t e r a i r e s  de son  e p o q u e ,  not amment l e  c u l t e  de l a  g l o i r e .  

l a  p r a t i q u e  de 1 ' i m i t a t i o n  e t  l e  t r a i t e m e n t  de  l a  f o l i e .  Ces  

t r o i s  i n n o v a t i o n s  c o n f e r e n t  A l a  R e n a i s s a n c e  d e s  

c a r a c t e r i s t i q u e s  qu i  l a  d i s t i n g u e n t  du Moyen Age.

Le g r a n d  r e v e  de g l o i r e  de l a  p r e m i e r e  m o i t i e  du 

XVIeme s i e c l e  f u t  p l e i n  d ' u n  op t im is m e  v i v i f i a n t .  P o u rq u o i  

c e  d e s i r  de g l o i r e  e m p l i t - i l  l e s  c o e u r s  a v a n t  d ' e t r e  

r e m p l a c e ,  a p r e s  1560, p e n d a n t  l a  p e r i  ode  d e s  g u e r r e s  de 

r e l i g i o n ,  p a r  un s e n t i m e n t  de p e s s im is m e  t r a g i q u e .  e m p r e in t  

de t r i s t e s s e  e t  de r a n c o e u r ,  q u i  p o u s s a i e n t  c e r t a i n s  au 

s c e p t i c i s m e  ou au s to T c i s m e  ?

Ce t e v e i l  de 1' a m o u r  de l a  g l o i r e ^  a d e s  c a u s e s  

d i v e r s e s .  II  f a u t  d ' a b o r d  y v o i r  1 ' i n f l u e n c e  du Moyen Age. 

c a r  un l e n t  g l i s s e m e n t  d ' i d 6 e s  e t  de t r a d i t i o n s  s ' o p 6 r a  

e n t r e  l e s  deux e p o q u e s .  L ' i d e a l  c h e v a l e r e s q u e  m e d i e v a l ,  qu i 

c o n s t i t u a i t  un a i g u i l l o n  v e r s  l a  v e r t u .  e q u i v a l a i t  & un 

s e n t i m e n t  d ' h o n n e u r  c o l l e c t  i f .  b a s e  de l a  s o c i e t e  f e o d a l e  

h i e r a r c h i s e e .  Avec 1' a b o l i t i o n  de la  f e o d a l i t e .  c e t  i d e a l
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s u b s i s t a .  m a i s  s e  t r a n s f o r m a  : " i t  h a s  s h a k en  o f f  t h e  

f e u d a l  fo rm and  assu m ed  an a n t i q u e  g a r b . "2 De p l u s ,  l e s  

h u m a n i s t e s ,  d a n s  1e u r  d e s i r  de r e t o u r n e r  aux s o u r c e s ,  

d e c o u v r i r e n t  1 • ' h e r i t a g e  a n t i q u e  e t  y p u i s e r e n t  un no uveau  

c o n c e p t  : c e l u i  de l a  g l o i r e .

L ' a n t i  q u i t e  g r e c o - l a t i n e  p r o p o s e  aux  hommes de l a  
R e n a i s s a n c e  q u e l q u e s  m o d e le s  a d m i r a b l e s .  l ' e c r i v a i n .  l e  
s a g e ,  l e  h e r o s .  parmi l e s q u e l s  ch acu n  d o i t  f a l r e  son  
c h o i x .  Les  t e x t e s  a n c i e n s  o f f r e n t  d e s  e x e m p l e s ,  e t  
c o n s t i t u e n t  meme un e n c o u r a g e m e n t . . .  A in s i  1' a m o u r  de 
l a  g l o i r e  e s t  un p r o d u i t  de l 'h u m a n i s m e .  c ' e s t - A - d i r e  
de I ' e t u d e  d e s  t e x t e s  a n c i e n s .  qui  t r a n s m e t t e n t  aux 
hommes du XVIe s i e c l e  un v a s t e  r e p e r t o i r e ,  a v e c  l e s  
p r o m e s s e s  d e s  a n c i e n s . 3

La g l o i r e  d e v i n t  un d e s  g r a n d s  t h e m e s ,  p a r f o i s  r i c h e  en 

l y r i s m e ,  p o u r  l e s  e c r i v a i n s  de l a  R e n a i s s a n c e .  E l l e  

c o n s t i t u a i t  un s t i m u l a n t ,  d e v e n a i t  r ay o n n em en t  de l a  p e n s e e  

e t  f o r c e  e x e m p l a i r e  de l a  v e r t u  e t  p o u v a i t  a s s u r e r  une  forme 

d ' i m m o r t a l i t e .  A j o u t o n s  q u ' a  l a  d i f f e r e n c e  de l ' i d e a l  

c h e v a l e r e s q u e ,  q u i  ne p o u v a i t  e t r e  que  c h r e t i e n ,  e l l e  s e  

s e c u l a r i s a  e t  p r i t  une fo rme p l u s  i n d i v i d u e l l e .  En p a r l a n t  

d e s  e c r i v a i n s  du XVIerne Chamard 6 c r i t  :

Le t r a i t  l e  p l u s  s a i l l a n t  qui  l e s  d i s t i n g u e  d e s  
e c r i v a i n s  du Moyen Age c ' e s t  l ' i n t e n s i t e  de l e u r  
i n d i v i d u a l i s m e . 4

H u m a n i s t e s .  p e n s e u r s  e t  e c r i v a i n s  p r e n a i e n t  done  

c o n s c i e n c e  de l e u r  v a l e u r  p r o p r e ,  e t  a s p i r a i e n t  a s e  

r e a l i s e r  s a n s  l i m i t e .  de f agon  i n d l v i d u e  11e . t o u t  en 

p a r t i c i p a n t  au r e v e  de g r a n d e u r  n a t i o n a l e .  N ' o u b l i o n s  p a s  

que l e  d e b u t  du XVleme s i e c l e  f u t  une  p e r i o d e  r e l a t i v e m e n t  

h e u r e u s e  e t  c e t t e  n o u v e l l e  a s p i r a t i o n  v e r s  l a  g l o i r e
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e c l a t a i t  a un moment ou l a  F r a n c e  s e  c o n s o l i d a i t  en u ne

n a t i o n  u n i f i a e ,  p r o s p e r e  e t  en p l e l n e  e x p a n s i o n .  F i e r  de s a

g r a n d e u r  e t  de son  p r e s t i g e  f r a t c h e m e n t  a c q u i s ,  le  p a y s

s ' e m b a r q u a i t  d a n s  un r e v e  de g l o i r e  n a t i o n a l e  q u i ,  c h ez  l e s

e c r i v a i n s .  s e  t r a d u i s i t  p a r  un d e s i r  d ' e t a b l i r  une  g r a n d e

l i t t e r a t u r e  auton ome e t  b r i l l a n t e  qu i mena a  l a  P i a i a d e .

Comment L o u i s e  Labe t r a i t e - t - e l 1e l e  theme de  l a  g l o i r e

d a n s  son o e u v r e  ? La g l o i r e  p o u r  e l l e ,  n o u s  d e v o n s  l e

p r e c i s e r .  n ' e s t  ni  un hymne g r a n d i o s e  ou n o s t a l g i q u e  a l a

mem oi re  de  h e r o s  d i s p a r u s ,  n i  a c l a t  s o n o r e  d e v a n t  d e s

a r c h i t e c t u r e s  s o m p t u e u s e s  d e v e n u e s  de s p l e n d i d e s  r u i n e s ,

v e s t i g e s  de g r a n d e s  c i v i l i s a t i o n s  d l s p a r u e s ,  n i  p a n a g y r i q u e

r o n f l a n t  c a i a b r a n t  l e s  s u c c a s  m i l i t a i r e s  ou p o l i t i q u e s  de

q ue l  que  g r a n d .  La p o a s i e  de L o u i s e  n ' e s t  done p a s  un c h a n t

e n c o m i a s t i q u e  ou une  c o m p o s i t i o n  de c i r c o n s t a n c e  e t  s e s

a c r i t s  s o n t  b e a u co u p  p l u s  1' e x p r e s s i o n  d ' e x p a r i e n c e s

p e r s o n n e l l e s  e t  i n d i v i d u e l l e s .

Pour  e l l e  d ' a b o r d ,  a d m i r a t i o n ,  v e r t u  e t  g l o i r e  s o n t

t r e s  s im p le m e n t  l e  c im e n t  de 1 'a m o u r  :

Quand j ' a p e r g o y  t o n  b l o n d  c h e f  c o u ro n n a
D'un  l a u r i e r  v e r d ,  f a i r e  un l u t  s i  b l e n  p l e i n d r e .
Que t u  p o u r r o i s  a t e  s u i v r e  c o n t r e i n d r e  
A r b r e s  e t  r o c s  : q uand  j e  t e  v o i s  o r n a ,

Et de v e r t u s  d i x  m i l e  e n v i r o n n a ,
Au c h e f  d ' h o n n e u r  p l u s  h a u t  que nu l a t e i n d r e ,
Et d e s  p l u s  h a u t s  l e s  l o u e n g e s  e s t e i n d r e  :
L o r s  d i t  mon c o e u r  en soy  p a s s i o n n a  :

T an t  de v e r t u s  qui t e  f o n t  e s t r e  ayma,
Qui de  ch a cu n  t e  f o n t  e s t r e  e s t m e ,
Ne t e  p o u r r o i e n t  a u s s i  b l e n  f a i r e  aymer ?
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Et a j o u t a n t  & t a  v e r t u  l o u a b l e
Ce nom e n c o r  de m - ' e s t r e  p i t o y a b l e ,
De mon amour doucement t ' e n f l a m e r  ?

( S o n .  X)

Dans l e  p r e m i e r  q u a t r a i n  1 ' a m an t .  c o u ro n n e  du l a u r i e r  

v e r t  d e s  p o e t e s  ( sy m b o le  de g l o i r e  e t  de renom) e s t  compare 

& Orphee  d on t  l e  p o u v o i r  de l a  m u s iq u e  s u r  s a  l y r e  e t a i t  s i  

i r r e s i s t i b l e  que  meme l e s  o b j e t s  i n a m in e s  ne l u i  e t a i e n t  p a s  

i n s e n s i b l e s  ( a r b r e s  e t  r o c s )  e t  s e  d £ p l a g a i e n t  p o u r  l e  

s u i v r e .  Le d eux ie m e  q u a t r a i n  d e c r i t .  en d e s  t e r m e s  

l a u d a t i f s .  l e s  v e r t u s  e t  l e s  q u a l i t e s  de 1/ a m a n t - p o e t e  qui 

l u i  c o n f e r e n t  p r e s t i g e  e t  renomm6e. L ' a d m i r a t i o n  q u ' e l l e  a 

p o u r  l u i .  f a i t  n a f t r e  l a  p a s s i o n  d a n s  l e  c o e u r  de  l a  B e l l e  

C o r d i e r e  ( v .  8 ) .

Le poeme s e  t e r m i n e  s u r  un d e s i r  t o u c h a n t  de se  f a i r e  

a i m e r ,  voeu q u ' e x p r i m e  L o u i s e  d a n s  l e s  deux t e r c e t s ,  p a r  un 

s y l l o g i s m e  r a t i o n n e l  qu i c o n t r a s t e  a v e c  l e s  s e n t i m e n t s  

i r r a t i o n n e l s  q u ' e l l e  r e s s e n t  : 1 ' amant e s t  v e r t u e u x  e t  doue 

done  c e i e b r e .  II  en r e s u l t e  que L o u i s e  1- 'admire  e t  l ' a l m e .

I I  d e v r a i t  done  t r o u v e r .  parm i s e s  n o m b re u se s  v e r t u s ,  un

s e n t i m e n t  de  p i t i e  p o u r .  £ son  t o u r ,  a im e r  L o u i s e .  N o t r e

b e l l e  L y o n n a i s e  t i r e  une  l o g i q u e  f o r t  s u b j e c t i v e  du c o n c e p t  

de l a  g l o i r e .

La meme id £ e  s e  r e t r o u v e  d a n s  s a  deux ie m e  £ l £ g i e  ( q u i  

e s t  l a  m e i l l e u r e  d e s  t r o i s )  :

De t o y .  Ami, j ' aye  n o u v e l l e  a u c u n e .
Si t o u t e f o i s .  p o u r  e s t r e  enamour£
En a u t r e  l i e u ,  t u  a s  t a n t  demeure .
Si s a y  j e  b i e n  que  t ' a m i e  n o u v e l l e
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A p e i n e  a u r a  l e  renom d ' e s t r e  t e l l e .
S o i t  en b e a u t e .  v e r t u ,  g r a c e  e t  f a c o n d e .
Comme p l u s i e u r s  g e n s  s a v a n s  p a r  l e  monde 
M'on f a i t  a t o r t ,  ce  c ro y  j e ,  e s t r e  e s t i m e e .
Mais  qu i  p o u r r a  g a r d e r  l a  renommee ?
Non s e u l e m e n t  en F r a n c e  s u i s  f l a t e e .
Et b ea u co u p  p l u s ,  que ne  v e u s .  e x a l t e e .
La t e r r e  a u s s i  que C a lp e  e t  P y r e n e e  
Avec l a  mer t i e n n e n t  e n v i r o n n e e ,
Du l a r g e  Rhin  l e s  r o u l a n t e s  a r e i n e s ,
Le b eau  p a r s  au q u e l  o r '  t e  p r o m e i n e s  
Ont e n t e n d u  ( tu  me 1 ' a s  f a i t  a c r o i r e )
Que g e n s  d ' e s p r i t  me d o n n e n t  q u e lq u e  g l o i r e .

( E l . I I , 5 2 - 6 8 )

Dans c e t t e  a i a g i e ,  qu i e s t  une  longue  m i s s i v e  a 1 ' a m a n t  

a b s e n t .  L o u i s e  am o u reu se  ex p o s e  t o u t e  l a  gamme de s e s  

a m o t i o n s  a v e c  un " r a a l i s m e  p s y c h o l o g i q u e " 5 amouvant  : 

i n s a c u r i t a  l a t e n t e .  f a b r i l i t a  a f f e c t i v e ,  j a l o u s i e  

a n g o i s s a n t e .  c a u s a e s  p a r  l e  l o n g  e t  m en agan t  s i l e n c e  de 

1 'a m a n t  a b s e n t .  Bien c o n s c i e n t e  de s e s  q u a l i t a s  p h y s i q u e s ,  

m o r a l e s  e t  i n t e l l e c t u e l l e s  a i n s i  que  de s a  renommae 

l i t t a r a i r e ,  e l l e  e s p e r e  a v ec  h a r d i e s s e ,  que s e s  v e r t u s  e t  s a  

c a i a b r i t a  p o u r r o n t  1' a i d e r  a  g a g n e r  l e  c o e u r  de son  amant e t  

l e  r e t e n i r ,  s ' i 1 d e v a i t  e t r e  t e n t a  p a r  une  a u t r e  a v e n t u r e .

I I  y a d ' a i l l e u r s  d a n s  ce  p a s s a g e  un c u r i e u x  m aiange  de 

p r e s o m p t i o n .  de f a u s s e  m o d e s t l e  ( v .  59 )  e t  d ' h u m i l i t a  r a e l l e  

qu i d a n o t e n t  l a  f ag o n  o r i g i n a l e  e t  p e r s o n n e l l e  d o n t  L o u i s e  

t r a i t e  le  thame de l a  g l o i r e  en o b s e r v a n t  un c e r t a i n  r e c u l . 

En e f f e t ,  t o u t  en d a c r i v a n t  s a  c a i a b r i t a  u n i v e r s e l l e ,  

r ec o n n u e  p a r  d e s  a u t o r i t a s  ( v .  58)  en F r a n c e ,  en E sp a g n e ,  

C e n t r e  C a lpe  -  G i b r a l t a r  -  e t  l e s  P y r a n a e s ) ,  a u -d e l&  du Rh in
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e t  en I t a l i e . 6  L o u i s e  s '  i n t e r r o g e  s u r  l a  v a l e u r  de l a  

g l o i r e  :

Mais  qui  p o u r r a  g a r d e r  l a  renommee ?
( E l . I I , v .  60 )

A i n s i  l e  reno m. qui l u i  a p p o r t e  h o n n e u r  e t  p e u t  l u i  

a s s u r e r  1 ' i m m o r t a l i t e .  ( them e  c h e r  A so n  e p o q u e )  e s t  r e  1 a t  i f  

p o u r  e l l e .  L o u i s e  p r e n d  une  d i s t a n c e  v i s - & - v i s  d ' e l l e - m e m e  

e t  l u c i d e ,  comprend  que  t o u t e  g l o i r e  s a n s  amour e s t  v a i n e .  

f a u s s e  e t  i n u t i l e .  La s e u l e  g l o i r e  q u ' e l l e  d e s i r e  e s t  de s e  

f a i r e  a i m e r .  La g l o i r e  p o u r  L o u i s e  n ' e s t  done  p a s  une  f i n .  

m a i s  un a t t r i b u t  n e c e s s a i r e  p o u r  s e  f a i r e  a d m i r e r ,  don e  un 

moyen p o u r  g a g n e r  1 ' a f f e c t  ion de son  am a n t .  C e t t e  a t t i t u d e  

d e v a n t  l a  g l o i r e ,  qu i p o u r r a i t  p a r a t t r e  t r o p  r e s t r e i n t e  e t  

p e r s o n n e l l e  d a n s  l a  p o e s i e  de L o u i s e ,  p r e n d  une  a u t r e  

a m p le u r  d a n s  s a  p r o s e  qui e s t .  r a p p e 1o n s - 1e . m oin s  

s u g g e s t i v e .  A in s i  d a n s  l e  D6bat l o r s q u e  L o u i s e  d e p e i n t  l a  

v a r i e t e  l n f i n i e  d ' i n d i v l d u s  qu i fo rm e n t  une  s o c i e t e ,  e l l e  

e c r i t  :

E s t a n s  a i n s i  en m eu r s ,  c o m p l e x io n s ,  e t  forme 
d i s s e m b l a b l e s ,  s o n t  nean m o in s  en s em b le  l i e z  e t  
a s s e m b le z  p a r  une  b e n l v o l e n c e ,  qui  l e s  f a i t  v o u l o i r  
b i e n  1 •'un A 1 ' a u t r e  : e t  c e u s  qu i en ce  s o n t  l e s  p l u s  
e x c e l  l e n s ,  s o n t  l e s  p l u s  r e v e r e z  e n t r e  e u s .  DelA e s t  
ve nu e  l a  p r e m i e r e  g l o i r e  e n t r e  l e s  hommes. Car c eux  qu i 
a v o i e n t  i n v e n t e  q u e lq u e  c h o s e  a l e u r  p r o u f l t ,  e s t o i e n t  
e s t i m e z  p l u s  que  l e s  a u t r e s .  Mais f a u t  p e n s e r  que  c e t t e  
e n v i e  de p r o u f i t e r  en p u b l i q ,  n ' e s t  p r o c e d e e  de g l o i r e .  
comme e s t a n t  l a  g l o i r e  p o s t e r i e u r e  en terns .  Q u e l l e  
p e i n e  c r o y e z - v o u s ,  q u ' a  0 Orp hee  p o u r  d e s t o u r n e r  l e s  
hommes b a r b a r e s  de l e u r  acou tu m ee  c r u a u t e  ? P our  l e s  
f a i r e  a s s e m b l e r  en c o m p ag n ies  p o l i t i q u e s  ? Po ur  l e u r  
m e t t r e  en  h o r r e u r  de p i l l e r  e t  r o b b e r  l ' a u t r u i  ?
E s t im e z  v ous  que ce  f u s t  p o u r  g a i n  ? du quel  ne s e  
p a r l o i t  e n c o r e s  e n t r e  l e s  hommes, q u i  n ' a v o i e n t  f o u i l i e
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e s  e n t r a i l l e s  de  l a  t e r r e  ? La g l o i r e ,  comme j ' a y  d i t ,  
ne l e  p o u v o i t  m o u v o l r .  Car  n ' e s t a n s  p o i n t  e n c o r e  de 
g e n s  p o l i t i q u e m e n t  v e r t u e u s .  i l  n ' y  p o u v o i t  e s t e  
g l o i r e .  ny e n v i e  de g l o i r e .

( D S b a t . p p .  3 6 - 3 7 )  

Dans c e t  e x t r a i t ,  e t  non s a n s  n o s t a l g i e ,  L o u i s e  evogue  

l 'A g e  d ' O r  m y t h i q u e ,  e r e  de p a i x  p a r f a i t e  e t  de b o n h e u r .

Dans c e s  p r e m i e r e s  s o c i e t e s  c om posees  d 'hommes  d i s s e m b l a b l e s  

-  p h y s iq u e m e n t  e t  m o r a l e m e n t .  -  c e r t a i n s  i n d i v i d u s  se  

d i s t i n g u a l e n t  d e s  a u t r e s  p a r  un a l t r u i s m e  i n n e  q u ' i l s  

m e t t a i e n t  au s e r v i c e  du b l e n  commun. ce  q u i  l e u r  c o n f e r a i t  

l a  " p r e m i e r e  g l o i r e . "  L o u i s e  p r e c i s e  que  c e t t e  g l o i r e ,  en 

qu e  1 que  s o r t e  o n g i n e l l e ,  " c e t t e  e n v i e  de p r o f  i t e r  au 

p u b l i c "  C d e v o n s -n o u s  l i r e  p o u r  "en" p u b l i c )  n ' e s t  n i  v a n i t e ,  

ni  un moyen p o u r  g a g n e r  1 ' e s t i m e  d e s  a u t r e s ,  m a i s  a po u r  

b a s e  un s e n s  c i v i q u e  f o n c i e r ,  l ' i n t e r e t  g e n e r a l  e t  1' amour  

i n n e  d e s  hommes.

L o u i s e  p a s s e  a l o r s  du g e n e r a l  au p a r t i c u l i e r  e t  c i t e  en 

e xem ple  Orphee  qu i p a r  l e s  s o n s  t e n d r e s  e t  a p a i s a n t s  de s a  

l y r e  c i v i l i s a  l e s  hommes en c a lm a n t  l e s  p l u s  v i o l e n t s  e t  en 

e t o u f f a n t  l e s  b a s  i n s t i n c t s  d e s  p l u s  c r u e l s .  La m u s iq u e  

a d o u c i t  l e s  m o eu r s  p o u r  L o u i s e ,  e t  c e t  e p i s o d e  e s t  une  

o c c a s i o n  p o u r  e l l e ,  au c o u r s  de ce  p a s s a g e  q u i  r a p p e l l e  

R o u s s e a u ,  de  d e c r i r e  1 ' I n n o ce n c e  p e r d u e  de  c e s  t em p s  r e v o l u s  

ou l e s  hommes n ' e t a i e n t  p a s  e n c o r e  c o r r o m p u s  p a r  l a  s o c i e t e ,  

ni  p a r  l a  c u p i d i t e  : " p i l l e r  ou r o b b e r  l ' a u t r u i , "  n i  p a r  

1 ' a r g e n t  e x t i r p e  d e s  " e n t r a i l l e s  de l a  t e r r e , "  ni  p a r  l e  

p o u v o i r  p o l i t i q u e .  On r em a rq u e  d ' a i l l e u r s  i c l  une  c e r t a i n e
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n o t e  d ' i r o n i e  : " c a r  n e s t a n s  p o i n t  de g e n s  p o l  1 1 lquem ent  

v e r t u e u s .  i l  n ' y  p o u v o i t  e s t e  de g l o i r e ,  ny e n v i e  de 

g l o i r e . "  L o u i s e  p o u r  gui l a  g l o i r e  e s t  d ' a b o r d  e n e r g i e  

p e r s o n n e l l e  p o u r  le  b o n h e u r  d e s  a u t r e s ,  r e c h e r c h e  du b i e n  

commun. done  v a l e u r  m o r a l e  e t  r eco m p en se  de l a  v e r t u ,  

c r i t i q u e  ceux  p o u r  q u i  e l l e  d e v i e n t  une  c o u r s e  v e r s  l e  

p o u v o i r .  II  s ' a g i t  l a ,  p o u r  e l l e ,  d ' u n e  f a u s s e  g l o i r e ,  qu i 

n ' e s t  q u ' e c l a t  p a s s a g e r  de l a  r i c h e s s e  ou de l a  p u i s s a n c e .

Remarquo ns  i c i  que L o u i s e  ne d e p e i n t  que l a  g l o i r e  

a c q u i s e  p a r  le  p o u v o i r  p o l i t i q u e  ou l e s  dons  a r t i s t i q u e s  

( O r p h e e ) .  Nous d e v o n s  c e p e n d a n t  s o u l i g n e r  que  l a  renommee 

n ' e t a i t  p a s  o f f e r t e  a  t o u s  p e n d a n t  l a  R e n a i s s a n c e  e t  q u ' e l l e  

c o n s t i t u a i t  un phenomene  r e s e r v e  a l a  c l a s s e  a r i s t o c r a t i q u e .  

e t  de p l u s  en p l u s  a  l a  b o u r g e o i s i e  -  c l a s s e  m o n ta n t e  e t  

c o n s c i e n t e  de  s a  p u i s s a n c e  e t  de s e s  m e r i t e s .  Les  

r e s s o r t i s s a n t s  de c e s  deux c l a s s e s  p r i v i i e g i e e s  e t a i e n t  b i e n  

p l a c e s  p o u r  s e  d i s t i n g u e r  de f ag o n  e c l a t a n t e  s u r  l a  s c e n e  

p o l i t i q u e ,  m i l i t a i r e ,  s o c i a l e ,  a r t i s t l q u e  ou l i t t e r a i r e  de 

l e u r  e p o q u e .  L o u i s e ,  i s s u e  d ' u n  m i l i e u  m o d es t e  ( m i l i e u  

a r t i s a n a l )  a connu l a  g l o i r e  g r a c e  a s a  p lume.

De p l u s ,  b i e n  q u ' u n e  v i e  de c o u r  b r i l l a n t e  e t  que 

c e r t a i n s  m i l i e u x  i n t e 11e c t u e 1s . t e l  que  c e l u i  de  l a  v i l l e  de 

Lyon,  a i e n t  vu 1 ' a s c e n s i o n  d ' u n e  e l i t e  f e m i n in e  qu i a v a i t  

a c c e s  a une  e d u c a t i o n  r a f f i n e e  q u ' e l l e  c u l t l v a i t  a rd e m m e n t , 

l ' e g a l i t e  d e s  s e x e s  n ' e x i s t a i t  p a s .  A i n s i  l a  g l o i r e  de 

femmes t e l l e s  que  M a r g u e r i t e  de  N a v a r r e .  Ren6e de F r a n c e ,
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P e r n e t t e  du G u i l l e t  e t  L o u i s e  Lab6,  qu i s ' 6 t a i e n t  i l l u s t r 6 e s

p a r  l e u r  s a v o i r .  l e u r  g o a t  e t  l e u r s  M e r i t s ,  ne p o u v a i t

s ' 6 t e n d r e  au p o u v o i r  p o l i t i q u e  e t  s e  l i m i t a i t  au domaine

l i t t 6 r a i r e .  C ' e s t  d ' a i l  l e u r s  16. oil e l  l e s  e x c e l  l a i e n t  e t

c ' e s t  16 oO L o u i s e  d 6 s i r a i t  que s e s  s o e u r s  l y o n n a i s e s  l a

r e j o i g n i s s e n t . N o t r e  p o e t e s s e  qui a v a i t  eu l a  c h a n c e  e t

1 ' i n t e l 1lg e n c e  :

d ' a c c 6 d e r  aux p r i v i l e g e s  du s a v o i r  e t  notamment de l a  
m a i t r i s e  du l a n g a g e ,  du b eau  p a r l e r  du b i e n - 6 c r i r e  p a r  
quo i  l e s  c l a s s e s  d o m in a n t e s  e x e r c e n t  l a  m a f t r i s e  de 
1 ' i n f l u e n c e  e t  du p r e s t i g e . 7

e c r i t  d a n s  l ' e p t t r e  d 6 d i c a t o i r e  de son D 6 b a t . a p r 6 s  a v o i r

i n v i t e  l e s  femmes de son  temps  6 l ' e c r i t u r e  :

Et s i  q u e l c u n e  p a r v i e n t  en t e l  d e g r e ,  que  de 
p o u v o i r  m e t t r e  s e s  c o n c e p c i o n s  p a r  e s c r i t ,  l e  f a i r e  
s o n g n e u se m e n t  e t  non d e d a l g n e r  l a  g l o i r e .

( D e b a t . p .  3 )

L o u i s e  l e s  i n v i t e  done d ' a b o r d  6 p r e n d r e  c o n s c i e n c e  de 

l e u r s  f a c u l t e s  I n t e l l e c t u e l l e s ,  e n s u i t e  de s ' a p p l I q u e r  6 

l e u r  t a c h e ,  de s u i v r e  l e u r  i n s p i r a t i o n  p o e t i q u e  e t  

f i n a l e m e n t  de s a v o i r  s a v o u r e r  l e s  doux f r u i t s  que  p e u t  

c o n f e r e r  l a  g l o i r e .  De no s  j o u r s  meme. n o m b reu ses  s o n t  l e s  

femmes qui s o u f f r e n t  du synd rome de l a  r e u s s i t e .  Dans n o t r e  

s o c i e t e  j u s q u ' i c i  dominee  p a r  l e s  hommes, qui  y t i e n n e n t  

e n c o r e  l a  p l u p a r t  d e s  commandes p o l i t i q u e s  ou 

p r o f e s s i o n n e 1l e s .  beau co u p  de femmes s o n t  p a r v e n u e s  a un 

av an cem en t  m e r i t o i r e .  B ien  que f i e r e s  de l e u r s  p r o g r e s ,  

c e r t a i n e s  s o n t  p a r f o i s  s a i s i e s  d ' a n g o i s s e ,  de p a n iq u e  ou de 

p a r a l y s i e  d e v a n t  l e u r  s u c c e s .  L o u i s e  e n t r e v o y a i t  ce  p ro b ie m e
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e t  v o u l a i t  e n c o u r a g e r  l e s  femmes a s o r t i r  du r o l e  

t r a d i t i o n n e l  qui  l e u r  a v a i t  e t e  o c t r o y e  J u s q u e - i a ,  p o u r  

q u ' e l l e s  a s su m e n t  l e u r  d e s t i n e e  d ' e c r i v a i n s .  en a c c e p t a n t  

l e u r s  d o n s  a v e c  c o n f i a n c e  e t  e n t h o u s i a s m e ,  s a n s  r e d o u t e r  l a  

r e u s s i t e  e t  l a  g l o i r e  qu i p o u r r a i e n t  c o u r o n n e r  l e u r s  e f f o r t s  

e t  l e u r  c r e a t i o n  a r t i s t i q u e .  L o u i s e  a v a i t  d ' a i l l e u r s  a c c e p t e  

que l e s  p r e m i e r e s  e d i t i o n s  de s e s  o e u v r e s  c o m p re n n e n t  25 

p i e c e s  s o u s  l e  t i t r e  d ' E c r i z  de d i v e r s  p o e t e s  qui t o u s  

r i v a l i s a i e n t  p o u r  c e i e b r e r  l e s  l o u a n g e s  e t  l a  g l o i r e  de 

n o t r e  b e l l e  L y o n n a i se  ( s u p . p .  2 7 ) .

C ep en d an t  p o u r  L o u i s e  l a  n o t i o n  de g l o i r e  e s t  p l u s  que  

r e u s s i t e ,  h o n n e u r  e t  p r e s t i g e ;  e l l e  e s t ,  en e f f e t ,  p l u s  

i n t e r i e u r e  e t  p e r s o n n e l l e  :

S M I  y ha  que l  que  c h o s e  recommandabl e a p r e s  l a  
g l o i r e  e t  l ' h o n n e u r ,  l a  p l a i s i r  que 1 ' e s t u d e  d e s  
l e t t r e s  ha  accou tum e  d o n n e r  n o u s  y d o i t  cha cu n e  
i n c i t e r .

( I b i d . , p p . 4 - 5 )

P our  l a  B e l l e  C o r d i e r e ,  l e  p l a i s i r  de 1 ' e t u d e  qu i  e s t  

e n e r g i e  c r e a t r i c e ,  m a i s  a u s s i  rayonnem ent  de  1' e s p r i t  e t  

l u m i e re  de 1 ' i n t e l 1 ig e n c e  e s t  un a i g u i l l o n  p o u r  s e  d 6 p a s s e r ,  

a u s s i  f o r t  que  l a  g l o i r e  e t  l e s  h o n n e u r s .  I I  c o n f e r e  "un 

c o n te n t e m e n t  de  s o i "  qui  e s t  s a t i s f a c t i o n  e t  m e r l t e  

p e r s o n n e l s  a u s s i  reco m m an d ab les  que l a  g l o i r e .

L o u i s e  a  done  r e v e t u  ce  man teau  de g l o i r e  qui  e s t  

t y p i q u e  de so n  epo que  e t  e l l e  a ,  e l l e  a u s s i ,  p a r  s a  c r e a t i o n  

a r t i s t i q u e ,  f o u r n i  une  c o n t r i b u t i o n  p o s i t i v e  e t  o r i g i n a l e  au 

g r a n d  d e s i r  d e s  p e n s e u r s  e t  d e s  e c r i v a i n s  de son tem p s  de
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c r e e r  u ne  p o e s i e  n a t i o n a l e .  T o u t e f o l s ,  L o u i s e  n ' a  j a m a i s  

r e v e  d ' i m m o r t a l i t e . e t  che z  e l l e  l e  theme de l a  g l o i r e  s e  

f a i t  s a n s  t a p a g e ,  s a n s  g r a n d i l o q u e n c e  m a i s  s / a f f i r m e  a v e c  

u ne  s i m p l i c i t y  p l e i n e  de  m o d e s t i e .  La g l o i r e  p o u r  e l l e  e s t  

b ea u co u p  m o in s  1' e x p r e s s i o n  du p a r a t t r e ,  du c b t e  e x t e r i e u r  

de  l ' i n d i v i d u  q u ' u n  r e g a r d  i n t e r i e u r  e t  l e  r e f l e t  de 

1' e s s e n c e  meme de l ' e t r e  qui  r e c h e r c h e  l e  m e r i t e  d a n s  un 

e p a n o u i s s e m e n t  de l ' e s p r i t  e t  un d e p a s s e m e n t  i n v i d i d u e l .

Une o r i g i n a l i t y  e t  une  s i m p l i c i t y  s e m b l a b l e s ,  

i n t r i n s e g u e s  d ' a i l l e u r s  y 1' o e u v r e  de L o u i s e ,  s ' y  r e t r o u v e n t  

quand  e l l e  i m i t e .  La q u e s t i o n  d ' i m i t a t i o n  e s t  un p r o b ie m e  

d e i i c a t  e t  c o m p le x e ,  d o n t  l a  gamme p e u t  a l l e r  du s i m p l e  

p l a g i a t  j u s q u ' a  une a d a p t a t i o n  ou une  i n t e r p r y t a t i o n  

d ' i a e e s ,  de s t r u c t u r e s  ou d ' i m a g e s  v a g u e s  ou f l o u e s ,  

i m p r im ees  d a n s  le  s u b c o n s c l e n t  a l a  s u i t e  de n o m b re u s e s  

l e c t u r e s ,  de m odes ,  d ' e c h a n g e s  ou de c o u r a n t s  d ' i n f l u e n c e s  

d i v e r s .

L ' i m i t a t i o n  p o u r r a i t  p a r a t t r e .  p o u r  un c r i t i q u e  

m o d ern e ,  d y n u ee  d ' e t h i q u e  i n t e l l e c t u e l 1e , m a i s  i l  s ' a g i s s a i t  

y l a  R e n a i s s a n c e  d ' u n  p r i n c i p e  e s t h e t i q u e  a c c e p t y ,  p r b n e  e t  

en vo gue p o u r  d e s  r a i s o n s  h i s t o r i q u e s ,  p h i l o s o p h i q u e s  e t  

l i t t e r a i r e s  t r e s  d i v e r s e s .  La p r i s e  de C o n s t a n t i n o p l e  p a r  

l e s  T u r c s  en 1453 a v a i t ,  en e f f e t ,  o b l i g e  l e s  e r u d i t s  g r e c s  

y v e n i r  c h e r c h e r  a s i l e  en I t a l i e .  I I s  y a v a i e n t  a p p o r t e  l e s  

m a n u s c r i t s  de nombreux  c h e f s - d ' o e u v r e  g r e c s  j u s q u ' l c i  

i n c o n n u s  q u i .  g r a c e  y 1 ' i n v e n t i o n  de 1 ' i m p r i m e r i e  p u r e n t
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c i r c u l e r  e t  a l d e r e n t  a p r o p a g e r  l e  g o u t  d e s  l e t t r e s  

c l a s s i q u e s .  L es  h u m a m s t e s  de l a  R e n a i s s a n c e ,  d 6 s i r e u x  

d '  i n t e r p r e t e r  l e  monde d ' u n  p o i n t  de vue l a l ' q u e .  s e  l i b e r a n t  

a i n s i  du j o u g  de l a  s c o l a s t i q u e  m e d i 6 v a l e ,  f a i s a i e n t  voeu 

d ' u n  r e t o u r  a  un p a s s e  l o i n t a i n .  U s  p u i s e r e n t  a l o r s  aux 

deux  s o u r c e s  a n t i q u e s  : d a n s  l a  l i t t e r a t u r e  g r e c q u e  e t  l a  

l i t e r a t u r e  l a t i n e .  T o u t e s  deux  l e u r  f o u r n i s s a i e n t  d e s  

m o d u le s  b r i l l a n t s .  P e n s e u r s ,  p h i l o s o p h e s  e t  E c r i v a i n s  

i m i t e r e n t .  L'  itni t a t  i o n . “ 1 ' i n n u t r i t i o n "  s u i v a n t  l e  mot 

i n g e n i e u x  de F a g u e t , 8 p e r m e t t a i t  a 1 ' a u t e u r ,  n o u r r i  d e s  

o e u v r e s  a n t i q u e s ,  de  l e s  f a i r e  s i e n n e s  p a r  a b s o r p t i o n .  

L ' a n t i q u i t e  d e v i n t  l a  s o u r c e  d ' u n  r e n o u v e l 1ement f e c o n d  d e s  

l e t t r e s .  d a n s  t o u t e  1 'E u r o p e  a p r e s  a v o i r  e t e  l a  p r e m i e r e  

i n s p i r a t i o n  en I t a l i e .  C ' e s t  l a  q u ' e l l e  don na  n a i s s a n c e  a de 

n ouveaux  c o u r a n t s  p h i 1o s o p h i q u e s  : notamment l e  

n 6 o - p 1a t o n i s m e  t i r e  d e s  e c r i t s  de P l a t o n ,  en r em p lac e m en t  de 

1 ' a n c i e n n e  s c o l a s t i q u e  a r i s t o t e i i c i e n n e  du Moyen Age. On y 

v i t  a u s s i  l ' e c l o s i o n  d ' u n e  l i t t e r a t u r e  b r i l l a n t e ,  dom inee 

p a r  d e s  a u t e u r s  t e l s  que  D a n te ,  Boc cace  e t  P e t r a r q u e .

Les  i d e e s  v e n u e s  d ' I t a l i e  s e  r e p a n d i r e n t  s u r  t o u t e  

1 ' E u r o p e ,  m a i s  d ' a b o r d  a Lyon q u i ,  p a r  s a  p r o x i m i t e .  f u t  une  

d e s  p r e m i e r e s  v i l l e s  de F r a n c e  g a gnee  au g r a n d  s o u f f l e  

r a j e u n i s s a n t  q u ' e t a i t  l a  R e n a i s s a n c e .

The s e n s e  o f  t h e  l o s s  o f  a p r e c i o u s  p a s t  was  a 
common e l e m e n t  in  t h e  h u m a n i s t  e n t e r p r i s e  n o t  o n l y  in  
I t a l y  b u t  t h r o u g h o u t  E u r o p e . . .  In F r a n c e  a nd  En g la n d
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t h e  r e s o l u t i o n  t o  r e v i v e  i s  t h e  more n o t a b l e  b e c a u s e  in  
n e i t h e r  c o u n t r y  d i d  t h e  e l i t e  p e r c e i v e  e a r l i e r  m o d e ls  
o f  a c c o m p l i s h m e n t s  c o m p a r a b le  t o  t h e  " t h r e e  crowns"  o f  
t h e  I t a l i a n  t r e c e n t o  -  D a n te ,  P e t r a r c h ,  a n d  B o c c a c c i o . 9

A i n s i  aux m o d e l e s  a n t i q u e s ,  l e s  a u t e u r s  f r a n p a i s

a j o u t e r e n t  l e s  e x e m p l e s  i t a l i e n s .  De p l u s  l i m i t a t i o n  e u t

s e s  t h e o r i c i e n s ,  parm i n o s  p e n s e u r s ,  e n t r e  a u t r e s  S 6 b i l l e t

e t  Du Be 11 a y .  En 1548 S 6 b i l l e t ,  p a r i  a n t  du p o e t e ,  e c r i v a i t

d a n s  son  A r t  P o e t i q u e  :

Encor  p o u r r a - i l  g ran d e m e n t  l o c u p i e t e r  ( e n r i c h i r )  
e t  1 '  i n v e n t i o n  e t  l ' e c o n o m i e ,  (du  poeme) de l a  l e c t u r e  
e t  i n t e l l i g e n c e  d e s  p l u s  n o b l e s  P o e t e s  Gr ecz  e t  
L a t i n s  : e s q u e l z  l e s  p l u s  b r a v e s  p o e t e s  de ce  t em p s ,  
s ' i l z  en  f u s s e n t  i n t e r r o g e z ,  a v o u e r o i e n t  d e v o i r  l a  
bonne  p a r t  de l e u r  s t y l e  e t  e lo q u e n c e  : c a r ,  a v r a y  
d i r e ,  c e u z  s o n t  l e s  Cynes ,  d e s  a i l e s  d e s q u e l z  s e  t i r e n t  
l e s  p lu m e s  d o n t  on e s c r i t  p r o p r e m e n t . 10

Une an n 6 e  p l u s  t a r d ,  Du Bel l a y ,  l e  g r a n d  t h e o r i c i e n  de

l a  n o u v e l l e  e s t h e t i q u e  l i t t e r a i r e  recom manda i t  :

Car i l  n ' y  a p o i n t  de d o u t e  que l a  p l u s  g r a n d '  
p a r t  de 1' a r t i f i c e  ne s o i t  c o n te n u e  en l i m m i t a t i o n ,  & 
t o u t  a i n s i  que  ce  f e u t  l e  p l u s  l o u a b l e  aux  A n c ie n s  de 
b l e n  i n v e n t e r ,  a u s s i  e s t  ce  l e  p l u s  u t i l e  de b i e n  
i m m i t e r ,  mesmes A ceux  d o n t  l a  Langue n ' e s t  e n c o r ' b i e n  
c o p i e u s e  & r i c h e . 11

La l i t t e r a t u r e .  p o u r  s ' e n r i c h i r  e t  se  f o r m e r ,  d o i t  done  

e t r e  p e n e t r e e  d e s  m o d u le s  h e l i e n i q u e s  e t  l a t i n s .  C e t t e  

t h e o r i e  g e n e r a l e  de l i m i t a t i o n ,  Du Bel l ay  a l l a i t  l a  

r e d e f i n i r  e t  l ' a f f i n e r .  En 1550 i l  6 c r i t  d a n s  l a  p r e f a c e  de 

1 ' 0 1 i ve :

S i .  p a r  l a  l e c t u r e  d e s  b o n s  l i v r e s ,  j e  me s u i s  
impr ime  q u e l q u e s  t r a i c t z  en l a  f a n t a i s i e ,  qui  a p r e s ,  
v e n a n t  e e x p o s e r  mes p e t i t e s  c o n c e p t i o n s  s e l o n  l e s  
o c c a s i o n s  q u i  m 'e n  s o n t  d o n n e e s ,  me c o u l e n t  be aucoup  
p l u s  f a c i l e m e n t  en l a  plume q u ' i l z  ne me r e v i e n n e n t  en
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l a  m em o ire ,  d o i b t - o n  p o u r  c e s t e  r a i s o n  l e s  a p p e l l e r  
P i e c e s  r a p p o r t e e s  ?12

Du Be 11 ay i c i  d e e r  i t  l a  t h 6 o r i e  de " 1 '  i n n u t r i t i o n "  p a r  

l a q u e l l e  l ' e c r i v a i n  ne s e  c o n t e n t e  p a s  d ' i m i t e r  ou de 

t r a d u i r e  s e r v i l e m e n t .  m a i s  l a i s s e  6maner du p l u s  p r o f o n d  de 

lu i-m eme l e s  im a g e s ,  p e n s 6 e s ,  th em es  e t  m e t a p h o r e s  d o n t  i l  

s ' e s t  impregne  au c o u r s  d ' u n e  c o n n a i s s a n c e  a p p r o f o n d i e  e t  

f e c o n d e  de s e s  m o d u le s .  S u i v a n t  c e t t e  t h e o r i e ,  l e s  a u t e u r s  

au XVleme s i 6 c l e  p u i s 6 r e n t  abondamment d a n s  l e s  l i t e r a t u r e s  

p a s s e e s  e t  c o n t e m p o r a i n e s ,  p u i s q u e  l a  r e g i e  e t a i t  d ' i m i t e r .  

II  en r e s u l t a  que  :

The f i n e s t  p o e t r y  o f  t h e  P i e i a d e ,  and  n o t a b l y  of  
i t s  l e a d e r s  R o n s a r d  and Du Bel l a y ,  p r o d u c e d  work whose 
e x e m p la ry  power  e c l i p s e s  any t h e o r e t i c a l  f o r m u l a t i o n s .  
T h ese  two men composed  a l a r g e  number o f  t e x t s  t h a t  a r e  
b r i l l i a n t  i n s t a n c e s  o f  i m i t a t i v e  d i s c o v e r y .  In  t h e i r  
work one  can  t r a c e  t h a t  p r o g r e s s i v e  a c h i e v e m e n t  o f  a 
c r e a t i v e  v o i c e  t h r o u g h  i n t e r p l a y  w i t h  t h e  a l i e n  wh ich  
P e t r a r c h  h a d  begu n t o  d e s c r i b e  two c e n t u r i e s  e a r l i e r . 13

Ce r e n o u v e a u  l i t t e r a i r e  e t  p h i  1o s o p h iq u e  p e r m i t  

f i n a l e m e n t  en  F r a n c e ,  l e  d 6 v e 1oppement d ' u n e  a m b i t i o n  

a r t i s t i q u e ,  l a  f l o r a i s o n  d ' u n e  l l t t e r a t u r e  n a t i o n a l e  r i c h e  

d o n t  l e s  p o n t e s  a v a i e n t  t r o u v e  d e s  e x e m p le s  g r a n d i o s e s  d a n s  

l ' a n t i q u i t e  e t  o u t r e - m o n t s ,  l a  c o n s o l i d a t i o n  de n o t r e  l an g u e  

e t  f i n a l e m e n t  c o n t r i b u a  e l a  f o r m a t i o n  d ' u n e  g r a n d e  

l i t t e r a t u r e  c l a s s i q u e .

Le p r i n c i p e  d ' i m i t a t i o n  e s t , b i e n  sc tr ,  in t im e m en t  l i e  6 

c e l u i  d e s  s o u r c e s  d e s q u e l l e s  n ous  a v o n s  d 6 j 6  p a r  16 en ce  qui 

c o n c e r n e  L o u i s e  Labe ( s u p . p p .  5 2 - 5 6  e t  1 0 1 - 1 0 2 ) .  En p a r i  a n t  

de s a  p o e s i e  G i u d i c i  c o n c l u t  :
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Les  c a s  d o u t e u x  6 1 i m i n 6 s ,  e t  a ne p a s  c o m p te r  c e u x  
ou L o u i s e  p e u t  a v o i r  r e t e n u  un 6cho b l e n  l o i n t a i n  
d ' o e u v r e s  p r 6 c 6 d e n t e s ,  l e s  s o u r c e s  i n d i s c u t a b l e s  se  
r e d u i s e n t  a peu  de c h o s e  : q u e l q u e s  v e r s  de  M a r o t , 
T y a r d ,  Des A u t e l z ,  Du Bel l a y ,  R o n s a r d ,  un s o n n e t  de 
S a n n a z a r o .  d e s  schem as  e t  d e s  r e m i n i s c e n c e s  d e r i v e s  de 
P e t r a r q u e  : e t  c ' e s t  a peu  p r e s  t o u t .  Ce n ' e s t  p a s  i a  
c e p e n d a n t  l a  q u e s t i o n  p r i n c i p a l e ,  p u i s q u e  1' o r i g l n a l i t 6  
de L o u i s e  ne r e s i d e  p a s  d a n s  l e  p e t i t  nombre d e s  
s o u r c e s ,  m a i s  d a n s  l a  v e r i t a b l e  t r a n s f i g u r a t i o n  q u ' e l l e  
f a i t  de t o u t  m a t e r i e l  p r e c e d e n t . 14

L o u i s e  s ' e s t  a u s s i  beau co u p  i n s p i r e e  de l a  l i t t e r a t u r e  

a n t i q u e .  Tous s e s  c r i t i q u e s  p e n s e n t  q u ' e l l e  s a v a i t  l e  l a t l n ,  

l ' i t a l i e n  e t  l ' e s p a g n o l ,  a l o r s  que  s a  c o n n a i s s a n c e  du g r e c  

e s t  d i s c u t a b l e . 16 E l l e  d e v a i t  c e p e n d a n t  e t r e  f a m i l i e r e  a v e c  

l e s  l e t t r e s  g r e c q u e s  e t  l a t i n e s  g r a c e  aux no m b re u se s  

t r a d u c t i o n s ,  a d a p t a t i o n s  e t  i m i t a t i o n s  d ' o u v r a g e s  de 

I ' a n t i q u i t e  f a l t e s  p a r  d e s  a u t e u r s  c o n t e m p o r a i n s .  Ces l i v r e s  

e t a i e n t  a v id e m e n t  r e c h e r c h e s ,  a p p r e c i e s  e t  6 t u d i 6 s  a son 

e p o q u e . II  e s t  done  a l a  f o i s  d i f f i c i l e  e t  d e i l c a t  de p a r l e r  

d ' i m i t a t i o n  d i r e c t e ,  c a r  i l  s ' a g i t  p l u t o t  d / i n f 1u e n c e s  

i n d i s c e r n a b l e s  qui t o u t e s  c o n t r i b u 6 r e n t  a l a  g e s t a t i o n  e t  a 

l a  c r e a t i o n  d e s  e c r i t s  de L o u i s e . 16

N o t r e  i n t e n t i o n  n ' e s t  p a s  i c i ,  de f a i r e  une  c o m p a r a i s o n  

de s a  p o e s i e  e t  de s a  p r o s e  a v e c  t o u s  l e s  g r a n d s  m o d e le s  

d o n t  e l l e  a u r a i t  pu s ' i n s p i r e r :  c e c i  p o u r r a i t  f a i r e  l ' o b j e t  

d ' u n e  e t u d e  s p e c i a l e  e t  d e t a i l 1 6 e  qui  d e b o r d e r a i t  du c a d r e  

de n o t r e  p r o p o s .  Nous a v o n s  p a r  a i l l e u r s  e t u d i e  1 ' i n f l u e n c e  

d e s  deux  c o u r a n t s  i t a l i e n s  s u r  1 ' ' o eu v re  de L o u i s e  ( s u p . 

c h a p .  I I I ) .  Nous v o u d r i o n s  c e p e n d a n t  r e  l e v e r ,  pa rmi s e s
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M e r i t s ,  q u e l q u e s  e x e m p l e s  p r e c i s  oti e l l e  a a p p l i q u e  l a  

t h e o r i e  de l i m i t a t i o n .

Le r e c u e l l  d e s  24 s o n n e t s  de  L o u i s e  c o n s t i t u e  son 

" c a n z o n i e r e "  comme c e l u i  de son g r a n d  m odu le  P e t r a r q u e .

Comme l u i .  e l l e  y p a r l e  d / amour -  g r a n d  theme q u i  s e  

r e t r o u v e  d a n s  ch a q u e  p i e c e  e t  q u i  donne une  u n i t e  a 

1 ' e n s e m b l e .  oti e l l e  s ' 1 e x p r im e  s u r  d e s  a c c e n t s  de  t e n d r e s s e  

m e i a n c o l l q u e , a v e c  une  d e i i c a t e s s e  d 'am e  e t  d e s  e l a n s  

c h a r n e l s  s i n c e r e s .

Parmi s e s  s o n n e t s  n o u s  en r e l e v o n s  u n ,  e t  c ' e s t  

d ' a i l l e u r s  l e  s e u l , q u i  e s t  une  i m i t a t i o n  d i r e c t e .  II  s ' a g i t  

du S o n n e t  I I I  de L o u i s e  qui e s t  une  a d a p t a t i o n  d ' u n e  p i e c e  

de S a n n a z a r  e c r i t e  en i t a l i e n .  L ' i n t e r e t  de c e t  exemple  e s t  

de l e  c o m p a r e r  a un poeme de Magny ( l ' a m a n t  p resu m e  de 

L o u i s e ) ,  qui  a u t i l i s e  l a  meme s o u r c e  q u ' e l l e .  I I  y e u t  

d ' a i l l e u r s  un e c h a n g e  i n t e l l e c t u e l  e t r o i t  e n t r e  l e s  deux 

p o e t e s ,  e t  un a u t r e  exem ple  de l e u r  c o l l a b o r a t i o n  s e  t r o u v e  

d a n s  l e  S o n n e t  I I  de L o u i s e  d o n t  l e s  deux  p r e m i e r s  q u a t r a i n s  

s o n t  i d e n t i q u e s  a ceux  du S o n n e t  55 d e s  S o u s p i r s  de M agny .17 

En ce  qui  c o n c e r n e  l e  S o n n e t  I I I  de  l a  B e l l e  C o r d i e r e ,  n ous  

do n n o n s  d ' a b o r d ,  c i - d e s s o u s  1' o r i g i n a l  de S a n n a z a r  d o n t  i l s  

s e  s o n t  t o u s  l e s  de ux  i n s p i r e s  :

I n t e r d e t t e  s p e r a n z e  e van d e s i o ,
P e n s i e r  f a l l a c i ,  i n g o r d e  e c i e c h i  v o g l i e .
Lagr im e  t r i s t e ,  e vo i s o s p l r i  e d o g l i e .
Da te  omai p a c e  a l  l a s s o  v i v e r  mio .

E s ' a l  m io  mal non v a l  f o r z a  d ' o b b l l o ,
Ne p e r  d i s d e g n o  i l  nodo s i  d i s c o g l i e .
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P r e n d a  m o r t e  d i  me l ^ u l t i m e  s p o g l i e .
P u r  c h ' a b b i a  f i n  mio  f a t o  a c e r b o  e r i o .

Us in  l e  s t e l l e  e ' l  c i e l  t u t e  l o r  p r o v e ;
C h ' a  que l  c h ' l o  s e n t o  mi p a r r a n o  un g i o c o  :
Da s i  p r o f o n d e  p a r t e  i l  duol s i  move.

G i t t a .  Amor, l ' a r c o .  l e  s a e t t ' e ' l  f o c o ,
D r i z z a  i l  t u e  i n g e g n o  e l e  t u e  f o r z e  a l t r o v e  :
Che nuo va  p i a g a  in  me non ha  p i u  l o c o . 18

Magny, q u i  f u t  "un p l a g i a i r e  s a n s  v e r g o g n e " , ! 9 en donne

l a  v e r s i o n  s u i v a n t e  q u i .  en f a i t ,  e s t  une  t r a d u c t i o n  :

I n u t i l l e  d e s i r ,  i n t e r d i t t e  e s p ^ r a n c e ,
C a u t e l e u s e  p e n s 6 e  e t  v o u l o i r  a v e u g i e ,
La rm es ,  p l a i n c t e s ,  s o u s p i r s  e t  t o u r m e n t s  d e r e i g i e ,  
Donnez ou p a i x  ou t r e s v e  A ma lo n g u e  s o u f f r a n e e .

Et s ' a u  mal l e  d e d a i n  ny l ' o u b l l  n ' a  p u i s s a n c e ,
Et  que  j e  d o i v e  a i n s i  s a n s  f i n  e s t r e  combie :
De t a n t  e t  t a n t  d ' e n n u i  d a n s  mon ame a s s e m b l e ,
F ace  l a  m o r t  s u r  moy s a  d u r e  v i o l e n c e  :

Ou le  c i e l  p rom ptem ent  me f o u d r o i e  l e  c h e f  
Car j e  n ' a y  p o i n t  de  p e u r  de nu l m o r t e l  m e s c h e f ,
P o u rv e u  q u ' e n  t r e s p a s s a n t  ma p e i n e  ne me s u i v e ,

S us  d o n e .  Amour, v a - t - e n ,  r e t i r e  t o i , a d i e u ,
Ta f o r c e  en mon e n d r o i t  demeure  o r e s  o i s l v e .
P u i s  que  n o u v e l l e  p i  aye  en moy n ' a  p l u s  de l i e u . 20

L o u i s e ,  A l a  d i f f e r e n c e  de Magny ne c o p i e  p a s  ou ne s e

c o n t e n t e  p a s  de t r a d u i r e ,  m a i s  en donn e  une  v e r s i o n  t o u t  k

f a i t  o r i g i n a l e  e t  p e r s o n n e l l e  :

0 l o n g s  d e s i r s ,  O e s p e r a n c e s  v a i n e s .
T r l s t e s  s o u p i r s  e t  l a r m e s  c o u t u m i e r e s
A e n g e n d r e r  de moy m a i n t e s  r i v i e r e s
Dont mes deux  yeux  s o n t  s o u r c e s  e t  f o n t a l n e s  :

0 c r u a u t e z .  O d u r t e z  i n h u m a i n e s .
P i t e u s  r e g a r s  d e s  c e l e s t e s  l u m i e r e s  :
Du c o e u r  t r a n s i  O p a s s i o n s  p r e m i e r e s ,
E s t im e z  v o u s  c r o t t r e  e n c o r e  mes p e i n e s  ?

Qu/ e n c o r  Amour s u r  moy son  a r c  e s s a i e .
Que n o u v e a u s  f e u s  me g e t t e  e t  n o u v e a u s  d a r s  :
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Q u ' i l  s e  d e s p i t e  e t  p i s  q u ' i l  p o u r r a  f a c e  :

Car  je  s u i s  t a n t  n a v r e e  en t o u t e s  p a r s ,
Oue p l u s  en moy une  n o u v e l l e  p l a i e ,
Pou r  n r ' e m p i r e r  ne p o u r r o i t  t r o u v e r  p l a c e .

( S o n .  I l l >

L o u i s e  d a n s  ce  poEme E v i t e  l e s  c o n s i d E r a t i o n s  

p h i l o s o p h i q u e s  s u r  1'a m o u r  e t  l a  m o r t  que  f a i t  Magny au 

s e c o n d  q u a t r a i n .  E l l e  t r a n s f o r m e  l e s  deux q u a t r a i n s  en une 

longue  i n c a n t a t i o n  p o u r  d E c r i r e  l e s  s o u f f r a n c e s  e n c o u r u e s  A 

c a u s e  de 1 ' amou r .  P our  c e l  a e l l e  a r e c o u r s  A une  p r o f u s i o n  

d ' i m a g e s  c o n v e n t l o n n e l l e s  ( d E s i r s ,  e s p E r a n c e s ,  s o u p i r s ,  

l a r m e s .  c r u a u t E ,  d u r e t E ,  r e g a r d ,  t r a n s i , p a s s i o n ,  p e i n e s )  e t  

d ' h y p e r b o l e s  e x t r a v a g a n t e s  ( m a i n t e s  r i v i e r e s ,  l e s  yeux  : 

s o u r c e s  e t  f o n t a i n e s )  m i s e s  en v a l e u r  p a r  l a  r E p E t i t i o n  de 

1 ' e x c l  amat ion  : "O". C e r t a i n e s  de c e s  images  s o n t  d e s  Ec ho s 

de  s e s  m o d E le s .  C e t t e  E n u m e ra t io n  c u lm in e  en une  q u e s t i o n  oO 

e l l e  s e  demande s i  d a n s  l e  f u t u r  s e s  s o u f f r a n c e s ,  dEjE 

i n t e n s e s ,  p e u v e n t  e n c o r e  a u g m e n te r  ( v .  8 ) .

Le s deux  t e r c e t s  s o n t  s e m b l a b l e s  d a n s  l e s  deux  poEmes. 

T o u t e f o i s  Magny, qu i s em b le  e t r e  e n d u r c i  e t  immunise c o n t r e  

l a  s o u f f r a n c e ,  r e j e t t e  1' a m o u r ,  a l o r s  que L o u i s e ,  l o i n  de l e  

c o n g E d i e r ,  a c c e p t e  s e s  n o u v e l l e s  a t t a q u e s  e t  f i n i t  son 

s o n n e t  s u r  une  n o t e  d E c h i r a n t e  : 1 'am o u r  p e u t  c o n t i n u e r  A 

s ' a c h a r n e r  s u r  e l l e  e t  l a  p e r s E c u t e r  c a r  e l l e  e s t  s i  

" n a v re e "  ( a f f l i g E e ) ,  e l l e  a a t t e i n t  un t e l  pa ro xysm e  de 

d o u l e u r s  m o r a l e s  e t  p h y s i q u e s  q u ' a u c u n e  n o u v e l l e  b l e s s u r e  ne 

p o u r r a  i t  l ' " e m p i r e r "  ( l a  b l e s s e r ) .
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A i n s i  d a n s  son  S o n n e t  I I I  que n o u s  v e n o n s  de co m p a re r

a v ec  s e s  m o d u le s .  L o u i s e  t o u t  en p u i s a n t  l e s  t h e m e s ,  l e s

images  e t  l e s  mouvem ents ,  d a n s  l e  f o n d s  commun de 1 ' S r o t i q u e

de i ' y p o q u e ,  p a r v i e n t  s a n s  s e r v i l i t y  a c r 6 e r  une  o e u v r e

d ' a r t  emouvan te  qu i t em o ig n e  de s a  s i n c y r i t y ,  de s a

s p o n t a n e i t y  e t  de son  o r i g i n a l i t y .

En ce  qui  c o n c e r n e  l e s  y i y g i e s ,  \ '  i n f l u e n c e  i t a l i e n n e ,

s u r  l e s  y c r i t s  de  L o u i s e ,  e s t  m o in s  a p p a r e n t e . 21 E l l e  s ' y

e s t  b e a u co u p  i n s p i r e e  de  Marot q u i ,  n / o u b l i o n s  p a s  a v a i t

i n t r o d u i t  l e  g e n r e  en F r a n c e ,  comme n o u s  1' a v o n s  dyjA

r e m a r q u y  ( s u p , p .  5 8 ) ,  e t  u n e  f o i s  d e  p l u s ,  i l  e s t  a l s y  d e

c o n s t a t e r  comment L o u i s e  d i f f y r e  de son  m o d y ie .

Le c r i t i q u e  Koczorowski  f a i t  un r ap p r o c h e m e n t

i n t y r e s s a n t .  s a n s  t o u t e f o i s  l e s  c o m p a r e r ,  e n t r e  un p a s s a g e

du Temple d e .C u p id o  de M a ro t ,  e t  q u e l q u e s  v e r s  de l a

p r e m i S r e  y iy g le  de L o u i s e . 22 V o ic i  1' e x t r a i t  de Maro t :

M ais  a i n s i  e s t  que  ce  c r u e l  e n f a n t  
Me v o y a n t  1o r s  en a a g e  t r i u m p h a n t ,
Et m 'e s j o u y r  e n t r e  t o u s  s e s  s o u l d a r s ,
S a n s  p o i n t  s e n t i r  l a  f o r c e  de s e s  d a r d s  :
Voyant a u s s i  q u ' e n  mes o e u v r e s  e t  d i e t s  
J ' a l l o i s  b l a s m a n t  d ' a m o u r s  t o u s  l e s  e d i c t s .
D e l i b e r a .  d ' u n  a s s a u l t  amoureux ,
R e n t r e  mon c u e u r  p o u r  une  1a n g o u r e u x . 23

V o ic i  l e  p a s s a g e  de L o u i s e  :

Mes c e s  m ie n s  t r a i t s  c e s  m ie n s  y e u s  me d e f i r e n t  
Et de  v e n g e an c e  e s t r e  exemple  me f i r e n t ,
Et me m o q u an t ,  e t  v o y a n t  l ' u n  aym er ,
L ' a u t r e  b r u l e r  e t  d 'Amour consommer :
En v o y a n t  t a n t  de l a r m e s  e s p a n d u e s  
T a n t  de s o u p i r s  e t  p r i e r e s  p e r d u e s .
J e  n ' a p e r g u  que s o u d e i n  me v l n t  p r e n d r e  
Le mesme mal que  j e  s o u l o i s  r e p r e n d r e .

( E l .  I ,  3 1 -3 8 )
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Dans c e  p a s s a g e  Maro t e s t  r e f r a c t a i r e  aux  a t t a q u e s  de 

Cupidon e t  l e  d e f i e  a v e c  une  i n s o u c i a n c e  p u e r i l e .  Amour,  

v o y a n t  que  l e  p o e t e  e s t  r e b e l l e  e. s e s  l o l s ,  d e c i d e  de 

l ' a s s e r v i r .  La d e s c r i p t i o n  de l ' a t t a q u e  e t  de l a  p u n i t i o n  

d 'Amour d a n s  l ' e i e g i e  de L o u i s e  e s t  b e a u co u p  p l u s  co m p le x e  

e t  d i f f e r e  du to n  1e g e r  de  M a ro t .

En e f f e t .  l e s  yeux  de L o u i s e  l u i  d 6 r o b e n t  l e s  f l e c h e s  

du r e g a r d  Cv. 3 1 .  t r a i t s  : f l e c h e s ) .  En d ' a u t r e s  t e r m e s  

l ' o e i l ,  l ' o r g a n e  ou a l i e u  l a  n a i s s a n c e  de 1' ' am ou r ,  r e f u s e  

de l u i  d o n n e r  d e s  a rm e s  p o u r  q u ' e l l e  e v e i l l e  1 ' amour c h e z  un 

a u t r e ,  e t  e l l e  d e v i e n t  v u l n e r a b l e .  Le r e g a r d  e s t  i d e n t i f i e  

au p e t i t  D ieu  Cupido n q u i ,  m e c o n t e n t  de 1 ' i n d i f f e r e n c e  de 

1 ' i n g r a t e  qui s ' e s t  moquee de l u i  <v. 33 )  l ' a t t a q u e  p o u r  l a  

p u m r  d e s  l a r m e s  q u ' e l l e  a f a i t  c o u l e r  e t  d e s  s o u f f r a n c e s  

q u ' e l l e  a c a u s 6 e s  <vv. 3 5 - 3 6 ) .  L o u i s e  e s t  a l o r s  a t t e i n t e  du 

meme mal q u ' e l l e  a v a i t  1' h a b i t u d e  de d 6 s a p p r o u v e r  c h e z  l e s  

a u t r e s  <v. 3 8 ) .

Le t r a i t e m e n t  du meme theme : l a  n a i s s a n c e  de 1 ' a m o u r ,  

m o n t r e  b i e n  l a  d i f f e r e n c e  de t o n  e n t r e  l e s  deux p o e t e s  : 

d ' u n  c a t e  l e  t on  d e t a c h e .  l e g e r  e t  i n s o u c i a n t  de  M aro t qui 

t r a n c h e  a v e c  l a  n o t e  a n g o i s s 6 e ,  s u b j e c t i v e  e t  p l a i n t i v e  de 

L o u i s e .  Tou t Le Temple de Cu d i d o . qui n ' e s t  q u ' u n e  

t r a n s p o s i t i o n  f o r t  a b r e g 6 e  du Roman de l a  R o s e , m a i n t i e n t  ce  

meme " b a d in a g e  p e d a n t " 24 p o u r  d e p e i n d r e  l a  d i f f i c u l t e  de 

t r o u v e r  1 ' amour v r a i . a l o r s  que d a n s  son  E 1 6 g ie  I L o u i s e
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r e l a t e  une e x p e r i e n c e  v e c u e  : l e s  t o u r m e n t s  que l u i  a  c a u s e s  

I ' a m o u r  d o n t  l a  f o r c e  e s t  i n v i n c i b l e .

Les c r i t i q u e s  o n t  p a r i e  de l a  q u a l i t e  p a r f o i s  

s u p e r f i c i e l l e  e t  a r t i f i c i e l 1e , b i e n  que  s o u v e n t  d e l i c a t e ,  du 

" p e t r a r q u i s m e  de  s a l o n "  de M a ro t .  A ce  s u j e t ,  J o u r d a  t o u t  en 

s o u l i g n a n t  1 ' i m p o r t a n c e  de Maro t p o u r  l a  p o 6 s i e  c o n c l u t  :

E s p r i t  l e g e r ,  f o r t e m e n t  marque  p a r  l a  R h e t o r i q u e ,  
d o t e  d ' u n e  c u l t u r e  s u p e r f i c i e l l e  e n c o r e ,  i l  ne p o u v a i t  
s ' e i e v e r  a l a  g r a n d e  p o e s i e .  I I  l u i  m a n q u a l t  a l a  f o i s  
1 ' i n s t r u m e n t  e t  l e s  moyens -  une longue  p r a t i q u e  e t  l e  
g o a t  d e s  g r a n d e s  i n s p i r a t i o n s .  A l o r s  meme q u ' i l  
a m e i i o r a  s a  c o n n a i s s a n c e  du l a t i n ,  i l  n ' i m i t a  que  l e s  
p o e t e s  m i n e u r s ,  e t  s u r t o u t  i l  l e s  t r a d u i s i t  au l i e u  de 
s ' i n s p i r e r  d ' e u x  e t  de v o l e r  de s e s  p r o p r e s  a l l e s . 25

L o u i s e  e l l e ,  s ' e s t  r e v e i e e  t r e s  i n d e p e n d a n t e  d a n s  so n

i m i t a t i o n  de l a  p o e s i e  e i e g i a q u e  de  M a ro t ,  e t  a su  " v o l e r  de

s e s  p r o p r e s  a i l e s . "  S i ,  comme son  m o d e ie ,  e l l e  a a d o p t e

l ' e i e g i e ,  e c r i t e  en  d e c a s y 11a b e s ,  p o u r  p a r l e r  d e s  p e i n e s  de

1'a m o u r  s u r  u ne  n o t e  p l a i n t i v e  e t  d e l i c a t e ,  e l l e  a done

s u i v i ,  a v a n t  l a  l e t t r e ,  1 ' a d a g e  de B o i l e a u  qui r e c o m m a n d a i t :

I m i t o n s  de Marot 1 ' e l e g a n t  b a d i n a g e . 26

A p r o p o s  du que l  B o i l e a u  e n c h a t n a i t  :

Et m o n t r a  p o u r  r i m e r  l e s  c h e m in s  t o u t  n o u v e a u x . 2 7

M a ro t .  d o n t  e l l e  s ' e s t  i n s p i r 6 e ,  a p e r m i s  & L o u i s e  de

t r o u v e r  s a  p r o p r e  v o i x ,  e t  de d e p a s s e r  so n  m o d e i e .  A i n s i ,  s a

p o e s i e  n ' e s t  ni  c a s u i s t i q u e  a m o u re u s e ,  n i  p l a i s a n t  b a d i n a g e ,

ni  m e t a p h y s iq u e  g a l a n t e .  m a i s  l e  c r i  i n t i m e  d ' u n  c o e u r  qui  a

a im e ,  b a t t u  e t  s o u f f e r t  a v e c  d e s  a c c e n t s  p a r f o i s  a m e r s ,

s o u v e n t  em o u v an ts  m a i s  t o u j o u r s  s l n c e r e s .
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La meme a p p r o c h e ,  i n e d i t e  e t  p e r s o n n e l l e ,  s e  r e t r o u v e  

d a n s  l e  Deba t de L o u i s e .  La e n c o r e  l e  p ro b ie m e  d e s  s o u r c e s  

s ' i m p o s e  ( s u p , p p .  5 2 - 5 3 ) .  G i u d i c i  q u i ,  r a p p e  1 o n s - 1 e , en 

do nne  une  1i s t e  d e t a i l 1 6 e  e c r i t  :

On p e u t  cone  l u r e  que l e s  s e u l s  o u v r a g e s  a y a n t  un 
c e r t a i n  r a p p o r t  e f f e c t i f  a v e c  c e l u i  de L o u i s e  e t  qu i 
p e u v e n t  1 ' a v o i r  i n f l u e n c e  s o n t  ceux  d 'E r a s m e ,  de Bembo 
e t  de C a s t i g l i o n e .  Mais  i c i  p r 6 c i s 6 m e n t  e c l a t e  
I ' o r i g i n a l i t e  de  l a  dame l y o n n a i s e  qui n ' a  t i r e  de c e s  
l i v r e s  que de v a g u e s  i d 6 e s . 28

Ce c r i t i q u e  a d ' a i l l e u r s  f a i t  une e t u d e  d e t a i l 1 6 e  e t  

p r 6 c l e u s e  d e s  i n f l u e n c e s  i t a l i e n n e s  s u r  l e  D e b a t29 a j n s i 

q u ' u n e  c o m p a r a i s o n  i n t e r e s s a n t e  de l a  meme o e u v re  a v e c  la  

Danse  Macabre  de M i c h a u l t 30 d on t  l e  p a r a l i e i e  a v a i t  e t e  d e j a  

t r a c e  p a r  K o c z o r o w s k i .31 N o t r e  s o u c i  i c i ,  n ' e s t  p a s ,  une 

f o i s  de p l u s ,  de f a i r e  une  co m p a ra i s o n  e n t r e  l e s  e c r i t s  de 

n o t r e  b e l l e  C o r d i e r e  e t  de s e s  m o d e i e s .  m a i s  de v o i r  comment 

e l l e  a r e u s s i , p a r  l e  p r o c e d e  d ' i m i t a t i o n  e t  a y a n t  r e n c o n t r e  

d ' a u t r e s  o e u v r e s ,  g r a c e  a l a  r i c h e s s e  de s e s  l e c t u r e s ,  a l e s  

f o n d r e  d a n s  s a  p e n s 6 e ,  d a n s  une  a c t i v i t e  c r e a t r i c e  l i b r e ,  

a l e r t e  e t  n o u v e l l e .

Dans so n  Debat  L o u i s e  em p ru n te  d e s  p e r s o n n a g e s  a l a  

m y t h o l o g i e  g r e c q u e  q u ' e l l e  met en s c e n e  a v e c  une i n g e n i o s i t e  

m a l i c i e u s e  p o u r  a n im e r  s a  f a b l e .  Bien  que  s e s  p e r s o n n a g e s  ne 

s o i e n t  p a s  d e f i n i s  de f agon  p r o f o n d e ,  i l s  o n t  c e p e n d a n t  t o u s  

l e u r s  t r a i t s  p r o p r e s .  I l s  ne r e p r 6 s e n t e n t  p a s  l e s  Dieux 

d i s t a n t s  e t  i m p o s a n t s  qu i r e s i d e n t  a l 'O ly m p e ,  m a i s  p l u t o t  

d e s  e t r e s  d o n t  l e s  p e t i t e s  r o u e r i e s .  l e s  f a i b l e s s e s ,  m a i s
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a u s s i  l e s  6 I a n s  g e n e r e u x ,  l e s  m e t t e n t  A n o t r e  n i v e a u  e t  l e u r  

p r e t e n t  d e s  c a r a c t e r e s  A l a  f o i s  c o m iq u e s ,  h u m ain s  e t  

s o u v e n t  t o u c h a n t s  p a r  l e u r  v u 1n A r a b i 11t e .

Le p e t i t  Dieu  Amour, p a r  e x e m p le ,  a p r e s  a v o i r  e t e  

a v e u g ie  p a r  F o l i e  q u ' i l  a o f f e n s e e ,  e s t  p r e t , l u i  s i  

p u i s s a n t  p a r  l e  m onde , A r e n d r e  s e s  a rm es  ( s e s  f l e c h e s )  e t  A 

ab a n d o n n er  l a  p a r t i e .  Comme un e n f a n t ,  i l  v i e n t  p l e u r e r  d a n s  

l e  g i r o n  de Venus ,  s a  m er e ,  d o n t  l a  r e a c t i o n  d e p a s s e  l e s  

s e n t i m e n t s  m a t e r n e l s  p r o t e c t e u r s  normaux :

0 q u e l l e  i n f o r t u n e !  he moy m i s e r a b l e !  Donq t u  ne 
me v e r r a s  p l u s ,  c h e r  e n f a n t  ? . . .  Et d o n q u e s  F o l i e ,  l a  
p l u s  m i s e r a b l e  c h o s e  du monde, ha  l e  p o u v o i r  d ' o t e r  A 
Venus  l e  p l u s  g r a n d  p l a i s i r  q u ' e l l e  u s t  en c e  monde : 
qu i e s t o i t  q uand  son  f i l s  Amour l a  v o y o i t .  En c e  e s t o i t  
son  c o n t e n t e m e n t , son d A s i r ,  s a  f A l i c i t A .  H e l a s !  f i l s  
I n f o r t u n e .  0 d e s a s t r e  d 'Amour! 0 m ere  d e s o l e e !  0  Venus 
s a n s  f r u i t  b e l l e !  To u t  ce  que  n ous  a c q u e r o n s ,  n o u s  le  
l a i s s o n s  A n o s  e n f a n s  : mon t r e s o r  n ' e s t  que b e a u t e  de 
l a q u e l l e  me c h a u t  i 1 A un a v e u g i e  ?

( Debat, pp. 20-21)

Ce p a s s a g e  d e n o t e  un n a r c l s s l s m e  m a t e r n e l  a s s e z  

p i q u a n t  : Venus s e  l am e n te  d ' a b o r d  p a r c e  que  son  f i l s  ne 

p o u r r a  p l u s  l a  v o i r ,  done  1' a d m i r e r ,  au l i e u  de r e a l i s e r  

combien l a  p e r t e  de l a  vue s e r a  c r u e l l e  p o u r  l u i .  D e e sse  de 

1'Amour e t  de l a  B e a u t e ,  s a  b e a u t e ,  q u ' e l l e  c o n s i d e r e  comme 

un t r e s o r  q u ' e l l e  v e u t  l e g u e r  A son  f i l s ,  e s t  d ev en u e  

i n u t i l e  p u i s q u ' i l  e s t  m a i n t e n a n t  a v e u g i e .  S e s  h a u t e s  

p l a i n t e s ,  q u ' e l l e  dec  lame a v ec  une  e f f u s i o n  f o u g e u s e ,  

s u g g e r e n t  done  un amour m a t e r n e l  A l a  l i m i t e  i n c e s t u e u x ,  ou 

en t o u t  c a s  e x c e s s i f .  L o u i s e  met i c i  l e  d o i g t  s u r  l a  

c o m p l e x i t e  d e s  r a p p o r t s  e n t r e  mere  e t  f i l s .
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Ce meme e s p r i t  d ' o b s e r v a t i o n  s e  r e t r o u v e  q uand  L o u i s e  

t r a i t e  du c o m p o r tem en t  am oureux .  N o u r r i e  d e s  t r a l t e s  d ' a m o u r  

qu i nombreux c i r c u l a i e n t  A son  6 p o q u e ,  de t o u t e  une  

l i t t e r a t u r e  p l a t o m s a n t e  qui  i d e a l  i s a i t  l e s  s e n t i m e n t s ,  ou 

d ' e c r i t s  p e t r a r q u i s t e s  qui  d e p e i g n a i e n t  t o u t e  l a  gamme d e s  

s e n t i m e n t s  d e p u i s  l e s  t o n s  l a r m o y a n t s  j u s q u ' A  l a  p a s s i o n  

en fla mmee e t  d e v a s t a t r i c e ,  n o t r e  b e l l e  C o r d i e r e  a d o p t e  

c e p e n d a n t  une  n o t e  i n g e n u e ,  m o rd a n te  e t  f a n t a i s i s t e  p o u r  

d e e r  i r e  l e s  a mours  b u c o l l q u e s  :

T o u t e f o i s ,  ne f a u t  e s t i m e r  que l e s  a c t e s  de F o l i e  
s o i e n t  t o u s j o u r s  a i n s i  l e g e r s  comme l e  s a u t  d e s  
B e r g e r s ,  q u ' i l s  f o n t  p o u r  1'a m o u r  de l e u r s  a m i e s  : ny 
a u s s i  d e l i b e r e z  comme l e s  p e t i t e s  g a y e t e z  d e s  S a t i r e s  : 
ou comme l e s  p e t i t e s  r u s e s  que f o n t  l e s  P a s t o u r e l 1e s ,  
q uand  e l l e s  f o n t  tom ber  c e u s  qui p a s s e n t  d e v a n t  e l l e s ,  
l e u r  d o n n a n t  p a r  d e r r i e r e  l a  j a m b e t t e ,  ou l e u r  
c h a t o u i l l a n t  l e u r  sommeil  a v e c  q u e lq u e  b r a n c h e  de 
c h e s n e .

CI b i d . ,  p .  62)

Un ton  l e g e r  e t  une  f r a t c h e u r  d e l i c a t e  s o n t  a u s s i  

p r e s e n t s  l o r s q u e  L o u i s e  d e e r i t  l a  p a r u r e  d o n t  " 1 ' h a b i t  

p r o p r e  comme l a  f e u i l l e  a u t o u r  du f r u i t "  ( i b i d . .  p .  44 )  e s t  

une  n e c e s s i t e .  La n a t u r e  b e l l e ,  p r o l i f i q u e  e t  s o u r c e  de t o u s  

d o n s ,  o f f r e  un exem ple  e  l ' a m a n t e  qui donne t o u s  s e s  s o i n s  A 

s a  p a r u r e  p o u r  que l a  demarche  amoureuse  p o r t e  s e s  f r u i t s .  

Dans ce  meme o r d r e  d ' i d e e s ,  L o u i s e  d e e r i t  comment l e s  s o i n s  

p r o d i g u 6 s  au p a r a t t r e  d o i v e n t  a l l e r  j u s q u ' e  l a  p o i n t e  d e s  

p i e d s ,  e t  en donne  l a  r a i s o n  a v e c  une  m o q u e r i e  s a v o u r e u s e  :

L ' e s c a r p i n  f a g o n n a n t  l e  p e t i t  p i e  ( c a r  l e  p l u s  
s o u v e n t  1 ' a m o u r e u s e  c u r l o s i t e  d e s  hommes f a i t  
r e c h e r c h e r  l a  b e a u t e  j u s q u e s  au b o u t  d e s  p i e z ) .

( I b i d . , p .  45 )
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L o u i s e  e s t  l o i n  i c i  de l a  l i t t e r a t u r e  am o u reu se  d on t  

e l l e  s ' e s t  i n s p i r e e .  Dans son  Deba t e l l e  e x p o s e  l e s  p e t i t e s  

r u s e s  a u x q u e l l e s  o n t  r e c o u r s  l e s  a m a n t s ,  l e u r s  f a n t a i s i e s  

b u r l e s q u e s  e t  l e u r s  c a p r i c e s .  C ' e s t  d e j a  du m a r i v a u d a g e  au 

t o n  e s p i e g l e ,  m o rd a n t  m a i s  t o u j o u r s  j u s t e  qu i  c a c h e  l e s  

h e s i t a t i o n s ,  l e s  a n x i e t e s  e t  l e s  e t a t s  d ' a m e s  qui t r o u b l e n t  

l e s  c o e u r s  a m oureux .

L o u i s e  e m p l o i e  c e  meme d i a l o g u e  t i s s e  de f i n e s s e  e t  

d ' i r o m e  d a n s  s a  p l a i d o i r i e .  Si  n o t r e  L y o n n a i s e  a em p ru n te  a 

l a  l i t t e r a t u r e  du Moyen Age c e  g o a t  du d e b a t .  e l l e  s e  

1 ' a p p r o p r i e  a v e c  o r i g i n a l i t e .  En e f f e t  d a n s  so n  o e u v r e ,  n o u s  

a v o n s  d ' u n e  p a r t  A p o l l o n  qu i p l a i d e  p o u r  Amour e t  d ' a u t r e  

p a r t  M ercu re  qu i  r e p r e s e n t e  F o l i e  q u i  a a v e u g i e  Amour. 

L ' a c c u s a t i o n  e t  l a  d e f e n s e  s o n t  b i e n  r e p r 6 s e n t e e s  p a r  l e s  

g r a n d s  d i s c o u r s  d ' A p o l l o n  e t  de M e rc u r e ,  qui  fo rm e n t  l e  

c o e u r  de  1' o e u v r e ,  e t  e v o q u e n t  l e s  P l a i d e u r s  de  R a c i n e  p a r  

l e u r  e l o q u e n c e  v i v e .  B ie n  que l e s  d i s c o u r s  d e s  deux  p a r t i e s  

s o i e n t  un peu  l o n g s ,  c e t t e  p r o l i x i t e  n ' e n i e v e  c e p e n d a n t  r i e n  

a ux  i n g e n l e u x  t o u r s  d ' e s p r i t  d o n t  L o u i s e  e m a i l l e  son r 6 c i t .  

E l l e  y f a i t  d e s  o b s e r v a t i o n s  p l e i n e s  de p s y c h o l o g i e  f i n e  s u r  

l e s  p a s s i o n s  d e s  hommes, l e s  d i f f e r e n t e s  f a c e t t e s  de 1 'a m o u r  

e t  l a  v i e  de son  t em p s ,  en une  s e r i e  de p e t i t s  t a b l e a u x  

p i e  i n s  de v e r v e  e t  d 'h u m o u r .  L ' a r r e t  de J u p i t e r ,  j u g e  du 

t r i b u n a l ,  e s t  p e u t - e t r e  un d e s  e l e m e n t s  l e s  p l u s  c o c a s s e s  

d a n s  l e  D6bat :

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



149

P o u r  l a  d i f i c u l t e  e t  i m p o r t a n c e  de  v o s  d i f e r e n s ,  
e t  d i v e r s i t e  d ' o p i n i o n s ,  n o u s  a v o n s  r e m i s  v o t r e  a f a i r e  
d ' i c i  a t r o l s  f o i s ,  s e p t  f o i s ,  n e u f  s i e c l e s .  Et ce  
p e n d a n t  v o u s  commandons v i v r e  am ia b le m e n t  e n s e m b l e ,  
s a n s  v o u s  o u t r a g e r  l ' u n  1' a u t r e .  Et g u i d e r a  F o l i e  
1' a v e u g i e  Amour, e t  l e  c o n d u i r a  p a r  t o u t  ou bon l u i  
s e m b l e r a .  E t s u r  l a  r e s t i t u c i o n  de  s e s  y e u x ,  a p r e s  en 
a v o i r  p a r  16 a u s  P a r q u e s ,  en s e r a  o r d o n n e .

( I b i d . . p .  79 )

A i n s i ,  L o u i s e  d e c i d e  de c l o r e  l a  d i s p u t e  6 1' a m i a b l e ,  

m a i s  c e  v e r d i c t ,  p u i s q u ' i l  e s t  r e p o r t e  a une  d a t e  t o u t  A 

f a i t  f a n t a i s i s t e ,  en f a i t  a j o u r n e  l e  d 6 b a t  : l e s  memes 

d e l i b e r a t i o n s ,  s u r  l e s  memes p r o b le r n e s ,  a v e c  l e s  memes 

p r o t a g o n i s t e s  d e v r o n t  r ecom menc er  A une  d a t e  u l t e r i e u r e .  

L o u i s e  f a i t  i c i  u ne  s a t i r e  non s e u l e m e n t  d e s  l o n g u e s  

d i s c u s s i o n s  l e g a l e s  m a i s  a u s s i  d e s  s e n t e n c e s  r e n d u e s  p a r  l e s  

t r i b u n a u x  q u i  s e  t e r m i n e n t  s o u v e n t  p a r  d e s  f i n s  de non 

r e c e v o i  r .

C e t t e  r i e u s e  f a c i l i t e ,  c e  t o n  m a l i c i e u x ,  c e t t e  e x t r e m e  

a g i l i t e  de p e n s 6 e  f o n t  que  L o u i s e  a v e c  son  D6bat a e c r i t  une 

o e u v r e  q u i  d e m o n t r e  b i e n  que t o u t  en i m i t a n t ,  e l l e  a su  

r e s t e r  e l l e - m e m e .  A i n s i  d a n s  s a  p r o s e ,  comme d a n s  s a  p o e s i e ,  

n o t r e  L y o n n a i s e  a f a i t  p r e u v e  d ' i n d 6 p e n d a n c e  e t  a in nove  un 

d i s c o u r s  qu i  l u i  e s t  p r o p r e .  Comme l ' a  e c r i t  C o l l e t e t  :

Tou t  de q u ' e l l e  t i r e  de  son  p r o p r e  f o n d  e s t  d ' u n e  
t e n d r e s s e  e t  d ' u n  n a t u r e l  A f a i r e  p l a i s i r .  Tou t ce 
q u ' e l l e  e m p r u n te  d ' a i l l e u r s  r e g o i t  de n o u v e l l e s  g r a c e s  
du t o u r  h e u r e u x  q u ' e l l e  l u i  d o n n e . 32

T o u t e f o i s  s i  L o u i s e  a ete o r i g i n a l e  d a n s  son  t r a i t e m e n t  

de 1 ' i m i t a t i o n ,  une  a u t r e  de s e s  g r a n d e s  i n n o v a t i o n s  a ete
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l a  p l a c e  q u ' e l l e  a donnee  au p e r s o n n a g e  de F o l l e  d a n s  s a  

p r o s e .  Comme n o u s  v e n o n s  de le  c o n s t a t e r  d a n s  l a  c o n c l u s i o n  

du D 6 b a t . L o u i s e ,  p a r  l a  b o uche  de J u p i t e r ,  ne pun i t  p a s  

F o l l e  d ' a v o i r  r e n d u  Amour a v e u g i e ,  p u l s q u e  le  v e r d i c t  v e u t  

que  l e s  deux  p e r s o n n a g e s  v i v e n t  "a m ia b le m en t  e n s e m b l e . "

C ' e s t  b i e n  c e l l e  q u ' e l l e  a p p e l l e  " c e t t e  F o l l e  j e u n e s s e "  qui  

s e r a  1' e l e m e n t  f o r t  de ce  c o u p le  c u r i e u x  e t  J u p i t e r  

1 ' o r d o n n e  : "e t  g u i d e r a  F o l i e  1 ' a v e u g i e  Amour,  e t  l e  

c o n d u i r a  p a r  t o u t  ou bon l u i  s e m b le ra "  ( D e b a t . p . 7 9 ) .  L o u i s e  

en f a i t  se m b le  f a v o r i s e r  F o l l e  qu i a b l e s s e  Amour, e t  c e t t e  

a t t i t u d e  r e v e i e  son  p e n c h a n t  p o u r  c e l l e  q u ' e l l e  a d e i f i e e .  

Dans t o u t  l e  Deba t l a  v o l x  p r o v o c a n t e  e t  d i v e r t i s s a n t e  de 

F o l i e ,  ou de son  a v o c a t , s ' e i e v e  s u r  un fo n d  s 6 r i e u x  p o u r  

p r o n o n c e r  un p l a i d o y e r  c o n v a i n c a n t  e t  e i o g i e u x  p o u r  

l ' i n d i v i d u .  C e t t e  i d e e  de F o l i e  d a n s  1'o e u v r e  de L o u i s e  f a i t  

d ' e l l e  une  f i g u r e  de p r o u e  p o u r  son  t e m p s . 33

La n o t i o n  de f o l i e  r em o n te  a l 'A n c i e n  T e s t a m e n t  oti 

l e  fou  s ' o p p o s e  au  s a g e  qui l u i  a une c o n n a i s s a n c e  de Dleu 

e t  c o n d u i t  s a  v i e  s e l o n  S e s  l o i s ;  au c o n t r a i r e  :

Le s e n s  e x t r e m e  de " f o l "  e s t  : i n c r o y a n t ,  paTen e t  
a t h e e . . .  " f o l i e "  d e s i g n e  une c o n d u i t e  m o r a l e  e t  s o c i a l e  
s ' e c a r t a n t  d e s  no rmes  o b s e r v e e s  d a n s  l e  g ro u p e  r 6 g i  p a r  
l a  l o l  m o s a t q u e . 34

II s e  t r o u v e  done en marge  de l a  s o c i e t e  e t  d o i t  e t r e  

g u i d e  s u r  l e  d r o i t  ch em in .  Une a b o n d a n te  l i t t e r a t u r e  

r e l i g i e u s e  ou m o r a l i s a n t e  s e  f i x a i t  ce  b u t .  E l l e  s e  f a i s a i t
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p a r f o i s  6 d i f i a n t e ,  s o u v e n t  i n t o l 6 r a n t e  m a i s  t o u j o u r s  

d i d a c t i q u e .

Le f o u ,  1' i d i o t  du v i l l a g e  qui  au Moyen Age r o d a i t  

d a n s  l e s  campagnes  e t  l e s  v i l i e s  a v e c  so n  cap u ch o n  a 

o r e i l l e s  d ' a n e .  s e s  g r e l o t s  e t  s a  m a r o t t e  h a n t a i t  

1 ' i m a g i n a t i o n  de  l 'homme. E t r e  g r i m a g a n t ,  m o n s t r e u x  e t  

d6m en t ,  i l  e n v a h i s s a i t  n o s  m o eu r s  p a r  s a  p a r t i c i p a t i o n  aux 

f e t e s ,  aux c a r n a v a l s  e t  aux  f o i r e s  e t  l a  p l a c e  de c h o ix  qui 

l u i  e t a i t  r e s e r v 6 e  A l a  c o u r .  II  f i g u r a i t  a u s s i  d a n s  l a  

l i t t e r a t u r e  p o p u l a i r e  d a n s  de n o m b re u se s  f o l i e s .  f a r c e s  e t  

s o t i e s .  Ce p e r s o n n a g e  e l a  t e t e  v i d e  e t a i t  une  s o u r c e  

i n 6 p u i s a b l e  de co m ig u e .  V e r i t a b l e  o b j e t  de d e r i s i o n ,  i l  ne 

p o u v a i t  p a s  e t r e  p r i s  au s e r i e u x .  N o n - c o n f o r m i s t e , 

i c o n o c l a s t e  e t  i r r a t i o n n e l  i l  j o u i s s a i t  done d ' u n e  1i b e r t e  

e n t i e r e  p o u r  c r i t i q u e r  l ' o r d r e  s o c i a l  ou r e l i g i e u x  e t a b l i . 

"V e r s  l a  f i n  du Moyen A g e . . .  l e  p e r s o n n a g e  du Fou, du N i a i s ,  

ou du S o t  p r e n d  de p l u s  en p l u s  d ' i m p o r t a n c e . " 35

Le Nouveau T e s ta m e n t  a v a i t  d ' a i l l e u r s  o p 6 r 6  un 

r e t o u r n e m e n t  d a n s  1 ' a t t i t u d e  e n v e r s  l a  d e r a i s o n  : l a  f o l i e  

e t a i t  d ev en u e  l a  s a g e s s e  du v r a i  s a g e .  Le v r a i  p e c h e  e t a i t  

de p a s  e t r e  f o u .  S a i n t  P a u l ,  d a n s  s a  P r e m i e r e  L e t t r e  aux  > 

C o r i n t h i e n s  d 6 c r i t  c e t t e  " f o l i e  de l a  C r o i x . " 36 Ce c o n c e p t  

o u v r a i t  l e  d e b a t  e n t r e  l ' o p p o s i t o n  de l a  f o i  e t  de l a  

r a i s o n ,  qu i p a s s i o n n a  l e s  m y s t i q u e s  e t  l e s  t h e o l o g l e n s  de l a  

f i n  du Moyen Age,  s o u c i e u x  de s e  1 i b e r e r  du j o u g  de l a  

s c o l a s t i q u e .  Ce r e t o u r n e m e n t  a b o u t  i t  au " p a ra d o x e  du
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c h r i s t i a n i s i n e "  thOme en p l e i n  e s s o r  au XVe s i O c l e . 37 C ' e s t  

l e  t r i o m p h e  e c l a t a n t  du f o u  s u r  l e  s a g e .  A c o t e  de  

1' e l e m e n t  s a t i r i q u e ,  un a u t r e  a s p e c t  d ' i m p o r t a n c e  c a p i t a l e  

v i e n t  done  s ' a j o u t e r  A l a  n o t i o n  de  l a  f o l i e ;  i l  s ' a g i t  du 

r a p p o r t ,  du v a - e t - v i e n t ,  du j e u  c o n t i n u e l  e n t r e  l a  f o l i e  e t  

l a  s a g e s s e ,  e t  qu i  d i t  s a g e s s e  d i t  r a i s o n  :

La f o l i e  d e v i e n t  une  fo rm e r e l a t i v e  de l a  r a i s o n ,  
ou p l u t o t  f o l i e  e t  r a i s o n  e n t r e n t  d a n s  u n e  r e l a t i o n  
p e r p e t u e l 1ement r e v e r s i b l e  q u i  f a i t  que  t o u t e  f o l i e  a 
s a  r a i s o n  q u i  l a  j u g e  e t  i a  m a t t r i s e ,  t o u t e  r a i s o n  s a  
f o l i e  en  l a q u e l l e  e l l e  t r o u v e  s a  v e r i t e  d e r i s o i r e .  
Chacune  e s t  m es u re  de  1' a u t r e ,  e t  d a n s  c e  mouvement de 
r e f e r e n c e  r e c i p r o g u e ,  e l l e s  s e  r e c u s e n t  t o u t e s  deu x ,  
m a i s  s e  f o n d e n t  1 ' u n e  p a r  1 ' a u t r e . 33

La f o l i e  e n v a h i t  a l o r s  l e s  a r t s  p l a s t i g u e s  e t  d e v i e n t  

un g r a n d  theme de l a  l i t t e r a t u r e  s a v a n t e .  En a r t  c ' e s t  

l ' 6 p o q u e  de  Je ro m e  Bosch e t  de B r u e g h e l ;  en  l i t t e r a t u r e  

c ' e s t  c e l l e  du N a r r e n s c h i f f  de B r a n t  ( 1 4 9 2 ) ,  de 1 ' E1oce  de 

l a  F o l i e  d 'E r a s m e  ( 1 5 0 9 )  m a i s  a u s s i  de R a b e l a i s ,  de 

C e r v a n t e s ,  t o u s  f a s c i n e s  p a r  l a  f o l i e .  C ' e s t  d a n s  c e t t e  

a tm o s p h e r e  q u ' e c r i v a i t  l a  B e l l e  C o r d i e r e  :

As t h e  s o b e r  f i g u r e s  o f  t h e  monk, t h e  p i l g r i m ,  t h e  
k n i g h t ,  a nd  t h e  s c h o l a r  b e g i n  t h e i r  l o n g  e x i t s ,  t h e  
i r r e v e r e n t ,  I r r a t i o n a l ,  l a u g h i n g  f i g u r e  o f  t h e  fo o l  
comes c a p e r i n g  f o r w a r d  t o  t a k e  o v e r  t h e  p l a y . 39

A une  Opoque oCi l a  f o l i e  o c c u p e  l a  s c 6 n e  l i t t O r a i r e

L o u i s e  f a i t  d ' e l l e  une  d 6 e s s e  e t  l u i  donne un d e s  p r i n c i p a u x

r o l e s  d a n s  s a  p e t i t e  f a b l e  s a t i r i q u e .  De p l u s ,  l e  c h o ix

i n g 6 n ie u x  de L o u i s e  p o u r  l e s  a v o c a t s  de son  DObat : A p o l lo n

e t  M e rc u r e ,  qu i r e p r O s e n t e n t  r e s p e c t i v e m e n t  Amour e t  F o l i e ,

s u g g d r e  Imm^d ia tement  deux  p o i n t s  de vue d i f f O r e n t s .
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A p o l l o n ,  Dleu de l a  l u m i e r e  e t  de  l a  v e r i t e  s ' o p p o s e  e 

I ' a s t u c i e u x  e t  s u b t i l  M e rc u r e ,  m e s s a g e r  de J u p i t e r  e t  Dieu 

d e s  v o l e u r s .  To u t  l e  Deba t e s t  domine p a r  c e t t e  o p p o s i t i o n  

e t  M e rc u r e ,  p l a i d a n t  l a  c a u s e  de F o l i e ,  c o n c l u t  :

Ne l a i s s e z  p e r d r e  c e t t e  b e l l e  Dame, qui v o u s  ha 
do nne  t a n t  de c o n t e n t e m e n t  a v e c  G e n ie ,  J e u n e s s e ,  
B a c c h u s ,  S i l e n e ,  e t  ce  g e n t  11 G a r d ie n  d e s  J a r d i n s .

( Debat. p.  78)

F o l i e  s e  t r o u v e  done  en compagn ie  de D ieux  t e l s  que  

G e n ie ,  e s p r i t  l a t i n  qui  v e i l l a i t  s u r  c h aque  l n d i v i d u ;  

J e u n e s s e ,  m ere  de F o l i e  d ' a p r e s  L o u i s e :  B acch u s  ( D i o n y s o s )  

Dieu du v i n  e t  d e s  d e b o rd e m e n t s  e x c e s s l f s :  S l i e n e ,  f i l s  de 

M e rc u r e ,  compagnon de Bacch u s  e t  P r i a p e ,  " l e  g e n t i l  G a r d ie n  

d e s  J a r d i n s , "  Dieu  de l a  f e r t l l i t e  e t  de l a  f e c o n d i t e .  En 

t e r m e s  n l e t z c h e e n s  11 s ' a g i t  de  l a  c o n t r a d i c t i o n  e n t r e  l e  

m yth e  a p o l l o n i e n  e t  l e  m ythe  d i o n y s i a q u e ,40 e n t r e  r 6 a l i t e  e t  

i l l u s i o n ,  m o d e r a t i o n  e t  d e b o r d e m e n t s ,  c o n n a i s s a n c e  e t  

i n t u i t i o n ,  s a g e s s e  o ly m p iq u e  e t  i n s o u c i a n c e  f a n t a i s i s t e ,  

s e r i e u x  e t  c o m iq u e ,  r a i s o n  e t  i r r a t i o n a l i t e . Si  l e s  

c a r a c t e r i s t i q u e s  d 'Amour  ne c o r r e s p o n d e n t  p a s  e. t o u s  l e s  

e l e m e n t s  du m yth e  a p o l l o n i e n ,  i l  e s t  b i e n  e v i d e n t  c e p e n d a n t  

que  F o l i e  en p a r t a g e  de nombreux a v e c  ceux  du mythe  

d i o n y s i a q u e .  L o u i s e  v o u l a i t  s o u l i g n e r  l e s  deux  v e r s a n t s  qui  

s ' a f f i r m e n t  e t  s ' a f f r o n t e n t , s e  n i e n t  e t  s e  c o m p i e t e n t  d a n s  

t o u t  d e s i r ,  t o u t e  m a n i f e s t a t i o n  ou t o u t e  c r e a t i o n  h u m ain e .

La t h e s e  de L o u i s e  que  M erc u re  va s o u t e n i r  e s t  :
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" q u ' e n  t o u t  c e l a  F o l l e  n ' e s t  r i e n  i n f e r i e u r e  a Amour 
e t  qu 'Amour ne s e r o l t  r i e n  s a n s  e l l e  : e t  ne p e u t  
e s t r e ,  e t  r e g n e r  s a n s  son  ay d e .

( D e b a t . p p .  5 6 -5 7 )  

Q u e l s  s o n t  l e s  a t t r l b u t s  de F o l i e  q u i ,  m a l l c i e u s e ,  

o c c u p e  j o y e u s e m e n t  l a  s c e n e  de l a  f a b l e  de L o u i s e  ? Que 

r e p r e s e n t e - t - e l l e  d a n s  l a  g r a n d e  a v e n t u r e  d e s  e n t r e p r i s e s  

h u m ain e s  ? Dans so n  lo n g  e l o g e  de l a  F o l i e  n o t r e  L y o n n a i se  

ne l a  j u g e  p a s .  R a p p e l o n s  q u ' e l l e  a e t e  f o r t e m e n t  i n f l u e n c e e

p a r  1'  E1oge  de  l a  F o 1 ie  d 'E r a s m e .  JoSl  L e f e b v r e  a l a  s u i t e

de s a  f a s c i n a n t e  a n a l y s e  de 1 ' o e u v re  du " p r i n c e  d e s  

h u m a n i s t e s "  e c r i t  :

On a t e n t e  d ' i n t e r p r e t e r  i c i  1 '  E 1oge comme une 
o e u v r e  l i t t e r a i r e  en meme temps  que  comme un m a n i f e s t e  
d e g u i s e  en f a v e u r  d ' u n e  c r e a t i o n  e s t h e t i q u e  6 m an c ip 6 e ,  
c ' e s t - a - d l r e  1i b e r e e  du m o ra l i s m e  e t  de 1' e s c h a t o l o g i e .  
La d e s c e n d a n c e  de 1 ' E lo g e  d a n s  l e s  d i v e r s e s  
1i t t e r a t u r e s ,  c o r r o b o r e  c e t t e  I n t e r p r e t a t i o n  :
1 ' a c c e p t a t i o n  p o s i t i v e  que r e g o i t  d e s o r m a l s  l a  f o l i e  
o u v r e  l e  champ a une  l i t t e r a t u r e  d e g a g ee  d e s  " t o p b i "  de
l a  p r e d i c a t i o n  e t  o r i e n t e e  v e r s  l 'hom me. De meme q u ' i l  
y a u r a  une  " r e v o l u t i o n  c o p e r n i c i e n n e "  d a n s  l e s  s c i e n c e s  
de l a  n a t u r e ,  i l  e s t  p e r m i s  de p a r l e r  d ' u n e  r e v o l u t i o n  
e r a s m ie n n e  en l i t t e r a t u r e . 41

L o u i s e  s e  j o i n t  a c e t t e  " r e v o l u t i o n  e r a s m ie n n e "  e t  

d 6 v e l o p p e ,  s u r  un t o n  v i f  e t  e n j o u e ,  s e s  v u e s  s u r  l a  F o l i e .  

E l l e  o b s e r v e  d o n e ,  r e  1 eve  e t  d e e r i t  l e s  a c t i o n s  e t  l e s  

m a n i f e s t a t i o n s  de F o l i e  de f ag o n  h u m o r i s t i q u e  e t  s a t i r i q u e ,  

m a i s  s a n s  b u t  m o r a l i s a n t .

F o l i e  e s t  a u s s i  a n c i e n n e  que  l 'homme qui  "commenga s a  

v i e  p a r  F o l i e "  ( D e b a t . p .  5 7 ) .  L o u i s e  donne une  d e s c r i p t i o n  

a m u s a n te  de l 'homme a l ' e t a t  s a u v a g e  ne s u i v a n t  que s e s  

c a p r i c e s  e t  s e s  i n s t i n c t s ,  m a i s  p e t i t  a p e t i t  "ha c r u  F o l i e
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a v e c  l e  terns" C 1 o c . c i  t . )  e t  n o u s  p o u r r i o n s  n o u s  demander  s i  

F o l i e  c rQ t  en  Age. e t  en s a g e s s e . . .  Avec l e  p a s s a g e  du tem ps  

l 'homme e s t  deve nu un A t r e  s o c i a b l e  a v e c  s e s  l o i s ,  e t  s e s  

d i r i g e a n t s  :

Le s p l u s  e s v e n t e z  d ' e n t r e  e u s ,  ou p o u r  a v o i r  
r e s c o u s  d e s  1o u p s  e t  a u t r e s  b e s t e s  s a u v a g e s .  l e s  b r e b i s  
de l e u r s  v o i s i n s  e t  compagnon s.  ou p o u r  a v o i r  d e fe n d u  
que l cun d ' e s t r e  o u t r a g A ,  ou p o u r c e  q u ' i l s  s e  s e n t o i e n t  
ou p l u s  f o r t s ,  ou p l u s  b e a u s ,  s e  s o n t  f a i t  c o u r o n n e r  
R o i s  de q u e lq u e  f e u i l l a g e  de Ch esn e .  Et c r o i s s a n t  
I ' a m b i c i o n  non d e s  R o i s  qu i g a r d o i e n t  f o r t  b i e n  en ce  
terns l e s  Mou to ns .  B o e u f s .  T r u i e s  e t  A s n e s s e s ,  m a i s  de 
q u e l q u e s  m a u v a i s  g a r n i m e n t s  qui  l e s  s u i v o i e n t .  l e u r  
v i v r e  h a  e s tA  sep arA  du commun. I I  h a  f a l l u  que  l e s  
v i a n d e s  f u s s e n t  p l u s  d e l i c a t e s .  1' h a b i 11ement p l u s  
m a g n i f i q u e .  Si  l e s  a u t r e s  u s o i e n t  de l a i t o n ,  i l s  o n t  
ch e rc hA un m e ta l  p l u s  p r e c i e u s ,  qu i e s t  l ' o r .  Ou l ' o r  
e s t o i t  commun. i l s  l ' o n t  e n r i c h i  de P e r l e s ,  R u b i s ,  
Diamans ,  e t  de t o u t e s  s o r t e s  de  p i e r r e r i e s .  E t , ou e s t  
l a  p l u s  g r a n d ' F o l i e ,  s i  l e  commun h a  Ci une  l o y ,  l e s  
g r a n s  en o n t  p r i s  d ' a u t r e s  p o u r  e u s .  Ce q u ' i l s  o n t  
es ti mA n ' e s t r e  l i c i t e  a u s  a u t r e s ,  s e  l e  s o n t  pensA 
e s t r e  p e r m i s .  F o l i e  h a  p r e m i e r e m e n t  m i s  en t e s t e  A 
q u e l c u n  de s e  f a i r e  c r e i n d r e  : F o l i e  h a  f a i t  l e s  a u t r e s  
o b e t r .

<I b i d . p p .  5 7 - 5 8 )

C ' e s t  b i e n  F o l i e  q u i ,  A l ' a u b e  d e s  t em p s ,  a poussA 

c e r t a i n e s  hommes. p a r  l e u r  s u p A r i o r i t A  p h y s i q u e  ou l e u r  

e s p r i t  d ' i n i t i a t i v e  A s ' i m p o s e r  aux  a u t r e s  p o u r  l e s  

g o u v e r n e r .  L o u i s e  f a i t  i c i  Aga lement  une  c r i t i q u e  d e s  f o l i e s  

s o c i a l e s ,  n o t a m m e n t . de l a  v i e  de c o u r  oti " q u e l q u e s  m a u v a i s  

g a r n i m e n t s "  -  f a v o r  i s  ou c o u r t i s a n s  -  g u id A s  p a r  1 ' i n t A r e t  

e t  1 ' a m b i t i o n ,  l a  c u p i d i t A  e t  1 ' a v i d i t A .  o n t  une  I n f l u e n c e  

n u i s i b l e  s u r  l e s  p r i n c e s .  Le p o u v o i r  c o r r o m p t ,  e t  l a  p l u s  

g r a n d e  f o l i e  c ' e s t  un rAgime basA s u r  1 ' l n A g a l i t A ,

1 ' i n j u s t i c e  e t  l a  f o r c e .  N ' e s t - c e  p a s  a u s s i  f o l i e  que  de
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s u i v r e  e t  d ' o b e i r  a v e u g le m e n t  : I ' e p i s o d e  d e s  m o u to n s  de 

P a n u r g e  de R a b e l a i s  e t a i t - i l  p r e s e n t  a 1 • ' e s p r i t  de L o u i s e  ? 

Comme l u i  e l l e  s o u l  eve  le  p ro b ie m e  de l a  l i b e r t e  

i n d i v i d u e l l e  e t  du 1 i b r e  c h o i x .  F o l l e  p e u t  done e t r e  a u s s i  

m a l 6 f i q u e . . .

C e p endan t  a c o t e  de c e s  a t t r i b u t s  p e r n i c i e u x  e t  

n e g a t i f s  de F o l i e  i l  y a a u s s i  son c o t e  c r e a t e u r  e t  p o s i t  i f .  

F o l i e  e s t  e t r o i t e m e n t  1i 6 e  au p r o g r e s  h um ain .  L o u i s e  donn e  

de nombreux e x e m p le s  de  " f o u s "  : un c e i e b r e  c o n q u e r a n t ,  

A l e x a n d r e ,  d e s  P h i l o s o p h e s ,  d e s  A s t r o l o g u e s  e t  d e s  s a v a n t s  

qu i e t a i e n t  a l a  r e c h e r c h e  de c o n q u e t e s  ou de d e c o u v e r t e s  

d a n s  l e  b u t  d ' e i a r g i r  l e u r  un i  v e r s  ou de d e c h i f f r e r  l e s  l o i s  

qu i r e g i s s e n t  l e  m ic rocosm e  e t  l e  macrocosm e ,  t o u s  p o u s s e s  

p a r  une  " f o l l e  c u r i o s i t e . "  La p l u r a l i t e  d e s  e t r e s .  l e u r  

" f o l i e "  i n v i d i d u e l l e  e s t  l e  p r i n c i p e  de t o u t  av an cem en t  

hum ain .  L o u i s e  va  d ' a i l l e u r s  a f f i r m e r  e t  d e m o n t r e r  que  l e  

f o u .  du quel  i r r a d i e  une  e n e r g i e  v i t a l e  I n t e n s e  e t  e f f i c a c e ,  

e s t  p l u s  e s t i m e  que le  s a g e  :

M e t t e z  moy au monde un homme t o t a l e m e n t  s a g e  d ' u n  
cO te  e t  un f o l  de 1' a u t r e  : e t  p r e n e z  g a r d e  l e q u e l  
s e r a  p l u s  e s t i m e .  M ons ie u r  l e  s a g e  a t e n d r a  que  Ion l e  
p r i e .  e t  d e m e u r e ra  a v e c  s a  s a g e s s e  s a n s  que  1 'o n  
l ' a p e l l e  a g o u v e r n e r  l e s  V i l e s ,  s a n s  que l ' o n  l ' a p e l l e  
en c o n s e i l  : i l  v o u d r a  e s c o u t e r ,  a l l e r  p o sem en t  ou i l  
s e r a  mande : e t  on h a  a f a i r e  de g e n s  qu i  s o i e n t  p r o n t s  
e t  d i l i g e n s ,  qui f a i l  l e n t  p l u s  t o t  que  d e m e u r e r  en 
ch em in .  I I  a u r a  t o u t  l o i s i r  d ' a l l e r  p l a n t e r  d e s  c h o u s .  
Le f o l  i r a  t a n t  e t  v i e n d r a ,  en d o n n e r a  t a n t  a t o r t  e t  a 
t r a v e r s ,  q u ' i l  r e n c o n t r e r a  en f i n  q u e lq u e  c e r v e a u  
p a r e i l  au  s l e n  qu i  l e  p o u s s e r a  : e t  s e  f e r a  e s t i m e r  
g r a n d  homme. Le f o l  s e  m e t t r a  e n t r e  d l x  m i l e  
h a r q u e b u z a d e s .  e t  p o s s i b l e ,  en e s c h a p e r a  t i l  s e r a  
e s t i m e .  l o u e ,  p r i s e ,  s u i v i  d ' u n  c h a c u n .  I I  d r e s s e r a
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q u e l q u e  e n t r e p r i s e ,  e s c e r v e l e e ,  de l a q u e l l e  s '  i 1 
r e t o u r n e .  i l  s e r a  m i s  j u s q u e s  au c i e l .  Et t r o u v e r e z  
v r a y .  en  somme que p o u r  un homme s a g e ,  d o n t  on p a r i  e r a  
au monde. y en  a u r a  d i x  m i l e  f o i s  qu i  s e r o n t  A l a  vogue  
du p e u p l e .

( I b i d . . p p .  5 9 - 6 0 )

Une f o i s  de p l u s ,  L o u i s e  d e e r  i t  deux a t t i t u d e s  

d i f f e r e n t e s  p o u r  l a  c o n d u i t e  d e s  a f f a i r e s  h u m ain es  : d ' u n e  

p a r t  l e  s a g e  qui o s c i l l e  e t  d ' a u t r e  p a r t  l e  fou qu i  a g i t .  Le 

s a g e ,  en e f f e t ,  e s t  r e m p l i  d ' h e s i t a t  i o n s  qui t r o u b l e n t  son  

j u g e m e n t  e t  de  c r a i n t e  qu i  l e  d e t o u r n e  de 1' a c t i o n .  II 

s ' i s o l e  d a n s  s a  s a g e s s e  qui d e v i e n t  p u r e  f o l i e  e t  

a v e u g l e m e n t .  II  e s t  p a r a l y s e  d a n s  1 ' i n a c t i o n .  F o l i e ,  b i e n  

p l u s  l u c i d e  e t  a l e r t e  que  l u i ,  s e  d e b a r r a s s e  d e s  o b s t a c l e s ,  

p r e n d  d e s  r i s q u e s  e t  q u e l l e s  q u ' e n  s o i e n t  l e s  c o n s e q u e n c e s  

p a s s e  £ 1' a c t i o n .  L ' i n t e n t i o n  de L o u i s e  e s t  c l a i r e  : e l l e  s e  

moque de l a  s a g e s s e  s t e r i l e ,  d e s  r a t l o c i n e u r s  s e n t e n c i e u x ,  

d e s  l o n g u e s  c o n s i d e r a t i o n s  p h i l o s o p h l q u e s  qu i n ' a b o u t i s s e n t  

a r i e n .  P o u r  e l l e  1 ' e x p e r i e n c e  e s t  p l u s  s o u h a i t a b l e  e t  l e  

f ou  qui a g i t  a p l u s  de m 6 r i t e  que  le  s a g e  qu i r e f i e c h i t  

t r o p .

L o u i s e  f a i t  un e l o g e  l y r i q u e  e t  v i b r a n t  de l a  F o l i e  

"mere d e s  hommes" q u i  p a r t i c i p e  a l a  g r a n d e  m arche  du 

p r o g r e s  p o u r  a m e i i o r e r  l e u r  c o n f o r t  e t  a s s u r e r  l e u r  b o n h e u r .  

F o l i e  i n c o n t e s t a b l e m e n t  e s t  l e  m o te u r  du monde, e t  l e  

p r o g r e s  d o n t  e l l e  e s t  l a  c a u s e  t o u c h e  t o u s  l e s  d o m ain e s  : 

a v an cem en t  ec o n o m iq u e ,  s o c i a l  e t  a r t l s t i q u e .  A in s i  e l l e  e s t  

a l a  b a s e  d e s  m e t i e r s ,  u t i l e s  aux hommes :

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



158

Combien de m e s t i e r s  f a u d r o i t  i l  c h a s s e r  du monde, 
s i  F o l i e  en e s t o i t  b a n n i e  ? La p l u s  p a r t  d e s  hommes 
m o u r o i e n t  de f a i m  : deq uoy  v i v r o i e n t  t a n t  d ' A v o c a t s ,  
F r o c u r e u r s ,  G r e f f i e r s ,  S e r g e n s ,  J u g e s ,  M e n e s t r i e r s ,  
F a r s e u r s ,  P a r f u m e u r s ,  B r o d e u r s  e t  d i x  m i l e  a u t r e s  
m e s t i e r s  ?

( I b i d . . p p .  6 0 - 6 1 )

Les  d e f a u t s  d e s  hommes, qu i s o n t  d e s  f o l i e s ,  s o n t  en

f a i t  d e s  b i e n f a i t s  c a r  i l s  l e s  p o u s s e n t  a s e  d e p a s s e r  e t  a

s u r v i v r e .  L o u i s e  e c r i t  d ' u n  to n  amuse :

Que d u r e r o i t  mesme le  monde, s i  e l l e  ( F o l i e )
n ' e m p e s c h o i t  que  l ' o n  ne p r e v i t  l e s  f a c h e r i e s  e t  h a z a r s  
q u i s o n t  en m a r i a g e  ? E l l e  empe sche  que  Ion ne l e s  voye 
e t  l e s  c a c h e  : a  f i n  que  l e  monde s e  p e u p l e  t o u s j o u r s  a 
l a  m a n i e r e  a c o u t u m e e . 42

( I b i d . . p .  60 )

L o u i s e  f a i t  i c i  une  s a t i r e  c o c a s s e  du m a r i a g e ,  q u ' e l l e  

p r o n e  p a r  a i l l e u r s .  F o l i e  e s t  a u s s i  n 6 c e s s a i r e  d a n s  l e  

m a r i a g e  que  1' a m o u r ,  c a r  l e s  hommes, g r a c e  a F o l i e .  qu i l e s  

r e n d  a v e u g l e s  aux i n c o n v 6 n i e n t s  du m a r i a g e .  c o n t i n u e n t  a 

s ' u n i r  p a r  l e s  l i e n s  m a t r im o n ia u x  e t  a i n s i  a s s u r e n t  l a  

p r o p a g a t i o n  de l a  r a c e  h u m ain e .  N o t r e  p o e t e s s e  s ' e s t  

i n s p i r e e  de 1 ' E1oge  de l a  F o 1 ie  d 'E r a s m e  p o u r  c e t t e  i d £ e . 43 

C ' e s t  t o u j o u r s  l e  meme a v e u g le m e n t  q u i  p o u s s e  l e s  hommes a 

l a  d e c o u v e r t e  de n ouveaux  mondes  :

Qui u s t  t r a v e r s e  l e s  m e r s ,  s a n s  a v o i r  F o l i e  p o u r  
g u i d e  ? s e  co m m e tt r e  a l a  m i s e r i c o r d e  d e s  v e n t s ,  d e s  
v a g u e s ,  d e s  b a n c s ,  e t  r o c h e r s ,  p e r d r e  l a  t e r r e  de v u e ,  
a l l e r  p a r  v o y e s  i n c o n n u e s ,  t r a f i q u e r  a v e c  g e n s  b a r b a r e s  
e t  i n h u m a l n s ,  d o n t  i l  e s t  p r e m i e r e m e n t  v en u ,  que  de 
F o l i e  ? Et t o u t e f o i s  p a r  l a  s o n t  communlquees l e s  
r i c h e s s e s  d ' u n  p aTs  a a u t r e ,  l e s  s c i e n c e s ,  l e s  f a g o n s  
de f a i r e .  e t  h a  e s t e  connue  l a  t e r r e ,  l e s  p r o p r i e t e z .  
e t  n a t u r e s  d e s  h e r b e s ,  p i e r r e s  e t  an im a u s .
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A c e t t e  ypoqu e  de d y c o u v e r t e s  0 C1 v l v a i t  L o u i s e ,  e l l e  

r e n d  un hommage e n t h o u s i a s t e  aux e x p l o r a t e u r s  qui p a r t a i e n t  

y l / a v e n t u r e ,  L eur  c u r i o s i t y ,  l e u r  c o u r a g e  e t  l e u r  e s p r i t  

d ' i n i t i a t i v e .  a v a i e n t  p e r m i s  1' y i a r g i s s e m e n t  d e s  l i m i t e s  

6 t r i q u 6 e s  du v i e u x  monde e t  o u v e r t  un u n i  v e r s  n e u f  e t  s a n s  

f i n .  De n o u v e l l e s  c u l t u r e s ,  d e s  f a g o n s  de  p e n s e r  

d i f f y r e n t e s ,  d e s  m o eu r s  v a r i S e s ,  m e t t a i e n t  en r e l i e f  l a  

r e l a t i v i t y  d e s  c h o s e s ,  d e s  v a l e u r s  e t  d e s  a n c i e n n e s  

c r o y a n c e s .

La f o l i e  d e s  g r a n d e u r s ,  1 ' e s p r i t  de  c o m p e t i t i o n ,  

q u i p o u r r a i e n t  a u s s i  e t r e  c o n s i d 6 r 6 s  comme d e s  a b e r r a t i o n s  

h u m a in e s .  s o n t  y l a  b a s e  de l ' h i s t o i r e  e t  d e s  nombreux 

accom p1i s s e m e n t s  h u m ain s  :

To u t  c e l  A s e r o i t  p e u .  s i  l e s  hommes ne t r o u v a n s  en 
ce  monde p l u s  f o i s  q u ' e u s ,  ne d r e s s o i e n t  q u e r e l l e  
c o n t r e  l e s  m o r t s .  C e s a r  s e  f a c h o i t  q u ' i l  n ' a v o i t  e n c o r e  
commence y t r o u b l e r  l e  monde en l ' a a g e ,  q u ' A l e x a n d r e  l e  
g r a n d  en a v o l t  v a i n c u  une  g r a n d e  p a r t i e .  Combien 
L u c u l l e  e t  a u t r e s ,  o n t  i l s  l a i s s e  d ' i m i t a t e u r s ,  qui  o n t  
t a c h e  y l e s  p a s s e r ,  s o i t  y t r a i t e r  l e s  hommes en g r a n d  
a p a r e i l ,  y a m o n c e l e r  l e s  p l a i n e s ,  a p l a n i r  l e s  
m o n t a i g n e s ,  s e i c h e r  l e s  l a c s ,  m e t t r e  p o n t s  s u r  l e s  m er s  
(comme C la u d e  E m p e re u r ) ,  f a i r e  C o l o s s e s  de b r o n z e  e t  
P i e r r e ,  a r c s  t r i o n f a n s ,  P y r a m id e s  ? Et de c e t t e
m a g n i f i q u e  f o l i e  en demeure  un l o n g  temps  g r a n d  p l a i s i r
e n t r e  l e s  hommes, qu i s e  d e s t o u r n e n t  de l e u r  c hem in .  
f o n t  v oyage  e x p r e s ,  p o u r  a v o i r  l e  c o n te n t e m e n t  de  c e s  
v i e i 1l e s  f o l i e s .

( D 6 b a t . p p .  6 3 - 6 4 )

En e f f e t  F o l i e ,  d i v i n i t y  p u i s s a n t e ,  d o t e  c e r t a i n s  

hommes d ' u n e  f o r c e  p rom ythyenne  qui  l e s  p o u s s e  y d y p a s s e r  ce

qui a d y j y  y t y  acco m p l i  p a r  l e s  " g r a n d s "  de ce  monde. De

p a r t a n t  c e s  " v i e i l l e s  f o l i e s "  c o n s t i t u e n t  un y i a n  v i t a l  qu i
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f a i t  que  l 'homme dompte l a  n a t u r e  p o u r  l e  p r o g r e s  de 

1 ' h u m a n i t e  e t  y e r i g e  d e s  t r a v a u x  g i g a n t e s q u e s  e t  d e s  

monuments so mptueux  d o n t  l e s  v e s t i g e s  t e m o i g n e r o n t  p o u r  l e s  

f u t u r e s  g e n e r a t i o n s ,  de l a  g r a n d e u r  d e s  c i v i l i s a t i o n s  

p a s s e e s .  II  s ' a g i t  l a  d ' u n  p e n c h a n t  t r e s  h u m a n i s t e  p o u r  l e s  

r u i n e s  : t r o i s  a n s  a p r e s  l a  p u b l i c a t i o n  d e s  o e u v r e s  de 

L o u i s e ,  Du Be 11 ay p u b l i e  l e s  A n t i a u i t e s  de Rome ( 1 5 5 8 )  ou i l  

ex p r im e  s u r  une  n o t e  d ' u n e  im p o s a n te  n o b l e s s e  l a  b e a u t e  

m e i a n c o l i q u e  e t  g r a n d i o s e  d e s  r u i n e s  r o m a i n e s .

F o l i e  e s t  a u s s i  s o u r c e  de t o u t e  e n e r g i e  c r e a t r i c e  e t  

i n s p i r a t r i c e  de t o u t  a r t .  L o u i s e  f a i t  a l l u s i o n  i c i  a l ' u n e  

d e s  f u r e u r s  d i v i n e s  c h e r e s  a P l a t o n  -  i c i  l a  f u r e u r  p o e t i q u e  

i n s p i r e e  p a r  l e s  m use s  ( s u p , p .  9 0 ) .  " T r a g e d i e s ,  Comedies  e t  

S a l t a c i o n s "  ( p a n t o m in e )  e c r i t  L o u i s e ,  ( D e b a t . p .  62 )  qui  

f a i t  l ' e i o g e  du t h e a t r e ,  d e s  j e u x ,  d e s  f e t e s  e t  d e s  

d i v e r t i s s e m e n t s .  " E s t  i l  b e s o i n  r e c i t e r  l e s  a u t r e s  

p a s s e t e m s .  q u ' a  i n v e n t e z  F o l i e  p o u r  g a r d e r  l e s  hommes de 

l a n g u i r  en o i s i v e t e  ?" ( i b i d . p .  63 )  C e t t e  a t t i t u d e  r e f i e t e  

ce  goOt de l a  j o i e  e t  du p l a i s i r  en c e t t e  p e r i o d e  h e u r e u s e  

du d e b u t  du XVieme s i e c l e ,  a v a n t  l a  p e r i o d e  sombre  d e s  

g u e r r e s  de r e l i g i o n .  C ' e s t  l e  meme humanisme r i a n t  de 

R a b e l a i s  qui  f a i t  e t  aime r i r e .  L o u i s e  e c r i t  un v i g o u r e u x  

m a n i f e s t e  e n v e r s  l a  g a i e t e  :

Tous  a u t r e s  a c t e s  de F o l i e  s o n t  t e l s ,  que Ion ne 
p e u t  en p a r l e r  s a n s  s e n t i r  au c o e u r  q u e lq u e  a l l e g r e s s e ,  
qui d e s f a c h e  un homme e t  l e  p r o v o q u e  a  r i r e .  Au 
c o n t r a  i r e .  l e s  c h o s e s  s a g e s  e t  b i e n  c o m p o se e s ,  n o u s
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t i e n n e n t  p r e m i e r e m e n t  en a d m i r a c i o n  : p u i s  n o u s  s o u l e n t  
e t  e n n u i e n t .

c D e b a t . p .  61)

F o l i e  e s t  a l i e g r e s s e ,  J o i e  e t  f a n t a i s i e ,  p r e f e r a b l e  A 

l a  r a i s o n ,  b o u r r u e  e t  r e n f r o g n e e .  E t e r n e l l e  b a t a i l l e  e n t r e  

deux  n o t i o n s  a n t a g o n i s t e s  q u ' e v o q u e  une  f o i s  de p l u s  L o u i s e  

s u r  un to n  amuse : 1' o p p o s i t i o n  e n t r e  r a i s o n  e t  f o l i e ,

En somme, s a n s  c e t t e  bo nne  Dame l 'homme s e i c h e r o i t  
e t  s e r o i t  l o u r d ,  m a l p l a i s a n t  e t  s o n g e a r t . M ais  F o l i e  
l u i  e s v e i l l e  1' e s p r i t ,  f a i t  c h a n t e r ,  d a n s e r ,  s a u t e r . . .  
I I  y a u r a  g r a n d '  d i f e r e n c e  e n t r e  l e  r e c e u i 1 ( l ' a c c u e i l )  
que  t r o u v e r a  un f o l ,  e t  un s a g e .  Le s a g e  s e r a  l a i s s e  
s u r  l e s  l i v r e s ,  ou a v e c  q u e l q u e s  a n c i e n n e s  m a t r o n e s  a 
d e v i s e r . . .  Les  j e u n e s  Dames ne c e s s e r o n t  q u ' e l l e s  
n ' a y e n t  en l e u r  com pagn ie  ce  gay e t  j o l y  c e r v e a u . . .  Le 
s a g e  s e r a  loue  d ' e l l e s ,  m a i s  l e  f o l  j o u i r a  de l e u r s  
p r i v a u t e z .44

( D e b a t . p .  6 4 )

L o u i s e  a f f i r m e  que  meme en amour l e  fo u  a  p l u s  de 

s u c c e s  c a r  so n  e x u b e r a n c e ,  so n  e n t h o u s i a s m e  e t  s a  l e g e r e t e  

l u i  p r e t e n t  un charme i n c o m p a r a b l e .  A i n s i  d a n s  l e  c o u p le  

a n t i t h e t i q u e  que  f o rm e n t  Amour e t  F o l i e  y a - t - i l  un 

p e r s o n n a g e  s u p e r i e u r  A 1' a u t r e  ? T ou t  l e  p l a l d o y e r  de 

M erc ure  t e n d  A d e m o n t r e r  que  F o l i e  n ' e s t  p a s  i n f e r l e u r e  A 

Amour. C ' e s t  b i e n  F o l i e  q u i  o e u v r e  p o u r  Amour : c ' e s t  e l l e  

qu i  t r o u b l e  l e s  c o e u r s  e t  qu i i n s p i r e  l e s  c o m p o r t e m e n ts  e t  

l e s  d e b o rd e m e n t s  e x t r a v a g a n t s  d e s  am o u reu x .  C ' e s t  b i e n  e l l e  

a u s s i  q u i  t i r e  t o u t e s  l e s  f i c e l l e s  de l a  s t r a t e g i c  am oureuse  

d e s  . je unes  g e n s  e n i v r 6 s  p a r  l e u r  p a s s i o n .  "Amour done  ne f u t  

j a m a i s  s a n s  l a  compagn ie  de F o l i e  e t  ne l e  s a u r o i t  e s t r e , "  

d i t  M erc ure  CD e b a t . p .  7 7 ) .  T r i b u t a i r e s  1' u n  de 1' a u t r e ,
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Amour ne  p o u r r a l t  v i v r e  s a n s  F o l i e ,  e t  F o l i e  ne  p o u r r a i t  

e x i s t e r  s a n s  Amour qu i  e s t  s o u v e n t  s a  r a i s o n  d ' e t r e  :

Le p l a i s i r ,  qui  p r o v i e n t  d 'Am our.  c o n s i s t e  
q u e l q u e f o i s  ou en une s e u l e  p e r s o n n e ,  ou b i e n  p o u r  l e  
p l u s ,  en d e u s ,  q u i  s o n t  l ' a m a n t  e t  1 ' a m i e .  M ais  l e  
p l a i s i r  que  F o l i e  d o n n e .  n ' a  s i  p e t i t e s  b o r n e s . . .  Le 
p l a i s i r  que  don ne  Amour, e s t  c a c h e  e t  s e c r e t  : c e l u i  de  
F o l i e  s e  communique a t o u t  l e  monde.

( D e b a t . p .  61 )

C ote  a l t r u i s t e  e t  b i e n f a i s a n t  de  l a  m a l i c i e u s e  F o l i e  

qu i  s e  v e u t .  d a n s  l a  bo u ch e  de M e rc u r e ,  p a r t i c i p e r  au 

b o n h e u r  de 1 ' h u m a n i t e .  A i n s i  Amour e t  F o l i e  s e  l i e n t  e t  s e  

c o m p i e t e n t .  Leur  u n i o n  c o n s t i t u e  l a  v i e .  U s  d e v r o n t  " v i v r e  

a m ia b le m e n t  e n sem b le"  e t  l e u r  a l l i a n c e .  " 1 ' a n c i e n n e  l i g u e "  

e n t r e  eux  ne d e v r a  p a s  e t r e  b r i s 6 e .  E l l e  r e p r 6 s e n t e  l e s  

f a c e t t e s  i n f i n i e s  e t  c o m p le x e s  de l 'homme : s e s  f a i b l e s s e s ,  

son  i r r a t i o n a l i t e ,  s a  f a c u l t e  d ' i l l u s i o n  qui l u i  p e rm e t  de 

s u r m o n t e r  l e s  d i f f i c u l t e s  de l a  v i e  e t  de s e  d e p a s s e r :  m a i s  

a u s s i  s e s  a s p i r a t i o n s  l e s  p l u s  h a u t e s ,  son e l a n  c r 6 a t e u r  e t  

1"amour q u ' i l  p o r t e  en l u i  -  q u ' i l  s o l t  i n d l v i d u e l  ou 

c o l l e c t  i f .  Sa s a g e s s e  e t  s a  f o l i e .

A i n s i ,  n o u s  l ' a v o n s  c o n s t a t e ,  parm i de nombreux 

e l e m e n t s  qu i s o n t  en l i t t e r a t u r e ,  e s s e n t i e l l e m e n t  de l a  

R e n a i s s a n c e ,  p a r  o p p o s i t i o n  a  c eux  du Moyen Age , L o u i s e  en 

r e t i e n t  t r o i s  : l a  g l o i r e  qui  chez  e l l e  d e v i e n t  d e p a ss e m en t  

p e r s o n n e l ,  1 ' i m i t a t i o n  q u ' e l l e  a p r a t i q u 6 e  t o u t  en r e s t a n t  

e l l e -m e m e  e t  l a  f o l i e  a l a q u e l l e  e l l e  d e d ie  un hymne 

v i b r a n t .  C e t t e  meme a p p r o c h e  p e r s o n n e l l e .  c e t t e  meme 

o r i g i n a l i t e ,  ce  meme e n t h o u s i a s m e  c o m m u n i c a t i f  s e
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CHAPITRE V

Amour e t  f em in is m e

C o u r t o i s i e . p l a t o n i s m e .  p e t r a r q u i s m e  : de c e t  amalgame 

de t r a d i t i o n s  q u ' e l l e  a i m i t e e s  e t  qui l ' o n t  i n f l u e n c e e .  

L o u i s e  Labe a l l a i t  c o n c e v o i r  d e s  i d e e s  t r e s  p e r s o n n e l l e s  

d a n s  son  o e u v r e .  En e f f e t . s i  e l l e  a employe  une s t r u c t u r e ,  

une  form e e t  d e s  images  a la  f o i s  m e d i e v a l e s  e t  

c o n v e n t i o n e l l e s .  s e s  i d e e s  s u r  l ' a m o u r  e t  s u r  d e s  s u j e t s  

t e l s  que l a  c o n d i t i o n  de l a  femme e t  l e  m a n a g e ,  ne 

1 ' e t a i e n t  g u b r e  e t  f o n t  d ' e l l e  une  f i g u r e  moderne e t  

" e n g a g ee "  p a r  r a p p o r t  a son  t em p s .  L o u i s e  a o s e  p e n s e r ,  

v e r b a l i s e r  e t  d i f f u s e r  ce  que c e r t a i n s  p e n s a i e n t  t o u t  b a s .

La p l u p a r t  de s e s  i d e e s  s u r  1' ' amour ,  r a p p e  1 o n s - 1 e , s o n t  

c o n t e n u e s  d a n s  so n  D e b a t . e c r i t  en p r o s e ,  qui  r e p r 6 s e n t e  son 

t r a i t e  d ' a m o u r .  a l o r s  que  d a n s  s e s  v e r s  e l l e  do nne  1 i b r e  

c o u r s  a s e s  s e n t i m e n t s  p a s s i o n n e s .

P our  L o u i s e  l a  p r e m i e r e  qua  1i t e  de  1'amour  e s t  son 

u n i v e r s a l i t e . II  f r a p p e ,  p u i s g u e  n ous  p e n e t r o n s  a v e c  n o t r e  

L y o n n a i s e  d a n s  un monde m y t h o l o g i q u e . Dieux e t  hommes. 

p u i s s a n t s  e t  h u m b le s ,  r i c h e s  e t  p a u v r e s ,  j e u n e s  e t  v i e u x .  

A i n s i  Venus r e p r o c h e  a Amour .*

Et en p a r l a n t  de t o n  a b s e n c e .  J u p i t e r  ha  ouy d i x  
m i l e  p l e l n t e s  de t o y  d ' u n e  i n f i n i t e  d ' a r t i s a n s .  g e n s  de 
l a b e u r ,  e s c  l a v e s ,  c h a m b r i e r e s ,  v i e i l i a r s ,  v i e i l l e s  
e d e n t e e s .  c r i a n s  t o u s  a J u p i t e r  q u ' i l s  ayment : e t  en 
s o n t  l e s  p l u s  a p p a r e n s  f a c h e z ,  t r o u v a n t  m a u v a l s ,  que tu  
l e s  a y e s  en c e t  e n d r o i t  e g a l e z  a ce  v i l  p o p u l a i r e  : e t  
que l a  p a s s i o n  p r o p r e  a u s  b o n s  e s p r i t s  s o i t  a u j o u r d ' h u i  
f a m i l l e r e  e t  commune a u s  p l u s  l o u r s  e t  g r o s s l e r s .

( D e b a t . p.  1 9 )
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L o u i s e ,  i s s u e  d ' u n  m i l i e u  d ' a r t i s a n s ,  don e  de c l a s s e  

b o u r a e o i s e ,  a f f i r m e  i c i  a v e c  amusement,  que l ' a m o u r  n ' e s t  

p a s .  comme l e  v o u d r a i t  v a n u s ,  qui s ' o f f u s q u e  du c o n t r a i r e .  

un p r i v i l e g e  r a s e r v a  A l a  c l a s s e  s o c i a l e  l a  p l u s  d i s t i n g u a e .  

m a i s  un b i e n  u n i v e r s e l .

L 'a mour  n ' a p a r g n e  done  p e r s o n n e  e t  son  p o u v o i r  e s t  

immense.  A i n s i .  a l a  q u e s t i o n  de F o l i e  : " m a i s  di  moy, que l 

e s t  ce  g r a n d  p o u v o i r  do n t  t u  t e  v a n t e s . "  Amour r a p o n d  : " l e  

c i e l  e t  l a  t e r r e  en r e n d e n t  t a m o i g n a g e , "  a v a n t  de se  l a n c e r  

d a n s  une lo n g u e  h a r a n g u e  d a m o n t r a n t  son  p o u v o i r  parml l e s  

im m o r t e l s  e t  l e s  m o r t e l s  ( D a b a t . p .  1 0 ) .

Cet amou r ,  “ame du monde."  d a n s  l e s  t e r m e s  de G i u d i c i . l  

e s t  a u s s i  p o u r  l a  B e l l e  C o r d i e r e  f o r c e  c r a a t r i c e  qu i i n s p i r e  

I 'homme d a n s  s a  p r o d u c t i o n  de c h a n t ,  de m u s iq u e  e t  de 

p o 6 s i e ,  t r o i s  fo rm e s  d ' a r t  qu i s e  c o n f o n d a i e n t  d a n s  1 ' e s p r i t  

de l a  R e n a i s s a n c e  oO l a  p o 6 s i e  a t a i t  s o u v e n t  c h a n t a e ,  

accompa gn ae  d ' u n  i n s t r u m e n t  de m u s iq u e  : " e t  e s t  l e  c h a n t  e t  

ha rm o n ie  1' e f f e c t  e t  s i g n e  de 1 'Amour p a r f a i t  ?" ( D a b a t . 

p .  45 ) a c r i t  L o u i s e  qui a j o u t e  p l u s  b a s  :

Mais  qui f a i t  t a n t  de P o S t e s  au monde en t o u t e s  
l a n g u e s ,  n ' e s t  ce  p a s  Amour ? l e q u e l  se m b le  e s t r e  l e  
s u g e t .  duque l t o u s  P o e t e s  v e u l e n t  p a r l e r .  Et qui  me 
f a i t  a t r i b u e r  l a  p o S s i e  A Amour : ou d i r e ,  po u r  le  
m o in s ,  q u ' e l l e  e s t  b i e n  a ydee  e t  e n t r e t e n u e  p a r  son 
moyen ? e ' e s t  q u ' i n c o n t i n e n t  que  l e s  hommes commencent 
d ' a y m e r ,  i l s  e s c r i v e n t  v e r s . . .  C ' e s t  Cupidon qui a 
g a i g n e  ce  p o i n t ,  q u ' i l  f a u t  que  ch acu n  c h a n t e  ou s e s  
p a s s i o n s ,  ou c e l l e s  d ' a u t r u i ,  ou c o u v r e  s e s  d i s c o u r s  
d 'Am our,  s a c h a n t  q u ' i l  n ' y  h a  r i e n .  qui l e  p u i s s e  f a i r e  
e s t r e  m ie u s  r e c u .

cD a b a t . p p .  4 6 - 4 7 )
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A i n s i ,  amour e t  a r t s  s e f o n d e n t  e t  e l e v e n t  1 'homme en 

une a s p i r a t i o n  e n n o b l i s s a n t e  e t  c r e a t r i c e  : i d6e  t o u t  

impregnee  de p l a t o n i s m e  ••

Amour e t  p o e s i e  von t  e n sem b le  e t  s ' e n g e n d r e n t  
m u tu e 11e m e n t . Qui e n t r e  d a n s  l e  royaume d'Amour e n t r e  
f o rc e m e n t  d a n s  le o l i m a t  de l ' a r t .  ex p r im e  
a r t i s t i q u e m e n t  son e t a t  d ' a m e .  e t  c ' e s t  d ' u n e  f ag o n  
t o u t  a u s s i  p u r e  e t  e l e v e e  q u ' i l  s ' a d r e s s e  A l a  p e r s o n n e  
q u ' i l  a im e .2

U n i v e r s a l i t y ,  p u i s s a n c e ,  c r e a t i v i t y ,  m a i s  a u s s i  

a l t r u i s m e ,  r e c i p r o c i t y  e t  e g a l i t e  s o n t  l e s  a p a n a g e s  de 

! 'a m o u r  p o u r  L o u i s e .  Amour ex p o s e  A J u p i t e r  que l e  v r a i  

amour "ne c h e r c h e  son p r o u f i t ,  m a i s  c e l u i  de l a  p e r s o n e  

q u ' i l  ayme" <D e b a t . p .  2 9 ) .  De p l u s  i l  e s t  n e c e s s a i r e  q u ' i l  

e x i s t e ,  e n t r e  l e s  a m a n t s ,  un amour p a r t a g e  d a n s  1' e g a l i t e ,  

comme nous  1 ' a v o n s  d e j e  rem a rq u e  s

Ta m a g e s t e  R o y a le  e n c o r e s  ha  e l l e  m o in s  de p o u v o i r  
en c e c i  : c a r  Amour s e  p l a i t  de c h o s e s  e g a l e s .  Ce n ' e s t  
q u 'u n  j o u g ,  l e g u e l  f a u t  q u ' i l  s o i t  p o r t e  p a r  deux  
T a u r e a u s  s e m b l a b l e s  : a u t r e m e n t  l e  h a r n o i s  n ' i r a  p a s  
d r o i  t .

( D e b a t . p .  30 )

S e s  i d e e s  t e m o i g n e n t  que  L o u i s e  a s p i r a i t  A une u n i o n  

p o s i t i v e ,  dyn amique  e t  o u v e r t e  d a n s  un e s p r i t  de p a r t a g e  e t  

d ' e g a l i t e  e n t r e  a m a n t s .  T o u t e f o i s ,  s e s  v u e s  e i e v e e s  s u r  ce  

su . j e t  n ' e t a i e n t  p a s  u n iq u em e n t  d e s  a s p i r a t i o n s  c h a s t e s  e t  

a b s t r a i t e s .  e t  L o u i s e  p a r l e  a u s s i  a v e c  c h a l e u r  e t  r e a l i s m e  

du c o t e  p h y s iq u e  de 1 ' amour .  En e f f e t .  L o u i s e  Labe " e t  p l u s  

q u ' a u c u n e  a u t r e  de c e s  p o e t e s s e s ,  assume son c o r p s  e t  son 

s e x e .  l a  t o t a l i t e  de son  e t r e . " 3 N o t r e  L y o n n a i se  n ' a  p a s  eu 

h o n t e  de son  c o r p s ,  de s e s  e l a n s ,  de s e s  d 6 s i r s .  e t  l ' a
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a f f j r m e  a v e c  d e t e r m i n a t i o n  : " J e  s u i s  l e  c o r p s . "  e c r i t - e l l e  

d a n s  un de  s e s  s o n n e t s .  De p a r t a n t ,  L o u i s e  a c h a n t e  t o u t  son  

e t r e .  c o r p s  e t  a m e . a v e c  une  s e n s i b i l i t y  a i g u e  de femme 

am o u r e u s e .  m a i s  en e v i t a n t  t o u t  e x h i b i t i o n n i s m e  ou d e s o r d r e  

l y r i q u e .  C ' e s t  ce  qui  f a i t  1/ a u t h e n t i c 1 t e  e t  l a  s i n c e r i t y  de

son  o e u v r e  qu i  emane de l a  p e r s o n n e  t o u t  e n t i e r e .

On a a c c u s e  l a  B e l l e  C o r d i e r e  d ' i m p u d e u r ,  de v e r d e u r  e t  

meme d ' e r o t i s m e .  P o u r t a n t  i l  ne f a u t  p a s  p e r d r e  de vue 

q u ' e l l e  e c r i v a i t  a une  ep o q u e  ou q u e l q u e s - u n s  de n o s  p o e t e s  

<au m a s c u l i n . . .  ) c o n c o u r a i e n t  e n t r e  eux  e t  m e t t a i e n t  l e u r s  

t a l e n t s  au s e r v i c e  d e s  B l a s o n s  qui d e c r i v a i e n t  l e s  p a r t i e s  

a n a to m iq u e s  du c o r p s  f e m i n l n .  C e r t a i n e s  de c e s  p o e s i e s  

e t a i e n t  d ' u n e  e l e g a n c e  d i s c r e t e  e t  d e l i c a t e ,  m a i s  d ' a u t r e s ,  

p a r  c o n t r e  e t a i e n t  g r i v o i s e s ,  l e s t e s  e t  meme f r a n c h e m e n t  

o b s c e n e s .  II  e s t  i n t e r e s s a n t  de r e m a r q u e r  i c i  que c e s  

B l a s o n s  e t a i e n t  j u g e s  a l a  c o u r  de Renee  de F r a n c e ,  a

F e r r a r e  en I t a l i e .  s o u s  l a  d i r e c t i o n  de Clement Marot qu i  y

s e j o u r n a i t . Les  dames f r a n p a i s e s ,  qu i a v a i e n t  s u i v i  Renee  de 

F r a n c e ,  p r e n a i e n t  p a r t  a ce  t r i b u n a l  l i t t e r a i r e  qu i e t a i t  

done s u r t o u t  compose  de femmes qui j u g a i e n t  d e s  p i e c e s  

s o u v e n t  o r d u r i e r e s ,  e c r i t e s  p a r  d e s  hommes p o u r  d e e r  i r e  l e s  

p a r t i e s  i n t i m e s  du c o r p s  f e m i n i n . . .

P o u r q u o l  done  a - t - o n  e t e  s i  s e v e r e  e n v e r s  L o u i s e  ? 

E t a i t - c e ,  a  son  e p o q u e ,  le  p r i v i l e g e  d e s  hommes d ' e t r e  

f r a n c s ,  e t  de s ' e x p r i m e r  s a n s  p r u d e r i e  ? En exa m in a n t  

1' o e u v r e  de M a r g u e r i t e  de N a v a r r e ,  on c o n s t a t e  que c e l l e - c i
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n ' e s t  p a s  d e n u e e  de r e a l i s m e  e t  q u ' e l l e  e s t  meme p a r f o i s  

a s s e z  l e s t e ;  p o u r t a n t ,  a l a  d i f f e r e n c e  de L o u i s e ,  M a r g u e r i t e  

n ' a  j a m a i s  e t e  a c c u s e e  d ' e t r e  l i c e n c i e u s e  ou l i b e r t i n e .  En 

f a i t .  L o u i s e ,  d a n s  s e s  e c r i t s ,  n ' a  j a m a i s  e t e  o b s c e n e  e t  l e s  

a c c u s a t i o n s  l a n c e e s  c o n t r e  e l l e  s o n t  s u r t o u t  b a s e e s  s u r  l e  

S o n n e t  XVIII  : " B a i s e  m 'e n c o r ,  r e b a i s e  moy e t  b a i s e "  don t  l e  

v e r b e  " b a i s e r "  n o u s  le  r e p e t o n s ,  n ' a v a i t  au XVieme s i e c l e ,  

comme en f r a n c a i s  m oderne  non a r g o t  1 q u e ,  que  le  s e n s  

d ' e m b r a s s e r .  11 s ' a g i t  l a  d ' u n  e q u iv o q u e  s e m a n t iq u e  que  1 'o n  

s ' e s t  p l u  a e n t r e t e n i r  p o u r  l e s  b e s o i n s  de l a  c a u s e .

L o u i s e ,  c e r t e s .  a 6 t 6  s e n s u e l l e .  m a i s  a v e c  d i s c r e t i o n  

e t  s a n s  e t r e  i n d e c e n t e :  s e s  s o n n e t s  en t e m o i g n e n t .  A in s i  

d a n s  ce  c e i e b r e  S o n n e t  X V I I I ,  e l l e  c r i e  so n  d e s i r  

d ' a f f e c t i o n  e t  d ' u n i o n  a v ec  une  v l g u e u r  s e n s u e l l e  ( s u p , p p .  

6 0 - 6 1 ) .  Un a u t r e  exem ple  de l a  s e n s u a l i t e  de  L o u i s e  s e  

t r o u v e  au S o n n e t  X I I I  d o n t  n o u s  a v o n s  d e j a  c i t e  l e s  deux 

d e r n i e r s  t e r c e t s  ( s u p . p .  94 )  e t  d o n t  v o i c i  l e  deux ie m e  

q u a t r a i n  :

Si  m ' a c o l l a n t  me d i s o i t ,  c h e r e  Amie.
C o n t e n t o n s  n o u s  1 'u n  1' a u t r e ,  s ' a s s e u r a n t
Que j a  t e m p e s t e .  E u r i p e ,  ne C o u ra n t
Ne n o u s  p o u r r a  d e s j o i n d r e  en n o t r e  v i e .

(S o n .  X I I I .  5 - 8 )

La a u s s i  n o u s  c o n s t a t o n s  une  h a r d i e s s e  de  d e s c r i p t i o n  

c a r  L o u i s e ,  s a n s  f a r d ,  n ous  communique l ' e i a n  de son  e m o t io n  

a m oureuse  e t  de son  d e s i r  qui  p r e n d  une  d i m e n s io n  c h a r n e l l e  

d a n s  1 ' e t r e i n t e  s e x u e l l e .  Ce p oem e . n o u s  1 ' a v o n s  d e j a
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r e m a rq u a ,  c u lm i n e  s u r  une  n o t e  qu i  s e  p l a c e  e n t r e  l ' e x t a s e  

s p i r i t u e l l e  e t  l a  s e n s u a l i t y  d a n s  l ' o r g a s m e .

Dans un a u t r e  s o n n e t ,  L o u i s e  e c r i t  t

Un temps  t ' a y  vu e t  c o n s o i a  p l e i n t i f ,
Et d a f i a n t  de mon f eu  peu h a t  i f  :
Mais m a i n t e n a n t  que tu  m 'a s  e m b r a s e e ,

Et s u i s  au p o i n t  a u que l  t u  me v o u l o i s .
Tu a s  t a  f la m e  en q u e lq u e  peu  a r r o s e e ,
Et e s  p l u s  f r o i t  q u ' e s t r e  j e  ne s o u l o i s .

( S o n . XVI. 9 - 1 4 )

Ce f r a g m e n t  que n o u s  c i t o n s  d a n o te  l e  c a r a c t a r e  

v o l u p tu e u x  e t  s e n s u e l  du d a s i r  de L o u i s e  p o u r  son  amant qui  

a v a n t  1' u n i o n  s e x u e l l e  s e  f a i s a i t  p r e s s a n t ,  m a i s  qu i  a p r a s  

1' a v o i r  p o s s a d a e  Cv. 11) l ' a  d 6 1 a i s s 6 e .  Drame humain 

u n i v e r s e l  de 1 'a m a n te  (ou  p a r f o i s  1' a m a n t )  aba ndonn6e  a p r a s  

l a  p o s s e s s i o n .

A i n s i  d a n s  l e s  ex e m p le s  que nous  ven o n s  de c i t e r  e t  qu i 

t a m o i g n e n t  de s a  s e n s u a l i t y ,  L o u i s e  n ' a  j a m a i s  commis l e s  

e x c a s  d e s  y c r i v a i n s  d o n t  nous  a v o n s  p a r i y  prycydemment qui  

p r o d u i s i r e n t  d e s  o e u v r e s  l i c e n c i e u s e s  e t  o b s c y n e s .  P our  e l l e  

1' amour p h y s iq u e  e s t  une  r a a l i t a  d o n t  e l l e  a osy  p a r l e r ,  qu i 

e s t  s o u r c e  d ' e m o t i v i t y  v i v e  : d a n s  1' a b s e n c e ,  d ' u n e  p r o f o n d e  

i n s a t i s f a c t i o n  a n g o i s s a n t e ,  m a i s  a u s s i  de t r e s a i 11e m en ts  

c h a r n e l s  e t  de p l a i s i r  p r o f o n d  d a n s  l a  j o u i s s a n c e .

T o u t e f o i s ,  l e  d y s i r  e t  l a  s a t i s f a c t i o n  s e x u e l s  p o u r  

n o t r e  p o a t e s s e  ne s o n t  q u ' u n  a s p e c t  de 1 ' am our  : " l a  

l u b r i c i t y  e t  a r d e u r  de  r e i n s  n ' a  r i e n  de commun, ou b i e n  

p e u .  a v e c  Amour" r em arq u e  L o u i s e  ( D a b a t . p .  3 0 ) .  A i n s i ,  s i
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d a n s  son o e u v re  e l l e  a b o rd e  en d e s  t e r m e s  r e a l i s t e s ,  m a i s  

t o u j o u r s  d i s c r e t s  l e  c o t e  c h a r n e l  de 1 "amour,  e l l e  a f f i r m e  

q u " l l  ne s ' a g l t  que d "une  f a c e t t e  du v r a i  amou r.  P our  e l l e  

ce  d e r n i e r  e s t  un p a r f a i t  e q u i l i b r e  e n t r e  l a  c h a i r  e t  

1" e s p r i t ,  l a  v o l u p t e  e t  l e s  s e n t i m e n t s ,  l a  s e n s u a l i t y  e t  

1" i d e a l i s m e ,  d a n s  un a t t a c h e m e n t  a l t r u i s t e  e t  c r e a t e u r  do n t  

l e s  h a u t e s  a s p i r a t i o n s  s o n t  une u n i t e  h a rm o n ie u s e  e n t r e  l e s  

a m a n t s .  v e r s  l " u m v e r s e !  e t  l " i n f i n i .

Tout en p a r i  a n t  d"amour ,  s a n s  e t r e  p o u r  a u t a n t  

g a u l o i s e ,  L o u i s e  p r i t  a u s s i  p a r t  £ l a  c r o i s a d e  f e m i n i s t e  de 

son  t em p s .  La p l u p a r t  de s e s  i d e e s  s u r  ce s u j e t  s e  t r o u v e n t  

d a n s  s a  l e t t r e  de  d e d i c a c e  : l " e p t t r e  d e d i c a t o i r e  a 

M a d e m o i se l le  de B o u r g e s .  au commencement de son o e u v r e .

C " e s t  l a  q u " e l l e  e x p o s e  s e s  i d 6 e s  l e s  p l u s  p r o g r e s s i s t e s  s u r  

l a  q u e s t i o n .

P o u rq u o i  d e s  e c r i v a i n s  comme L o u i s e  La be ,  e t  b i e n  

d " a u t r e s  a so n  e p o q u e ,  o n t - i l s  r e m i s  l e  f em in ls m e  a 

1" a c t u a l i t e  ? Q u e l s  e t a i e n t  a l o r s  l a  p l a c e  e t  l e  s t a t u t  de 

l a  femme d a n s  l a  s o c i e t e  ? Q u e l l e s  e t a i e n t  a u s s i  l e s  v u e s  e t  

r e v e n d i c a t i o n s  d e s  p e n s e u r s  e t  e c r i v a i n s  qui s e  s o n t  p e n c h e s  

s u r  l e  p r o b le m e  ? P o u rq u o i  Lyon e t a i t - i l  devenu un d e s  

c e n t r e s  i m p o r t a n t s  od s e  d e b a t t a i t  l e  fem in is m e  ? L o u i s e  

Labe ,  a u t e u r  de t r a n s i t i o n ,  d e v a i t  e t r e  au c o u r a n t  d e s  

p o i e m i q u e s  que  ce  s u j e t  a v a i t  s o u l e v e e s  d e j a  au Moyen Age, 

e t  qu i c o n t i n u a i t  a a g i t e r  l e s  e s p r i t s  a son  e p o q u e .  Comment 

e n v i s a g e a i t - e l 1e le  r o l e  de l a  femme d a n s  l a  s o c i e t e  ? Et
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p o u r  t e r m i n e r ,  l e  f em in is m e  de l a  R e n a i s s a n c e  a - t - i l  

v r a i m e n t  e te  p o u r  l a  femme s o u r c e  de  p r o g r e s  ou au c o n t r a i r e  

u ne  r e g r e s s i o n  ?

A f in  de r e p o n d r e  k  t o u t e s  c e s  q u e s t i o n s ,  qui  o n t  r e t e n u  

l ' i n t e r e t  d ' u n e  c r i t i q u e  n o m b re u s e .4  un b r e f  h i s t o r i q u e  du 

f em in is m e  n o u s  a s e m b ie  n e c e s s a i r e  e t  i m p o r t a n t  p o u r  n o t r e  

p r o p o s ,  p u 1 s q u ' i 1 e x a m i n e r a  comment c e t t e  q u e s t i o n  a e t e  

v u e ,  commentee e t  a n a l y s e e  s o u s  deux  e p o q u e s ,  e n t r e  

l e s q u e l l e s  L o u i s e  f u t  un v r a i  p o n t  : l e  Moyen Age e t  l a  

R e n a i s s a n c e .

S a n s  t o u t e f o i s  d o n n e r  t r o p  de  d e t a i l s  s u r  l a  c o n d i t i o n  

de l a  femme q u i ,  p e n d a n t  l ' a n t i q u i t e  o s c i l l a  e n t r e  une 

p o s i t i o n  f e m i n i s t e  oti 1 ' e g a l i t e  d e s  s e x e s  e t a i t  a c c e p t e e  ( e n  

E g y p te  de 1 'A n c i e n  Empire  p a r  e x e m p le )  e t  un r e g im e  

p a t r i a r e a l  oO le  dogme de 1 ' i n f e r i o r i t e  de  l a  femme e t a i t  de 

r i g u e u r  ( en  G rece  ou d a n s  l e s  mondes  e t r u s g u e s  e t  r o m a i n s  

d e s  a n c i e n s  a g e s ) , 5 i l  n o u s  f a u t  t o u t e f o i s  c o n s i d 6 r e r  

1 ' a t t i t u d e  du c h r i s t i a n i s m e  e n v e r s  l a  femme. II  s ' a g i t  1A 

d ' u n e  q u e s t i o n  i m p o r t a n t e  qui d e t e r m i n e  l e  s t a t u t  de l a  

femme d a n s  n o t r e  s o c i e t e  o c c i d e n t a l e  au d e b u t  de n o t r e  e r e  

e t  au Moyen Age.

La p o s i t i o n  de  l ' E g l i s e  e t a i t  en f a i t  a s s e z  ambigue  s u r  

ce  s u j e t .  D 'u n  c o t e ,  e t  p o u r  be a u co u p  de r a i s o n s ,  l a  femme 

e t a i t  c o n s i d e r e e  comme i n f e r i e u r e  k l 'homme.  D ' a p r e s  l a  

G e n e se ,  l 'homme. Adam, a v a i t  e t e  c r e e  k  1 ' image de D ie u ,  e t  

l a  femme. Ev e , k 1 ' image d'Adam. De p a r t a n t ,  l 'homme e s t
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so u m is  a Dieu  e t  de l a  meme f ap o n  l l  y a s u b o r d i n a t i o n  de l a  

femme e n v e r s  l 'homme. De p l u s  Eve , c a u s e  du p6ch6  o r i g i n e l ,  

a c o n d u i t  l 'homme a s a  p e r t e  :

Le p e c h e  o r i g i n e l ,  l a  femme l e  r e n o u v e l l e  s a n s  
c e s s e  en i n d u i s a n t  s a n s  c e s s e  l 'homme en t e n t a t i o n .  
B e l l e  e t  f r i v o l e ,  e l l e  c o n t i n u e  p a r  s e s  c h a rm e s  
m e n t e u r s .  v r a i s  m i r a g e s  de l ' e n f e r ,  a f a i r e  o u b l i e r  a 
l 'homme l e  s o i n  de son  s a l u t .  E l l e  r e s t e  s u r  l a  t e r r e  
l e  p l u s  h a b i l e  l i e u t e n a n t  du Mai i n . 6

II  en d e c o u l e  que  l a  femme, v a s e  d ' i m p u r e t e  e t  v r a i

i n s t r u m e n t  du d i a b l e .  e s t  i n f e r i e u r e  a l 'homme.  E l l e  e s t

done  condamnee a l a  s e r v i t u d e .  a l a  s o u m i s s i o n  e t  d e s  s a

n a i s s a n c e  a l ' o b 6 i s s a n c e  e n v e r s  son p e r e ,  d o n t  1' a u t o r i t e

e s t  r e m p l a c e e  p a r  c e l l e  de son  mari  a p r e s  l e  m a r i a g e .

C e p e n d a n t ,  a 1' e n c o n t r e  de c e s  v u e s  m i s o g y n e s ,  l a

p a r o l e  du C h r i s t  s ' a d r e s s e  aux h u m b le s ,  aux p a u v r e s  e t  aux

o p p r im a s ,  e t  a i n s i  c o n t l e n t  en e l l e  1' e m a n c i p a t i o n  de la

femme. De p l u s  l a  femme, comme l 'homme, p o u v a l t  e t r e

e c l a i r e e  p a r  l e s  l u m i e r e s  s p i r i t u e l l e s  s u r  l e  chemin  de l a

s a i n t e t e .  E n f in  v e r s  l e  veme s i e c l e ,  l e  c u l t e  de M a r ie

d e v a i t  s ' i m p o s e r .  La femme, t o u t  a c o u p ,  d e v e n a i t  un e t r e

s u p e r i e u r  e t  p r e s q u e  d i v i n .  A j o u t o n s  e g a le m e n t  q u ' a v e c  l e

d e v e 1oppement de l a  c h e v a l e r i e  e t  1 ' i n f l u e n c e  a r a b e , 1' am our

c o u r t o i s  p r i t  n a i s s a n c e  v e r s  l e  X l iem e s i e c l e .  " V o i i a .

c e r t e s .  l ' u n e  d e s  p l u s  g r a n d e s  c o n q u e t e s  de l a  femme, 1 'u n e

de  s e s  p l u s  e c l a t a n t e s  v i c t o i r e s  s u r  l a  l o i  de l 'h om m e,"

e c r i t  A b e n s o u r .7
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P o u r q u o i  done  y e u t - i l  au Moyen Age ce  l o n g  d 6 b a t  e n t r e  

l e s  a n t i - f e m i n i s t e s  e t  l e s  f 6 m i n i s t e s  q u 'o n  a coutume  

d ' a p p e l e r  "La Q u e r e l l e  d e s  Femmes" ? Dans son  e x c e l l e n t e  

e t u d e  s u r  c e t t e  d i s p u t e  l e  c r i t i q u e  Emile  V. T e l l e  emet 

l ' i d e e  que 1 ' h o s t i l i t y  aux femmes e s t  nee d ' u n e  p a r t  de l a  

s a t i r e  du m a n a g e  e t  d ' a u t r e  p a r t  d ' u n e  r e a c t i o n  c o n t r e  

1' i d e a l  c o u r t o i s . 8  e t  j j  gc r j t  :

L ' i d e a l  d 'Amour s ' o p p o s a i t  t r o p  v iol em ment  aux 
t r i v i a l  i t e s  du m a r i a g e  e t  a. l a  c o n c e p t i o n  p r o s a t q u e  que  
1 ' on s e  f a i s a i t  de 1'a m o u r  c o n ju g a l  au Moyen A g e . 9

Les  a t t a q u e s  c o n t r e  l e  m a r i a g e .  l e s  d i a t r i b e s  c o n t r e

l e s  femmes, 1 ' o b s e r v a t i o n  r e a l i s t e  e t  so u v e n t  g a u l o i s e  d e s

f a i t s  e t  g e s t e s  j o u r n a l i e r s ,  a l i m e n t a i e n t  une  l i t t e r a t u r e

q ui p l a i s a i t .  Le Roman de l a  R o s e , qui  s e m b l a i t  r e f i e t e r  l e s

deux p o s i t i o n s ,  f 6 m i n i s t e  e t  a n t i - f 6 m i n i s t e , en f u t  l e

m e i l l e u r  exe mple  : l a  p r e m i e r e  p a r t l e  p a r  G u i l l a u m e  de

L o r r i s  r e p r 6 s e n t a l t  l ' i d 6 a l  de 1'a m o u r  c o u r t o i s  e t  6 t a i t  une

v e r i t a b l e  a p o l o g i e  d e s  femmes, a l o r s  que l a  deux ieme p a r t i e ,

6 c r i t e  p a r  J e a n  de Meun en e t a i t  1 ' a n t i  t h e s e  e t  c o n s t I t u a i t

u ne  v i r u l e n t e  a t t a q u e  c o n t r e  e l l e s .  V e r s  l a  f i n  du XlVeme

s i e c l e  C h r i s t i n e  de P i s a n ,  une  f r a n p a i s e  d ' o r i g i n e

i t a l i e n n e .  f u t  l a  p r e m i e r e  femme A m e t t r e  s a  plume au

s e r v i c e  de l a  d e f e n s e  de son s e x e .

C h r i s t i n e ' s  new t h o u g h t  was t o  i n v e s t i g a t e  a s  we l l  
a s  t o  r e b u t  m i so g y n y .  And most r e m a r k a b l e ,  t h e  d e b a t e
on women t h a t  C h r i s t i n e  l au n c h e d  no l o n g e r  p r e s e n t e d
two m a l e - d e f i n e d  s i d e s  o f  t h e  i s s u e ,  a s  h a d  t h e  
c l e r i c a l  d e b a t e  on m a r r i a g e  and  t h e  b o u r g e o i s  s a t i r e s  
a nd  r e s p o n s e s .  C h r i s t i n e  c r e a t e d  a s p a c e  f o r  women t o  
o p p o s e  t h i s  o n s l a u g h t  o f  v i l i f i c a t i o n  and  c o n te m p t ,  and
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t h e  e xam ple  o f  h e r  d e f e n s e  was t o  s e r v e  them f o r  
c e n t u r i e s .  A l th o u g h  men c o n t i n u e d  t o  w r i t e  in  d e f e n s e  
o f  women, what i s  u t t e r l y  nove l ab o u t  t h e  a u e r e 11e d e s  
femmes i s  t h a t  women s e i z e d  on i t  t o  c o u n t e r  f o r  
t h e m s e l v e s  t h e  m i s o g y n i s t  v o i c e  o f  l i t e r a t e  o p i n i o n  on 
w om en 's  i n f e r i o r i t y .10

P a r  s e s  o e u v r e s  C h r i s t i n e  a v a i t  o u v e r t  l a  v o i e  a  d e s  

g e n e r a t i o n s  de femmes en F r a n c e  t e l l e s  que M a r g u e r i t e  de 

N a v a r r e .  L o u i s e  Labe e t  M ari e  de Gournay s o u s  l a  

R e n a i s s a n c e ,  qu i a l l a i e n t  s e  p r o n o n c e r  s u r  l e u r  s e x e  

-  d i s c o u r s  qu i  d e v a i t  s e  c o n t i n u e r  s a n s  i n t e r r u p t i o n  a 

t r a v e r s  l e s  a g e s  j u s q u ' a  n o t r e  epoqu e  aux  e c r i t s  de Simone 

de B e a u v o i r .  He lene  C i x o u s .  B e n o t t e  G r o u l t .  p o u r  n ' e n  c i t e r  

que  q u e l q u e s  u n e s  a n o t r e  e p o q u e . H

C e t t e  d i s p u t e ,  au Moyen Age, f u t  en f a i t  un l o n g  d e b a t  

l i t t e r a i r e  e n t r e  c l e r c s ,  e c o l i e r s  e t  e c r i v a i n s  que B a i l l y  

p a s s e  en r e v u e . 12 a u  Co e u r  de l a  Q u e r e l l e ,  l e s  deux 

q u e s t i o n s  l e s  p l u s  i m p o r t a n t e s  e t a i e n t  l e  p ro b ie m e  du 

m a r i a g e  e t  c e l u i  de 1 ' amour :  i l  ne s ' a g i s s a i t  p a s  e n c o r e ,  a 

c e t t e  epoq ue  d e s  d r o i t s ,  du s t a t u t  ou d e s  r e v e n d i c a t i o n s  de 

l a  femme. T e l l e  e c r i t  :

De Q u e r e l l e  d e s  Femmes, p r o p re m e n t  d i t e ,  p o u r  l a  
femme, au nom d e s  i d e e s  f e m i n i s t e s  qui n o u s  s o n t  
a u j o u r d ' h u i  f a m i l i e r e s ,  i l  n ' e n  e x i s t e  p a s  au Moyen 
Age, p a s  meme au nom d e s  i d 6 e s  de C h r i s t i n e  de P i s a n .
II  y en a b i e n  une  au nom de 1' a m o u r  de Dieu  e t  du 
m e p r i s  d e s  c h o s e s  de ce  monde, au nom du c e i i b a t  c o n t r e  
l e  m a r i a g e ,  au nom de ce  c o r p s  s o c i a l  s o l i d e m e n t  
c o n s t i t u e ,  l a  " c l e r g i e " ,  au nom d ' u n e  p h i l o s o p h i e  
n a t u r a l i s t e  e t  r a t i o n a l i s t e  s ' o p p o s a n t  a l a  p h i l o s o p h i e  
c h r e t i e n n e ,  m a i s  ce  n ' e s t  q u ' a v e c  1 ' e p a n o u i s s e m e n t  d e s  
i d e e s  n o u v e l l e s ,  1 ' i n f l u e n c e  p r 6 p o n d 6 r a n t e  d e s  femmes 
d a n s  l a  s o c i e t y ,  l a  l a f c i s a t i o n  de l a  p e n s 6 e ,  
c ' e s t - a - d i r e  a v ec  l a  R e n a i s s a n c e  e t  l a  Raforme
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q u ' a p p a r a t t r a  une  Q u e r e l l e  au nom de l a  Femme, t e l l e
que 1 ' a n n o n c a i t  C h r i s t i n e . 13

L ' l t a l i e  d e s  XlVe e t  XVe s i e c l e s  a v a i t  vu 1' a s c e n s i o n  

de femmes i l l  l u s t r e s ,  E r u d i t e s  e t  e m a n c i p e e s ,  p a r f o i s  

p o e t e s s e s ,  h u m a n i s t e s  ou m 6 ce n e s .  A in s i  C a t e r i n a  S f o r z a  a 

M i l a n ,  B e a t r i c e  d ' E s t e  a F e r r a r e ,  E l i s a b e t h  Gonzague  a 

U r b i n o ,  p o u r  n ' e n  c i t e r  que  q u e l q u e s  u n e s ,  a v a i e n t  p a r t i c i p e  

a l a  g l o i r e  de l e u r s  f a m i l i e s .

C ' e s t  a Lyon j u s t e m e n t .  oCt l e  c u l t e  de  l ' l t a l i e  e t a i t  

b i e n  a n c r e  que le  p l a t o m s m e ,  d i r e c t e m e n t  im p o r te  

d ' o u t r e - m o n t s  d e f e r l a ,  e t  e u t  s u r  l a  s o c i e t e  a i n s i  que  s u r  

l a  l i t t e r a t u r e  une  i n f l u e n c e  p r i m o r d i a l e .  En e f f e t ,  c e t t e  

p h i l o s o p h i e  a  enormement c o n t r i b u e  a f o rm e r  un i d e a l  nouveau  

de l a  femme e t  de 1' a m o u r .  Ce mouvement en F r a n c e  s e r v i t  

h a u te m e n t  l a  c a u s e  du fem in is m e  c a r  l a  femme y e t a i t  

r e c o n n u e ,  r e s p e c t e e  e t  a d o r 6 e . G race  a l u i .  l e s  femmes 

a r r i v e r e n t  a o c c u p e r  u ne  p l a c e  de c h o ix  d a n s  l a  s o c i e t e  de 

l e u r  v i l i e .  Des femmes t e l l e s  que  J e a n n e  G a i l l a r d e ,  Madame 

du P e r r o n ,  C16mence de B o u rg e s  <a l a q u e l l e  L o u i s e  Labe d e d i a  

s e s  o e u v r e s ) ,  l e s  s o e u r s  de M a u r i c e  S c e v e ,  P e r n e t t e  du 

G u i l l e t  e t  b i e n  s o r  l a  B e l l e  C o r d i e r e ,  a n i m a i e n t  l a  v i e  

mondaine  e t  l i t t e r a i r e  de Lyon . I I  s ' a g i s s a i t  d ' u n e  e l i t e  

b r i l l  a n t e  e t  e r u d i t e  q u i ,  e m b r a s s a n t  l a  c a u s e  f e m i n i n e ,  

" v o u l a i t  a r r a c h e r  l a  femme a 1' e t r o i t  m i l i e u  de l ' a c t i v i t e  

d o m e s t iq u e  p o u r  l a  t r a n s f o r m e r  en une  h e ro T n e  d e s  l e t t r e s  e t  

d e s  a r t s ,  r i v a l e  r e d o u t e e  d e s  h o m m es ." 14
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ft Lyon , c e t t e  s e c o n d e  c a p i t a l e  d ' u n  p a y s  do n t  l a  

t r a d i t i o n  o s c i l l a i t  e n t r e  l a  g a u l o l s e r i e  e t  l a  c h e v a l e r i e ,  

ou un humour o b s c e n e  c o n t r e  l a  femme a l l a i t  de p a i r  a v e c  une  

i d e a l i s a t i o n  e x a l t e e  de c e l l e - c i :  d a n s  c e t t e  v i l l e  done  oO 

l a  femme e t a i t  p a r v e n u e  a a s su m e r  un r o l e  s o c i a l ,  c u l t u r e !  

e t  m onda in  p r i m o r d i a l ,  l a  s c e n e  e t a i t  p r e t e  p o u r  que 

l ' a n c i e n n e  Q u e r e l l e  d e s  Femmes r e b o n d l t .  E l l e  y e c l a t a  s o u s  

un nouveau  nom : l a  " Q u e r e l l e  d e s  a m i e s . " 1 5

I I  n o u s  s u f f i t  de  m e n t i o n n e r  i c i  que c e t t e  n o u v e l l e  

d i s p u t e  f u t  am orcee  p a r  l a  p u b l i c a t i o n  de La P a r f a i c t e  ftmve 

d ' A n t o i n e  H e r o e t  p u b l i 6 e  en 1542 p a r  D o le t  & Lyon. Ce l i v r e  

m in c e ,  compose de t r o i s  poemes  p l a t o n i q u e s ,  qui  l o u a i t  

l ' a m i t i e .  d ' a p r e s  l u i  p l u s  i m p o r t a n t e  e n t r e  l e s  s e x e s  que  l a  

p a s s i o n ,  t r a g a i t  l e  p o r t r a i t  d ' u n e  femme i d e a l e  a  l a  

r e c h e r c h e  d ' u n e  v i e  s p i r i t u e l l e  n o b l e  e t  p u r e .  L 'o u v r a g e  e u t  

un s u c c e s  im m e d ia t .  Son r e t e n t i s s e m e n t  e t  son  i n f l u e n c e  

d e p a s s e r e n t  l a  s c e n e  l i t t e r a i r e  l y o n n a i s e  e t  i l  r e m i t  l a  

q u e s t i o n  du fem in is m e  a 1 ' o r d r e  du j o u r .  L ' a n c i e n n e  

c o n t r o v e r s e  r e p r e n a i t  de p l u s  b e l l e ,  e t  a nou veau l e s  

e c r i v a i n s  s e  d i v i s a i e n t  en deux camps.

La r i p o s t e  au l l v r e  d ' H e r o e t  ne d e v a i t  p a s  s e  f a i r e  

a t t e n d r e .  E l l e  v i n t  en 1543 s o u s  l a  form e d ' u n  o u v r a g e  d ' u n  

p o e t e  norm and : L'Arrive de Cour de l a  B o r d e r i e .  Cet o u v r a g e  

m is o g y n e ,  c y n i q u e ,  p l e i n  d ' o b s e r v a t i o n s  r a i I l e u s e s  e t  

s a t i r i q u e s .  f u t  e d i t e  e g a le m e n t  p a r  D o le t  a Lyon. II  

d e c r i v a i t  l a  v i e  d ' u n e  femme du monde ad o n n ee  au l i b e r t l n a g e
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e t  aux p l a i s i r s  de l a  c h a i r .  Nombreux f u r e n t  l e s  M e r i t s  qui 

s u c c e d e r e n t  a ce  m ech an t  o u v r a g e :  c e r t a i n s  e t a i e n t  

f e m i n l s t e s .  d ' a u t r e s  a n t i - f 6 m i n i s t e s .  Ces e c h a n g e s  

l i t t e r a i r e s  ne f u r e n t  ni  i n u t i l e s  n i  s t e r i l e s  c a r  i l s  

p e r m i r e n t  a d e s  e c r i v a i n s  du tem ps  t e l s  que  C h a r l e s  

F o n t a i n e .  Pa u l  A u g i e r ,  F r a n g o i s  R a b e l a i s ,  G u i l l a u m e  P o s t e l , 

A n t o i n e  du M o u l in ,  M a u r i c e  S c 6 v e ,  P e r n e t t e  du G u i l l e t ,  

M a r g u e r i t e  de  N a v a r r e ,  e n t r e  a u t r e s ,  de p r e n d r e  p o s i t i o n  e t  

de s e  p r o n o n c e r  s u r  un p ro b ie m e  r e m i s  a  1 ' a c t u a l  1t e .16  E n f in  

en 1555 , 1 ' a n n e e  de  l a  p u b l i c a t i o n  d e s  o e u v r e s  de L o u i s e ,  

p a r u t  le  fameux F o r t  i n e x p u g n a b l e  de l ^ h o n n e u r  du s e x e  

fem in  in de F r a n g o i s  de B i l l o n  qui “c o n s t i t u a  l e  p a n e g y r i q u e  

l e  p l u s  e n t h o u s i a s t e , l e  p l u s  p a s s i o n n e  qui a i t  e t e  

p e u t - e t r e  j a m a i s  compose  en  l ' h o n n e u r  d e s  femmes."!*? 

s u j e t  de ce  l i v r e  A u g u s t e  B a i l l y  c o n c l u t  :

Le F o r t  i n e x p u g n a b l e  met f i n  a l a  q u e r e l l e  d e s  
femmes, l e  fem in is m e  a v a l t  t r i o m p h e .  Les  femmes a v a i e n t  
p r i s  d a n s  l a  v i e  l i t t e r a i r e  e t  d a n s  l a  v i e  s o c i a l e ,  une  
p l a c e  t r o p  I m p o r t a n t e  p o u r  que l e s  e c r i v a i n s  ne se  
f i s s e n t  p l u s  l e u r s  a p o l o g i s t e s . 18

T o u t e  c e t t e  p o i e m lq u e  s e  d e r o u l a i t  a une  e p o q u e ,  oti l a  

femme e t a i t  m a r i e e  -  e t  l e  m a r i a g e  e t a i t  s o u v e n t  a r r a n g e  

c o n t r e  son  g r e ,  d e s  un t r e s  j e u n e  a g e .  Sa s e u l e  v o i e  de 

s e c o u r s ,  p o u r  e v i t e r  un m a r i a g e  i n d e s i r a b l e ,  e t a i t  d ' e n t r e r  

en r e l i g i o n .  Une f o i s  m a r i e e ,  l a  femme e t a i t  s o u s  l a  t u t e l l e  

j u r i d i q u e  de son  ep o u x .

I I  e s t  a i s 6  de v o i r  comment L o u i s e ,  qui  a v a i t  r e g u  une  

e d u c a t i o n  s o i g n e e  e t  f r e q u e n t a i t  l ' e i i t e  c u l t i v e e  de sa
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v i l l e .  don t  e l l e  e t a i t  un j o y a u  p l e i n  d ' e c l a t ,  s e  p a s s i o n n a  

p o u r  l a  c a u s e  f e m i n i n e .  El le -meme femme, i s s u e  d ' u n e  c l a s s e  

b o u r g e o i s e  m o n ta n t e  d o n t  l e  r e v e  e t a i t  de j o u i r  d e s  memes 

p r i v i l e g e s  que  l a  n o b l e s s e ,  e l l e  s ' e r i g e a  en champion ne  de 

l a  c a u s e  e t  e x p o s a  s e s  i d e e s  s u r  l a  q u e s t i o n  d a n s  son  6 p t t r e  

d e d i c a t o i r e  au d e b u t  de s e s  o e u v r e s ,  e t  d a n s  son  Debafc de 

F o l l e  e t  d 'A m o u r . Que r e v e n d i q u a l t  L o u i s e ,  e t  comment s ' y  

p r e n d - e l 1e ?

L ' e p i t r e  s ' o u v r e  s u r  une  r e e l l e  a d m o n i t i o n  que  L o u i s e  

a d r e s s e  aux femmes :

E s t a n t  l e  terns ven u ,  Madam oi se11e , que  l e s  s e v e r e s  
l o i x  d e s  hommes n ' e m p e s c h e n t  p l u s  l e s  femmes de 
s ' a p l i q u e r  aux s c i e n c e s  e t  d i s c i p l i n e s  : 11 me sem ble  
que c e l l e s  qu i o n t  l a  commodity d o i v e n t  em p lo y e r  c e t t e  
h o n n e s t e  l i b e r t y  que n o t r e  s e x e  ha  a u t r e f o i s  t a n t  
d e s i r e ,  £ i c e l l e s  a p r e n d r e  e t  m o n t r e r  a u s  hommes l e  
t o r t  q u ' i l s  n ous  f a i s o l e n t  en n o u s  p r i v a n t  du b i e n  e t  
de 1' h o n n e u r  qui n ous  en p o u v o l t  v e n i r .

( E p . , p . 3)

I I  e s t  e r e m a r q u e r  que L o u i s e  r e n t r e  d i r e c t e m e n t  d a n s  

l e  s u j e t ,  e t  y d enonce  de p r im e  a b o r d  e t  a v ec  f r a n c h i s e ,  l a  

t y r a n n i e  d e s  hommes q u i ,  d a n s  l e  p a s s e ,  o n t  t e n u  l e s  femmes 

d a n s  ( ' i g n o r a n c e  p a r  l e u r s  " s e v e r e s  l o i s , "  en l e u r  f a i s a n t  

un g r a n d  t o r t .

Dans 1' e s p r i t  de l a  b e l l e  C o r d i e r e ,  qui r e f i e t e  c e l u i  

de l a  R e n a i s s a n c e ,  l e s  temps  o n t  change  e t  un c e r t a i n  

p r o g r e s  a  e t e  a cco m p l i  en ce  qui c o n c e r n e  1 ' e d u c a t i o n  d e s  

femmes. C e t t e  epoq ue  e s t  une  e c l o s i o n .  En e f f e t ,  avec  l e  

r e t o u r  aux i d e e s  du monde a n t i q u e ,  l a  d e c o u v e r t e  de mondes 

n o u v e a u x ,  a i n s i  que de n o u v e l l e s  l o i s  qu i g o u v e rn e n t
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1' u n i v e r s ,  e t  l e s  a v a n c e s  de  l a  s c i e n c e  d a n s  be a u co u p  de 

d o m a in e s .  l e s  f r o n t i e r e s  du s a v o i r  s ' 6 1 a r g i s s e n t . C e t t e  s o i f  

a v i d e  de c o n n a i s s a n c e  o c c u p e  l e s  e s p r i t s  d e s  homines -  e t  d e s  

femmes.

C e t t e  i d 6 e  de s a v o i r  a l l a i t  de p a i r  a v ec  un 

r e n o u v e l l e m e n t  d ' i n t e r e t  en m a t i ^ r e  d ' 6 d u c a t i o n .  Les  t r a i t ^ s  

s u r  1 ' e n s e i g n e m e n t  ab o n d e n t  e t  d e s  a u t e u r s  t e l s  q u 'E r a s m e ,  

C a s t i g l i o n e ,  R a b e l a i s  e t  M onta igne  e n t r e  a u t r e s ,  s e  s o n t  

p e n c h ^ s  s u r  l a  q u e s t i o n  d o n t  1' 6 t u d e  a p p r o f o n d i e  i c i  

s o r t i r a i t  du c a d r e  de n o t r e  p r o p o s .  T o u t e f o i s ,  ce  qui  n o u s  

i n t 6 r e s s e  e s t  1 ' e d u c a t i o n  d e s  femmes de l a  R e n a i s s a n c e . 19 Ce 

f u t  Thomas More,  l e  g r a n d  h u m a n i s t e  a n g l a i s ,  q u i  f i t  n a t t r e  

c hez  Erasme 1 ' i d e e  de l a  n 6 c e s s i t 6  d ' u n  e n s e i g n e m e n t  

s u p e r i e u r  p o u r  l e s  femmes. Erasme 6 c r i v i t  s e s  v u e s  s u r  

1 'E d u c a t i o n  d e s  femmes d a n s  son  o u v r a g e  I n s t i t u t i o

1523 a v a i t  d6j<n p a r u  Jh .e . I n s tr u c t ion of..a.  C h r i s t i a n  Woman de 

V l v e s ,  e c r l t  en L a t i n  e t  t r a d u i t  en A n g l a i s  p a r  R i c h a r d  

Hyrde en 1540 p o u r  1 ' e d u c a t i o n  de Mary T u d o r .

The I n s t r u c t i o n  o f  a C h r i s t i a n  Woman by V i v e s  i s  
t h e  l e a d i n g  t h e o r e t i c a l  manual on wom en 's  e d u c a t i o n  o f  
t h e  s i x t e e n t h  c e n t u r y ,  n o t  o n l y  f o r  E n g la n d  and  t h e  
E n g l i s h ,  f o r  whom i t  was p r i m a r i l y  p r o d u c e d ,  b u t  a l s o  
f o r  t h e  who le  o f  E u r o p e . 2D

Cet o u v r a g e ,  e t  l e s  d i v e r s  M e r i t s  qu i t r a i t d r e n t  de ce  

s u j e t ,  s u i v a i e n t  1 ' a d a g e  de C a s t i g l i o n e  qui v o u l a i t  que l a  

Dame de c o u r  " a i t  l e s  memes c o n n a i s s a n c e s  que le  

C o u r t l s a n . "21  b u t  ^ t a i t  de fo rm e r  l a  j eu n e  f i l l e  non
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s e u l e m e n t  I n t e l l e c t u e l l e m e n t  m a i s  a u s s i  a f i n  q u ' e l l e  p r e n n e  

p l a c e  d a n s  l a  s o c i e t y  a p r e s  son m a r i a g e .  II  s ' a g i s s a i t  en 

g e n e r a l  d ' u n e  E d u c a t i o n  s u i v a n t  l a  m o r a l e  c h r e t i e n n e ,  a v e c  

un c u r r i c u l u m  r i c h e  e t  v a r i e  qu i c o m p o r t a i t  l ' e t u d e  de l a  

l i t t e r a t u r e  e t  d e s  l a n g u e s  a n c i e n n e s  e t  m o d e r n e s ,  s u r t o u t  l a  

p o e s i e  e t  l a  m u s i q u e ,  c e t t e  d e r n i e r e  t e n a n t  une  p l a c e  de 

c h o i x  d a n s  l e  p rog ramme, l e s  a r t s  e t  l ' e x e r c i c e  p h y s i q u e .  

C e t t e  e d u c a t i o n  e t a i t  d ' a i l l e u r s  t r e s  s e m b l a b l e  a c e l l e  

q u ' a v a i t  r e g u e  L o u i s e ,  m a i s  e l l e  e x c l u a i t  t o u t e f o i s  l e s  

s c i e n c e s  e t  l e s  m a t h e m a t i q u e s .

The a n x i e t y  n o t  t o  o v e rc ro w d  t h e  c u r r i c u l u m  o r  t o  
g i v e  t o o  w id e  a s c o p e  t o  s u b j e c t s  p u r e l y  o b j e c t i v e ,  t o  
t h e  d e t r i m e n t  o f  t h e  more i m p o r t a n t  " h u m a n i t i e s "  i s  a 
c h a r a c t e r i s t i c  f e a t u r e  o f  t h e  new s y s t e m . . .  Among t h e  
s t u d i e s  deemed by t h e  h u m a n i s t s  " n o t  w o r th y  t o  a b s o r b  a 
c u l t i v a t e d  mind" a r e  " a s t r o l o g y , "  by which we a r e  g i v e n  
t o  u n d e r s t a n d  " a s t r o n o m y  a s  w e l l "  a n d  t h e  " s u b t l e t i e s "  
o f  a r i t h m e t i c  a n d  g e o m e t r y . 22

Des l e  d 6 b u t  de son  e p l t r e  L o u i s e  e n j o i n t  l e s  femmes A 

1' e t u d e  d e s  " s c i e n c e s "  e t  a u t r e s  " d i s c i p l i n e s . "  Son 

c u r r i c u l u m  ne s e  l i m i t e  done  p a s  aux  m a t i e r e s  

t r a d i t i o n n e 11ement recommand6es  aux j e u n e s  f i l l e s ,  comme l a  

m u s iq u e  p a r  exem ple  a 1 ' e t u d e  de l a q u e l l e  L o u i s e  a p a s s e  

u ne  p a r t i e  de  s a  j e u n e s s e .  ce  q u ' e l l e  r e g r e t t e  :

Si  j ' e u s s e  e s t e  t a t  f a v o r i s 6 e  d e s  C i e u x .  que 
d ' a v o i r  1 ' e s p r i t  g r a n d  a s s e z  p o u r  c o m p re n d re  ce  d o n t  i l  
h a  u e n v i e .  J e  s e r v i r o i s  en c e t  e n d r o i t  p l u s  d ' e x e m p l e  
que d ' a m o n i c i o n .  Mais  a y a t  p a s s e  p a r t i e  de ma j e u n e s s e  
a l ' e x e r c i c e  de l a  M us iq ue ,  e t  ce  q u i  m 'a  r e s t e  de 
tem ps  l ' a y a n t  t r o u v e  c o u r t  p o u r  l a  r u d e s s e  de mon 
e n t e n d e m e n t . . .

C E p . , p . 4 )

R e p ro d u c e d  w ith p e rm is s io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p e rm iss io n .



184

A in s i  d a n s  son e s p r i t  son  programme e n g lo b e  d ' a u t r e s

s u . j e t s  j u s q u e  l a  r e s e r v e s  au " s e x e  f o r t "  ou a une  e l i t e

r e s t r e l n t e  de s a v a n t s .  L o u i s e  f a i t  p r e u v e ,  a son  e p o q u e ,

d ' u n e  a t t i t u d e  t o u t  a f a i t  o r i g i n a l e  e t  p r o g r e s s i s t e  en

m a t i e r e  de p e d a g o g i e .

L o u i s e  p a r l e  a v e c  un e n th o u s i a s m e  c o n v a i n c a n t  de son

amour p o u r  l ' e t u d e  q u ' e l l e  d e s i r e  p a r t a g e r  avec  l e s  femmes

de  son  tem ps  ou e v e i l l e r  chez  e l l e s .  P o u r  n o t r e  L y o n n a i s e

l e s  femmes d o i v e n t  b r i l l e r  "non  en  b e a u t e  s e u l e m e n t ,  m a i s  en

s c i e n c e  e t  v e r t u  p a s s e r  ou e g a l e r  l e s  hommes" ( 1 o c . c i t . ) .

P e u t - e t r e  L o u i s e  a v a i t - e l l e  e t e  de gue  de  l a  s u p e r f i c i a l i t e

de c e r t a i n e s  femmes de s a  s o c i e t e ,  e n t i e r e m e n t  p r e o c c u p e e s

de l e u r  a p p a r e n c e  e x t e r i e u r e  au d e t r i m e n t  d ' u n  e v e n t u e l

e n r i c h i s s e m e n t  i n t e r i e u r  e t  i n t e l l e c t u e l  qui  f e r a i t  d ' e l l e s

s o  i t  l e s  e g a l e s  d e s  hommes s o i t  d e s  e t r e s  s u p e r i e u r s  a  e u x .

E l l e  n ' a ,  a aucun  moment,  d o u t e  d e s  f a c u l t e s  1n t e 11e c t u e l 1e s

d e s  p e r s o n n e s  de son  s e x e  e t  i n v i t e  s e s  l e c t r i c e s ,  qui

p o u r r a i e n t  comme e l l e  d e v e n i r  e c r i v a i n s ,  a :

l e  f a i r e  s o n g n e u se m e n t  e t  non d e d a l g n e r  l a  g l o i r e ,  e t  
s ' e n  p a r e r  p l u s t o t  que  de c h a l n e s ,  a n n e a u s ,  e t  
s o m p tu e u s  h a b i t s  : l e s q u e l s  ne pou v o n s  v ray m ent  e s t i m e r  
n o t r e s ,  que p a r  u s a g e .

( I b i d . , p .  3 )

En d ' a u t r e s  t e r m e s ,  i l  f a u t  s ' a p p l i q u e r  a son  o u v r a g e ,  

e t  y a p p o r t e r  d e s  s o i n s  mi n u t  1e u x :  de p l u s  s ' i 1 c o n d u i t  a l a  

c e i e b r i t e ,  s a v o i r  a c c e p t e r  l a  g l o i r e  -  s e n t i m e n t  t r e s  

a p p r e c i e  a 1 ' epoque  de L o u i s e .  La g l o i r e  l e i  n ' e s t  p a s  un 

a p a n ag e  e x t e r i e u r  e t  s u p e r f i c l e l .  m a i s  t em o ig n e  d ' u n e
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p r o f o n d e  s a t i s f a c t i o n  p e r s o n n e l l e  b i e n  s u p a r i e u r e  aux 

c o l l f i c h e t s ,  b i j o u x  ou h a b i t s  qu i ne s o n t  que d e c o r a t i o n s  

a t r a n g a r e s  a  n o t r e  e t r e  p u i s q u ' i l s  s u i v e n t  l e s  mod es ,  l e s  

co u tu m e s  ou l e s  g o a t s  du moment.  Ces o r n e m e n t s ,  s u r t o u t  

“c h a l n e s  e t  anne aux"  r e p r a s e n t e n t - i I s .  d a n s  1 ' e s p r i t  de 

L o u i s e ,  d e s  o b j e t s  qu i on t  c o n t r i b u a  a  t e n i r  l a  femme 

s o u m is e  e t  e s c l a v e  de l 'homme -  femme o b j e t  qu i  ne s e  s o u c i e  

que du p a r a t t r e  p o u r  s ' a t t a c h e r  l 'homme de qu i  e l l e  e s t  

t r i b u t a i r e  ? I I  f a u t  que  l e s  femmes v o i e n t  a u - d e i a  de c e s  

p r e o c c u p a t i o n s  v e s t i m e n t a i r e s  e t  f r i v o l e s  e t  ne l a i s s e n t  p a s  

l e u r s  e s p r i t s  s ' a m o l l i r  p a r  l e s  a c t i v i t a s  m a n u e l l e s  e t  

t e r r e - a - t e r r e  que n a c e s s l t e  1' a d m i n i s t r a t i o n  d ' u n  f o y e r  :

J e  ne p u i s  f a i r e  a u t r e  c h o s e  que p r i e r  l e s  
v e r t u e u s e s  Dames d ' e s l e v e r  un peu  l e u r s  e s p r i t s  p a r  
d e s s u s  l e u r s  q u e n o l l l e s  e t  f u s e a u x .

CI b i d . , p .  4)

P h r a s e  c a i a b r e  a v e c  l a q u e l l e  L o u i s e  v e u t  s e c o u e r  s e s  

s o e u r s  l y o n n a l s e s  de l e u r  l a t h a r g l e  d o m e s t iq u e  p o u r  q u ' e l l e s  

s ' a p p l i q u e n t  a d ' a u t r e s  a c t i v i t a s  p l u s  a i e v a e s .

De c e t t e  a p l t r e  d a d i c a c a e  a Ciamence  de B o u rg e s ,  j e u n e  

f i l l e  de 1 ' a r i s t o c r a t i e  l y o n n a i s e ,  r a p p e l o n s - l e ,  amane une 

c e r t a i n e  c o m p l i c i t a  f a m i n i n e .  L o u i s e  v e u t  f a i r e  n a t t r e  un 

d a s i r  v i b r a n t  d ' a m u l a t i o n  d a n s  1 ' e s p r i t  de s a  j e u n e  amie 

a f i n  q u ' e l l e  s e  co.nsac re  aux l e t t r e s  e t  aux s c i e n c e s .

P o u r c e ,  nous  f a u t  i l  an im er  l ' u n e  1 ' a u t r e  a s i  
l o u a b l e  e n t r e p r i s e  : De l a q u e l l e  ne devez  e s l o n g n e r  ny 
e s p a r g n e r  v o t r e  e s p r i t ,  i a  de p l u s i e u r s  e t  d i v e r s e s  
g r a c e s  acompagna : ny v o t r e  j e u n e s s e  e t  a u t r e s  f a v e u r s  
de f o r t u n e ,  p o u r  a q u e r i r  c e t  h o n n e u r  que l e s  l e t t r e s  e t  
s c i e n c e s  o n t  acco u tum a p o r t e r  a u s  p e r s o n n e s  qui l e s
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f u y u e n t ,  S ' i l  y ha  q u e lq u e  c h o s e  recommandabl e a p r e s  l a  
g l o i r e  e t  l ' h o n n e u r .  l a  p l a i s i r  que  l ' e s t u d e  d e s  
l e t t r e s  h a  accou tum e  d o n n e r  n o u s  y d o i t  ch a cu n e  
i n c i t e r  s qui e s t  a u t r e  que l e s  a u t r e s  r e c r e a t i o n s  : 
d e s q u e l l e s  qua nd  on en h a  p r i s  t a n t  que  Ion v e u t ,  on ne 
s e  p e u t  v a n t e r  d ' a u t r e  c h o s e ,  que  d ' a v o i r  p a s s e  l e  
t e rn s .

( I b i d . , p p .  4 - 5 )

La l e t t r e  e s t  une  v e r i t a b l e  a p o l o g i e  de 1' e t u d e  e t  d e s  

r e c h e r c h e s  de 1 ' e s p r i t  qu i a p p o r t e n t  d ' a b o r d  l a  1i b e r t e  : 

l i b e r t e  de s ' e n r i c h l r ,  de p e n s e r  e t  d ' e c r i r e ,  une  " h o n n e s t e  

1i b e r t e "  q u i  e q u i v a u t  h une  e m a n c i p a t i o n  I n t e l  1e c t u e l 1e 

o f f e r t e  aux femmes. Nous p o u r r i o n s  e g a le m e n t  a j o u t e r  i c i  

q u ' a v e c  c e t t e  e m a n c i p a t i o n  f e m i n i n e ,  l a  c u l t u r e  e s t  a u s s i  un 

moyen i m p o r t a n t  de p r o g r e s  s o c i a l  d a n s  l ' o p t i q u e  h u m a n i s t e .

A ce  s u j e t  G i u d i c i ,  l e  c r i t i q u e  i t a l i e n  e c r i t  :

II  n ' e s t  p a s  r i s q u e  de d i r e  que l e  m a n i f e s t e  de 
L o u i s e  e s t  un peu  l e  programme de l a  b o u r g e o i s i e ,  
c ' e s t - a - d i r e  de l a  s o c i e t e  qui a d e s o r m a i s ,  c o n t r e  l e  
v i e u x  mono pole d e s  c h a t e a u x  e t  d e s  c o u v e n t s ,  r e v a l o r i s e  
l a  c u l t u r e  e t  d e i f i e  1' e x i s t e n c e  hu m ain e ,  d o n t  e l l e  a 
d e c o u v e r t  e t  a p p r e c i e  l a  q u i n t e s s e n c e  d a n s  l e s  j o i e s  de 
1 ' e s p r 1 t .23

Les  r e c o m p e n se s  de 1' e t u d e  s o n t  p r o f o n d e s  e t  

p r e c i e u s e s  : non s e u l e m e n t  e l l e  o f f r e  une  e m a n c i p a t i o n  

f e m i n i n e  e t  l a  p o s s i b i l i t e  d ' u n  avancem ent  s o c i a l ,  m a i s  s u r  

un p l a n  p l u s  p e r s o n n e l ,  e l l e  p r o c u r e  g l o i r e ,  h o n n e u r ,  

p l a i s i r ,  e t  a j o u t e  L o u i s e  "un c o n te n t e m e n t  de s o i . "  Nous 

d e v r i o n s  l i r e  i c i  : s a t i s f a c t i o n  p e r s o n n e l l e ,  j o i e s  de 

1' e s p r i t ,  d i g n i t e  de l a  p e n s 6 e ,  s u p e r i e u r e s  aux  d i s t r a c t i o n s  

s u p p e r f i c i e l 1e s  de l a  s o c i e t e  " a u t r e s  r e c r e a t i o n s "  e t  meme 

aux p l a i s i r s  d e s  s e n s  :
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Mais  c e l l e  de l ' e s t u d e  l a i s s e  un c o n t e n t e m e n t  de 
s o y ,  qu i n o u s  demeur e  p l u s  lo n g u em e n t.  Car  l e  p a s s e  
n o u s  r e s i o u i t ,  e t  s e r t  p l u s  que  l e  p r e s e n t  : m a l s  l e s  
p l a i s l r s  d e s  s e n t i m e n s  s e  p e r d e n t  i n c o n t i n e n t ,  e t  ne 
r e v i e n n e n t  j a m a i s ,  e t  en e s t  q u e l q u e f o l s  l a  memoire  
a u t a n t  f a c h e u s e ,  come l e s  a c t e s  o n t  e s t e  d e l e c t a b l e s .

CEp.,  p .  5)

A i n s i  p o u r  L o u i s e  l e s  p l a i s i r s  t r o u v e s  d a n s  1' e t u d e  

s o n t  d u r a b l e s ,  s a t i s f a i s a n t s  e t  s o l  i d e s  a l o r s  que ceux  

p r o c u r e s  p a r  l e s  s e n s  -  l e s  s e n t i m e n t s  e t  1 • 'amour,  s o n t  eux 

e p h e m e res  e t  d o u 1o u r e u s e m e n t  c r e u x .  L o u i s e ,  femme 

p r o b a b l e m e n t  deque  en amou r ,  a eu l e  c o u r a g e ,  1 ' I n t e l  1 i g e n c e  

e t  l a  m a t u r i t e  d ' e s p r i t  de s e  c u l t i v e r  e t  de s ' a f f i r m e r  d a n s  

s e s  p o u r s u i t e s  i n t e 11e c t u e 11e s .  De p a r t a n t ,  s e s  i d 6 e s  e t  s a  

c r e a t i o n  p o e t i q u e  n o u s  i n s p i r e n t  e t  n o u s  emeuven t e n c o r e  

a u j o u r d ' h u i  .

C e r t e s  l a  femme de  l a  s o c i e t e  b o u r g e o i s e  de l a  

R e n a i s s a n c e ,  m i l i e u  oO v i v a i t  L o u i s e ,  o c c u p a i t  s a  p l a c e  au 

f o y e r  e t  n ' a v a i t  p a s  d r o i t  A l a  c o n d u l t e  d e s  a f f a i r e s  

p u i s q u ' e l l e  ne j o u i s s a l t  d ' a u c u n  p o u v o i r  p o l i t i q u e  ou 

eco n o m iq u e :  p o u r t a n t  e l l e  a v a i t  l a  p o s s i b i l i t e  de s e  

c u l t i v e r .  L o u i s e ,  qu i a v a i t  une  v i s i o n  t r e s  mod erne  s u r  ce  

s u j e t ,  e n t r e v o y a i t  de jA 1 ' Im p o r ta n c e  d e s  e t u d e s  qu i 

d e v a i e n t ,  d e s  s i e c l e s  a p r e s  l e  s i e n ,  c o n s t i t u e r  p o u r  l e s  

femmes non s e u l e m e n t  une  o u v e r t u r e  s u r  l e  s a v o i r  m a i s  a u s s i  

l a  r o u t e  menant A l a  l i b e r t e ,  1 ' in d 6 p en d a n c e  f i n a n c i e r e  e t  

1 • 'em ancipa t  i o n .

De n o s  j o u r s  l e s  femmes q u i  s o n t  p a r v e n u e s  p a r  l e u r  

p e r s e v e r a n c e ,  l e u r  e n e r g i e  e t  l e u r s  e f f o r t s  a p o u r s u i v r e ,
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g r a c e  a  l e u r s  e t u d e s  s u p e r i e u r e s  d e s  c a r r i e r e s  j u s q u e - i a  

r e s e r v e e s  aux  hommes s o n t  n o m b re u s e s .  Ces femmes, m a l g r e  l e  

d e s p o t i s m e  d e s  p h a l 1o c r a t e s ,  un s e x is m e  l a t e n t  e t  une 

m i s o g y n ie  s o u r n o i s e  a n c r e s  d a n s  l e s  m o eu r s  e t  l e s  e s p r i t s ,  

o n t  su  p r e n d r e  a deux  m a i n s  l e u r  d e s t i n  eco n o m iq u e ,  

s ' a r r o g e r  une  p l a c e  de c h o ix  d a n s  l a  s o c i e t e  e t  a s su m e r  l e u r  

d e s t i n  de femme. II  y a c e r t e s  e n c o r e  d e s  p r o g r e s  a r e a l i s e r  

p o u r  p a r v e n i r  a une  s o c i e t e  e n t i a r e m e n t  e g a l i t a i r e  e n t r e  

hommes e t  femmes: m a i s  d e s  g a i n s  d e f i n i t i f s  o n t  a t e  a c q u i s  

d a n s  ce  s e n s  g r a c e  au mouvement f e m i n i s t e ,  e t  s u r  l e  p l a n  

i n d i v i d u e l , g r a c e  a l ' i n d u s t r i e  de beau co u p  de femmes, p a r  

1 • ' e t u d e .  F i e r e s  de l e u r s  s u c c e s ,  e l  l e s  p a r t a g e n t  a v e c  L o u i s e  

ce  p r o f o n d  " c o n te n t e m e n t  de s o l "  d o n t  p a r l e  n o t r e  a u t e u r .

Ce s e n t i m e n t  d e c o u l e  du f a i t  que  :

L ' h o n n e u r  que  l a  s c i e n c e  n o u s  p r o c u r e r a ,  s e r a  
e n t i a r e m e n t  n o t r e  e t  ne n ous  p o u r r a  e t r e  o t e , ne p a r  
f i n e s s e  de l a r r o n ,  ne f o r c e  d ' e n n e m i s ,  ne l o n g u e u r  de 
terns.

( I b i d . . p p .  3 - 4 )

II  s ' a g i t  l a  d ' u n  v r a i  e n r i c h i s s e m e n t  du s o i , 

s u p e r i e u r .  n o u s  l ' a v o n s  rem a rq u e  aux  p a r u r e s  e x t e r i e u r e s .  II  

d e v i e n t  une  a u to n o m ie  i n t e r i e u r e  r i c h e  en r e s s o u r c e s  e t  

s a t i s f a c t i o n s  s p i r i t u e l l e s  e t  i n t e l l e c t u e l l e s  d o n t  p e r s o n n e  

ne p e u t  n o u s  p r i v e r  e t  que l e  t em ps  meme ne p e u t  a t t e i n d r e ,  

c a r  i l  c o n s t i t u e  1 ' e s s e n c e  i n a l t e r a b l e  de t o u t  n o t r e  e t r e .

P o u r t a n t ,  l a  s o c i e t e ,  a l ' e p o q u e  de L o u i s e  e t a i t  l o i n  

d ' e t r e  e g a l i t a i r e  e n t r e  l e s  deux  s e x e s ,  e t  l ' 6 c r i v a i n  

a c c e p t e  c e t  e t a t  de c h o s e s  :
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Si  n o u s  ne sommes f a i t e s  p o u r  commander s i  ne 
d e v o s  e s t r e  d e s d a i g n e s  p o u r  compagne s t a n t  e s  a f a i r e s  
d o m e s t i q u e s  gue p u b l i q u e s ,  de ceux  qui g o u v e r n e n t  e t  s e  
f o n t  o t>6 ir .  Et  o u t r e  l a  r e p u t a c i o n  que  n o t r e  s e x e  en 
r e c e v r a  n o u s  a u r o n s  va lt i  au p u b l i q ;  que  l e s  hommes 
m e t t r o n t  p l u s  de p e i n e  e t  d ' 6 s t u d e  a u s  s c i e n c e s  
v e r t u e u s e s  de p e u r  q u ' l l s  n ' a y e n t  h o n t e  de v o i r  
p r e c e d e r  c e l l e s ,  d e s q u e l l e s  i l s  o n t  p r e t e n d u  e s t r e  
t o u s j o u r s  s u p e r i e u r s  q u a s i  en t o u t .

( E p . , p . 4 )

C e p e n d a n t ,  ce  que  L o u i s e  v e u t  o b t e n i r  c ' e s t  l e  r e s p e c t  

d e s  hommes. C ' e s t  un e s p o i r  qu i  n ' e t a i t  p a s  v a i n  d a n s  une 

s o c i e t y  oti u n e  l i t e r a t u r e  g a u l o i s e  c o n t i n u a l t  A p r o d u i r e  

d e s  p o r t r a i t s  peu  f l a t t e u r s  d e s  femmes, e n c o r e  c o n s i d 6 r 6 e s  

p a r  c e r t a i n s  hommes comme d e s  e t r e s  i n f ^ r i e u r s  e t  

r e s p o n s a b l e s  de t o u s  l e u r s  m aux . L o u i s e  f a i t  d e s  voeux p o u r  

que  l e s  femmes d e v i e n n e n t  de v r a l e s  "co m p ag n es" ,  

c ' e s t - a - d i r e  q u ' e l l e s  s o l e n t  s o l l i c i t 6 e s  d a n s  l a  c o n d u i t e  

non s e u l e m e n t  d e s  a f f a i r e s  d o m e s t i q u e s ,  m a i s  a u s s i  d e s  

a f f a i r e s  p u b l i q u e s .  E l i e s  s e r o n t  c o n s u l t 6 e s  comme d e s  

p a r t e n a l r e s  £ g a l e s  c a r  l e u r s  6 t u d e s  f r u c t u e u s e s  l e u r  a u r o n t  

a p p o r t e  j u g e m e n t ,  c l a i r v o y a n c e  e t  s a g e s s e .  A i n s i ,  p r 6 p a r 6 e s  

aux e x e r c i c e s  d e s  r e s p o n s a b i 1i t 6 s ,  e l l e s  a u r o n t  gagn6 le  

r e s p e c t  d e s  hommes.

L o u i s e  e s t i m e  a u s s i  que p a r  l ' 6 t u d e ,  l a  r 6 p u t a t i o n  d e s  

femmes s e r a  r e h a u s s 6 e ,  ce  qui s e r a  un g r a n d  s e r v i c e  r e n d u  A 

l a  s o c i 6 t 6  " n o u s  a u r o n s  v a l u  au p u b l i c , "  c a r  l e s  femmes 

i n s t r u i t e s  d e v i e n d r o n t  a l o r s  d e s  e x e m p le s  p o u r  l e s  hommes 

qui s ' a p p l l q u e r o n t  p l u s  aux c h o s e s  de 1' e s p r i t ,  done & l e u r  

p r o g r e s  i n t e l l e c t u e l  e t  s p l r i t u e l ,  de p e u r  q u ' e l l e s  ne
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r e u s s i s s e n t  mieux  q u ' e u x  e t  l e s  c te p a ssen t  d a n s  ce  do m aine .

Ne s e r a i t - c e  p a s  une  douc e  v i c t o i r e ,  p o u r  l e s  femmes, de 

s u s c i t e r  I • 'e m u la t io n  p o u r  l e s  e t u d e s  chez  l e s  hommes qu i  

s o u v e n t  l e s  o n t  t e n u e s  j u s q u ' i c i  p o u r  s o t t e s ,  l i m i t e e s  e t  

i n f e r i e u r e s  ?

A i n s i  L o u i s e  d e f i n i t  l e  t e r r a i n  oO une  e g a l i t e  e n t r e  

l e s  deux  s e x e s  p e u t  e x i s t e r  : d a n s  d e s  p o u r s u i t e s  

i n t e 11e c t u e 11e s .  E l l e  e s p e r e  ferm ement q u ' e n s e m b l e  i l s  

p a r v i e n d r o n t  A g o o t e r  e t  a p a r t a g e r  l e s  j o i e s  de  1' e s p r i t  e t  

de l a  c u l t u r e ,  en s ' y  c o n s a c r a n t  a v e c  i n d u s t r l e ,  c o m p e t i t i o n  

e t  v e r t u .  L o u i s e  met i c i  l e  d o i g t  s u r  l e s  q u a l i t e s  qu i 

d e v a i e n t  r e p r 6 s e n t e r  l e s  p l l i e r s  de l a  n o u v e l l e  c l a s s e  

b o u r g e o i s e  m o n ta n t e .

Ce s u r e n c h 6 r i s s e m e n t  e x a l t a n t  e t  e n t h o u s i a s t e  de 

1' e t u d e ,  qui r e i e v e  b l e n  c h ez  n o t r e  a u t e u r  d ' u n  e s p r i t  de l a  

R e n a i s s a n c e ,  f a i t  e c h o  aux c o n c e p t i o n s  de C h r i s t i n e  de P i s a n  

q u i ,  e l l e  a u s s i ,  s ' e t a i t  s o u c i e e  de 1 ' e d u c a t i o n  d e s  femmes, 

notamment d a n s  son o u v r a g e  : Le chemin de Longue E tude  

p u b l i e  en 1403. C h r i s t i n e ,  ci l a  f i n  du Moyen Age, e t  L o u i s e  

en p l e i n e  R e n a i s s a n c e ,  p o u r s u i v a i e n t  l e  meme d i a l o g u e  a f i n  

de f a c i l i t e r  l e  p r o g r e s  s p i r i t u e l  e t  i n t e l l e c t u e l  d e s  femmes 

de l e u r  t em p s ,  A i n s i  l ' a n c i e n n e  q u e r e l l e  o u v e r t e  p a r  

C h r i s t i n e  en 1399 a v e c  son  E p J 8 t r e . a u  Dieu d 'A m o u rs . oti e l l e  

a t t a q u a i t  l e  m isogyne  J e a n  de Meung d a n s  un p l a i d o y e r  a r d e n t  

en f a v e u r  de son  s e x e ,  c o n t i n u a l t .
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La q u e r e l l e  s o u s  s a  form e p o l 6 m i q u e .  r e s t e  en 
g r a n d e  p a r t i e  une  q u e r e l l e  de m o ts :  m a i s  on ne p e u t  
m e r  q u ' e l l e  p r e s e n t e  d e s  symptomes de  bon s e n s  e t  de 
m o d e r n i t e  qui l a i s s e n t  d e v i n e r  l e s  j u s t e s  
r e v e n d i c a t i o n s  d e s  femmes de l a  R e n a i s s a n c e  : 1? le  
r e s p e c t  d e s  hommes: 2 )  l a  f i d 6 1 i t 6  du m a r i :  3)  l a  
r e h a b i l i t a t i o n  du m a n a g e :  4 )  l e  d r o i t  k  l ' 6 t u d e .  VoilA. 
ce que r e c l a m e  l a  femme de 1550 : c e  n ' e s t  p l u s  une  
lo g o m a c h ie ,  c ' e s t  une  q u e r e l l e  d e s  Femmes, l a  l e u r ,  au 
nom de l e u r s  d r o i t s  a u s s i  b i e n  que de l e u r s  d e v o i r s  
d ' e p o u se s .2 H -

L o u i s e  s e  f a i s a i t  l a  championne  de l a  c a u s e  f e m i n i n e  e t  

son  programme s u i v a i t  de t r 6 s  p r 6 s  l e s  r e v e n d i c a t i o n s  

e n o n c 6 e s  p a r  l e  c r i t i q u e  Em il e  T e l l e ,  en p a r t i c u l i e r  : l e  

d r o i t  k l ' 6 t u d e ,  qui p o u r  e l l e  r e p r 6 s e n t e  un d e v o i r ,  e t  une  

s o u r c e  de g l o i r e  e t  d ' e m a n c i p a t i o n  t o u t  en l ' a s s u r a n t  du 

r e s p e c t  d e s  hommes. Q u e l l e s  s o n t  s e s  i d 6 e s  en ce  qu i 

c o n c e r n e  le  m a n a g e  ? F a i t - e l l e  1& a u s s i  p r e u v e  de 

modern ism e ?

La m a n a g e . . .  Grand d 6 b a t  qu i lu i  a u s s i  a f a i t  c o u l e r  

b e a u co u p  d ' e n c r e  k l ' 6 p o q u e  de n o t r e  b e l l e  C o r d i S r e  l o r s q u e  

t o u t  f u t  r e m i s  en q u e s t i o n .  D e p u l s  l e  Moyen Age l ' l d e e  de 

1' i n c o m p a b i 1 i t 6  de 1'a m o u r  e t  du m a r i a g e  p r S v a l a l t ,  a i g u i s e e  

d ' u n e  p a r t  p a r  une  l l t t 6 r a t u r e  m isogyne  oCi 1' u n i o n  d e s  6poux  

6 t a i t  s a t i r i s S e  e t  r i d i c u l l s 6 e ,  e t  d ' a u t r e  p a r t  p a r  

l ' e x e m p l e  d e s  m oeurs  r e l 3 c h 6 e s  de 1' a r i s t o c r a t i e .

Le m a r i a g e  d ' a i l l e u r s  n ' e t a i t  p a s ,  k c e t t e  S poque ,  une 

a f f a i r e  de s e n t i m e n t s  e n t r e  deux  e t r e s  qu i s ' 6 t a i e n t  

c h o i s i s  l i b r e m e n t ,  m a i s  b i e n  p l u s  une  g r a v e  a f f a i r e  

d ' i n t 6 r e t s  e n t r e  deux f a m i l i e s ,  e t  qui s e  n £ g o c i a i t  p a r  

i n t e r m £ d i a i r e s ,  p a r e n t s  ou a m i s .  C ' S t a i t  au p 6 r e  de f a m i l l e
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q u ' i n c o m b a i t  l a  r e s p o n s a b i 1i t e  de m a r i e r  s a  f i l l e .  L'homme 

qui v o u l a l t  s e  m a r i e r .  c h o i s i s s a i t  t r £ s  s o u v e n t  une  femme 

be a u co u p  p l u s  j e u n e  que  l u i ,  d ' u n  m i l i e u  s o c i a l  e t  

eco nomique  c o m p a r a b le  au s i e n  p o u r  s e  c r e e r  un f o y e r  e t  

s ' a s s u r e r  une  p o s t e r i t e .  L ' u n i o n  e n t r e  l e s  6po ux e q u i v a l a i t  

a un c o n t r a t  e n t r e  deux  p e r s o n n e s ,  d i c t e  p a r  d e s  r a i s o n s  

f a m i l i a l e s  e t  s o u v e n t  p o u r  s u i v r e  un d e v o i r  i m p e r s o n n e l .  La 

femme, e l l e ,  d e v a i t  o b s e r v e r  l e s  s t i p u l a t i o n s  non e c r l t e s ,  

m a i s  g e n e r a l e m e n t  a c c e p t e e s  du c o n t r a t  : p r o c r e e r ,  s ' o c c u p e r  

de l a  m a i so n  e t  s o u v e n t  v 6 n 6 r e r  l a  l i b e r t y  du m ar i  au q u e l  

e l l e  d e v a i t  r e s p e c t  e t  o b 6 i s s a n c e .  E l l e  e t a i t  nee  p o u r  o b e i r  

e t  l u i  p o u r  commander.  M arine  t r e s  j e u n e ,  s o u v e n t  s a n s  a v o i r  

6 t6  c o n s u l t 6 e ,  l a  j e u n e  femme e c h a n g e a i t  l a  t u t e l l e  s o u v e n t  

a u t o r i t a i r e  d ' u n  p e r e  c o n t r e  c e l l e  d ' u n  epoux  qu i  p a r f o l s  ne 

l ' a i m a i t  p a s .  E s p e r e r  t r o u v e r  de 1'a m o u r  d a n s  l e  m a r i a g e  

e t a i t  c o n s i d e r e  une  p u r e  f o l i e  : " v o u l o i r  m e t t r e  l a  p a s s i o n  

d a n s  l e  m a r i a g e ,  c ' e s t  v o u l o i r  m e t t r e  une  c a t h e d r a l e  d a n s  s a  

chambre  a c o u c h e r " .

Devan t c e t  e t a t  de c h o s e s ,  i l  y e u t  d ' e n o r m e s  a b u s .

P o u r  e c h a p p e r  a l a  t y r a n n i e  p a t e r n e l l e  i l  e x i s t a i t  deux 

r e c o u r s  : l e  c o u v e n t , ou l e  m a r i a g e  c l a n d e s t i n ,  t r e s  c o u r a n t  

a c e t t e  e p o q u e ,  a v e c  l a  p e r s o n n e  de son  c h o i x .  Si  l a  j e u n e  

femme a v a i t  e t a  m a r i e e  c o n t r e  son g r e ,  i l  l u i  r e s t a i t  a u s s i  

1 ' a d u l t e r e .  La f i d e i i t e  c o n j u g a l e  f a i s a i t  d ' a i l l e u r s  f i g u r e ,  

p o u r  1' a r i s t o c r a t i e ,  d ' u n  e s p r i t  m esqu ln  de p e t i t s  m arc h a n d s  

ou de m e d i o c r e s  b o u r g e o i s .  Le m a r i a g e  c l a n d e s t i n  ou
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l ' a d u l t e r e ,  meme s ' l l s  e t a i e n t  c o n s i d e r e s  comme " immoraux" 

t e m o i g n a i e n t  c e p e n d a n t  d ' u n  d e s i r  c o u ra g e u x  de c e r t a l n e s  

femmes d ' a s s u r e r  l e u r  p r o p r e  d e s t i n  e t  d ' a f f i r m e r  l e u r  

i n d e p e n d a n c e  s e x u e l l e ,  meme au r i s q u e  d ' e n c o u r i r  l a  

r e p r o b a t i o n  p a t e r n e l l e ,  f a m i l i a l e  e t  s o c i a l e .  En f a i t  c e s  

a c t e s  e t a i e n t - i l s  a u s s i  r e p r e h e n s i b l e s  que de f o r c e r  une  

j e u n e  f i l l e  a a c c e p t e r ,  p o u r  t o u t e  s a  v i e ,  une  u n i o n  c o n t r e  

s a  v o l o n t e  ?

L 'a m o u r  c o u r t o i s  a v a i t  j u s q u e - i a  o f f e r t  l a  m e i l l e u r e  

e c h a p p a t o i r e  a l a  m a l - m a r i6 e  : p r i s o n n i e r e  d a n s  un m a r i a g e  

a r r a n g e  e t  e t o u f f e e  p a r  un d e v o i r  q u o t i d i e n ,  e l l e  t r o u v a i t  

d a n s  l ' a m o u r  en d e h o r s  du m a r i a g e  l a  c i e  de t o u s  s e s  r e v e s  

amoureux d e p u i s  l e s  p i r e s  f o l i e s  d a n s  1 ' i n f i d e l i t e  q u i  l a  

c o n s u m a i e n t  e t  l l l u m i n a l e n t  s a  v i e ,  j u s q u ' a u x  d e l  i c e s  d ' u n e  

r e l a t i o n  p l a t o n i q u e  a v e c  son  a m an t ,  qui  l ' e x a l t a l e n t  e t  l e s  

e l e v a l e n t  t o u s  deux  s u r  l ' e c h e l l e  d ' u n  p r o g r e s  s p l r l t u e l .

De f a g o n  c u r i e u s e  p l a t o n i s m e  e t  r e f o r m e  r e l i g i e u s e  

c o n t r i b u e r e n t  A r e h a b i l i t e r  l e  m a r i a g e  p a r  amour :

Le p l a t o n i s m e  d e v i n t  en  F r a n c e ,  p l u s  e n c o r e  que  l e  
mouvement r e f o r m i s t e ,  l e  m e i l l e u r  a u x i l i a i r e  de l a  
c a u s e  f e m i n i s t e . . .  ou p l u t o t . . .  l e s  deux  s e  
c o m p i e t e n t  : l a  r e f o r m e  r e l i g i e u s e ,  c a t h o l i q u e  e t  
p r o t e s t a n t e ,  e t  l e  v e n t  de m o r a l i t e  qui s o u f f l e  a v e c  
e l l e  r e d o n n e n t  au m a r i a g e  son  d r o i t  de c i t e ;  l a  r e f o r m e  
p h i l o s o p h i q u e  y f a i t  e n t r e r  l ' a m o u r  r e q u i s  de S a i n t  
Pa ul .

M a r t in  L u t h e r ,  d a n s  son d 6 s i r  d ' e p u r e r  l e s  m o eu r s  e t  de 

m e t t r e  un f r e i n  aux a b u s  de l ' e g l i s e  c a t h o l i q u e ,  s ' e t a i t  

v iv em e n t  o p p o s e  aux m a r i a g e s  f o r c e s  e t  a l ' i d e e  du m a r i a g e
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c o n s i d 6 r 6  comme un s a c r e m e n t .  Un peu  p l u s  t a r d  S h a k e s p e a r e ,  

b i e n  q u ' e c r i v a n t  un demi s i e c l e  a p r 6 s  L o u i s e  e n v i r o n ,  

r e f  1e t a i t  l e s  i d e e s  de l e u r  t em p s .  Son m essag e  d a n s  de 

n o m b re u se s  p i e c e s ,  a l l a i t  e t r e  que  l ' a m o u r  e t a i t  b i e n  p l u s  

i m p o r t a n t  que  l e s  c o n s i d e r a t i o n s  f a m i l i a l e s  ou s o c i a l e s ,  e t  

c o n s t i t u a i t  un d e s  e l e m e n t s  n e c e s s a i r e s  p o u r  une  u n io n  

h e u r e u s e .  P o u r  ce  d r a m a t u r g e ,  l e s  j e u n e s  g e n s  d e v a i e n t  

s u i v r e  l e u r  p e n c h a n t ,  e t  s i  l e u r  amour e t a i t  r e c i p r o q u e ,  l e  

s c e l l e r  p a r  un l i e n  l e g a l  e t  d e f i n i t i f .  Romeo e t  J u l i e t t e  

a l l a i e n t  s y m b o l i s e r  deux j e u n e s  v i c t i m e s  i n n o c e n t e s  que 

1' a u t o r i t e  p a t e r n e l l e  a v a i t  c o n d u i t e s  A l a  t r a g 6 d i e  e t  A l a  

m o r t .

C a s t i g l i o n e  lui-meme d a n s  l e  Co u r t  i a a n  a f f i r m e  q u ' o n  ne 

d o i t  e p o u s e r  q u ' u n e  p e r s o n n e  q u 'o n  a im e .2 7  A i n s i ,  g r a c e  au 

p l a t o n i s m e  e t  A un d 6 s i r  s i n c e r e  de l ' E g l i s e  d ' e t a b l i r  un 

r e d r e s s e m e n t  m o r a l ,  i l  sem ble  q u ' u n  nouv eau v e n t  s o u f f l a i t  

p o u r  r e h a b i l i t e r  l e  m a r i a g e  e t  y f a i r e  e n t r e r  l ' a m o u r .

A l th o u g h  a r r a n g e d  m a r r i a g e s  c o n t i n u e d  in  v o g u e ,  a 
number o f  w r i t e r s  c a l l e d  f o r  lo v e  and f re edom  o f  c h o i c e  
a s  t h e  c h i e f  b a s i s  o f  m a r r i a g e .

En ce  q u i  c o n c e r n e  L o u i s e  Labe ,  s e s  r e l a t i o n s

c o n j u g a l e s  ne p e u v e n t  e t r e  que d e s  c o n j e c t u r e s  c a r  i l

n ' e x i s t e  p a s  de d e t a i l s  b i o g r a p h i q u e s  p r e c i s  s u r  l a  v i e

q u ' e i l e  a p a r t a g e e  a v ec  son  epoux Ennemond P e r r i n .  O'Con nor

s o u t i e n t  que  l e u r  u n i o n  ne f u t  q u ' u n  m a r i a g e  de c o n v en an ce

e t  q u ' e i l e  n ' e u t  p o u r  l u i  que d e s  s e n t i m e n t s  de s im p le

i n d l f f e r e n c e .29  L o u i s e ,  i s s u e  d ' u n  m i l i e u  s o c i a l  m o d es t e  e t
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m a r i e e  a un c o r d i e r ,  d e v a i t  c e p e n d a n t  j o u i r  d ' u n e  g r a n d e  

i n d e p e n d a n c e  ce  qui  l u i  p e r m e t t a i t  de f r e q u e n t e r  l a  s o c i e t e  

b r i l l a n t e  e t  m ondaine  de s a  v i l l e ,  e t  de p o u r s u i v r e  s a  

c a r r i e r e  l i t t e r a i r e .  On p e u t  f a c i l e m e n t  i m a g i n e r  l e  c o u p le  

L o u i s e  -  Ennemond v i v a n t ,  s i  non d a n s  une  u n i o n  b r a  1 a n t e  de 

p a s s i o n ,  m a i s  t o u t  au m o in s  p a r t a g e a n t  un m a r i a g e  b a s e  s u r  

l ' a f f e c t i o n .  l ' a m i t i a  e t  un r e s p e c t  m u t u e l . C e p e n d a n t ,  ce  

qu i nous  i n t e r e s s e  be a u co u p  p l u s  i c i , b i e n  que  n o u s  

a i m e r i o n s  e s p a r e r  que L o u i s e  a i t  g o a t e  une u n io n  p a i s i b l e  

a v e c  son  m a r i ,  ce  s o n t  s e s  i d 6 e s  s u r  l a  q u e s t i o n .  Nous 

c o n s t a t o n s ,  une  f o i s  de p l u s ,  q u ' e i l e  s e  p e n c h a i t  s u r  d e s  

p ro b le rn es  qui o c c u p a i e n t  l e s  e s p r i t s  de son  tem ps  e t  

t o u c h a i e n t  a  l a  c o n d i t i o n  f e m i n in e  t o u t  e n t i e r e .

Dans s a  p o e s i e  L o u i s e  a d e p e i n t  l ' a m o u r  p a s s i o n  en d e s  

t e r m e s  b o u l e v e r s a n t s ,  a l o r s  que  d a n s  s a  p r o s e  e l l e  a d 6 c r i t  

l e s  d i f f e r e n t s  a t t a c h e m e n t s  a f f e c t i f s  : d e p u i s  l e s  p a s s i o n s  

t u m u l t u e u s e s  ou h a r m o n i e u s e s  d e s  Dieux j u s q u ' a u x  s e n t i m e n t s  

m o d e s t e s  e t  v i v i f i c a t e u r s  d e s  p a u v r e s  m o r t e l s .  P o u r  L o u i s e  

amour p a s s i o n n e ,  amour m a t e r n e l , amour f r a t e r n e l , m a i s  a u s s i  

p h i l a n t h r o p i c  e t  a m i t i e  c o n f e r e n t  a 1'homme un p o u v o i r  

u n i v e r s e l  e t  c r e a t e u r .  II  y a v a i t  en e l l e  t r o p  de g 6 n e r o s i t 6  

de c o e u r ,  de d e s i r  de v e r i t e  e t  de v o l u p t a  a v i v r e  p o u r  

q u ' e i l e  n ' a l t  p a s  s o u h a i t a  q u 'u n e  u n i o n ,  qu i s c e l l a i t  l e  

s o r t  de deux  e t r e s  p o u r  l a  v i e ,  s o i t  p l u s  q u ' u n  c o n t r a t  

i m p e r so n n e l  e t  s t a r i l e  qui n ' e n g a g e a i t  p a s  l e s  s e n t i m e n t s .  

Dans s a  d i s c u s s i o n  s u r  l ' a m o u r  L o u i s e  s ' e x p r i m e  a i n s i  :
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Le commun p o p u l a i r e  l e  p r i s e  a u s s i ,  e t  e s t i m e  p o u r  
l e s  g r a n d e s  e x p e r i e n c e s  q u ' i l  v o i t  d e s  co mm odi tez  qui  
p r o v i e n n e n t  de l u i .  C e l u i  q u i  v o i t  que l 'homme ( q u e l q u e  
v e r t u e u s  q u ' i l  s o i t )  l a n g u i t  en s a  m aison  s a n s  
1' a m i a b l e  com pagn ie  d ' u n e  femme, q u i  f i d e l e m e n t  l u i  
d i s p e n s e  son  b i e n ,  l u i  augmente  so n  p l a i s i r ,  ou l e  
t i e n t  en b r i d e  d o u c e m e n t ,  de p e u r  q u ' i l  n ' e n  p r e n n e  
t r o p  p o u r  s a  s a n t a  l u i  o t e  l e s  f a c h e r i e s ,  e t  
q u e l q u e f o i s  l e s  empesche  de  v e n i r ,  l ' a p a i s e ,  1 ' a d o u c i t ,  
le  t r a i t e  s a i n  e t  m a l a d e ,  l e  f a i t  a v o i r  d e u s  c o r p s ,  
q u a t r e  b r a s ,  deux  antes,  e t  p l u s  p a r f a i t  que  l e s  
p r e m i e r s  hommes du b a n q u e t  de P l a t o n ,  ne c o n f e s s e r a  i l  
que l ' a m o u r  c o n j u g a l e  e s t  d i n e  de recom m andac io n  ? e t  
n ' a t t r i b u e r a  c e t t e  f e l i c i t y  au m a r i a g e ,  m a i s  a  l ' a m o u r  
q ui 1 ' e n t r e t i e n t .

< D a b a t . p .  39 )

Dans ce  p a s s a g e ,  L o u i s e  p a r t  d e s  "com mod ite z"  ou 

a v a n t a g e s  h e u r e u x  que p r o d i g u e  u n i v e r s e  11ement  l ' a m o u r ,  p o u r  

a r r i v e r  a l e s  a p p l i g u e r  en p a r t i c u l i e r  aux r e l a t i o n s  

c o n j u g a t e s .  L o u i s e  qu i a ,  p a r  a i l l e u r s  d a n s  s e s  v e r s ,  su  

a d m i r a b l e m e n t  c h a n t e r  l e s  e x t a s e s  de g r a n d e s  p a s s i o n s  

v i o l e n t e s  e t  d a c h i r a n t e s ,  d a t a i l l e  l e i  a v e c  m l n u t i e  e t  de  

f ag o n  t o u c h a n t e  l e s  p e t i t s  f a i t s  e t  g e s t e s  q u o t i d i e n s  qu i  

f a c o n n e n t  l ' a m o u r  c o n j u g a l .  E l l e  d a c r i t  l e  davouement  de 

l ' a p o u s e  s ' a p p l i q u a n t  a d i s p e n s e r  c o m p r e h e n s i o n , p r o t e c t i o n  

e t  c o n f o r t  t o u t  en  f a i s a n t  p r e u v e  d ' u n e  t e n d r e s s e  c o n s t a n t e  

e t  s u b l im e m e n t  m o d e s t e .

Af in  de s o u l i g n e r  l e  b o n h e u r  que  p e u t  a p p o r t e r  l e  

m a r i a g e ,  L o u i s e ,  i n f l u e n c a e  p a r  l e  p l a t o n i s m e ,  a voque  l c l  l e  

mythe  de 1' a n d r o g y n e  qui  r em o n te  au Banque t  de P l a t o n  ( s u p  . 

p .  8 9 ) .  Les  deux  apoux s o n t  deux ames s o e u r s  q u i  s e  s o n t  

t r o u v e e s ,  s e  c o m p i a t e n t ,  s ' a i m e n t  d ' u n  amour s i n c e r e  e t  

v i v e n t  une  u n i o n  h a r m o n i e u s e .  P o u r  L o u i s e  l e  b o n h e u r  ne
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d e p e n d  p a s  du m a n a g e  meme, qui n ' e s t  q u ' u n e  i n s t i t u t i o n ,  

m a i s  b i e n  p l u t o t  de l ' a m o u r  qui  " 1 ' e n t r e t i e n t ,"  c ' e s t - a - d i r e  

qui c h a a u e  j o u r  l e  r e n d  p l u s  f o r t ,  p r o f o n d  e t  r i c h e  en 

t e n d r e s s e .

P a r  c o n t r a s t e  L o u i s e ,  d e p e i n t  6 g a le m e n t  une  u n i o n  oO 

l ' a m o u r  e s t  a b s e n t  d a n s  l e s  t e r m e s  s u i v a n t s  :

Leq ue l s ' 11 d e f a u t ,  en c e t  e n d r o i t ,  vous  v e r r e z  
1 'homme f o r c e n e ,  f u i r  e t  a b a n d o n n er  s a  m a i s o n .  La femme 
au c o n t r a l r e  ne r i t  j a m a i s ,  quand  e l l e  n ' e s t  en  amour 
a v e c  so n  m a r i .  I l z  ne s o n t  J a m a i s  en r e p o s .  Quand 1 'u n  
v e u t  r e p o s e r ,  1 ' a u t r e  c r i e ,  Le b i e n  s e  d i s s i p e ,  e t  von t  
t o u t e s  c h o s e s  au  r e b o u r s .  Et  e s t  p r e u v e  c e r t e i n e  que l e  
s e u l e  a m i t i e  f a i t  a v o i r  en m a r i a g e  le  c o n t e n t e m e n t  que 
Ion d i t  s ' y  t r o u v e r .

<Loc.  c i t . )

Harmonie e t  p a i x  s o n t  rompues .  L o u i s e  evoque  l e s  image s  

t r i s t e s  e t  d o u l o u r e u s e s  d ' u n  f o y e r  abandonne  p a r  l e  mar i  

d 'o ti  s o n t  p a r t i s  j o i e ,  e s p e r a n c e  e t  amou r.  Le ca lm e f u l t .  Le 

c h a o s  s ' i n s t a l l e .  Dans une  t e l l e  u n i o n  aucun  p r o g r e s  q u ' i l  

s o i t  s o c i a l ,  mora l  ou s p i r i t u e l  n ' e s t  p o s s i b l e .  Tou t va a l a  

d e r i v e  a  c a u s e  du manque d ' " a m i  t i e "  Cd 'am our)  d a n s  l e  

m a n a g e ,  s o u r c e  de " c o n t e n t e m e n t " ,  l i s o n s  d ' u n  a t t a c h e m e n t  

s i n c e r e  e t  de voue  qui  a l i e g e r a i t  l e  f a r d e a u  d e s  d i f f i c u l t e s  

de l a  v i e  p a r t a g e e s  a d e u x .  A j o u t o n s  i c i  que  L o u i s e  q u i  a 

t r a i t e  du m a r i a g e  n ' a  c e p e n d a n t  p a s  sou  l e v a  l e  p r o b ie m e  de 

l a  m a t e r n i t e ,  un e l e m e n t  i m p o r t a n t  de l a  c o n d i t i o n  f e m i n i n e .  

Femme b o u r g e o i s e ,  d o n t  l ' u n i o n  r e s t a  s a n s  d e s c e n d a n c e ,  e l l e  

j o u i s s a i t  d ' u n e  e n t i e r e  1 i b e r t e  s o c i a l e  e t  f i n a n c i e r e  e t  n ' a  

p a s  e u ,  h e u re u s e m e n t  p o u r  e l l e ,  a f a i r e  f a c e  aux  d i f f i c u l t e s  

que  d o i v e n t  a f f r o n t e r  beau co u p  de femmes m o d ern es  qui  s o i t  a
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l a  s u i t e  d ' u n  v e u v a g e  ou d ' u n  d i v o r c e ,  d e v i e n n e n t  c h e f s  de 

f a m i l l e ,  e t  s ' e f f o r c e n t  d ' e t a b l l r  un a q u l l i b r e  h a rm onieux  

e n t r e  c a r r i e r e ,  v i e  s o c i a l e  e t  e n f a n t s .

A i n s i  parm l  l e s  r e v e n d i c a t i o n s  d e s  femmes de l a  

R e n a i s s a n c e  6 num 6r6 es  p a r  l e  c r i t i q u e  T e l l e  ( s u p , p .  1 9 1 ) ,  

L o u i s e  a  l a r g e m e n t  c o n t r i b u a  A l a  r e h a b i l i t a t i o n  du m a r i a g e .  

E l l e  a v a i t  d ' a b o r d  r e c l a m e ,  a v e c  un e n th o u s i a s m e  

c o n v a i n c a n t ,  l e  d r o i t  a. 1' e t u d e  qu i d e v a i t  l u i  a p p o r t e r  le  

r e s p e c t  d e s  hommes. Si  e l l e  a c c e p t a i t  l e  p r i n c i p e  que  l e s  

hommes d e v a i e n t  commander,  e l l e  a v a i t  c e p e n d a n t  s o u l e v e  le 

p r o b le m e  de l ' e g a l i t e  i n t e l l e c t u e l l e  d e s  s e x e s .  Ces 

r e v e n d i c a t i o n s  p e u v e n t  p a r a t t r e  a u j o u r d ' h u i  b i e n  t i m i d e s ,  

p o u r t a n t  L o u i s e  femme c u l t i v a e ,  a c t i v e  e t  c a i a b r e  s u r  l a  

s c e n e  l y o n n a i s e ,  a  e t a  une  d e s  femmes de  son  temps  qui  a 

a i d e  A c h a n g e r  l e s  i d a e s  p r 6 c o n g u e s  q u 'o n  a v a i t  s u r  l e u r  

s e x e  : i d e e  que  l a  femme e t a i t  i n f a r i e u r e  aux hommes e t  

s o u r c e  de t o u s  l e u r s  maux. La femme s o r t a i t  e n f i n  de l a  

p o s i t i o n  f a u s s e  oCi 1' a v a i t  p l a c 6 e  une m i s o g y n ie  a n c r e e  d a n s  

l e s  e s p r i t s  m a s c u l i n s .  Dans son  a p f t r e  d e d i c a t o i r e  e l l e  en 

a p p e l l e  a t o u t e s  l e s  femmes de s a  s o c i e t e  p o u r  q u ' e l l e s  s e  

d o n n e n t  en e xem ple  aux hommes, e t  d e v i e n n e n t  s u p a r i e u r e s  a 

e u x .

Q u e l s  s o n t  en f a i t  l e s  p r o g r a s  qu i o n t  ata r a a l i s a s  

p o u r  l a  c a u s e  fami n i n e  a l ' a p o q u e  de L o u i s e  ? La c o n d i t i o n  

de l a  femme s ' e s t - e l l e  a m a i i o r a e  ou a - t - e l l e  au c o n t r a i r e  

em p i r e  a p r e s  l e  g r a n d  s o u f f l e  r a n o v a t e u r  de l a  R e n a i s s a n c e  ?
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De fag o n  p a r a d o x a l e  en meme temps  que l e s  femmes 

d e v e n a i e n t  a  c e t t e  ap o q u e ,  p l u s  a c t i v e s  d a n s  l a  v i e  s o c l a l e ,  

m ondaine  e t  l i t t e r a i r e ,  ou c e r t a i n e s  s u r e n t  s e  d i s t i n g u e r  

p a r  l e  g 6 n i e  de l e u r  p lu m e ,  a l o r s  q u ' e l l e s  d e v e n a i e n t  a u s s i  

d e s  p a r t e n a i r e s  p l u s  h u m a n i s ^ e s  e t  a d m i r e e s  e t  que  le  

m a r i a g e  d ' a m o u r  n ' e t a i t  p l u s  c o n s i d e r ^  comme une f o l i e ,  l e s  

femmes de l a  R e n a i s s a n c e  p e r d a i e n t  c e p e n d a n t  du t e r r a i n ,  

s u r t o u t  au p o i n t  de vue J u r i d l q u e .

II  e s t  b i e n  e v i d e n t  q u ' a u  Moyen Age c e r t a i n e s  femmes, 

s u r t o u t  parm i  l a  c l a s s e  a r i s t o c r a t i q u e ,  o c c u p a i e n t  d e s  

p o s i t i o n s  s o c i a l e s  s i  non s u p e r i e u r e s  ou du m o in s  e g a l e s  a 

c e l l e s  d e s  hommes e t  b 6 n 6 f i c l a i e n t  d ' u n  p o u v o i r  p o l i t i q u e  

i n d e n i a b l e  e t  d ' u n e  g r a n d e  i n d ep e n d a n c e  s e x u e l l e  en d e h o r s  

du m a r i a g e ,  s o u v e n t  c o n s i d e r e  comme une  o b l i g a t i o n  s o c l a l e .  

En e f f e t ,  l ' a m o u r  c o u r t o i s  "ga ve  women l o v e r s ,  p e e r s  r a t h e r  

t h a n  m a s t e r s :  a nd  i t  g ave  them a J u s t i f y i n g  I d e o l o g y  f o r  

a d u l t e r y . "30 Dans son  f a s c i n a n t  a r t i c l e  "Did  women ha v e  a 

R e n a i s s a n c e  ?" Jo an  K e l ly - G a d o l  v o l t  de l a  f ag o n  s u i v a n t e  l a  

p o s i t i o n  de c e r t a i n e s  femmes a r i s t o c r a t i q u e s  de l a  s o c i 6 t e  

m 6 d i6 v a l e  .*

At t h e i r  c o u r t s  a s  in t h e i r  l i t e r a t u r e ,  i t  would  
seem t h a t  f e u d a l  women c o n s c i o u s l y  e x e r t e d  p r e s s u r e  in 
s h a p i n g  t h e  c o u r t l y  l o v e  i d e a l  and mak ing  i t  p r e v a i l .  
But t h e y  c o u l d  do s o  o n l y  b e c a u s e  t h e y  h ad  a c t u a l  power 
t o  e x e r t .  The women who assumed c u l t u r a l  r o l e s  a s  
a r t i s t s  a nd  p a t r o n s  o f  c o u r t l y  lo v e  h a d  a l r e a d y  be en 
a s s i g n e d  p o l i t i c a l  r o l e s  t h a t  a s s u r e d  them some m easu re  
o f  i n d e p e n d e n c e  and  power .  They c o u ld  and  d i d  e x e r c i s e  
a u t h o r i t y ,  n o t  m e r e ly  o v e r  t h e  s u b j e c t  l a b o r i n g  
p o p u l a t i o n  o f  t h e i r  l a n d s ,  b u t  o v e r  t h e i r  own a n d / o r  
t h e i r  h u s b a n d s '  v a s s a l s .  C o u r t l y  l o v e ,  which f l o u r i s h e d
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o u t s i d e  t h e  i n s t i t u t i o n  o f  p a t r i a r c h a l  m a r r i a g e ,  owed 
i t s  p o s i b i l i t y  a s  w e l l  a s  i t s  model t o  t h e  d om in an t  
p o l i t i c a l  i n s t i t u t i o n  o f  f e u d a l  Europe  t h a t  p e r m i t t e d  
a c t u a l  v a s s a l  homage t o  be p a i d  t o  wom en.31

T o u t e f o i s ,  l e s  p r i v i l e g e s  e t  p r e r o g a t i v e s  d o n t  f u r e n t

p o u r v u e s  c e r t a i n e s  femmes de l a  c l a s s e  n o b l e  d e v a i e n t  l e u r

e t r e  r e t i r e s  v e r s  l a  f i n  du Moyen Age. II  ne f a u t  p a s

o u b l i e r  que l a  l o i  s a l i q u e  e m p e c h a i t  aux femmes d ' h e r  i t e r  de

f i e f s .  C e t t e  l o i  f u t  r e m i s e  e l ' o r d r e  du j o u r  p a r  l e s  E t a t s

Generaux  e t  en 1316 e t  1322 e x c l u a i t  t o t a l e m e n t  l e s  femmes

de l a  s u c c e s s i o n  au t r o n e  de F r a n c e .  A ce  s u j e t  K a r in e

B e r r i o t  e c r i t  :

En 1593 , s o i t  m o in s  de t r e n t e  a n s  a p r e s  l a  m ort  de 
L o u i s e  La be ,  1' ' a r r e t  L e m a t t r e  s i g n e  p a r  l e  P a r i  ement  
a l l a i t  c o n s a c r e r  c e t t e  e x c l u s i o n  en i n t e r d l s a n t  e. l a  
femme “ t o u t e  f o n c t i o n  d a n s  l ' E t a t . " 3 2

De p l u s ,  d ' a u t r e s  e l e m e n t s  d ' o r d r e  p o l i t i q u e ,

eco nomique  e t  s o c i a l ,  a f f e c t e r e n t  l a  s t r u c t u r e  de l a

f a m i l l e ,  c e l l u l e  de t o u t e  s o c i e t e .  En e f f e t ,  a v ec

1' a b o l i t i o n  du s y s te m e  f e o d a l , l a  f o r m a t i o n  de l ' e t a t

m o d ern e ,  l ' a v e n e m e n t  d ' u n e  c l a s s e  b o u r g e o i s e  p u l s s a n t e ,  l e

monde du Moyen Age m oura n t  s e  t r a n s f o r m a i t  en une  s o c i e t e

moderne  e t  p a t r i a r c a l e  oO l a  femme e t a i t  r e i e g u e e  A un r b l e

d o m e s t iq u e  e t  de  d6p e n d a n ce  :

Two m a j o r  d e v e l o p m e n t s . . .  w ere  a f f e c t i n g  women in  
t h e  p r o c e s s  o f  s t a t e  f o r m a t i o n .  One was t h e  l o s s  o f  
power women o f  r a n k  s u f f e r e d  a s  s t a t e s  e r o d e d  t h e  
m i l i t a r y ,  j u r i d i c a l ,  and  p o l i t i c a l  p o w e rs  o f  
a r i s t o c r a t i c  f a m i l i e s .  The o t h e r  was  t h e  f o r m a t i o n  o f  
t h e  p r e i n d u s t r i a l ,  p a t r i a r c h a l  h o u s e h o l d  a s  t h e  b a s i c  
s o c i a l  u n i t ,  a s  w e l l  a s  t h e  economic  u n i t  o f  p o s t f e u d a l  
s o c i e t y .33
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L'h um anism e  a - t - i l  s e r v i  l a  c a u s e  de l a  femme ?

Humanisme imp 11que  r e t o u r  aux  s o u r c e s  e t  A \ ' a n t i q u i t y ,  done  

r e - d 6 c o u v e r t e  de l a  c i v i l i s a t i o n  g r e c o - l a t i n e  e t  du d r o i t  

r o m a i n ,  f o n c i e r e m e n t  a n t i - f 6 m i n i s t e .  Ce r e t o u r  aux co u tu m es  

l a t i n e s  p a r v i n t  non s e u l e m e n t  & l i m i t e r  l e  p o u v o i r  p o l i t i q u e  

de l a  femme, m a i s  a  l a  p l a c e r  j u r i d i q u e m e n t  s o u s  l a  t u t e l l e  

de son  m ar i  d o n t  l e  c o n t r o l e  s u r  so n  e p o u s e  s e  f i t  de p l u s  

en p l u s  r i g o u r e u x .  C e t t e  s i t u a t i o n  f u t  r e n f o r c e e  p a r  l e s  

j u r i s t e s  de 1 'A n c ie n  Regim e, eux a u s s i  imbus de d r o i t  rom ain  

e t  c o n s a c r e e  b i e n  p l u s  t a r d  p a r  l e  cod e  N a p o le o n .  II  f a l l u t  

a t t e n d r e  b i e n  a p r e s  l a  R e v o l u t i o n  p o u r  que l e s  d r o i t s  e t  l a  

s i t u a t i o n  l d g a l e  e t  j u r i d i q u e  de l a  femme s ' a m e i i o r e n t .

Meme d a n s  1 ' I t a l i e  d e s  XlVe e t  XVe s i e c l e s  od l a  femme 

e t a i t  p r O n e e ,  e l l e  a v a i t  c e p e n d a n t ,  a q u e l q u e s  e x c e p t i o n s  

p r e s  ( l e  t rO n e  de N a p l e s  p a r  exemple  a v a i t  e t e  oc c u p e  p a r  

d e s  fem m es ) ,  un p o u v o i r  p o l i t i q u e  e t  l e g a l  a s s e z  l i m i t e  :

Even in I t a l y  w h e r e ,  a t  l e a s t  a t  t h e  c o u r t s  and  in 
t h e  h o u s e s  o f  t h e  l e a d i n g  f a m i l i e s ,  t h e  I n t e l l e c t u a l  
e q u a l i t y  o f  t h e  s e x e s  was  a c k n o w led g e d ,  t h e r e  was no 
q u e s t i o n  o f  any l e g a l  e q u a l i t y .  The v e r y  r i g h t s  o f  t h e  
woman w i t h  r e g a r d  t o  h e r  h u s b a n d  were  n a r r o w ly  
c i r c u m s c r i b e d  by law . T h e r e  w ere  a few c h a m p io n s  of 
eq u a l  r i g h t s  f o r  t h e  s e x e s ,  b u t  t h e i r  demands  r e m a in e d  
p u r e l y  t h e o r i t i c a l .  They show, h o w e v e r ,  t o  wha t 
p r o h i b i t i o n s  a nd  r e s t r i c t i o n s  in  t h e i r  p u b l i c  
a c t i v i t i e s  eve n t h e  women o f  t h e  a d v a n ce d  s o c i e t y  o f  a 
c i t y  s t a t e  l i k e  F l o r e n c e  h ad  t o  s u b m i t . 3 ^

C ' e s t  d ' l t a l i e  d ' a i l l e u r s  que s o r t i t  un l i v r e  qui

i n s i d u e u s e m e n t . a l l  a i t  enormement c o n t r i b u e r  a s c e l l e r  l a

p o s i t i o n  de l a  femme d a n s  n o t r e  monde o c c i d e n t a l  oO 11 e u t

de l a r g e s  e t  p r o f o n d e s  r e p e r c u s s i o n s  : 11 s ' a g i t  du P a r f a i  t
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C o u r t i s a n  e t  l a  Dame de c o u r  de B a l d a s s a r r e  de C a s t i g l i o n e .  

Cet a u t e u r ,  q u i  y d e e r  i t  l e s  v e r t u s  du p a r f a i t  C o u r t i s a n  e t  

1 ' e t i q u e t t e  q u ' i l  d o i t  o b s e r v e r  p o u r  p l a i r e  A son  P r i n c e ,  y 

en o n c e  a u s s i  l e s  q u a l i t e s  s o c i a l e s  e t  m o r a l e s  de  l a  Dame de 

c o u r .  Son e d u c a t i o n ,  p o u r  l a  f o rm e r  " s e l o n  mon i d e e " ,  d i t  

M e d i c i s ,  un d e s  p r i n c i p a u x  p r o t a g o n i s t e s , 3 5  s e r a  s e m b l a b le  A 

c e l l e  du C o u r t i s a n ,  m a i s  comme l a  femme e s t  d i f f 6 r e n t e  de 

l 'hom me. c e t t e  d i f f e r e n c e  qui  r e f i e t e  s a  f e m i n i t e  d o i t  e t r e  

s a u v e g a r d e e .  De p a r t a n t , C a s t i g l i o n e  l a  d esarm e  e t  l u i  Ote 

t o u t e  p o s s i b i l i t e  de g u e r r o y e r  :

I I  f a u t  a v o u e r  que l a  m o i t i e  d e s  c h o f e s ,  qui 
c o n v i e n n e n t  a l 'homme,  f e r o i e n t  m e f f e a n t e s  A l a  
f e m m e . . .  c a r  e n f i n  j e  p e n f e  m ' e t r e  a f f e z  e x p l i q u e  f u r  
ce  f u j e t ,  8. que  p e r f o n n e  n '  I g n o re  q u ' i l  ne f e r o l t  p a s  
f e a n t  A une  Dame de f a i r e  u f a g e  d e s  a rm e s ,  de c o u r l r  A 
c h e v a l  , de Jo tJ er  A l a  p aum e , de l u t t e r  & de f a i r e  
d ' a u t r e s  e x e r c i c e s  qui ne c o n v i e n n e n t  q u ' a u x  h o m m e s . 36

Les  v e r t u s  d o n t  C a s t i g l i o n e  p a r e  s a  Dame de c o u r  en

f o n t  une c r e a t u r e  b i e n  6 1ev6e  e t  6 d u q u 6 e , aux q u a l i t e s

m o r a l e s  s o l  i d e s  e t  au c o m p o r tem en t  s o c i a l  c a i q u e  s u r  c e l u i

de son  epo ux d o n t  e l l e  d e v i e n t ,  d a n s  so n  ombre,  une d i s c r e t e

e t  a t t r a y a n t e  d e c o r a t i o n .

J e  f u i s  f u r p r i s . . .  que  p u i f q u e  vous  do nnez  aux 
femmes l a  c o n n o l f f a n c e  d e s  l e t t r e s ,  l a  f o r c e ,  le  
c o u r a g e ,  l a  m a g n a n im i te  & t o u t e s  l e s  v e r t u s  m o r a l e s  & 
p o l i t i q u e s ,  v o u s  n ' o r d o n n e z  p a s  a u f f i  q u ' e l l e s  
g o u v e r n e n t  l e s  Vi l i e s  & l e s  E t a t s ,  q u ' e i l e  f a f f e n t  d e s  
l o i x ,  c o n d u i f e n t  d e s  a rm 6 e s ;  e n f i n  que l e s  hommes 
d e m e u re n t  p o u r  g a r d e r  l a  m a i f o n s ,  & q u ' i l s  s ' y  o c c u p e n t  
A f  i 1e r . 3 7

d i t  P a l a v i c i n .  1' u n  d e s  i n t e r 1o c u t e u r s  q u i ,  i r o n i q u e m e n t  

m o n t r e  i c i  l a  p l a c e  e t  l e s  o c c u p a t i o n s  que d a n s  1' e s p r i t  de
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1' a u t e u r  l a  femme d e v r a i t  s o c i a l e m e n t  o b s e r v e r  : au f o y e r ,  A 

f i l e r , . .  M a d ic i s  r e n c h a r i t  :

Mais  j e  ne l e u r  ay p a s  donna de p a r e i l s  e m p l o i s ;  
p a r c e  que  j e  forme une  Dame de c o u r ,  8. non p a s  une  
R e y n e .3 8

L ' a d u c a t i o n  de l a  Dame de c o u r  ne l a  p r 6 p a r a i t  done  p a s  

a g o u v e r n e r ,  m a i s  p l u t o t  a p r e n d r e  a v e c  m o d e s t i e ,  o b a i s s a n c e  

e t  c h a s t e t e  s a  p l a c e  d ' a p o u s e  au f o y e r ,  t o u t  en a s su m an t  un 

r o l e  s o c i a l  e t  m o ndain ,  a l o r s  que son  a p o u x ,  d o n t  e l l e  a t a i t  

t r i b u t a i r e ,  t e n a i t  un r O l e  p o l i t i q u e ,  Aconomique e t  s o c i a l .

T h u s ,  t h e  R e n a i s s a n c e  lady  may p l a y  an 
a e s t h e t i c a l l y  s i g n i f i c a n t  r o l e  in C a s t i g l i o n e ' s  
i d e a l i z e d  C our t  o f  U r b in o  o f  1508,  b u t  even  he  c l e a r l y  
removed h e r  from t h a t  e q u a l ,  t o  s a y  n o t h i n g  of  
s u p e r i o r ,  p o s i t i o n  in  s o c i a l  d i s c o u r s e  t h a t  m ed ie v a l  
c o u r t l y  l i t e r a t u r e  h a d  g r a n t e d  h e r . 39

A i n s i ,  i r o n i q u e m e n t , C a s t i g l i o n e ,  do n t  l e  l i v r e  e s t

surnomma “ l a  B i b l e  du p l a t o n i s m e , "  d o c t r i n e ,  r a p p e l o n s - l e

qui  a v a i t  c o n t r i b u a  a a m a i i o r e r  1' a t t i t u d e  e n v e r s  l e s

femmes, e n l e v a i t  a l a  femme t o u t  p o u v o i r  p o l i t i q u e  e t  l a

g a r d a i t  au f o y e r  s o u s  l a  t u t e l l e  de son  m a r l .  Mais  i l  y a

p l u s .  Tou t  en p e r d a n t  du t e r r a i n  s u r  l e  p l a n  j u r i d i q u e  e t

p o l i t i q u e ,  l a  femme d e v a i t  a u s s i  s u b i r  l e s  c o n s a q u e n c e s  de

l ' a c h e c  que s u b i t  l e  p l a t o n i s m e .  La R e n a i s s a n c e ,  avec  l ' a i d e

de P l a t o n ,  a v a i t  i n s t a u r a  l a  r e l i g i o n  du beau  e t  de l ' a m o u r ,

i d ae  qui  r e j o i g n a i t  l e  C h r i s t i a n i s m e .  P o u r t a n t  c e t t e

p h i l o s o p h i e ,  p a r  l a  r e c h e r c h e  e x c l u s i v e  de s o i- m em e ,  p a r

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



204

son  p e n c h a n t  v e r s  un i d e a l  a b s o lu  q u i  n ' e s t  p a s  de ce  monde, 

mena a  un m y s t i c i s m e  s t e r i l e  :

Le p l a t o n i s m e  de l a  R e n a i s s a n c e  a  eu un S t r a n g e  
s u c c e s  ! - . .  II  a f i n i  p a r  t o u t  t u e r :  comme p h i l o s o p h i e ,  
i l  a b o u t  i t  au p a r f a i t  s c e p t i c i s m e . . .  i l  t u e  l ' a r t ,  i l  
t u e  l a  l i t t e r a t u r e  p a r  1 ' i d S e  de c h e r c h e r  l a  b e a u t s  en 
s o i ,  c ' e s t - a - d i r e  p a r  1' a ca d S m ism e ,  p a r  l ' a r t  p o u r  
l ' a r t .  L ' u t o p i e  e s t h S t i q u e  a c o t e  de 1 ' u t o p i e  
p h i l o s o p h i q u e . . .  i l  l a i s s e  a p r S s  l u i  u n e  semenc e  de 
c o q u e t t e s ,  de p r 6 c i e u s e s . 4 0

En e f f e t ,  S l o i g n S s  de l a  r S a l i t e  e t  e n g a g e s  d a n s  un 

d i s c o u r s  p h i l o s o p h i q u e  v i d e ,  a  l a  r e c h e r c h e  d ' u n  i d e a l  

a b s t r a i t ,  c e r t a i n e s  femmes, e t  c e r t a i n s  hommes, p e r d i r e n t  

l e u r  don de s i m p l i c i t e .  Leur  p o i n t  de  vue d e v e n a i t  d6nu6 de 

bon s e n s  e t  l ' S q u i l i b r e  d S l i c a t  e n t r e  i d e a l  e t  r e a l i t e ,  

s p i r i t u a l i s m e  e t  s e n s u a l i s m e  e t a i t  rompu. Leur  d i s c o u r s  

ampou le  d S b o u c h a i t  s u r  l a  p r S c i o s i t e .  II  f a l l u t  a t t e n d r e  l e  

g e n i e  de M o l l S r e ,  au s i S c l e  s u i v a n t ,  p o u r  d S n o n c e r  l e  

r i d i c u l e  d e s  p r S c i e u s e s  e t  t o u t e  1' a r t i f i c i a l i t e  o0 le  

p l a t o n i s m e  p o u v a i t  a b o u t i r .  Mais  l e  mal e t a i t  f a i t .

C ' e s t  a l o r s  q u ' a u  g r a n d  s o u f f l e  l i b e r a t e u r  de l a  

R e n a i s s a n c e ,  e t  q u ' a u  p r o f o n d  d e s i r  de 1 i b e r t e  e t  de b o n h e u r  

q u i  a v a i t  e n v a h i  de nombreux c o e u r s  f e m i n i n s ,  s u c c e d a  

1 ' e t a b l i s s e m e n t  de l a  m o n a r c h ie  a b s o l u e  qu i e n t r a t n a i t  avec  

e l l e  1 ' a u t o r i t e  du P e r e  de F a m i l l e  s u r  s e s  e n f a n t s  e t  s u r  s a  

femme. C ' e t a i t  1' a f f i r m a t i o n  du r e g n e  du p a t r i a r c a t  e t  un 

r e t o u r  a l a  m i s o g y n i e .  Se r e f e r a n t  a l a  c o n d i t i o n  d e s  femmes 

de l a  R e n a i s s a n c e .  B e n o i t e  G r o u l t  6 c r i t  :

M ais  ce  n ' e t a i t  q u 'u n  h e u re u x  i n t e r m e d e  d a n s  l a  
l ongue  h i s t o i r e  de 1 ' a n t i f e m i n i s m e , e t  l a  c o n t r a d i c t i o n

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



205

d e m e u r a i t  t o t a l e  e n t r e  l e u r  r o l e  r e e l  e t  l a  c o n d i t i o n  
s u b a l t e r n e  oO l e s  m a i n t e n a i t  t o u j o u r s  l a  l o i  c i v i l e  e t  
r e l i g i e u s e .  II  s u f f i s a l t  d ' u n  changem ent  du c l i m a t  
s o c i a l  p o u r  que l e s  l o i s  s o i e n t  de  no uveau  a p p l i q u e e s  
a v e c  r i g u e u r .  C ' e s t  l e  r 6 g n e  de L o u i s  XIV qui  a l l a i t  
amener ce  ch angem ent  e t  r e d u i r e  une  f o i s  de  p l u s  l e s
femmes au s i l e n c e  d a n s  t o u s  l e s  d o m a i n e s . ^

E ch ec ,  e s p o i r  d e c u , r e g r e s s i o n  ? La s i t u a t i o n  de l a

femme du Xiveme s i e c l e  ne s ' e s t  done  g u e r e  a m e i i o r e e .  La

femme de  l 'O p o q u e  de L o u i s e  n ' a  p a s  f a i t  de r e v o l u t i o n ,  e l l e

n ' a  p a s  fo n d e  d ' a s s o c i a t  i o n s  f e m i n i n e s  s e m b l a b l e s  a  c e l l e s

qu i p u l l u l e n t  de n o s  j o u r s , 42 e l l e  n ' a  p a s  d 6 c r 6 t e  l e s

D r o i t s  de l a  Femme, e l l e  n ' a  p a s  o r g a n i s e  de m a n i f e s t a t i o n s

m a s s i v e s  d a n s  l e  b u t  de c h a n g e r  l e s  l o i s  en s a  f a v e u r  p o u r

f a i r e  p r o g r e s s e r  s a  c o n d i t i o n  j u r i d i q u e  e t  s o c i a l e  a f i n  de

p o u v o i r  p r e n d r e  une  p l a c e  a c t i v e  d a n s  l a  s o c i e t e  a r r i v a n t

a i n s i  A une  e m a n c i p a t i o n  f l n a n c i e r e ,  une  1 i b e r t e  s e x u e l l e  e t

un p o u v o i r  p o l i t i q u e .  R ie n  de t e l  n ' a  eu l i e u .

T o u t e f o i s  au Xiveme s i e c l e  d e s  femmes de l e t t r e s

c o n c e r n e e s  a v a i e n t  r e p r i s  l e  d i a l o g u e  o u v e r t  au Moyen Age

p a r  C h r i s t i n e  de P i s a n .  L o u i s e  Labe f i g u r a i t  parm i e l l e s .

P a r  s e s  e c r i t s  e l l e  a v a i t  d6jA r e a l i s e  c e  que  v o u l a i t  une

f e m i n i s t e  c e i e b r e  de n o t r e  epoque  : " I I  f a u t  que  l a  femme

s ' e c r i v e  : que  l a  femme e c r i v e  de  l a  femme e t  f a s s e  v e n i r

l e s  femmes a  1' O c r i t u r e , " e c r i t  H e ie n e  C i x o u s .^ 3  Q u a t r e

s i e c l e s  a v a n t  e l l e ,  L o u i s e  i n v i t a i t  s e s  s o e u r s  l y o n n a i s e s  a

l ' e c r i t u r e  e t  a l a  c r e a t i o n ,  s o u r c e s  p r e c i e u s e s  de  1i b e r t e ,

d ' e m a n c i p a t i o n ,  e t  de " c o n te n t e m e n t  de s o i "  d a n s  l e s  t e r m e s

de n o t r e  f a s c i n a n t e  L y o n n a i s e .
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Le m e r i t e  de  L o u i s e  e s t  d ' a v o i r  p a r  s a  p e n s 6 e  h a r d i e .  

p a r  s a  r e f l e x i o n  mUre. r o u v e r t  l a  d i s c u s s i o n  s u r  l e  p ro b l& n e  

de l a  c o n d i t i o n  f e m i n i n e .  E l l e  a  a v i s e  l e s  hommes que  l a  

v o i x  d e s  femmes d e v a i t  e t r e  e c o u t e e  a v e c  r e s p e c t ;  e l l e  a 

a f f i r m e  que  l e  m a r i a g e  d e v a i t  c e s s e r  d ' e t r e  une  t y r a n n i e  e t  

p o u v a i t  au c o n t r a i r e  d e v e n i r  u ne  u n i o n  d a n s  un amour m utu e l  

e t  r e s p e c t u e u x .  L o u i s e  p a r  s a  c r e a t i o n ,  son  amour de 

l ' e c r i t u r e  e t  de 1' e t u d e  a t em oignS  de f ag o n  c o n c r e t e  e t  

a c t i v e  que  l a  femme p o u v a i t  e t r e  l ' e g a l e  de l 'homme e t  l u i  

s e r v i r  d ' e x e m p l e .

Si L o u i s e  e t  l e s  femmes e c r i v a i n s  de son tem ps  n ' o n t  

p a s  b o u s c u l e  l ' o r d r e  e t a b l i ,  e l l e s  o n t  c e p e n d a n t  p a r t i c i p e  k  

l a  f o r m a t i o n  d ' u n e  e l i t e  1 n t e 11e c t u e l 1e a c t i v e  e t  p r o l i f i q u e  

oG e l l e s  t e n a i e n t  un r o l e  de p r e m i e r  r a n g .  La c o n d i t i o n  de 

l a  femme a l l a i t  s u b l r  une  E c l i p s e  au s i e c l e  s u i v a n t ,  en ce  

XVIieme s i  m a s c u l i n ;  m a i s  l a  femme du XIV6me s i e c l e  O p r i s e  

de l i b e r t y  t e n d a i t  d6JA l a  main  au XVIIIOme s i e c l e  qui  

i n v e n t a  l a  l i b e r t y .  F i n a l e m e n t  ce  n ' e s t  qu '&  n o t r e  6poq ue  

que  l e  f ^m in i sm e  a l l a i t  d e v e n i r  k  l a  f o i s  m i l i t a n t  e t  

p r o g r e s s i s t e  e t  p a r v e n i r  k  a m e i i o r e r  l a  c o n d i t i o n  f e m i n i n e .  

C ' e t a i t  l e  s o u h a l t  auque l  a v a i t  a s p i r 6  n o t r e  B e l l e  C o r d i ^ r e ,  

6 c r i v a n t  e n t r e  deux e p o q u e s  : l e  Moyen Age oG l e  d i s c o u r s  

s u r  l e  f6 m in is m e  s ' 6 t a i t  en g a g e  e t  l a  R e n a i s s a n c e  oG i l  

a v a i t  s o u le v O  une  vagu e  d ' e s p o i r  i n f i n i  q u i  p e t i t  £ p e t i t  

d e v a i t  s e  r e a l i s e r  s o u s  n o s  y e u x ,  en p l e i n  XXeme s i O c l e .
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CONCLUSION

Une p e t i t e  f a b l e  en p r o s e  p r 6 c e d 6 e  d ' u n e  e p f t r e  

d e d i c a t o i r e ,  t r o i s  e l e g i e s  e t  24  s o n n e t s ,  1' o e u v r e  de L o u i s e  

Labe ne p a r a t t  p a s  c o n s i d e r a b l e .  Mais  en a n a l y s a n t  s a  p r o s e  

a l e r t e ,  en n o u s  b e r g a n t  au r y th m e  p a s s i o n n e  de s e s  s o n n e t s  

e t  en e c o u t a n t  l a  m u s iq u e  p l a i n t i v e  de s e s  e l e g i e s ,  nous  en 

a v o n s  m es u re  l e u r  l i m p i d i t e  d ' e x p r e s s i o n , l e u r  r e m a r q u a b l e  

j u s t e s s e  e t  l e u r  p r o f o n d e u r .  P o u r  c r e e r  c e t t e  o e u v re  qui  e s t  

h e u re u s e m e n t  p a r v e n u e  j u s q u ' a  n o u s ,  L o u i s e  a su  i n t e g r e r  l e s  

s u r v i v a n c e s  de l i t t e r a t u r e s  a n c l e n n e s  p o u r  p r o p o s e r  un 

d i s c o u r s  n o u v e a u .

Nee L y o n n a i s e .  Lyon, l a  v i l l e  oO e l l e  a g r a n d i , vecu  e t  

aim e l ' a  f o rm e e .  Dans c e t t e  F l o r e n c e  f r a n g a i s e ,  s i  p r o c h e  de 

1 ' I t a l i e  d 'o O  s o r t a i t  l a  R e n a i s s a n c e ,  ce  g r a n d  e b ra n l e m e n t  

no uveau  qu i d e v a i t  s e c o u e r  1' E u r o p e  e n t i e r e ,  L o u i s e  a  eu 

1 ' a v a n t a g e  i n e s t i m a b l e  de f a i r e  p a r t l e  de  1 ' 6 1 i t e  

i n t e l 1e c t u e l 1e de s a  v i l l e  e t  de f r e q u e n t e r  l e s  m e l l l e u r s  

e s p r i t s  h u m a n i s t e s  de  son  t em p s .  Comme e u x ,  e l l e  a d e c o u v e r t  

l e s  t r e s o r s  d e s  l i t t e r a t u r e s  a n t i q u e s  qu i  c o n s t i t u a i e n t  une  

s o u r c e  i n e p u i s a b l e  e t  in c o m p a ra b le  d ' i n s p i r a t i o n .

T o u t e f o i s  L o u i s e ,  e c r i v a n t  au d e b u t  de l a  R e n a i s s a n c e  

n ' a  p a s  t o u r n e  l e  d o s  a l a  t r a d i t i o n  du Moyen Age. De c e t t e  

ep oque  r i c h e  en l i t t e r a t u r e ,  e l l e  t i r a  c e r t a i n e s  v i e i l l e s  

f o r m e s ,  notamment  son  p e n c h a n t  p o u r  l e  d e b a t  d o n t  e l l e  a 

r e n o u v e i e  l e  d i a l o g u e  g r a c e  au t o u r  o r i g i n a l  de s a  p e n s e e  e t  

so n  g o a t  p o u r  1 ' a l i e g o r i e .  A i n s i  a l o r s  q u ' e i l e  i l l u s t r e
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s a  p o e s i e  de m y th e s  a n t i q u e s ,  e l l e  anime sa  p r o s e  de g r a n d e s  

f i g u r e s  m y t h o l o g i q u e s ,  s u b f i l e s  e t  a s t u c l e u s e s :  v r a i e  

com edie  hum aine  d ' i m m o r t e l s  qu i  s ' e n t r e t i e n n e n t  s u r  d e s  

p r o b le m e s  qui s o n t  a u s s i  l e s  n o t r e s ,  s i m p l e s  m o r t e l s . . .  

L o u i s e  ne s ' e s t  t o u t e f o i s  p a s  l i m i t e e  aux f o rm e s  m e d i 6 v a l e s  

p o u r  e x p r i m e r  s a  p e n s e e .  E l l e  a l e s t e m e n t  a d o p t s  deux  g e n r e s  

nouve aux : l ' e i e g i e  e t  l e  s o n n e t  p o u r  c h a n t e r  l e s  d i v e r s e s  

o s c i l l a t i o n s  de son  c o e u r  s u r  d e s  a c c e n t s  d ' u n e  p o i g n a n t e  

m e i a n c o l i e  e t  d ' u n e  n o s t a l g i e  s i n c e r e .  V e r i t a b l e  

i n n o v a t r i c e ,  e l l e  f u t  un d e s  p r e m i e r s  e c r i v a i n s  de son  tem ps  

£ u t i l i s e r  l e  s o n n e t  venu  r6cemment d ' l t a l i e  en F r a n c e .  

L o u i s e  a  done  r e n o u v e i e  1 ' e s p r i t  d e s  c h o s e s  e t  e p a r t i r  de 

m a t e r i a u x  t r a d i t i o n n e l s  a p r o p o s e  une  a u t r e  form e de 

m o d e r n i t e ,  une  a u t r e  c r e a t i v i t e .

Si L o u i s e  s e  p l a g a i t  e n t r e  l e  Moyen Age e t  l a  

R e n a i s s a n c e  en ce  qui c o n c e r n e  l a  forme de son  o e u v r e ,  i l  en 

e s t  de meme p o u r  l e  f o n d .  N o t r e  L y o n n a i se  a ve cu  e t  c h a n t e  

1' a m o u r .  T r e s  f o r t e m e n t  i n f l u e n c e e  p a r  1'a m o u r  c o u r t o i s ,  

e l l e  en a t i r e  l a  m a t i e r e  de son  t r a i t e  d ' a m o u r  oCi e l l e  

d e e r i t  l a  s t r a t e g i e  e t  l a  demarche  am o u re u s e ,  l e s  a r t i f i c e s  

e t  l e s  c o n t r a l n t e s  de l a  p a s s i o n  m a i s  a u s s i  s e s  e c h e c s  e t  

s e s  r e c o m p e n s e s .  Mais  L o u i s e  l e  a u s s i  a j e t e  un r e g a r d  n e u f  

s u r  son d i s c o u r s  am ou reux. Impregn6e  d e s  i d e e s  de la  

R e n a i s s a n c e ,  e l l e  a e t e  f o r t e m e n t  i n f l u e n c e e  p a r  l e s  deux  

c o u r a n t s  qui d e f e r l a i e n t  d ' o u t r e - m o n t s  j le  p l a t o n i s m e  e t  l e  

p e t r a r q u i s m e .  II  en r e s u l t e  que s e s  e c r i t s  s o n t  r i c h e s  en
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o b s e r v a t i o n s  p r a c i e u s e s  s u r  l a  r i c h e s s e  e t  l a  c o m p l e x i t y  de 

l ' e t r e  humain  : s e s  j o i e s  e t  s e s  s o u f f r a n c e s ,  s a  v o l u p t a ,  

qu i  e s t  c h ez  e l l e  d i s c r e t e  e t  s e s  e x t a s e s  s p l r i t u e l  l e s .  Son 

o e u v re  e s t  done  un amalgame de s e n s u a l i t y  e t  de 

s p i r i t u a l l s m e  e m p r e i n t s  de s e n s i b i l i t y  c h a t o y a n t e  e t  

t o u c h a n t e .

N o t r e  B e l l e  C o r d i y r e ,  t y p e  p a r f a i t  de l a  R e n a i s s a n c e  en 

F r a n c e ,  a a u s s i  p a r t i c i p y  a l a  f o r m a t i o n  d / une  g r a n d e  

l i t t e r a t u r e  n a t i o n a l e .  Comme s e s  c o n t e m p o r a i n s  e l l e  a  f a i t  

un g r a n d  r e v e  de g l o i r e ,  qu i chez  e l l e  d e v i e n t  d y p a sse m e n t  

p e r s o n n e l .  S a n s  e t r e  s e r v i l e ,  e l l e  a a u s s i  p r a t i q u y  

l i m i t a t i o n  de l i t t y r a t u r e s  a n c i e n n e s  e t  i t a l i e n n e s ,  

recommandye p a r  l e s  g r a n d s  t h a o r i c i e n s  de l a  1ang ue  de 

1 'y p o q u e ,  S y b i l  l e t  e t  Du Be 11 a y ,  e t  a r a u s s i  a t r o u v e r  une  

n o t e  o r i g i n a l e  f a i t e  d ' u n e  a i a g a n c e  f l u i d i t y .  De p l u s ,  grace;  

a e l l e ,  e t  a  d ' a u t r e s  y c r i v a i n s  c a i a b r e s  de son y p o q u e ,  l e  

p e r s o n n a g e  de F o l l e  p a n a t r a i t  d a n s  l a  l i t t a r a t u r e .  F o l i e ,  

d a n s  l e  Dabat  de L o u i s e  d e v i e n t  symbole  de “ f u r e u r  d i v i n e "  : 

s o u r c e  de t o u t e  i n s p i r a t i o n ,  de t o u t e  i n g a n i o s i t a  humaine  e t  

de t o u t  f o i s o n n e m e n t  de l a  p e n s a e .  F o r c e  p r o m a t h a e n n e , e l l e  

c o n s t i t u e  un a l a n  v i t a l  a n e r g i q u e ,  dynamique  e t  p u i s s a n t .  La 

p e t i t e  f a b l e  de n o t r e  L y o n n a i se  s ' a c h a v e  s u r  un hymne a  l a  

f o l i e  de 1' e x i s t e n c e  e t  s u r  un a i o g e  v i b r a n t  de l ' e t r e  

i r r a t i o n n e l  e t  c r a a t e u r  q u ' e s t  l 'homme, p l e i n  de s a g e s s e  

d a n s  s a  f o l i e .

R e p ro d u c e d  w ith p e rm iss io n  of th e  co p y rig h t ow ner. F u rth e r  re p ro d u c tio n  p ro h ib ited  w ithou t p erm iss io n .



214

Femme e m a n c i p e e ,  c u l t l v e e  e t  f r e m i s s a n t e  

d '  i n t e l  1 l g e n c e ,  L o u i s e  s ' e s t  e g a l e m e n t  p e n c h 6 e  s u r  d e s  

p r o b le m e s  comme l e  m a n a g e ,  q u ' e l l e  s o u h a i t a i t  e t r e  une  

u n i o n  c o n t r a c t e e  p a r  un c h o i x  l i b r e ,  e t  vecu d a n s  1 ' e g a l i t e ,  

l e  r e s p e c t  e t  l a  t e n d r e s s e  e n t r e  l e s  deux ep o u x .  E l l e  a 

e g a l e m e n t  o u v e r t , a v e c  h a r d i e s s e ,  l a  d i s c u s s i o n  s u r  l a  

q u e s t i o n  de l a  c o n d i t o n  f e m i n i n e  e t  a v o u lu  s e c o u e r  

l ' a p a t h i e  de s e s  s o e u r s  l y o n n a i s e s  p o u r  l e s  e n j o l n d r e  e s e  

c u l t i v e r ,  e t  A s ' e n r i c h i r  p a r  l ' e t u d e .  E l l e  l e s  c o n v i a i t  h 

un d 6 p a s se m e n t  p e r s o n n e l  a f i n  de s e r v i r  d ' e x e m p l e s  aux  

hommes p o u r  g a g n e r  l e u r  r e s p e c t  e t  d e v e n i r  l e u r s  e g a l e s .

Au d e l e  d e s  s i 6 c l e s  qui n o u s  s e p a r e n t  d ' e l l e ,  l a  v o ix  

de L o u i s e  s ' e i e v e  j u s q u ' A  n o u s  s u r  un t o n  t a n t o t  e s p i e g l e ,  

t a n t o t  s e r i e u x ,  s o u v e n t  c a r e s s a n t  m a i s  t o u j o u r s  s i n c e r e  e t  

o r i g i n a l .  E l l e  a c h a n t e  1'a m o u r ,  p r o n e  l e  m a r i a g e  e t  s / e s t  

s o u c i e e  de l - e t e r n e l  f e m i n i n .  T r o i s  d i s c o u r s  e n g a g e s  au 

Moyen Age, r e m i s  e 1' a c t u a l i t e  e l a  R e n a i s s a n c e  e t  q u i  n o u s  

p r e o c c u p e n t  e n c o r e  e n o t r e  ep o q u e .

L o u i s e  L a b e ,  e t r e  f a s c i n a n t ,  e t  p r o fo n d e m e n t  a t t a c h a n t ,  

a su  done  d a n s  n o t r e  l i t t e r a t u r e ,  a p p o r t e r  du n e u f  s a n s  p o u r  

a u t a n t  f a i r e  t a b l e  r a s e  du p a s s e .  C ' e s t  ce  qui  f a i t  d ' e l l e  

un a u t e u r  de t r a n s i t i o n ,  un v r a i  p o n t  e n t r e  deux g r a n d e s  

ep o q u e s  de n o t r e  l i t t e r a t u r e  : l e  Moyen Age e t  l a  

R e n a i s s a n c e .
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